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Isakymas paskelbtas: TAR 2015-06-09, i. k. 2015-09021

LIETUVOS RESPUBLIKOS
SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO MINISTRAS

ISAKYMAS
DEL PRIEGLOBSCIO, MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO 2014-2020 METU
NACIONALINES PROGRAMOS PROJEKTU ADMINISTRAVIMO IR FINANSAVIMO
TAISYKLIU PATVIRTINIMO

2015 m. birzelio 5 d. Nr.A1-319
Vilnius

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. vasario 19 d. nutarimu
Nr. 149 ,,Dél institucijy, atsakingy uz Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos fondo administravimag
Lietuvoje, paskyrimo® ir Atsakomybés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant
PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 m. nacionaling programa, taisykliy,
patvirtinty Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2014 m. gruodzio 12 d.
jsakymu Nr. Al-641 ,Dél Atsakomybés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant
Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 m. nacionaling programa, taisykliy
patvirtinimo*, 3.18 papunkciu:

1. Tvirtinu Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety
nacionalinés programos projekty administravimo ir finansavimo taisykles (pridedama).

2. P avedusSio jsakymo vykdymo kontrolg viceministrui pagal veiklos sritj.

Socialinés apsaugos ir darbo ministré Algimanta Pabedinskiené



PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro
2015 m. birzelio 5 d. jsakymu
Nr. Al- 319

PRIEGLOBSCIO, MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO 2014-2020 METU
NACIONALINES PROGRAMOS PROJEKTU ADMINISTRAVIMO IR FINANSAVIMO
TAISYKLES

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos
projekty administravimo ir finansavimo taisyklés (toliau — Taisyklés) nustato 1§ Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo (toliau — PMIF) 1é8y bendrai finansuojamy projekty (toliau —
projektas), jgyvendinamy pagal Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety
nacionaling programg, patvirtinta Europos Komisijos 2015 m. kovo 20 d. sprendimu Nr.
C(2015) 1731, kuriuo patvirtinama Lietuvos nacionaliné programa dél paramos i§ Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 m. laikotarpiu (toliau — PMIF programa), vertinimo,
atrankos, finansavimo, jgyvendinimo ir prieziiiros tvarka.

2. Atlikdami Taisyklése nustatytus veiksmus atsakinga, jgaliotoji, audito institucijos,
pareiSkéjai ir projekty vykdytojai:

2.1. naudoja formas ir vadovaujasi instrukcijomis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos
teisés aktais;

2.2. naudoja formas ir vadovaujasi rekomendacijomis ir kitais metodiniais dokumentais,
kurie skelbiami atsakingos institucijos interneto svetainéje http://esf.socmin.lt (toliau — atsakingos

institucijos interneto svetaing).
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

3. Atsakinga ir jgaliotoji institucijos, pagal kompetencijag planuodamos PMIF programos
veiksmy ir projekty jgyvendinimg, vertindamos paraiskas dél projekty finansavimo ir vykdydamos
projekty igyvendinimo prieziiirg, turi uztikrinti, kad bus laikomasi $iy principy:

3.1. lygiateisiSkumo — visoms tam tikro kvietimo teikti paraiSkas paraiSkoms ir (ar)
projektams turi bti taikomi vienodi planavimo, vertinimo ir jgyvendinimo prieZiliros principai;

3.2. aiskios atsakomybés, nesaliskumo ir skaidrumo:

3.2.1. PMIF programos 1éSas administruojancioms ir tikrinima atlieckanioms institucijoms
turi buti sudaromos salygos nustatyti vertinimg ar tikrinimg atlikusius ar sprendimg priémusius
asmenis;

3.2.2. visi vertintojai, tikrinimus atliekantys ir Taisyklése nurodytus sprendimus priimantys
darbuotojai privalo deklaruoti galima interesy konflikta ir biiti supaZindinti su savo funkcijomis ir
atsakomybe;

3.2.3. apie vertinimo ir tikrinimo rezultatus, priimtus sprendimus turi biiti informuojama
Taisykliy nustatyta tvarka;

3.3. profesionalumo ir efektyvumo:

3.3.1. vertinimui ar tikrinimui atlikti, sprendimams priimti turi biti pasitelkiami tinkamos
kompetencijos specialistai;

3.3.2. vertinimas, tikrinimas, sprendimy priémimas turi biti tinkamai organizuojami; i$
pareiSkéjo ir (ar) projekto vykdytojo tos pacios informacijos ir (ar) dokumenty neturi bti praSoma
daugiau nei vieng karta;


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=7395b650cb9011e7910a89ac20768b0f

3.4. konfidencialumo — turi bati uztikrintas paraiSkoje ir projekto sutartyje pateiktos
informacijos naudojimas tik vertinimo, tikrinimo ar projekto jgyvendinimo priezitros tikslais ir
informacijos apie projekta neskleidimas, iSskyrus Taisyklése ir kituose teisés aktuose nustatytus
atvejus.

4. Taisyklése vartojamos savokos:

4.1. Fiksuotasis projekto iSlaidy vieneto jkainis (toliau — fiksuotasis jkainis) — i§ anksto
nustatytas vienodas projekto iSlaidy vieneto jkainis, taikomas projekto tinkamoms finansuoti
iSlaidoms apskaiCiuoti ir apmokéti remiantis pateiktais dokumentais, kuriais jrodomas projekto
kiekybinio rezultato pasiekimas, kai projekto vykdytojas neteikia iSlaidas pagrindzianciy ir iSlaidy
apmokéjimg jrodanc¢iy dokumenty.

4.2. Fiksuotoji projekto iSlaidy norma (toliau — fiksuotoji norma) — teisés aktais ar
tyrimais arba kitais teisés aktuose numatytais biidais nustatyta iSlaidy norma (iSreikSta procentais
nuo visy ar dalies projekto tinkamy finansuoti iSlaidy), taikoma apmokant dalj projekto i$laidy, kai
projekto vykdytojas neteikia projekto tinkamy finansuoti i§laidy patvirtinimo dokumenty.

4.3. Fiksuotoji projekto iSlaidy suma (toliau — fiksuotoji suma) — i§ anksto nustatyta
bendra projekto ar jo dalies iSlaidy suma, taikoma projekto tinkamoms finansuoti iSlaidoms
apskaiCiuoti ir apmokeéti remiantis pateiktais dokumentais, kuriais jrodomas projekto veiklos
lgyvendinimas, kai projekto vykdytojas neteikia iSlaidas pagrindzianéiy ir iSlaidy apmokéjima
jrodanéiy dokumenty.

4.4. Galutinis mokéjimo prasSymas — jgyvendinus visas projekto veiklas projekto
vykdytojo jgaliotajai institucijai pateiktas mokéjimo prasSymas.

4.5. Investiciju testinumas — reikalavimas projekty vykdytojams neperleisti nuosavybés
teisiy ] nekilnojamajj turta, ] kurj investuotos projektui skiriamos finansavimo I€Sos, ir naudoti jj
pagal projekto sutartyje nustatyta paskirti. Sis reikalavimas taikomas projekto jgyvendinimo
laikotarpiu ir atitinkamg laikotarpj po projekto jgyvendinimo: kai tai naujo statinio statyba, kaip ji
suprantama pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 2 straipsnio 17 dalj, — 3 metus, kai
paprastasis remontas, kaip jis suprantamas pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 2
straipsnio 21 dalj, — 1 metus.

4.6. ISlaidas pagrindziantys dokumentai — rangovy, paslaugy teikéjy ar prekiy tiekéjy
pateiktos saskaitos fakttiros, perdavimo aktai, darbo uzmokescio apskaitos dokumentai, kelioniy ir
(ar) kiti dokumentai, kuriais pagrindZziamos patirtos iSlaidos.

4.7. ISlaidy apmokéjima jrodantys dokumentai — banko arba kitos kredito jstaigos
saskaitos iSrasai, kasos iSlaidy orderiai ir (ar) kiti dokumentai, kuriais jrodoma, kad pagal iSlaidas
pagrindzian¢ius dokumentus buvo atliktas mokéjimas.

4.7". Ypatingas atvejis — uZsienie¢iy perkélimas j Lietuvos Respublikos teritorija i§ Europos
Sajungos (toliau — ES) valstybés narés arba 1§ tre€iosios valstybés teritorijos, vadovaujantis

nacionaliniais ir ES teisés aktais.
Papildyta punktu:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

4.8. Lygiavertis jrodomasis dokumentas — iSlaidas pagrindZiantiems ir (arba) jy
apmokeéjimg jrodantiems dokumentams lygiavertis popierinis arba elektroninis liudijimas, kuriuo
patvirtinamas tkinés operacijos arba iikinio jvykio tapatumas. Lygiavertis jrodomasis dokumentas
privalo biti pasiraSomas, jeigu tokia prievolé nustatyta teisés aktuose.

4.9. Mokéjimo prasSymas — projekto vykdytojo uZpildytas ir jgaliotajai institucijai pateiktas
atsakingos institucijos patvirtintos formos prasymas iSmoketi projekto sutartyje numatyta avansg ar
jo dalj arba apmokeéti ir (ar) kompensuoti projekto iSlaidas ir (ar) atsiskaityti uz projekto veiklas.

4.10. Netiesioginés projekto iSlaidos — iSlaidos, kurios néra skiriamos tiesiogiai projekto
veikloms jgyvendinti, taCiau yra biitinos ir tiesiogiai susijusios su tiesioginémis projekto iSlaidomis.
Tokios iSlaidos turi biiti patirtos ir pagristos i§laidas pagrindZianciais ir jy apmokéjimg jrodanciais
ar lygiaverciais jrodomaisiais dokumentais arba apskai¢iuotos naudojant fiksuotgja norma.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=defb0740719411e5906bc3a96c765ff4

4.11. Parei§kéjas — vieSasis ar privatusis juridinis asmuo, teikiantis paraiSka finansuoti
projekta. Paraiskas taip pat gali teikti tarptautinés organizacijos ar jy padaliniai, teisétai veikiantys
Lietuvos Respublikoje, taip pat Tarptautinis Raudonojo Kryziaus komitetas, Tarptautiné
nacionaliniy Raudonojo Kryziaus ir Raudonojo Pusménulio draugijy federacija.

4.12. Patirtos iSlaidos — islaidos, nurodytos saskaitoje faktiiroje ar lygiaverciame
jrodomajame dokumente arba iSankstinio mokéjimo dokumente, prekéms, paslaugoms, darbams
apmokéti, islaidos, apskaiciuotos kaip darbo uzmokestis ar kitos iSmokos, taip pat kitos pagal
projekto vykdytojo isipareigojimg mokeéti dar neapmokétos islaidos.

4.13. Pirkimas pagal projekta (toliau — pirkimas) — siekiant jgyvendinti projekto veiklas
pareiskéjo, projekto vykdytojo ar partnerio, kurie yra perkanciosios organizacijos pagal Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — Viesyjy pirkimy jstatymas) reikalavimus, vykdomas
pirkimas, kuriam taikomas ar 1§ dalies taikomas VieSyjy pirkimy jstatymas arba kuriam jis
netaikomas Siame jstatyme nustatytais atvejais, arba pareiskéjo, projekto vykdytojo ar partnerio,
kurie néra perkanciosios organizacijos pagal VieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimus, vykdomas
pirkimas.

4.14. PMIF programos jgyvendinimo teritorija — projekty finansavimo salygy aprase
(toliau — PFSA) nustatyta teritorija, kurioje turi biti jgyvendinami projektai.

4.15. Projekto dalyvis — tiesioginése projekto veiklose dalyvaujantis, bet tuo paéiu metu jy
neadministruojantis ir nevykdantis, tiesioging naudg i§ projekto gaunantis fizinis asmuo, kurio
dalyvavimo projekto veiklose iSlaidos yra numatytos projekto biudzete ir kurj projekto vykdytojas
gali jvardyti ir papraSyti jj pateikti asmens duomenis, reikalingus informacijai apie projekto
jgyvendinimg surinkti.

4.16. Projekto finansavimo pabaiga — galutiniame mokéjimo prasyme nurodyty islaidy
apmokéjimo projekto vykdytojui data arba data, kai projekto vykdytojas apmoka visas galutiniame
mokéjimo praSyme nurodytas iSlaidas rangovui, paslaugy teikéjui arba prekiy tiekéjui (kai
galutiniame mokéjimo prasyme deklaruotos iSlaidos apmokamos taikant sgskaity apmokéjimo
bidg), atsizvelgiant ] tai, kuris veiksmas atlickamas véliau, arba galutinio mokéjimo praSymo
patvirtinimo data, jei su galutiniu mokéjimo praSymu néra apmokamos projekto islaidos.

4.17. Projekto finansuojamoji dalis — projektui skirty finansavimo 1&8y santykis su
projekto tinkamy finansuoti i§laidy suma.

4.18. Projekto jgyvendinimo trukmé — projekto sutartyje nustatytas projekto jgyvendinimo
laikotarpis nuo projekto sutarties jsigaliojimo dienos iki jo veikly jgyvendinimo pabaigos.

4.19. Projekto iSlaidy tinkamumo finansuoti laikotarpis — projekto sutartyje nustatytas
laikotarpis (nuo projekto veikly igyvendinimo pradzios iki galutinio mokéjimo prasymo pateikimo
termino), per kurj turi buti patirtos ir apmokeétos visos su projekto jgyvendinimu susijusios tinkamos
finansuoti iSlaidos (iSlaidos gali biiti apmokétos ir pasibaigus Siam laikotarpiui, jei teikiant galutinj
mokéjimo prasSyma iSlaidas praSoma apmokéti saskaity apmokéjimo budu).

4.20. Projekto pajamos — pajamos, gautos per projekto iSlaidy tinkamumo finansuoti
laikotarpj i§ pardavimo (pvz., pardavus jgyvendinant projekta sukurtus rezultatus), nuomos,
paslaugy, registracijos mokesciy (pvz., projekto dalyviy mokymo mokestis) ir kity panasiy pajamy.
Projekto vykdytojui iSmokamy léSy suma atitinkamai sumazinama projekto pajamy suma.

4.21. Projekto partneris — vieSasis ar privatusis juridinis asmuo arba tarptautiné
organizacija ar jos padalinys (atstovybe¢, filialas, biuras ir kt.), teisétai veikiantis Lietuvos
Respublikoje, kartu su projekto vykdytoju atsakingas uz PMIF projekto jgyvendinimg. Projekto
partneriu taip pat gali biiti Tarptautinis Raudonojo KryZiaus komitetas, Tarptautiné nacionaliniy
Raudonojo Kryziaus ir Raudonojo Pusménulio draugijy federacija.

4.22. Projekto tinkamy finansuoti iSlaidy finansavimo S$altiniai (toliau — finansavimo
Saltiniai) — 1éSy Saltiniai, i§ kuriy finansuojamos projekto tinkamos finansuoti islaidos, t. y. projektui
skiriamos PMIF bei Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1€Sos ir projekto vykdytojo ir (ar)
partnerio (-iy) nuosavos 1&3os.



4.23. Projekto tinkamy finansuoti i§laidy patvirtinimo dokumentai — projekto tinkamas
finansuoti islaidas pagrindziantys ir jy apmokéjima jrodantys ar lygiaverciai jrodomieji dokumentai,
taip pat dokumentai, kuriais jrodomas projekto kiekybinio rezultato pasiekimas, kai iSlaidos
apmokamos taikant fiksuotuosius jkainius, ar projekto veiklos jgyvendinimas, kai iSlaidos
apmokamos taikant fiksuotaja suma.

4.24. Projekto veikly jgyvendinimo pabaiga — projekto sutartyje nustatyta projekto veikly
igyvendinimo pabaigos data.

4.25. Projekto veikly jgyvendinimo pradzia — projekto sutartyje nustatyta pirmosios
projekto veiklos pradzios data, kuri yra ir projekto iSlaidy tinkamumo finansuoti laikotarpio
pradzios data.

4.26. Projekto vykdytojas — vieSasis ar privatusis juridinis asmuo arba tarptautiné
organizacija ar jos padalinys (atstovybe, filialas, biuras ir kt.), teisétai veikiantis Lietuvos
Respublikoje, atsakingas uz PMIF projekto inicijavimg ir jgyvendinimg. Projekto vykdytoju taip pat
gali biiti Tarptautinis Raudonojo Kryziaus komitetas, Tarptautiné nacionaliniy Raudonojo Kryziaus
ir Raudonojo Pusménulio draugijy federacija.

4.27. Projekto vykdytojo ir (ar) partnerio (-iy) nuosavos léSos — 1éSy suma, kuria
projekto vykdytojas ir (ar) partneris (-iai) prisideda prie projekto jgyvendinimo ir kurig gali sudaryti
nacionalinés vieSosios ir privacios 1€Sos.

4.28. Projektui skiriamos finansavimo léSos — finansavimo i§ Lietuvos Respublikos
valstybés biudzeto asignavimy valdytojo programy, kuriose numatytos PMIF 1&Sos ir (ar) Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeto 1éSos PMIF programai finansuoti, €Sy suma, skiriama visoms
projekto tinkamoms finansuoti i§laidoms ar daliai jy apmokéti.

4.29. Strateginio planavimo dokumentai — dokumentali, parengti vadovaujantis Strateginio
planavimo metodika, patvirtinta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2002 m. birZelio 6 d. nutarimu
Nr. 827 ,,Dél Strateginio planavimo metodikos patvirtinimo®, jy jgyvendinamieji teisés aktai, Kiti
teisés aktai, kuriais nustatomos valstybés jgyvendinamos politikos kryptys, priemonés ir (arba)
paskiriamos atsakingos institucijos.

4.30. Supaprastintas iSlaidy apmokéjimas — projekto tinkamy finansuoti iSlaidy
apmokéjimas, kai projekto vykdytojui nereikia pateikti iSlaidas pagrindzianciy ir jy apmokéjimag
jrodan¢iy dokumenty. Projekto iSlaidos apmokamos supaprastintai, kai joms taikomi fiksuotieji
jkainiai, fiksuotoji suma ar fiksuotoji norma.

4.31. Tiesioginés projekto iSlaidos — tiesiogiai projekto veikloms jgyvendinti biitinos
iSlaidos, kai tiesioginj projekto veikly ir jy iSlaidy rys$j jmanoma aiskiai parodyti.

4.32. Kitos Taisyklése vartojamos sagvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos 2014 m.
balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 516/2014, kuriuo jsteigiamas
PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondas ir i§ dalies keiiamas Tarybos sprendimas Nr.
2008/381/EB ir panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos sprendimai Nr. 573/2007/EB ir
575/2007/EB bei Tarybos sprendimas Nr. 2007/435/EB (OL 2014 L 150, p. 168), 2014 m.
balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 514/2014, kuriuo nustatomos
Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo ir policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo
prevencijos, kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés paramos priemonés bendrosios nuostatos
(OL 2014 L 150, p. 112) (toliau — Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas Nr. 514/2014),
Atsakomybés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020 m. nacionaling programa, taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2014 m. gruodzio 12 d. jsakymu Nr. Al1-641
,»Del Atsakomybés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant Prieglobsc¢io, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020 m. nacionaling programg, taisykliy patvirtinimo* (toliau —
Atsakomybes ir funkcijy paskirstymo taisykleés), ir Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo
2014-2020 mety nacionalinés programos administravimo taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. kovo 24 d. jsakymu Nr. A1-145 ,Dél



Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos
administravimo taisykliy patvirtinimo* (toliau — PMIF programos administravimo taisyklés).

Il SKYRIUS
INFORMACIJOS TEIKIMAS PAREISKEJAMS, PROJEKTU VYKDYTOJAMS,
PARTNERIAMS IR VISUOMENEI INFORMACIJOS TVARKYMAS, PAREISKEJU IR

PROJEKTU VYKDYTOJU KONSULTAVIMAS
Pakeistas skyriaus pavadinimas:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

PIRMASIS SKIRSNIS
INFORMACIJOS TEIKIMAS PAREISKEJAMS, PROJEKTU VYKDYTOJAMS,

PARTNERIAMS IR VISUOMENEI, INFORMACIJOS TVARKYMAS
Pakeistas skirsnio pavadinimas:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

5. Visa pareiskéjams, projekty vykdytojams ir partneriams, taip pat visuomenei Svarbi
informacija apie teikiamg PMIF finansavimg, §io finansavimo praSymo ir gavimo tvarka, gautas ir
vertinamas paraiSkas, projekty jgyvendinimo reikalavimus, jgyvendinamus projektus, naujienas ir
renginius, ES ir Lietuvos Respublikos teisés aktus, reglamentuojanc¢ius PMIF administravima,
metodinius nurodymus, rekomendacijas ir kita aktuali informacija skelbiama atsakingos institucijos

interneto svetainéje.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

6. Projekto jgyvendinimo metu sukurti produktai (parengtos metodikos, leidiniai,
galimybiy studijos, atlikti tyrimai ir kita) ir (ar) informacija apie juos yra skelbiami atsakingos
institucijos interneto svetainéje, iSskyrus atvejus, kai projekto vykdytojas nurodo, kad Sios
informacijos skelbimas priestarauty Lietuvos Respublikos teisés aktams. Uz produkty ir
informacijos apie juos skelbimg Sioje svetainéje atsako atsakinga institucija, o uz jy turinj — projekto
vykdytojas. Projekto vykdytojas Taisykliy VI skyriaus pirmojo skirsnio nustatyta tvarka turi
uztikrinti projekto jgyvendinimo metu sukurty produkty prieinamumg projekte nedalyvavusiems
subjektams.

6.! Atsakinga ir jgaliotoji institucijos turi teise rinkti, kaupti ir apdoroti informacija ir
duomenis apie pareiskéja ar projekto vykdytoja ir jo veikla, butinus paraisky vertinimui atlikti,
sprendimams dél projekto finansavimo priimti ir kitiems tikslams, susijusiems su projekto
igyvendinimo priezitra, kontrole ir PMIF 1éSy panaudojimo vertinimu, taip pat informacijg apie
projekto dalyvius.

Papildyta punktu:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

_ ANTRASIS SKIRSNIS
PAREISKEJU IR PROJEKTU VYKDYTOJU KONSULTAVIMAS

7. Galimi pareiSk¢jai rastu ir ZodZiu gali pateikti jgaliotajai institucijai klausimus del
dalyvavimo projekty konkurse tvarkos ir salygy, valstybés projekty rengimo, paraiskos pildymo,
informavimo apie projekta ir kitus susijusius klausimus. Jgaliotoji institucija savo vidaus procediiry
apraSe nustatyta tvarka privalo informuoti galimus pareiSskéjus Siais klausimais nuo PFSA
jsigaliojimo dienos iki paskutinés paraiSky pateikimo jgaliotajai institucijai dienos. | galimy
pareiskéjy rastu pateiktus klausimus turi biiti atsakoma naudojantis tomis paciomis rySio
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priemonémis, kuriomis galimas pareiSkéjas pateikeé klausimg, ne véliau kaip per 14 dieny nuo
klausimo gavimo jgaliotojoje institucijoje dienos.

8. Paskelbus kvietimg teikti paraiskas, jgaliotoji ir atsakinga institucijos savo vidaus
procediiry apraSe nustatyta tvarka turi surengti informacinius susitikimus ir (ar) galimy pareiskéjy
mokyma, siekiant paaiskinti projekty finansavimo salygas, paraisky rengimo ir teikimo tvarka.
Informaciniy susitikimy (iSskyrus individualias konsultacijas) ir galimy pareiskéjy mokymy data,
vieta ir turinys turi buti skelbiami atsakingos institucijos interneto svetainéje. Jei projektai
atrenkami valstybés projekty planavimo biidu, informaciniai susitikimai ir (ar) galimy pareiskéjy
mokymai gali biiti nerengiami, kai galimi pareiSkéjai jau yra vykde panasius projektus, taciau turi
biiti rengiami tuo atveju, kai pareiSkéjas informuoja jgaliotgja institucija, kad tokie susitikimai ir
(ar) mokymai yra reikalingi.

9. Projekto jgyvendinimo laikotarpiu jgaliotoji institucija projekty vykdytojams privalo
teikti informacijg, reikalingg jgyvendinant projekta, organizuoti mokymus ir (ar) parengti kitas
informavimo ir mokymo priemones, siekdama uZztikrinti veiksminga projekto jgyvendinimg pagal
projekto sutarties sglygas. Trejus metus po projekto, kuris skirtas investicijoms j naujo statinio
statybg, ir vienerius metus po projekto, skirto investicijoms ] statinio paprastajj remonta,
jgyvendinimo, jgaliotoji institucija projekty vykdytojams privalo teikti informacija, reikalinga
rengiant Ataskaitg po projekto finansavimo pabaigos (Taisykliy 1 priedas) (toliau — ataskaita po
projekto jgyvendinimo pabaigos).

111 SKYRIUS
PROJEKTU ATRANKA

10. Projektai atrenkami finansuoti vienu i$ Siy budy:
10.1. valstybés projekty planavimo biidu;
10.2. projekty konkurso budu.

PIRMASIS SKIRSNIS
VALSTYBES PROJEKTU PLANAVIMAS

11. Valstybés projekty planavimo biidu atrenkami valstybés projektai.

12. Atsakinga institucija valstybés projektus planuoja vadovaudamasi nacionaliniais
strateginio planavimo dokumentais, PMIF programa, PFSA, PrieglobsCio, migracijos ir integracijos
fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos veiksmy jgyvendinimo planu, patvirtintu Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. geguzés 20 d. jsakymu Nr. A1-284 , D¢l
Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos veiksmy
igyvendinimo plano patvirtinimo* (toliau — Veiksmy jgyvendinimo planas), kitais Lietuvos
Respublikos teisés aktais taip, kad biity galima jsitikinti, jog projektai planuojami skaidriai,
laikantis patikimo finansy valdymo principo.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

13. Igaliotoji institucija raStu praSo j PFSA ir (arba) Veiksmy jgyvendinimo plang jtraukty
valstybés projekty pareiskéjy pateikti Paraiska finansuoti i§ Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos
fondo 2014-2020 m. 1é8y bendrai finansuojamg projekta (Taisykliy 2 priedas) (toliau — paraiska)
per igaliotosios institucijos raSte nurodyta terming. ParaiSky pateikimo terminas negali biti
trumpesnis kaip 45 dienos nuo PFSA jsigaliojimo dienos, iSskyrus atvejus, kai, atsakingai
institucijai suderinus su pareiskéju ir jam sutikus, tinkamai parengta paraiska gali biiti pateikta per
trumpesn] laika. Atskirais atvejais, valstybés projekto pareiSkéjui nurodzius paraiSkos nepateikimo
laiku priezastis, jgaliotoji institucija apie tai informuoja atsakingg institucija, kuri jvertinusi gauta
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informacija priima sprendimg dél termino pratgsimo. Apie termino pratesimg atsakinga institucija
raStu informuoja jgaliotaja institucijg ir pareiSkéja, nurodydama nauja paraiskos pateikimo terming.
Punkto pakeitimai:

Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

14. Kai nacionaliniuose strateginio planavimo dokumentuose néra nustatyti projektai ir (ar)
projekty vykdytojai, ir reikia nustatyti, kuris pareiskéjas yra tinkamiausias nacionaliniame
strateginio planavimo dokumente numatytiems tikslams pasiekti, turi biiti vykdomas projekty
konkursas Taisyklése nustatyta tvarka.

ANTRASIS SKIRSNIS
PROJEKTU KONKURSAI

15. Projekty konkursas vykdomas, kai reikia nustatyti, kuris pareiSkéjas galéty geriau
prisidéti prie PMIF programos konkretaus tikslo, nacionalinio tikslo ir (ar) veiksmo jgyvendinimo.

16. Parciskéjas iki kvietimo teikti paraiSkas skelbime nurodyto termino pabaigos turi pateikti
jgaliotajai institucijai uzpildyta paraiska (Taisykliy 2 priedas) ir PFSA nustatytus pridedamus
dokumentus. Atrenkami tinkami finansuoti, geriausiai jvertinti projektai, kurie surinko PFSA
nustatytg minimalig baly sumg ir kuriems jgyvendinti pagal jgaliotosios institucijos nustatyta
didziausig projektams leidziama skirti finansavimo 1¢8y sumg uztenka PFSA ir (arba) kvietimo
teikti paraiSkas skelbime nurodytos pagal konkrety kvietimg teikti paraiSkas numatytos €Sy sumos
(toliau — kvietimui teikti paraiskas skirta 1éSy suma).

17. ParaiSky pateikimo terminas negali bati trumpesnis kaip 45 dienos nuo PFSA
jsigaliojimo dienos.

18. Vykdant projekty konkursa, PFSA turi buti nustatyta privaloma surinkti minimali baly
suma.

TRECIASIS SKIRSNIS
BENDRIEJI PROJEKTU REIKALAVIMALI SPECIALIEJI IR PRIORITETINIAI
PROJEKTU ATRANKOS KRITERIJAI

19. Bendruosius projekty reikalavimus, isdéstytus Taisykliy 20 punkte, ir PFSA nustatytus
specialiuosius projekty atrankos kriterijus turi atitikti visi projektai, kuriuos ketinama finansuoti i§
PMIF Iésy.

20. Bendrieji projekty reikalavimai yra Sie:

20.1. projektu turi biiti prisidedama prie PFSA nurodyto PMIF programos veiksmo arba
ypatingy atvejy jgyvendinimo bei su PMIF programos veiksmu arba ypatingais atvejais susijusio
PMIF programos rodiklio (jeigu taikoma) pasiekimo ir jgyvendinama (-0S) PFSA nurodyta (-0s)
veikla (-0s);

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

20.2. projektas turi atitikti PFSA nurodyto (-y) nacionalinio (-iy) strateginio planavimo
dokumento (-y) nuostatas (taikoma valstybés projektams);

20.3. projektu turi buti siekiama aiskiy ir realiy kiekybiniy uzdaviniy;

20.4. projektas turi atitikti motery ir vyry lygybés ir nediskriminavimo principus, projekto
jgyvendinimas turi buti suderinamas su ES konkurencijos politikos nuostatomis;

20.5. pareiskéjas ir partneris (-iai) (jeigu taikoma) organizaciniu poZiiiriu turi biiti pajegis
tinkamai ir laiku jgyvendinti teikiama projekta ir atitikti jiems keliamus reikalavimus;

20.6. projektas turi turéti aiSkiai nustatytus ir uZtikrintus projekto iSlaidy finansavimo
Saltinius;
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20.7. turi buiti uztikrintas efektyvus projektui jgyvendinti reikalingy €Sy panaudojimas;

20.8. projekto veiklos turi buti vykdomos PFSA nurodytoje teritorijoje.

21. PFSA gali buti nustatyta papildomy reikalavimy pareiskéjui ir (ar) partneriui (-iams).

22. Pagal kiekvieng PMIF programos nacionalinj tikslg ir (ar) veiksmg ar ypatingus atvejus
turi biiti patvirtintas bent vienas specialusis projekty atrankos kriterijus. Kai projektai atrenkami
projekty konkurso budu, pagal kiekvieng PMIF programos veiksmag taip pat turi baiti patvirtinti
prioritetiniai projekty atrankos kriterijai.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

23. Specialieji projekty atrankos kriterijai taikomi visiems PMIF programos projektams, o
prioritetiniai projekty atrankos kriterijai — tik projekty konkurso budu atrenkamiems projektams.
Prioritetiniai projekty atrankos kriterijai nustatomi PFSA.

24. Atsakinga institucija PFSA gali detalizuoti reikalavimus, susijusius su projekty atitiktimi
bendriesiems projekty reikalavimams, specialiesiems ir prioritetiniams projekty atrankos
kriterijams. Siais detalizuotais reikalavimais patikslinamas atitinkamy bendryjy projekty
reikalavimy, specialiyjy ir prioritetiniy projekty atrankos kriterijy taikymas.

25. Kai projektai atrenkami projekty konkurso budu, jgaliotoji institucija projekty
tinkamumo finansuoti vertinimo metu jvertina projekty atitiktj bendriesiems projekty
reikalavimams ir specialiesiems projekty atrankos kriterijams, naudos ir kokybés vertinimo metu —
projekty atitikt] prioritetiniams projekty atrankos kriterijams.

26. Projekty atitiktis bendriesiems projekty reikalavimams ir specialiesiems projekty
atrankos kriterijams vertinama pagal Metodiniuose nurodymuose vertintojams dél projekty atitikties
bendriesiems projekty reikalavimams ir specialiesiems projekty atrankos kriterijams (Taisykliy 3
priedas) iSdéstytus vertinimo aspektus, atsizvelgiant j pateikiamus paaiskinimus. Tik teigiamai
jvertinus projekta pagal visus projektui taikomus bendryjy projekty reikalavimy ir specialiyjy
projekty atrankos kriterijy vertinimo aspektus galima patvirtinti, kad projektas atitinka bendruosius
projekty reikalavimus ir specialiuosius projekty atrankos kriterijus.

27. Projektas turi atitikti visus jam taikomus bendruosius projekty reikalavimus,
specialiuosius ir, jei taikoma, prioritetinius projekty atrankos kriterijus ne tik projekto vertinimo ir
atrankos metu, bet ir viso projekto jgyvendinimo metu, iSskyrus atsakingos institucijos PFSA
patvirtintas i§imtis dél projekty atrankos kriterijy taikymo jgyvendinant projektus.

KETVIRTASIS §KIRSNIS
KVIETIMO TEIKTI PARAISKAS DOKUMENTAI

28. Kvietimo teikti paraiskas projekty konkursui dokumentai ir kvietimo teikti paraiSkas dél
valstybés projekty finansavimo dokumentai (toliau kartu — kvietimo teikti paraiSkas dokumentai)
yra Sie:

28.1. PFSA;

28.2. kvietimo teikti paraiSkas skelbimas (taikoma tik projekty konkursui). Vienu skelbimu
galima paskelbti vieng arba daugiau kvietimy teikti paraiSkas pagal ta patj PFSA;

28.3. paraiskos forma (Taisykliy 2 priedas) ir kity Taisyklése ar PFSA nustatyty su paraiska
teikiamy dokumenty formos. Kartu su PFSA gali biiti tvirtinama supaprastinta paraiskos forma,

taikoma ypatingiems atvejams;
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

28.4. 18 Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 1éSy bendrai finansuojamo projekto
sutarties pavyzdiné forma (Taisykliy 4 priedas) (toliau — pavyzdiné projekto sutarties forma). Su
PFSA gali biiti tvirtinamas konkreciam PMIF programos veiksmui arba ypatingiems atvejams pagal
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Taisykliy 4 priede nustatyta pavyzding projekto sutarties forma parengtas projekto sutarties

projektas.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

PFSA ir kvietimo teikti paraiSkas skelbimas

29. Projektai vertinami ir atrenkami vadovaujantis Taisyklése bei atitinkamame PFSA
nustytais reikalavimais.

30. Atsakinga institucija derina PFSA projekta su jgaliotaja institucija. PFSA tvirtinamas
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu.

31. PFSA nurodoma:

31.1. nacionaliniai strateginio planavimo dokumentai, kuriuos turi atitikti valstybés projektai
(jei projektai atrenkami valstybés projekty planavimo budu);

31.2. reikalavimai, susije su projekty atitiktimi Taisykliy 20 punkte nustatytiems
bendriesiems projekty reikalavimams;

31.3. numatomos finansuoti veiklos;

31.4. reikalavimai pareiSkéjui ir (ar) partneriui (-iams), kai tai valstybés projektas —
konkretus pareiskéjas;

31.5. reikalavimai, taikomi projekty tinkamoms finansuoti iSlaidoms, taip pat fiksuotosios
normos taikymui projekty netiesioginéms projekty iSlaidoms apmoketi, vadovaujantis Fiksuotosios
normos taikymo netiesioginéms projekto iSlaidoms apmokéti tvarkos aprasu (Taisykliy 5 priedas), ir
i8laidy kompensavimo tvarka;

31.6. projektais privalomi pasiekti PMIF programos rodikliai (jeigu taikoma);
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

31.7. projekty parengtumo salygos (jeigu taikoma);

31.8. paraisky teikimo, vertinimo ir atrankos tvarka;

31.9. kita projekty atrankai ir (ar) jgyvendinimui reikalinga informacija.

31%. Ypatingy atvejy projektams PFSA gali biiti nustatoma supaprastinta paraisky vertinimo,

atrankos, projekty finansavimo, jgyvendinimo ir priezitros tvarka.
Papildyta punktu:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

32. PFSA turi biiti patvirtintas ir paskelbtas Teisés akty registre bei atsakingos institucijos
interneto svetainéje pries paskelbiant kvietimg teikti paraiskas.

33. Atsakinga institucija, patvirtinus PFSA, rastu apie tai informuoja jgaliotaja institucija.

34. Jgaliotoji institucija kvietimo teikti paraiSkas skelbimg pateikia atsakingai institucijai
paskelbti atsakingos institucijos interneto svetainéje, taip pat gali pasirinkti papildomus kvietimo
teikti paraiSkas skelbimo buidus ir priemones, atsizvelgdama j tai, kokiomis i$ jy efektyviausiai buty
informuojamos tikslinés pareiSkéjy grupés pagal kiekvieng kvietima teikti paraiSkas.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

35. Tam tikram projektui taikomos PFSA nuostatos, susijusios su reikalavimais projekto
vykdytojui, projekto veikly ir projekto iSlaidy, investicijy testinumo, rezultaty ir PMIF programos
rodikliy pasiekimo reikalavimais, kita svarbi informacija turi buti perkeltos j projekto sutarties
nuostatas.

ParaiSkos forma ir su paraiSka teikiami dokumentai
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36. Taisykliy 2 priede nustatyta paraiSkos forma ir jos pildymo instrukcija, tipiniy prie
paraiSkos pridedamy dokumenty formos skelbiamos atsakingos institucijos interneto svetaingje. Jei
paraiSkos formoje nustatytos informacijos nepakanka projekto paraiskai jvertinti, atsakinga
institucija PFSA gali nustatyti papildomus su paraiska teikiamus dokumentus (taip pat jy formas).

37. Sprgsdama klausimg dél su paraiska privalomy pateikti dokumenty skaiciaus, atsakinga
institucija privalo atsizvelgti j Siuos reikalavimus:

37.1. prasoma informacija turi biiti biitina siekiant jvertinti pareiSkéjo ir (ar) partnerio (-iy)
tinkamuma, projekto pagristumg ir atitiktj bendriesiems projekty reikalavimams, specialiesiems bei
prioritetiniams (jeigu taikoma) projekty atrankos kriterijams;

37.2. pareiskéjo neturi biiti praSoma pateikti nepagristai daug informacijos ir pazymy, kurios
nebiity svarbios vertinant paraisSkas, o tik apsunkinty paraiskos parengima;

37.3. pateikiamos informacijos ir dokumenty kiekis turi biiti nustatytas atsizvelgiant | tali,
kurie dokumentai ir informacija biitini parai§kos vertinimo metu, o kurie gali biiti pateikiami pries
pasirasant projekto sutarti. Dokumentai ir informacija, kuriuos pareiSkéjas turi pateikti, turi biti
nustatyti PFSA.

38. Jeigu paraiSka teikiama kartu su partneriu (-iais), prie paraiskos turi buti pridedama
kiekvieno partnerio pasiraSyta deklaracija, kad visi partneriai yra susipazing su praSomu finansuoti
projektu, savo teisémis ir pareigomis jgyvendinant projekta. Partnerio deklaracijos forma nustatyta
paraiskos 1 priede.

Kvietimo teikti paraiSkas dokumenty keitimas

39. Jeigu paskelbus kvietimg teikti paraiSkas arba pakvietus valstybés projekty pareiskéjus
teikti paraiskas yra kei¢iami kvietimo teikti paraiSkas dokumentai ir juose kei¢iama informacija yra
esminé¢ (keiCiamos paraiSky teikimo sglygos, turinios jtakos paraiSky vertinimo rezultatams
(18skyrus atvejus, kai pratesiamas paraisky pateikimo terminas), pavyzdziui, kai kei¢iamos remtinos
veiklos, projekty atrankos kriterijai, reikalavimai, susij¢ su PMIF programos rodikliais, tinkamomis
finansuoti iSlaidomis, ir (ar) kiti pareiSkéjams ir projektams taikomi reikalavimai), atsakinga
institucija informuoja jgaliotaja institucijg apie biitinybe keisti kvietimo teikti paraiSkas
dokumentus, papraso jgaliotosios institucijos sustabdyti paraisky priémimg (arba paraisky
vertinima, jeigu paraiSky pateikimo terminas jau pasibaiges). Atsakinga institucija keiCiamus
kvietimo teikti paraiSkas dokumentus derina su jgaliotgja institucija. Atsakinga ir jgaliotoji
institucijos Taisykliy 32 ir 34 punktuose nustatyta tvarka paskelbia pakeistus kvietimo teikti
paraiSkas dokumentus ir nustato kitg galutinj paraisky teikimo terming, kuris negali biiti trumpesnis
kaip 30 dieny nuo PFSA pakeitimo jsigaliojimo dienos, i§skyrus atvejus, kai, suderinus su valstybes
projekto pareiSkéju ir jam sutikus, tinkamai parengta paraiSka gali biiti pateikta per trumpesnj
terming.

40. Jeigu paskelbus kvietimg teikti paraiSkas arba pakvietus valstybés projekty pareiSkéjus
teikti paraiskas yra kei¢iami kvietimo teikti paraiSkas dokumentai ir juose kei¢iama informacija yra
neesmin¢ (nekeiiamos paraisky teikimo salygos, §i informacija neturi jtakos paraisky vertinimo
rezultatams), atsakinga institucija apie bitinybg keisti kvietimo teikti paraiSkas dokumentus
informuoja jgaliotaja institucija, parengia ir patvirtina kvietimo teikti paraiSkas dokumenty
pakeitimus ir paskelbia pakeistus kvietimo dokumentus Taisykliy 32 punkte nustatyta tvarka, o jei
yra pratgstas tik paraiSky pateikimo terminas, atsakinga ir jgaliotoji institucijos apie tai paskelbia
Taisykliy 34 punkte nustatyta tvarka.

41. Apie pakeistus kvietimo teikti paraiSkas dokumentus jgaliotoji institucija rastu
informuoja pareiSkéjus, pateikusius paraiSkas iki kvietimo teikti paraiSkas dokumenty pakeitimo
dienos, ir prireikus papraso per nustatyta terming, kuris negali biiti trumpesnis nei Taisykliy 39
punkte nurodytas terminas, Taisykliy 40 punkte nurodytu atveju — per 14 dieny nuo informavimo
apie pakeistus kvietimo teikti paraiSkas dokumentus dienos pateikti su kvietimo teikti paraiSkas



dokumenty pakeitimais susijusig papildoma informacija ir (ar) dokumentus ir (ar) patikslinti
paraiska.

42. Jei PFSA kei¢iamas jau atrinkus projektus, Sie pakeitimai, nepazeidziant lygiateisiSkumo
principo, taikomi ir jgyvendinamiems projektams, jei tokie pakeitimai nepablogina projekty
finansavimo salygy ir jei PFSA kei¢iamas d¢l to, kad:

42.1. paaiskéjo nuo projekto vykdytojo nepriklausancios aplinkybés, dél kuriy projektai
negali biiti jgyvendinti tinkamai;

42.2. projekty finansavimo salygos kei¢iamos atsizvelgiant | numatomg projektams skirti
papildoma finansavima.

PENKTASIS SKIRSNIS
PARAISKU TEIKIMAS IR REGISTRAVIMAS

43. Kai vykdomas projekty konkursas arba projektai atrenkami valstybés projekty
planavimo biidu, pareiSkéjas paraiska jgaliotajai institucijai siuncia pastu, pristato pats arba per
kurjerj. Kai paraiSka teikiama Taisykliy 354.2 papunktyje nustatytu budu, ji gali biiti teikiama ir
elektroniniu pastu, kai tokia galimybé numatyta PFSA, o kartu teikiami dokumentai ir (ar)
skaitmeninés pridedamy dokumenty kopijos teikiami tokiu pat biidu, kaip paraiska.

44. Kitais budais arba po kvietimo teikti paraiSkas skelbime ar kvietime valstybés projekty
pareiSkéjams pateikti paraiSkas nustatyto termino pateiktos paraiSkos atmetamos, iSskyrus Taisykliy
45 punkte nurodytg atvej].

45. Valstybés projekto pareiskéjui praleidus nustatyta paraiskos pateikimo terming,
sprendimg d¢l paraiskos priémimo, atsizvelgdama j termino praleidimo priezastis, priima jgaliotoji
institucija. Sj sprendima jgaliotoji institucija suderina su atsakinga institucija.

46. Kartu su paraiska pareiSkéjas turi pateikti PFSA nustatytus prie paraiSkos pridedamus
dokumentus.

47. Pateikusiam paraiSka pareiskéjui ne véliau kaip per 7 dienas nuo paraiskos jgaliotojoje
institucijoje gavimo dienos i§siun¢iamas dokumentas, kuriame nurodomas paraiSkos kodas.

48. Informacija apie pagal kiekvieng kvietimg teikti paraiSkas registruotas paraiSkas ne
véliau kaip per 7 dienas nuo paraisky pateikimo termino paskutinés dienos (kai atrenkami valstybeés
projektai — nuo paraiskos pateikimo dienos) jgaliotoji institucija rastu pateikia atsakingai
institucijai, nurodydama pareiskéjo pavadinima, projekto pavadinimg, trumpg projekto apraSyma,
paraiSkos koda ir prasomy skirti finansavimo 1éSy sumg. Taip pat nurodomas bendras pagal
kvietimg teikti paraiSkas gauty paraiSky skaicius ir bendra prasomy skirti finansavimo 1¢Sy suma.
Visg $ig informacijg atsakinga institucija skelbia atsakingos institucijos interneto svetaingje.

SESTASIS SKIRSNIS
PARAISKU VERTINIMO ORGANIZAVIMAS

49. Paraisky vertinimg sudaro Sie etapai:

49.1. projekto tinkamumo finansuoti vertinimas, taikomas visiems projektams;

49.2. projekto naudos ir kokybés vertinimas, atlickamas tik tuo atveju, kai projektai
atrenkami projekty konkurso budu.

50. ParaiSky vertinima atlieka jgaliotoji institucija. Jgaliotoji institucija vidaus procediiry
apraSe nustatyta tvarka gali pasirinkti, kurj paraiSky vertinimo etapa vykdyti anksc¢iau, arba Siuos
vertinimus atlikti vienu metu. Jei pirma atlieckamas projekto naudos ir kokybés vertinimas, projekto
tinkamumo finansuoti vertinimas pradedamas nuo paraisky, surinkusiy daugiausia baly naudos ir
kokybés vertinimo metu. Tokiu atveju projekto tinkamumo finansuoti vertinimas atliekamas tol, kol
pagal pateiktas paraiSkas paskirstoma visa kvietimui teikti paraiskas skirta ¢Sy suma, atsizvelgiant j
nustatyta didziausig galimg projektui skiriamy finansavimo 1éSy dydi (kity paraisky tinkamumas



finansuoti nevertinamas). Atlikusi projekto tinkamumo finansuoti vertinima, jgaliotoji institucija
turi patikrinti, ar projekto tinkamumo finansuoti vertinimo metu nustatytos aplinkybés neturi jtakos
naudos ir kokybés vertinimo rezultatams, ir, jeigu reikia, patikslinti naudos ir kokybés vertinimo
rezultatus.

51. ParaiSkas vertina vertintojai, kurie yra jgaliotosios institucijos darbuotojai ir (ar) Sios
institucijos pasitelkti ekspertai (toliau — vertintojai).

52. Vertintojai, atlikdami paraisky vertinima, turi pildyti PFSA nustatytos formos paraisky
vertinimo lenteles.

53. Jeigu vertinant paraiSka nustatoma, kad vertinimui atlikti pateikti ne visi reikiami
dokumentai ir (ar) informacija, arba jei dél paraiSkoje pateiktos neiSsamios ar netikslios
informacijos, trikstamy dokumenty jgaliotoji institucija negali tinkamai jvertinti projekto, ji turi
raStu paprasSyti pareiSkéjo per nustatyta terming pateikti papildomus duomenis ir dokumentus,
papildyti ar patikslinti parai§koje pateikta informacijg. Sis terminas neturi biti trumpesnis kaip 7
dienos ir ilgesnis kaip 14 dieny. Terminas gali biiti pratestas, jei pareiSkéjas, norédamas pateikti
praSomus dokumentus ar informacija, turi kreiptis j kitg (-as) institucijg (-as). | pareiSkéjo prasSyma
pratesti terming jgaliotoji institucija atsako kuo operatyviau, bet ne véliau kaip per 7 dienas nuo
tokio praSymo gavimo dienos. Jeigu jgaliotoji institucija praso paraiska tikslinti daugiau kaip vieng
kartg, véliau ji gali nustatyti ir trumpesnj nei 7 dieny paraiS$kos patikslinimo terming, kuris turi buti
ne trumpesnis nei 1 darbo diena. Jeigu pareiSkéjas per nustatyta terming PFSA nustatytais budais
pateikia ne visus praSomus dokumentus ir (ar) informacijg, jgaliotoji institucija atlieka paraiskos
vertinimg vadovaudamasi ta informacijos ir (ar) dokumenty dalimi, kuri yra pateikta. Jeigu
pareiSkéjas per nustatyta terming PFSA nustatytais biidais praSomy dokumenty ir (ar) informacijos
nepateikia, jgaliotoji institucija turi teis¢ priimti sprendimg atmesti paraiska (iSskyrus Taisykliy 78
punkte nurodyta atvejj). PFSA gali biiti nustatyta, kada paraiSka atmetama nepraSius pareiSkéjo
pateikti papildomy duomeny ar dokumenty, papildyti ar patikslinti paraiskoje pateiktos
informacijos.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

54. Vertintojai gali kreiptis ] atitinkamas institucijas su prasymu pateikti papildoma
informacijg apie pareiskéjg ir paraiska bei vertindami pareiskéjo pateiktus duomenis ir informacijg
naudotis kitais iSoriniais oficialiais informacijos Saltiniais.

55. Kiekvieno paraisky vertinimo etapo metu jgaliotoji institucija savo vidaus procediiry
apraSe nustatyta tvarka gali kviesti pareiSkéjus pokalbio, taip pat prireikus kitais biidais jsitikinti, ar
paraiSkoje pateikta informacija yra pagrista. Kai vykdomas projekty konkursas, pokalbyje su
pareiskéju turi dalyvauti ne maziau kaip 2 jgaliotosios institucijos atstovai. Pokalbis su pareiskéju
turi biiti protokoluojamas ir (arba), apie tai jspéjus pokalbyje dalyvaujancius asmenis, jraSomas.

56. Tais atvejais, kai pareiSkéjas, norédamas pateikti praSomus dokumentus ar informacija,
turi kreiptis 1 kita (-as) institucijg (-as) arba kai pareiSkéjas turi jvykdyti pirkima, igaliotoji
institucija gali priimti sprendima baigti parai§kos vertinimg su iSlyga, kad konkretiis veiksmai bus
atlikti arba reikiami dokumentai ir (ar) informacija bus pateikti iki sprendimo dél projekto
finansavimo priémimo dienos, projekto sutarties pasiraSymo dienos arba kito projekto sutartyje
konkreCiu atveju jgaliotosios institucijos nustatyto termino. PareiSkéjui nepateikus reikiamy
dokumenty ir (ar) informacijos iki nustatyto termino, paraiSka atmetama arba, jei priimtas
sprendimas dél projekto finansavimo, projekto sutartis nepasiraSoma, apie tai informuojamas
pareiSkéjas ir atliekami kiti veiksmai Taisykliy 100 punkte nustatyta tvarka, arba sudaryta projekto
sutartis gali buti nutraukiama Taisykliy 121 punkte nustatyta tvarka. Visais atvejais turi buti
uztikrinamas Taisykliy 3 punkte nurodyty principy laikymasis.

57. Jgaliotoji institucija taip pat gali atmesti paraiSka, jei vertinimo metu nustatyta, kad
pareiSkéjas ar su paraiSka susij¢ asmenys sieké gauti konfidencialig informacija arba daryti jtaka
vertinimo rezultatams ar vertintojams.
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58. Prie§ priimdama sprendimg atmesti paraiSka, jgaliotoji institucija turi iSnagrinéti
nustatytus neatitikimus, papildomos informacijos, duomeny ir dokumenty nepateikimo aplinkybes
ir jsitikinti, kad atmetimas yra pagristas ir paraiSkos vertinimg atlike vertintojai nepazeidé
igaliotosios institucijos vidaus procediiry, jei tai turéjo ar galéjo turéti jtakos vertinimo rezultatams.

59. Priémusi sprendimg atmesti paraiska, jgaliotoji institucija per 3 darbo dienas rastu
pareiSkéjui pateikia sprendimg dél paraiskos atmetimo, kuriame nurodo paraiSkos atmetimo
priezastis, paraiSkos atmetimo teisinj pagrindg ir Sio sprendimo apskundimo tvarka, o jei priimtas
sprendimas atmesti valstybés projekto paraiSska, jgaliotoji institucija apie tai taip pat rasStu
informuoja atsakingg institucija.

60. Jgaliotoji institucija turi uztikrinti, kad:

60.1. valstybés projekty vertinimas ir atranka trukty ne ilgiau kaip 45 dienas nuo valstybés
projekto paraiskos gavimo dienos;

60.2. projekty konkurso biidu gauty paraisky vertinimas ir atranka trukty ne ilgiau kaip 60
dieny nuo kvietimo teikti paraiskas skelbime nurodytos paskutinés paraisky pateikimo dienos.

61. PFSA gali biiti nustatyti ilgesni paraiSky vertinimo ir atrankos terminai, jei pagal
konkrety valstybes projekta arba kvietimg teikti paraiSkas numatoma prasyti paraiSkos vertinimo
metu jvykdyti pirkimg, vertinimui atlikti pasitelkti ekspertus arba dél kity objektyviy aplinkybiy,
taciau nevirSijant 62 punkte nurodyto pratesimo termino.

62. ParaiSky vertinimo ir projekty atrankos pabaiga laikoma: kai projektai atrenkami
valstybés projekty planavimo budu — Projekty tinkamumo finansuoti vertinimo ataskaitos
(Taisykliy 6 priedas) patvirtinimo diena, kai vykdomas projekty konkursas — Atrinkty projekty
ataskaitos (Taisykliy 7 priedas) patvirtinimo diena. Jei dél svarbiy aplinkybiy paraiSky vertinimas
negali buti uzbaigtas ir ataskaitos (Taisykliy 6 ir 7 priedai) negali buti pateiktos atsakingai
institucijai per Taisykliy 60 punkte nurodytg terming, jis gali biiti pratgstas motyvuotu atsakingos
institucijos sprendimu, taciau ne ilgiau kaip 30 dieny. Apie nauja paraisky vertinimo terming
jgaliotoji institucija turi rastu informuoti pareiskéjus.

63. Jei, baigus paraiskos vertinimg ir atranka arba priémus sprendimg dé¢l projekto
finansavimo, iki projekto sutarties sudarymo jgaliotoji institucija jtaria, kad esama informacijos,
arba gauna informacijos, turinCios jtakos paraiSkos vertinimo rezultatams, ji atlieka pakartotinj
paraiSkos vertinimg ir apie tai rastu informuoja atsakinga institucijg ir pareiskéjg. Sprendimai dél
projekty finansavimo prireikus gali biiti pakeisti atsizvelgiant j pakartotinio paraiskos vertinimo
rezultatus.

63.! Pareiskéjas turi teise atsiimti paraiSka bet kuriame paraisky vertinimo etape, rastu
pateikdamas praSyma jgaliotajai institucijai.

Papildyta punktu:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

64. Informacija apie projekto tinkamumo finansuoti vertinimo, naudos ir kokybés vertinimo
etapus per¢jusias ir atmestas paraiSkas (taip pat apie projekto naudos ir kokybés vertinimo metu
suteiktg galuting baly suma) ne véliau kaip per 7 dienas skelbiama atsakingos institucijos interneto
svetaingje ir apie rezultatus rastu informuojami pareiskéjai.

Valstybés projekto ir projekto, atrenkamo projekty konkurso biidu, tinkamumo finansuoti
vertinimas

65. Valstybés projekto ir projekto, atrenkamo projekty konkurso budu, tinkamumo
finansuoti vertinimo metu jgaliotoji institucija nustato, ar projektas tinkamas finansuoti pagal PFSA
reikalavimus, jvertina projekto atitiktj bendriesiems projekty reikalavimams ir specialiesiems
projekty atrankos kriterijams, nustato didZiausig galimg projekto tinkamy finansuoti i§laidy suma,
didziausig Europos Komisijai tinkamy deklaruoti iSlaidy sumg ir didZiausig galimg projektui
skiriamy finansavimo 1¢sy dydi.
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66. Valstybés projekto ir projekto, atrenkamo projekty konkurso budu, tinkamumo
finansuoti vertinima atlieka jgaliotosios institucijos paskirtas (-i) vertintojas (-ai).

67. Valstybés projekto ir projekto, atrenkamo projekty konkurso budu, tinkamumo
finansuoti vertinimo metu nustatydama didziausig galimg projekto tinkamy finansuoti i§laidy suma,
didziausia Europos Komisijai tinkamy deklaruoti iSlaidy sumg ir didziausiag galima projektui
skiriamy finansavimo 1éSy dydj, jgaliotoji institucija turi jvertinti, ar jgyvendinant projekta
planuojama gauti projekto pajamy.

68. Jeigu jgaliotosios institucijos valstybés projekto ir projekto, atrenkamo projekty
konkurso budu, tinkamumo finansuoti vertinimo metu nustatyta didziausia galima projekto tinkamy
finansuoti iSlaidy suma ir didZiausias galimas projektui skiriamy finansavimo léSy dydis yra
mazesni uz paraiskoje nurodytg projekto tinkamy finansuoti i§laidy sumg ir praSomy projektui skirti
finansavimo 1éSy dydj (lyginant su paskutiniame patikslintos paraiSkos variante nurodytomis
sumomis), jgaliotoji institucija turi raStu apie tai informuoti pareiSkéja ir su juo suderinti, ar jis
sutinka jgyvendinti projekta uz nustatyto dydzio skiriamy finansavimo 1éSy suma. Jeigu pareiskéjas
su tuo nesutinka, paraiska atmetama.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

69. Valstybés projekto ir projekto, atrenkamo projekty konkurso biidu, tinkamy finansuoti
i8laidy dalis, kurios nepadengia projektui skiriamos finansavimo 1éSos, turi biti finansuojama 1§
projekto vykdytojo ir (ar) partnerio (-iy) lésy.

70. Valstybés projekty tinkamumo finansuoti vertinimg jgaliotoji institucija turi organizuoti
kaip derybas su pareiSkéju, t. y. jgaliotajai institucijai pateikus pastabas dél paraiSkos atitikties
bendriesiems projekty reikalavimams, pareiskéjui leidZziama patikslinti paraiska.

71. Jeigu projektas neatitinka bent vieno PFSA nustatyto reikalavimo, bendrojo projekty
reikalavimo arba specialiojo projekty atrankos kriterijaus, jgaliotoji institucija turi priimti
sprendimg atmesti paraiska, iSskyrus Taisykliy 56 punkte numatytus atvejus.

72. Jeigu tai numatyta PFSA, jgaliotoji institucija valstybés projekto tinkamumo finansuoti
vertinimo metu gali nustatyti pirkimus, kuriuos pareiskéjas turi jvykdyti iki projekto tinkamumo
finansuoti vertinimo pabaigos.

73. Jeigu pareiskéjas jvykdo pirkimus savo nuoziira ar vykdydamas PFSA nustatytg
reikalavimg arba jgaliotosios institucijos nurodymu Taisykliy 72 punkte nustatyta tvarka, jgaliotoji
institucija, vertindama paraiS$ka, vadovaudamasi vidaus procediiry apraSe nustatyta tvarka ir
apimtimi, turi jvertinti jvykdyto pirkimo tinkamumag (kai vykdomas projekty konkursas, jeigu
pareiskéjas jvykdo pirkimus savo nuozitra, reikalavimas jvertinti pirkimo tinkamumg vertinant
paraiSka néra taikomas). Nustaciusi, kad pareiSkéjas nesilaike pirkimus reglamentuojanciy teisés
akty, jgaliotoji institucija, vadovaudamasi Su pazeidimu susijusiy netinkamy finansuoti projekto
i8laidy apskaiCiavimo tvarkos aprasu (Taisykliy 8 priedas), sumazina didziausia galimg projekto
tinkamy finansuoti iSlaidy suma arba tais atvejais, kai dél pritaikytos finansinés korekcijos dydzio
projektas negali biiti jgyvendintas, atmeta paraisSka. Toks sprendimas jraSomas projekto tinkamumo
finansuoti vertinimo ataskaitoje. Jei didZiausia galima projekto tinkamy finansuoti iSlaidy suma
buvo sumazinta vertinant projekta, projekto finansavimas dél tos palios prieZasties negali buti
pakartotinai sumaZzintas projekto jgyvendinimo metu.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

74. Jei PFSA nustatomi santykiniai ar procentiniai iSlaidy kategorijy (eiluciy) dydZzio
apribojimai nuo projekto tinkamy finansuoti i§laidy sumos (iSskyrus fiksuotaja norma), jie taikomi
tik vertinant paraiska, jei kitaip nenustatyta PFSA.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354
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Projektu naudos ir kokybés vertinimas

75. Projekty naudos ir kokybés vertinimo metu projektai vertinami pagal atitinkamo PMIF
programos nacionalinio tikslo ir (ar) veiksmo PFSA nurodytus prioritetinius projekty atrankos
kriterijus. Projektai vertinami balais. Kiekvienam Kriterijui nurodomas galimas surinkti maksimalus
baly skaicius. Didziausia projektui galima skirti baly suma sudaro 100 baly. Privalomg surinkti
minimalig baly sumg atsakinga institucija turi nustatyti PFSA. Projektai, kurie per naudos ir
kokybés vertinimo etapa nesurenka nustatytos minimalios baly sumos, néra tinkami finansuoti ir
paraiSkos atmetamos.

76. Projekty naudos ir kokybés vertinimg atlicka maziausiai 2 vertintojai. Informacija apie
skirtus vertintojus laikoma konfidencialia.

77. Projektui suteikiamas balas yra dviejy vertintojy suteikty baly vidurkis. Vertintojui
individualiai atlikus projekto naudos ir kokybés vertinimg, turi biiti organizuojamas (-i) visy to
kvietimo teikti paraiSkas vertintojy arba vertinimo komisijos (jeigu ji sudaroma) susitikimas (-ai),
kuriame (-iuose) aptariami kiekvieno vertintojo tam tikrai paraiSkai suteikti balai ir jy suteikimo
argumentai. Atsizvelgdami ] aptarimo rezultatus, vertintojai turi teis¢ tikslinti individualaus
paraiSkos vertinimo metu paraiskai suteiktus balus. Jeigu jvykus aptarimui individualaus paraiskos
vertinimo rezultatai skiriasi daugiau kaip 10 baly, jgaliotoji institucija paskiria papildomg vertintoja
ar vertintojy grupe. Tokiu atveju paraiskai suteikiamas balas yra dviejy artimiausius balus
suteikusiy vertintojy baly vidurkis. Jeigu artimiausiy baly negalima vienareikSmiskai nustatyti,
skaiCiuojamas pareiskéjui naudingesniy artimiausiy baly vidurkis.

78. Jeigu projekto naudos ir kokybés vertinimo metu vertintojams kyla neaiSkumy ar truksta
informacijos, jgaliotoji institucija papraSo pareiskéjo pateikti paaiskinimus ar tritkstamg informacija
Taisykliy 53 punkte nustatyta tvarka. Jeigu pareiSkéjas per nustatytg terming nepateikia triikkstamos
informacijos arba pareiskéjo pateiktos informacijos nepakanka, projekto naudos ir kokybés
vertinimas atliekamas vadovaujantis tik turima informacija.

79. Projekto naudos ir kokybés vertinimg atlikus po to, kai projekto tinkamumo finansuoti
vertinimas jau atliktas, jgaliotosios institucijos sprendimu gali biiti pakartotinai atliekamas projekto
tinkamumo finansuoti vertinimas, patikslinant nustatyta didziausig galimg projekto tinkamy
finansuoti iSlaidy sumg, didZiausiag Europos Komisijai tinkamy deklaruoti islaidy sumg ir didziausia
galimg projektui skiriamy finansavimo 1éSy dydj. Pakartotinis projekto tinkamumo finansuoti
vertinimas gali biiti atliekamas dél projekto naudos ir kokybés vertinimo metu priimty sprendimy,
susijusiy su projekto veikly optimizavimu (pavyzdziui, pagristai sitiloma atsisakyti dalies projekto
veikly ar jas pakeisti kitomis). Apie pakartotinai atlikto projekto tinkamumo finansuoti vertinimo
rezultatus jgaliotoji institucija rastu informuoja pareiskéja, Taisykliy 68 punkte nustatyta tvarka
suderina su juo patikslintg didziausig galimg projekto tinkamy finansuoti i$laidy sumg ir didziausiag
galimg projektui skiriamy finansavimo 1¢Sy dydi.

80. Jei projekty konkurso budu gauty paraiSky vertinimo metu paaiskéja, kad numatytos
projekto veiklos i§ esmés sutampa su suplanuotomis ir (ar) jgyvendinamomis kity projekty
veiklomis, dél kuriy finansavimo ir (ar) jgyvendinimo jau yra priimti sprendimai, jgaliotoji
institucija, pagrindusi, kad tokiy veikly pakartotinis finansavimas yra netikslingas, ir suderinusi su
atsakinga institucija, gali priimti sprendima laikyti tokias veiklas netinkamomis finansuoti ir
atitinkamai patikslinti paraiSkos vertinimo rezultatus (t. y. prireikus pakartoti projekto tinkamumo
finansuoti vertinimg ir (arba) projekto naudos ir kokybés vertinimg). Jeigu keliy tam paciam
konkursui pateikty projekty paraiSky veiklos sutampa, jgaliotoji institucija, pagrindusi, kad tokiy
sutampanciy veikly finansavimas yra netikslingas, ir suderinusi su atsakinga institucija, gali priimti
sprendimg laikyti tinkama finansuoti tik atlikus naudos ir kokybés vertinimg geriausiai jvertinto
projekto veiklg ir atitinkamai patikslinti paraiSky vertinimo rezultatus.



SEPTINTASIS SKIRSNIS
PROJEKTU ATRANKA IR SPRENDIMAS DEL PROJEKTO FINANSAVIMO

81. Projekty atrankos pabaiga yra paraisky vertinimo pabaiga:

81.1. jgaliotoji institucija, baigusi gauty valstybés projekty paraiSky vertinimg, parengia
Projekty tinkamumo finansuoti vertinimo ataskaitg (Taisykliy 6 priedas) ir rastu teikia jg atsakingai
institucijai kartu pateikdama valstybés projekty paraisky elektronines versijas elektroniniu pastu;

81.2. kai vertinamos projekty konkurso biidu gautos paraiskos, jgaliotoji institucija, baigusi
visy pagal vieng kvietimg teikti paraiSkas pateikty projekty konkurso biidu atrenkamy paraisky
vertinimg, parengia Projekty tinkamumo finansuoti vertinimo ataskaita (Taisykliy 6 priedas),
Projekty naudos ir kokybés vertinimo ataskaitg (Taisykliy 9 priedas) ir Atrinkty projekty ataskaitg
(Taisykliy 7 priedas) bei pateikia jas atsakingai institucijai kartu pateikdama atrinkty projekty
paraiSky elektronines versijas elektroniniu paStu. Jeigu visose pagal vieng kvietimg pateiktose
paraiSkose arba paraiSkose, kuriy projekto tinkamumo finansuoti vertinimas atliktas, praSoma
bendra 1é8y suma nevirsija Siam kvietimui teikti paraiskas skirtos 16§y sumos, jgaliotoji institucija
paraiSky vertinimo ataskaitas gali rengti dalimis, uztikrindama Taisykliy 3 punkte i§déstyty principy
laikymasi.

82. Kai projektams, surinkusiems vienoda baly skaiciy, finansuoti neuztenka kvietimui teikti
paraiSkas skirtos 1¢S5y sumos arba PFSA numatyta finansuoti tik vieng projekta, pirmenyb¢ teikiama
projektui (-ams), surinkusiam (-iems) daugiau baly pagal pirmagjj PFSA nustatyta prioritetinj
projekty atrankos kriterijy, o jei projektai vienodai jvertinti pagal §j prioritetin] projekty atrankos
kriterijy, pirmenybé teikiama projektui (-ams), surinkusiam (-iems) daugiau baly pagal kitg i$ eilés
nurodytg prioritetin} projekty atrankos kriterijy. Jei pagal visus prioritetinius projekty atrankos
kriterijus tokie projektai jvertinti vienodai, jgaliotoji institucija atrinkty projekty ataskaitoje nurodo
juos Paraisky, kurios nebuvo atmestos tinkamumo finansuoti bei naudos ir kokybés vertinimo etape,
taciau joms finansuoti nepakanka kvietimo teikti paraiSkas 1éSy sarase (Taisykliy 7 priedas). Tokiu

atveju finansavimas néra skiriamas né vienam i$ projekty.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-543, 2016-09-29, paskelbta TAR 2016-09-30, i. k. 2016-24309

83. Atsakinga institucija, nustaciusi, kad jai pateiktos paraiSky vertinimo ataskaitos
uzpildytos netinkamai, turi apie tai rastu informuoti jgaliotgjg institucijg ir nustatyti terming, per
kurj jgaliotoji institucija turi jas pataisyti.

84. Atsakinga institucija, nustaciusi, kad jai pateiktos paraiSky vertinimo ataskaitos yra
tinkamos, apie pritarimg ataskaitoms elektroniniu pastu informuoja jgaliotaja institucijg ir
organizuoja Stebésenos komiteto, sudaromo Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministro jsakymu, posédj dél projekto (-y) finansavimo.

85. Stebésenos komitetas savo darbo reglamento nustatyta tvarka analizuoja projekty
vertinimo ir atrankos rezultatus, jgaliotosios institucijos sitilomus finansuoti projektus ir teikia
atsakingai institucijai rekomendacijas dél finansuotiny projekty saraSo. Stebésenos komiteto
rekomendacijos iforminamos protokolu.

86. Sprendimg dél projekty finansavimo priima atsakinga institucija, atsizvelgdama j
Stebésenos komiteto rekomendacijas dél finansuotiny projekty saraso, ne véliau kaip per 14 dieny
nuo Taisykliy 85 punkte nurodyto protokolo uZregistravimo dienos. Sprendimas dél projekty
finansavimo jforminamas Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu.

87. Sprendime dél projekto finansavimo nurodoma:

87.1. teisinis pagrindas finansuoti projekta arba jo nefinansuoti (jgaliotosios institucijos
patvirtintos paraisky vertinimo ataskaitos, taip pat teisés aktai, kuriais vadovaujantis priimtas
sprendimas deél projekto finansavimo);

87.2. projektas arba saraSas projekty, kurie finansuojami, ir 1é8y, skiriamy kiekvienam
projektui, didziausias dydis (nurodant projekto vykdytojo pavadinima, paraiSkos koda, projekto
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pavadinimg ir jo tiksla, taip pat Europos Sajungos inaso sumg ir didziausig visy tinkamy finansuoti
i§laidy bendrojo finansavimo dalj);

87.3. projektas arba saraSas projekty, kurie nefinansuojami (sprendimas nefinansuoti
projekto néra priimamas, jei jgaliotoji institucija, vertindama paraiSka, priémé sprendimg atmesti
paraiska);

87.4. projektas arba sagraSas projekty, kurie jraSomi ] rezerviniy projekty saraSa (kai
vykdomas projekty konkursas; jeigu taikoma);

87.5. sprendimo dél projekto finansavimo apskundimo tvarka.

88. Kai vykdomas projekty konkursas, rezerviniy projekty sarasas sudaromas, jei atsakinga
institucija, jvertinusi pagal kvietimg teikti paraiSkas skirtos €Sy sumos likut] ir praSomg skirti
finansavimo 1é8y sumg pagal teigiamai jvertintas paraiSskas, kurioms finansuoti neuzteko 1ésy,
nusprendZia, kad ateityje bus galimybiy Siam kvietimui teikti paraiSkas skirti papildoma 1éSy suma.
I rezerviniy projekty sarasa projektai jraSomi ta pacia eile, kaip jie buvo iSdéstyti Atrinkty projekty
ataskaitoje (Taisykliy 7 priedas). Priémusi sprendimg dél papildomos 1éSy sumos skyrimo kvietimui
teikti paraiSkas, atsakinga institucija gali priimti sprendimg finansuoti projektus i§ rezerviniy
projekty saraSo, laikydamasi nustatytos projekty eilés. Jei atsakinga institucija nusprendzia
papildomos 1éSy sumos kvietimui teikti paraiSkas neskirti arba skirti jy maziau, nei reikia ]
rezerviniy projekty sarasg jraSytiems projektams finansuoti, ji turi priimti sprendimg nefinansuoti ty
projekty, kuriems neuzteko kvietimui teikti paraiSkas skirtos 1éSy sumos ar skiriamos papildomos
1eSy sumos. Jeigu skiriamos papildomos l€Sy sumos neuzZtenka visiems pagal prioritetinius projekty
atrankos kriterijus vienodai jvertintiems projektams, nefinansuojamas né vienas i§ Siy projekty.

89. Pries priimdama sprendimg dél j rezervinj projekty sarasa jtraukto projekto finansavimo,
jei yra aplinkybiy, daran¢iy jtaka sprendimui dél projekto finansavimo, atsakinga institucija turi
kreiptis ] jgaliotaja institucija, kad ji patikrinty, ar nepasikeité projekto jgyvendinimo salygos, dél
kuriy Sio projekto nebiity galima jgyvendinti visa apimtimi. Tokiu atveju jgaliotoji institucija gali, o
jei nuo sprendimo jtraukti projekta j rezerviniy projekty saraSa praéjo daugiau nei 6 ménesiai, turi is
naujo atlikti §io projekto tinkamumo finansuoti vertinima.

90. Atsakinga institucija rastu pateikia jgaliotajai institucijai sprendimg dél projekto
finansavimo ne véliau kaip per 5 dienas nuo sprendimo priémimo dienos, kartu nurodydama, is
kokiy Lietuvos Respublikos valstybés biudZzeto programy priemoniy IéSy yra finansuojamas
projektas, t. y. nurodo priemoniy pavadinimus ir kodus, finansavimo S$altiniy kodus, taip pat
ckonominés biudzeto pajamy ir asignavimy klasifikacijos (toliau — ekonominé klasifikacija) ir
funkcinés asignavimy klasifikacijos (toliau — funkciné klasifikacija) kodus. Vienam projektui
nurodomas vienas ekonominés klasifikacijos kodas pagal didziaja projekto numatomy patirti i§laidy
dali. Pasikeitus Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto programos priemonés, i§ kurios 1éSy yra
finansuojamas projektas, kodui ar pavadinimui, finansavimo $altinio, ekonominés ir funkcinés
klasifikacijos kodui, atsakinga institucija per 7 dienas apie pasikeitimus rastu informuoja jgaliotaja
institucija.

91. Igaliotoji institucija per 5 dienas nuo atsakingos institucijos sprendimo dél projekto
finansavimo gavimo dienos rastu informuoja pareiSkéjus apie priimtg sprendima.

92. Atsakinga institucija sprendima dél projekto finansavimo turi pripaZinti netekusiu galios
ne véliau kaip per 14 dieny nuo jgaliotosios institucijos informacijos, kad pareiskéjas per
jgaliotosios institucijos nustatyta terming nepasiras¢ projekto sutarties arba atsisaké ja pasiraSyti,
gavimo dienos.

93. Jei dél objektyviy priezasCiy pareiSkeéjas ar projekto vykdytojas praso leidimo perleisti
projekto vykdytojo teises ir pareigas kitam juridiniam asmeniui, jgaliotoji institucija, jvertinusi
priezastis ir teisiy peréméjo tinkamuma pagal PFSA reikalavimus, apie tai raStu informuoja
atsakingg institucija. Jei jgaliotoji institucija sitillo patenkinti §j pareiskéjo ar projekto vykdytojo
prasyma, atsakinga institucija gali pakeisti PFSA ir sprendima dél projekto finansavimo, skirdama



projekto finansavimo 1éSas pareiskéjo ar projekto vykdytojo teises ir pareigas perémusiam
juridiniam asmeniui.

Punkto pakeitimai:

Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

94. Informacija apie priimtus sprendimus dél projekty finansavimo ir kiekvienam projektui
skirty finansavimo 1é$y suma atsakinga institucija skelbia atsakingos institucijos interneto svetaingje
ne véliau kaip per 7 dienas nuo $iy sprendimy priémimo dienos. Vykdant projekty konkursa taip pat
skelbiama bendra pagal kvietimg teikti paraiskas paskirstyty finansavimo 1€Sy suma.

IV SKYRIUS
PROJEKTU IGYVENDINIMAS

PIRMASIS SKIRSNIS
PROJEKTO SUTARTIES SUDARYMAS

95. Su pareiskéju, kurio projekta nuspregsta bendrai finansuoti i§ PMIF 1é8y, atsakinga ir
1galiotoji institucijos rastu sudaro triSale projekto sutartj. Projekto sutartis sudaroma su pareiskéju,
pateikusiu paraiska, iSskyrus Taisykliy 93 punkte nurodytg atvejj. Su pareiskéju sudarius projekto
sutartj, pareiskéjas tampa projekto vykdytoju.

96. Tuo atveju, jeigu projektas jgyvendinamas kartu su partneriu (-iais), projekto vykdytojas
atstovauja visiems partneriams projekto sutarties vykdymo ir projekto jgyvendinimo klausimais ir
privalo uztikrinti, kad partneris (-iai) biity tinkamai informuotas (-1) apie jo (jy) pareigas, susijusias
su projekto sutarties vykdymu ir projekto jgyvendinimu, taip pat laikytysi visy su projekto
jgyvendinimu susijusiy jsipareigojimy, nustatyty projekto sutartyje ir Taisykléese. Siems
jsipareigojimams uztikrinti projekto vykdytojas su partneriu (-iais) sudaro sutartj, kurioje nustato
tarpusavio teises ir pareigas jgyvendinant projekta, iSskyrus atvejus, kai PFSA nustatyta kitaip.

97. Projekty sutartys gali biiti sudaromos iki 2020 m. gruodzio 31 dienos. Atsakingai
institucijai nusprendus, galutinis projekty sutar¢iy sudarymo terminas gali buti pratgstas.

98. Projekto sutartis susideda iS projekto sutarties sglygy ir nustatytos formos priedy.
Taisykliy I1, IV, V ir VI skyriuose yra pateikiamos bendrosios projekto sutarties sglygos, kurios yra
vienodos visy projekty sutartims. Specialiosios projekto sutarties salygos pritaikomos pagal tam
tikrg projekta, nepriestaraujant Taisyklése ir PFSA nustatytiems reikalavimams ir laikantis su PFSA
patvirtintos arba, jei su PFSA nepatvirtinta, Taisykliy 4 priede nustatytos pavyzdinés projekto
sutarties formos reikalavimy. Atsizvelgiant  paraiSky vertinimo metu ir prie§ skiriant finansavima
projektams iSkilusj poreikj nustatyti papildomus projekty jgyvendinimo reikalavimus, j projekty
sutar¢iy salygas gali biiti jtraukiamos papildomos specialiosios salygos, kurias jgaliotoji institucija
raStu suderina su atsakinga institucija. Atsakinga institucija per 7 dienas nuo jgaliotosios institucijos
praneSimo gavimo dienos pateikia savo pritarimg arba pastabas dél projekto sutarties salygy
jtraukimo.

99. Gavusi atsakingos institucijos sprendima dél projekto finansavimo, jgaliotoji institucija
parengia ir pateikia pareiskéjui projekto sutarties projekta ir nurodo pasitilymo pasirasyti projekto
sutart] galiojimo terming, kuris turi buti ne trumpesnis nei 14 dieny nuo jgaliotosios institucijos
raSto gavimo dienos. Pareiskéjui per jgaliotosios institucijos nustatyta pasiiilymo galiojimo terming
nepasirasius projekto sutarties, pasiiilymas pasiraSyti projekto sutartj netenka galios. Pareiskéjas turi
teis¢ kreiptis | jgaliotaja institucija su praSymu pratesti projekto sutarties pasiraSymo terming.
Igaliotoji institucija, jvertinusi praSymo priezastis, ir jei Sis praSymas neprieStarauja PFSA, turi teis¢
pakeisti projekto sutarties pasiraSymo terming ir apie savo sprendima privalo informuoti pareiskeja
ir atsakingg institucija ne véliau kaip per 7 dienas nuo praSymo gavimo dienos.

100. Jeigu pareiskéjas atsisako pasiraSyti projekto sutart] ar per nustatyta terming jos
nepasiraso, igaliotoji institucija per 7 dienas nuo Sios informacijos gavimo dienos arba nustatyto
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termino pabaigos apie tai informuoja atsakingg institucija ir pareiskéja, kad pasitilymas pasirasyti
projekto sutartj neteko galios. Tokiu atveju atsakinga institucija priima sprendimg Taisykliy 92
punkte nustatyta tvarka.

101. Jgaliotoji institucija ne véliau kaip per 14 dieny nuo projekto sutarties pasiraSymo
dienos informacija apie pasirasSyta projekto sutart] pateikia atsakingai institucijai, nurodydama
projekto vykdytojo pavadinima, projekto pavadinimg ir jo tiksla, projekto koda, bendra projekto
tinkamy finansuoti iSlaidy suma, nurodant sumas pagal finansavimo S$altinius, projekto sutarties
pasiraSymo datg, numatoma projekto veikly jgyvendinimo pradzios ir pabaigos datg ir pateikdama
trumpa projekto apraSyma. Atsakinga institucija skelbia $ig informacija atsakingos institucijos
interneto svetaingje.

ANTRASIS SKIRSNIS
PROJEKTO SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

102. Projekto vykdytojas privalo rastu informuoti jgaliotaja institucijg apie jvykusius arba
numatomus planuoto projekto jgyvendinimo nukrypimus, dél kuriy keiciasi projekto apimtis,
projekto iSlaidos, pratgsiamas projekto jgyvendinimo laikotarpis ar kitaip keiCiasi projektas ar
projekto sutartyje nustatyti projekto vykdytojo jsipareigojimai.

103. Jeigu projekto sutarties keitimas atitinka vieng i§ Taisykliy 104 punkte nurodyty
aplinkybiy, jis laitkomas esminiu keitimu, kurj jgaliotoji institucija turi suderinti su atsakinga
institucija Taisykliy 108 punkte nustatyta tvarka.

104. Projekto sutarties esminiai pakeitimai yra daromi, kai:

104.1. projekto jgyvendinimo laikotarpis pratesiamas ilgiau, nei numatyta PFSA, arba ilgiau
nei 6 ménesiams, jeigu PFSA Sio laikotarpio pratgsimo sglyga neaptarta;

104.2. projekto sutartyje nustatytos PMIF programos rodiklio pasiekimo reikSmes
mazinamos daugiau kaip 10 procenty;

104.3. keiciasi projekto veiklos ir (ar) techniniai sprendimai, turintys esming jtaka projekto
apimciai, tikslams ir uzdaviniams;

104.4. projekto vykdytojo teisés ir pareigos perleidziamos kitam juridiniam asmeniui arba
valstybés projektui jgyvendinti jtraukiamas naujas arba kei¢iamas esamas partneris (-iai);

104.5. leidZziama panaudoti jgyvendinant projekta sutaupytas I¢Sas Taisykliy III skyriaus
treCiajame skirsnyje nurodytais atvejais ir perkeliant 1éSas kurio nors veiklos rodiklio tinkamy
finansuoti islaidy suma nukrypsta nuo projekto sutartyje planuotos sumos daugiau kaip 20 procenty;

104.6. projekto vykdytojui Taisykliy 132 punkte nustatyta tvarka skiriamas papildomas
finansavimas.

105. Neatitinkantys né vienos i§ Taisykliy 104 punkte nurodyty aplinkybiy projekto sutarties
keitimai laikomi neesminiais. Projekty sutar¢iy neesminius keitimus atlieka jgaliotoji institucija
kartu su projekto vykdytoju. Projekto vykdytojui pakanka rastu informuoti jgaliotaja institucija apie
neesminius pakeitimus, o jgaliotajai institucijai — raStu pritarti pakeitimams.

106. Jgaliotoji institucija jvertina i§ projekto vykdytojo ar kity Saltiniy gauta informacija ir,
jeigu nurodyti projekto planuoto jgyvendinimo nukrypimai yra negalimi, per 14 dieny nuo
informacijos gavimo dienos raStu apie tai informuoja projekto vykdytoja, jpareigodama imtis
priemoniy nukrypimams iStaisyti. Tais atvejais, kai jgaliotajai institucijai reikia kreiptis ] kitas
institucijas ar jstaigas, Siame Taisykliy punkte arba Taisykliy 108 punkte nurodytas terminas, per
kurj jgaliotoji institucija turi iSnagrinéti gauta informacija apie projekto planuoto jgyvendinimo
nukrypimus, pagristais atvejais gali buti pratgstas ir apie tai informuojamas projekto vykdytojas
(jeigu informacija buvo gauta i§ projekto vykdytojo).

107. Ivertinusi i§ projekto vykdytojo ar kity Saltiniy gauta informacija, jeigu nurodyti
projekto planuoto jgyvendinimo pakeitimai yra galimi, jgaliotoji institucija gali inicijuoti projekto
sutarties keitimg. Taisykliy 105 punkte nurodytais atvejais jgaliotoji institucija raStu pateikia



projekto vykdytojui pritarima keisti projekto sutartj per 14 dieny nuo informacijos gavimo
jgaliotojoje institucijoje dienos. Jeigu atlickamas projekto sutarties keitimas Taisykliy 104 punkte
nurodytais atvejais, jgaliotoji institucija, Taisykliy 107 punkte nustatyta tvarka suderinusi projekto
sutarties keitimo projekta su atsakinga institucija, pateikia projekto sutarties keitimo salygas
projekto vykdytojui pasirasyti per 35 dienas.

Punkto pakeitimai:

Nr. A1-543, 2016-09-29, paskelbta TAR 2016-09-30, i. k. 2016-24309

108. Taisykliy 104 punkte nurodytais atvejais jgaliotoji institucija per 14 dieny rastu
informuoja atsakingg institucijg apie poreik] pakeisti projekto sutartj. Atsakinga institucija per 14
dieny rasStu pritaria sutarties keitimui, pritaria tik daliai keitimo arba jam nepritaria (nepritardama
projekto sutarties ar jos dalies keitimui, nurodo nepritarimo priezastis). Jeigu atsakinga institucija
projekto sutarties keitimui nepritaria, jgaliotoji institucija informuoja projekto vykdytoja, kad
planuoti projekto sutarties pakeitimai negalimi, nurodydama nepritarimo priezastis.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-543, 2016-09-29, paskelbta TAR 2016-09-30, i. k. 2016-24309

109. Jei kei¢iami projekto sutarties duomenys apie jgaliotosios ar atsakingos institucijy,
projekto vykdytojo ir (ar) partnerio (-iy) pavadinimus, adresus, kitg kontakting informacijg ar
projekto saskaitos numerj, projekto sutarties Salims uZtenka apie tai informuoti vienai kitg rastu.
Projekto sutartis laikoma pakeista nuo tokios informacijos gavimo i§ duomenis kei¢ian¢ios projekto
sutarties Salies dienos.

110. Jgaliotajai institucijai paprasSius, projekto vykdytojas per jgaliotosios institucijos
nustatytg terming turi pateikti dokumentus, kuriais pagrindziama informacija, ir (arba) papildomag
informacija, reikalingg sprendimui dé¢l projekto sutarties keitimo priimti.

111. Jgaliotoji institucija, priimdama sprendimg dé¢l projekto sutarties keitimo, ir (arba)
atsakinga institucija, pritardama arba nepritardama projekto sutarties keitimui, atsizvelgia | Sias
aplinkybes:

111.1. ar pakeitus projekto sutartj bus pasiekti projekto tikslai (jgaliotoji institucija ir (arba)
atsakinga institucija turi atsizvelgti j aplinkybes, kuriy projekto vykdytojas negaléjo numatyti
teikdamas paraiska, taip pat jvertinti numatomo projekto sutarties pakeitimo jtakg projektui
taikytiems atrankos kriterijams);

111.2. ar dar nejgyvendinus projekto veikly projekto sutartyje nustatyta PMIF programos
rodiklio reikSmé maZzinama dél mazesnés projekto veiklos (-y) apimties arba dél veiksniy, kuriy
jtakos projekto vykdytojas negali sumazinti (tokiu atveju projekto sutartis gali buti keiiama;
projekto sutartis néra kei¢iama, jei dar nejgyvendinus projekto veikly projekto sutartyje nustatyta
PMIF programos rodiklio reik§mé mazinama dé¢l veiksniy, kuriy itakg projekto vykdytojas dar gali
sumazinti, arba dar néra galimybés nustatyti, kad jgyvendinus visas projekto veiklas ir (arba) PMIF
programos rodiklio pasiekimo momentu nebus pasiekta projekto sutartyje nustatyta PMIF
programos rodiklio reikSme, taip pat jei jgyvendinus projekto veiklas galutiniame mokeéjimo
prasyme nurodyta, kad projekto sutartyje nustatyta PMIF programos rodiklio reik§mé nepasiekta).

112. Vertindama gauta informacija apie projekto jgyvendinimo nukrypimus, jgaliotoji
institucija turi jvertinti jy jtakg projektui skirty finansavimo 1é8y dydziui, projekto tinkamumui
finansuoti ir projekto atitik¢iai Taisykliy 27 punkto reikalavimams. Nustaciusi, kad projektui turi
biti skirta maziau projekto finansavimo 1€8y, nei numatyta projekto sutartyje, jgaliotoji institucija
gali tai jtraukti j projekto sutarties keitimo salygas arba atlikti vienasalj projekto sutarties keitima,
vadovaudamasi Taisykliy 115.1 papunk¢iu. Atlikusi projekto sutarties keitimg, kuriuo buvo
sumazinta projekto sutartyje nurodyta projektui skirty finansavimo 1éSy suma, igaliotoji institucija
prireikus inicijuoja iSmokéty projektui skirty finansavimo 1é8y dalies sugrazinimg, vadovaudamasi
Taisykliy IV skyriaus deSimtuoju skirsniu.
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113. Jeigu reikia, jgaliotoji institucija projekto vykdytojui nurodo, kokius veiksmus ir per
kokj terming jis turi atlikti, kad buty atliktas projekto sutarties pakeitimas. Jeigu projekto
vykdytojas per nurodyta terming nepasiraSo (nepatvirtina) projekto sutarties pakeitimo arba
neatlieka kity nurodyty veiksmy, laikoma, kad jis nesutiko su pasitilytu projekto sutarties keitimu.

114. Projekto sutarties pakeitimo nuostatos taikomos iki projekto sutarties pakeitimo
atsiradusiems Saliy santykiams, jei projekto sutarties pakeitime nenustatoma kitaip.

115. Jgaliotoji institucija turi teis¢ vienaSaliu sprendimu pakeisti projekto sutartj, kai:

115.1. mazéja projekto tinkamy finansuoti iSlaidy suma, didziausia Europos Komisijai
tinkamy deklaruoti iSlaidy suma ir (arba) didziausias galimas projektui skiriamo finansavimo 1&sy
dydis Taisykliy 112, 136, 179, 255, 282, 342 punktuose nurodytais atvejais ir dél to reikia sumazinti
projekto sutartyje nurodytg projektui skirty finansavimo 1éSy dydj;

115.2. keiciasi Lietuvos Respublikos ir (ar) ES teisés aktai, dél kuriy reikia keisti projekto
sutart] (jskaitant PFSA, kai jis kei¢iamas Taisykliy 42 punkte nustatytais atvejais ir kai jj keiciant
nurodyta, kad pakeitimai taikomi jgyvendinamiems projektams).

116. Jgaliotoji institucija, priémusi vienaSalj sprendimg pakeisti projekto sutartj, rastu
pateikia sprendimg projekto vykdytojui ir atsakingai institucijai per 7 dienas nuo jo pri€mimo
dienos. Projekto vykdytojui nevykdant projekto sutarties saglygy jgaliotajai institucijai vienaSaliSkai
pakeitus projekto sutart], projekto sutartis gali buti nutraukiama Taisykliy 120 punkte nustatyta
tvarka. Projekto sutartis negali biiti nutraukta, jeigu Lietuvos administraciniy giny komisijoje ar
teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka yra nagrinéjamas projekto vykdytojo
skundas dél jgaliotosios institucijos priimto vienasSalio sprendimo dé¢l projekto sutarties pakeitimo.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-9, 2018-01-10, paskelbta TAR 2018-01-11, i. k. 2018-00435

117. Keiciant projekto sutart] Saliy sutarimu arba priimant vienasal] sprendima pakeisti
projekto sutart] Taisykliy 115 punkte nurodytais atvejais, sprendimas dél projekto finansavimo néra
keiCiamas, iSskyrus atvejus, kai Taisyklése nustatyta kitaip.

118. Jgaliotoji institucija, suderinusi su atsakinga institucija, turi teis¢ nutraukti projekto
sutart] Taisykliy 116 punkte nustatytais atvejais, priémusi Taisykliy 242.5 papunktyje nurodyta
sprendima, taip pat kitais atvejais, kai projekto vykdytojas nevykdo projekto sutarties salygy.

119. Jgaliotoji institucija, ketindama nutraukti projekto sutartj, rastu informuoja atsakinga
institucijg apie poreikj nutraukti sutartj. Atsakinga institucija per 14 dieny pritaria arba nepritaria
projekto sutarties nutraukimui (nepritardama projekto sutarties nutraukimui nurodo nepritarimo
priezastis).

120. Igaliotoji institucija, priémusi sprendimg nutraukti projekto sutartj Taisykliy 116 ir 118
punktuose nurodytais atvejais, pradeda projekto sutarties nutraukimo procediirg: rastu informuoja
projekto vykdytoja apie pradétg projekto sutarties nutraukimo procediira ir nustato ne trumpesnj
kaip 14 dieny termina, per kurj projekto vykdytojas gali pateikti motyvuotus paaiskinimus. Kai
igaliotoji institucija iSnagrin¢ja gauta informacija arba kai projekto vykdytojas per nustatyta terming
nepateikia motyvuoty paaiSkinimy (po termino gauti paaiSkinimai néra nagrin¢jami), jgaliotoji
institucija priima sprendimag del projekto sutarties nutraukimo. Sprendimas nutraukti projekto sutartj
gali biti priimtas ne anksc¢iau kaip po 30 dieny nuo projekto vykdytojo informavimo apie pradéta
projekto sutarties nutraukimo procedirg rasto iSsiuntimo dienos. Savo sprendima jgaliotoji
institucija raStu siuncia projekto vykdytojui ir atsakingai institucijai. Priimdama sprendima
nutraukti projekto sutartj, jgaliotoji institucija prireikus inicijuoja iSmokeéty projektui skirty
finansavimo 1é8y ar jy dalies sugrazinima, vadovaudamasi Taisykliy IV skyriaus deSimtojo skirsnio
nuostatomis.

121. Projekto vykdytojas turi teis¢ atsisakyti vykdyti projekto sutartj apie tai informuodamas
jgaliotaja institucija raStu. Jeigu projekto vykdytojui buvo iSmokéta projektui skirty finansavimo
léSy, projekto sutartis laikoma nutraukta po to, kai iSmokétos projektui skirtos finansavimo léSos
susigrazinamos i§ projekto vykdytojo vadovaujantis Taisykliy IV skyriaus deSimtuoju skirsniu.
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Kitais atvejais projekto sutartis laikoma nutraukta nuo informacijos apie projekto vykdytojo
ketinima nutraukti projekto sutartj gavimo jgaliotojoje institucijoje dienos. Igaliotoji institucija rastu
informuoja projekto vykdytoja, kad projekto sutartis nutraukta.

122. Jgaliotoji institucija rastu informuoja atsakinga institucijg apie uzbaigtas Taisykliy 120
ir 121 punktuose nustatytas projekto sutarties nutraukimo procediiras. Atsakinga institucija, gavusi
informacija apie nutraukta projekto sutartj, keiCia sprendimg dél projekto finansavimo arba
pripazjsta jj netekusiu galios.

123. Projekto sutartis gali buti kei¢iama ir nutraukiama Siame Taisykliy skirsnyje nustatyta
tvarka nuo projekto sutarties jsigaliojimo dienos iki visy projekto sutart] pasiraSiusiy Saliy
jsipareigojimy pagal projekto sutart] jvykdymo dienos, t. y. projekto jgyvendinimo laikotarpiu,
poprojektiniu laikotarpiu (jeigu taikoma) ir dokumenty saugojimo laikotarpiu, kuris nustatomas
vadovaujantis Taisykliy VI skyriaus SeStuoju skirsniu.

TRECIASIS SKIRSNIS .
PAPILDOMAS JGYVENDINAMO PROJEKTO FINANSAVIMAS IR SUTAUPYTU LESU
PANAUDOJIMAS

124. Papildomas finansavimas projektui gali buiti skiriamas vadovaujantis Taisykliy 3
punkte nurodytais principais. Jgyvendinami projektai gali biiti papildomai finansuojami Siais
atvejais:

124.1. wvalstybés projekta numatoma jgyvendinti didesnés apimties: pasiekti daugiau
kiekybiniy rezultaty ir (ar) jgyvendinti daugiau veikly, jeigu dél didesnés apimties projektas duoty
daugiau socialinés ir (ar) ekonominés naudos, taip pat geriau prisidéty priec PMIF programos
konkreciy tiksly arba ypatingy atvejy jgyvendinimo;

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

124.2. dé¢l objektyviy priezasCiy, kurios atsirado valstybés projekto jgyvendinimo metu ir
kuriy nebuvo jmanoma numatyti paraiSskos rengimo, vertinimo, projekto atrankos ir sprendimo dél
projekto finansavimo priémimo metu, padidéja projekto sutartyje numatytoms veikloms jgyvendinti
nustatyty projekto tinkamy finansuoti islaidy suma;

124.3. didinama valstybés projekto finansuojamoji dalis, kai projekto tinkamy finansuoti
i8laidy suma nesikeicia;

124.4. atsiranda iSlaidy, kurios susidaro projekto jgyvendinimo metu dé¢l atsakingos ir (arba)
igaliotosios institucijy keliamy papildomy su projekto jgyvendinimu susijusiy reikalavimy
(pavyzdziui, kai praSoma pateikti pazymas, turto vertinimo ataskaitg ar kt.), kurie nebuvo keliami
paraiSkos teikimo metu.

125. Taisykliy 124 punkte numatytais atvejais papildomas finansavimas projektui gali biiti
skiriamas, jeigu tenkinamos Sios salygos:

125.1. projekto vykdytojas, vadovaudamasis ES ir Lietuvos Respublikos teisés aktais, émési
priemoniy, galin¢iy sumazinti papildomas iSlaidas;

125.2. projekto vykdytojas neturi galimybiy papildomas iSlaidas apmokeéti i§ nuosavy lésy;

125.3. projekto vykdytojui néra apmokétos galutiniame mokéjimo praSyme nurodytos
18laidos;

125.4. skyrus papildoma finansavimag nebus vir§ytas didziausias galimas projektui skiriamo
finansavimo 1ésy dydis, jei jis nustatytas PFSA;

125.5. papildomas finansavimas skiriamas finansuoti toms projekto veiklos iSlaidoms,
kurios nebuvo pripazintos netinkamomis finansuoti nustacius pazeidima, vadovaujantis Taisykliy
IV skyriaus devintuoju skirsniu;

125.6. papildomas finansavimas skiriamas finansuoti toms veiklos i§laidoms, kurios atitinka
PFSA nustatytus reikalavimus;
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125.7. papildomas finansavimas skiriamas nevirSijant Veiksmy jgyvendinimo plane
atitinkamam PMIF programos veiksmui numatyto finansavimo;

125.8. projekto vykdytojas jsipareigoja igyvendinti papildomus informavimo apie projekta
veiksmus, jeigu skyrus papildoma finansavimg pasikei¢ia privalomiems informavimo apie projekta
veiksmams taikomi reikalavimai, nustatyti Taisykliy VI skyriaus pirmajame skirsnyje.

126. Papildomus reikalavimus dél papildomo finansavimo skyrimo gali nustatyti atsakinga
institucija PFSA.

127. Projekto vykdytojas, siekdamas gauti papildoma finansavimg, raStu kreipiasi j
atsakingg institucijg. Atsakinga institucija, iSnagriné€jusi projekto vykdytojo praSymg ir jvertinusi, ar
papildomas finansavimas atitikty Taisykliy 125.7 papunktyje nurodyta salyga (Taisykliy 124.1
papunktyje nurodytais atvejais, taip pat jvertinusi, ar planuojamos papildomai finansuoti veiklos
atitinka Taisykliy 20 punkto salygas), apie preliminary pritarimg skirti papildomg finansavimg raStu
informuoja projekto vykdytoja ir jgaliotaja institucijg. Projekto vykdytojas, gaves atsakingos
institucijos preliminary pritarimg, jgaliotajai institucijai rastu teikia praSyma skirti papildoma
finansavimg projektui (Taisykliy 24 priedas).

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

128. Kartu su praSymu skirti papildomg finansavimg projekto vykdytojas turi pateikti
dokumentus, kuriais pagrindziama, kad tenkinamos papildomo finansavimo skyrimo salygos,
nustatytos Taisykliy 124 ir 125 punktuose, arba paaiSkinimus ir kitg informacija, kuri, jo manymu,
yra svarbi sprendimui dé¢l papildomo finansavimo skyrimo priimti. Dokumenty, kurie buvo
anksciau pateikti jgaliotajai institucijai, pakartotinai teikti nereikia.

129. Jgaliotoji institucija, vadovaudamasi Taisykliy III skyriaus SeStuoju ir septintuoju
skirsniais, atliecka praSymy skirti papildomag finansavimg vertinimg. Vertindama praSyma skirti
papildomg finansavimg jgaliotoji institucija jvertina jgyvendinant projekta sutaupytas léSas (kaip
nurodyta Taisykliy 133 punkte), kuriomis biity galima apmokéti praSyme nurodytas papildomas
iSlaidas ar jy dalj.

130. Jgaliotoji institucija, atlikdama prasymy skirti papildomag finansavimg vertinima,
patikrina, ar tenkinamos projekty finansavimo salygos pagal su PFSA patvirtinta projekto
tinkamumo finansuoti vertinimo lentele (kuri rengiama pagal Taisykliy 3 priede pateikta formg), t.
y. Taisykliy 124.1 papunktyje nurodytais atvejais patikrina atitiktj pagal visus projekto tinkamumo
finansuoti vertinimo lentelés bendryjy projekty reikalavimy aspektus, Taisykliy 124.2 ir 124.4
papunkc¢iuose nurodytais atvejais patikrina atitiktj pagal projekto tinkamumo finansuoti vertinimo
lenteles 4.3, 5.3, 6.1, 6.2 ir 7.3-7.6 papunkciuose nurodytus vertinimo aspektus, Taisykliy 124.3
papunktyje nurodytu atveju patikrina atitiktj pagal projekto tinkamumo finansuoti vertinimo lentelés
4.3 ir 5.3 papunkciuose nurodytus vertinimo aspektus.

131. Igaliotoji institucija, atlikusi projekto papildomy iSlaidy tinkamumo finansuoti
vertinimg, per 30 dieny (Taisykliy 124.3 papunktyje numatytu atveju — per 14 dieny) nuo praSymo
skirti papildomg finansavima gavimo dienos nustato projektui galima skirti papildomy 1éSy dyd; ir
baigusi vertinima parengia I$vada dél prasymo skirti papildoma finansavima (Taisykliy 10 priedas)
(toliau — isvada), kuria pateikia atsakingai institucijai.

132. Atsizvelgdama | iSvada, atsakinga institucija priima sprendima skirti projektui
papildoma finansavima arba jo neskirti. Sprendimas rengiamas ir apie jj informuojama Taisykliy 87
ir 90 punkty nustatyta tvarka. Priémus sprendimg skirti projektui papildomg finansavima,
atliekamas projekto sutarties keitimas, kaip nustatyta Taisykliy 104 punkte.

133. Jei projekto vykdytojas, jgyvendindamas projekta, sutaupo 1éSy (t. y. kai jvykdzius
visus ar pagrindinius numatytus projekto pirkimus paaiSkeja, kad kai kuriems projekto rezultatams
pasiekti reikia maziau 1éSy, nei numatyta projekto sutartyje, arba kai atsisakoma jgyvendinti tam
tikras projekto sutartyje numatytas veiklas ar jy dalj), jis gali kreiptis ] jgaliotaja institucijg ir praSyti
leisti jgyvendinant projekta sutaupytas léSas panaudoti $iais atvejais:


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=7395b650cb9011e7910a89ac20768b0f

133.1. jei numatoma projekta jgyvendinti didesnés apimties: pasiekti daugiau kiekybiniy
rezultaty ir (ar) jgyvendinti daugiau veikly, jeigu dél didesnés apimties projektas geriau prisidéty
prie PMIF programos konkreciy tiksly arba ypatingy atvejy jgyvendinimo;

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

133.2. jei reikia padidinti valstybés projekto finansuojamaja dalj, nevirSijant projekto
sutartyje nurodytos projektui skirty finansavimo 1éSy sumos;

133.3. jei reikia apmokéti iSlaidas, kurios susidaro projekto jgyvendinimo metu dél
atsakingos ir (arba) jgaliotosios institucijos keliamy papildomy su projekto jgyvendinimu susijusiy
reikalavimy (pavyzdziui, kai prasoma pateikti pazymas, turto vertinimo ataskaitg ar kt.), kurie
nebuvo keliami paraiskos teikimo metu;

133.4. jei dél objektyviy aplinkybiy triiksta 1&Sy projekto sutartyje numatytiems rezultatams
pasiekti.

134. Kai atsiranda Taisykliy 133 punkte nurodytos aplinkybés ir projekto vykdytojas
kreipiasi ] jgaliotgja institucijg praSydamas leisti panaudoti jgyvendinant projekta sutaupytas léSas
padidinant veikly kiekybinj rezultatg projekto sutartyje jau numatytoms veikloms jgyvendinti arba
perkeliant trukstamas léSas projekto sutartyje numatytam veiklos rezultatui pasiekti, atliekamas
Taisykliy 104.5 papunktyje arba 105 punkte nurodytas projekto sutarties keitimas.

135. Projekto jgyvendinimo metu sutaupytos léSos gali biiti panaudojamos, jei leidziant jas
panaudoti vadovaujamasi skaidrumo, neSaliSkumo, vieSumo ir lygiateisiSkumo principais ir
laikomasi Taisykliy 125.1-125.3, 125.5-125.6 papunkciuose nustatyty salygy ir PFSA nuostaty.

136. Jei projekto vykdytojas nepraso ir nenumato praSyti panaudoti jgyvendinant projekta
sutaupyty 1€Sy arba jgaliotoji institucija nepritaria Siy 1éSy panaudojimui, jgaliotoji institucija gali
sumazinti projekto sutartyje nurodyta didziausig galimg tinkamy finansuoti iSlaidy sumg ir
didziausig galimg projektui skiariamy finansavimo 1éSy dydj nelaukdama projekto finansavimo
pabaigos.

~ KETVIRTASIS SKIRSNIS
MOKEJIMAI PROJEKTO VYKDYTOJUI

Mokéjimy projekto vykdytojui tvarka

137. Projekto vykdytojas ne véliau kaip per 30 dieny nuo projekto sutarties jsigaliojimo
dienos jgaliotajai institucijai turi pateikti Mokéjimo praSymy teikimo grafikg (Taisykliy 11 priedas),
kurj turi patvirtinti jgaliotoji institucija, apie tai informuodama projekto vykdytoja. Prireikus,
projekto vykdytojas gali sitilyti keisti mokéjimo praSymy teikimo grafika, pateikdamas jgaliotajai
institucijai derinti patikslinta moké¢jimo praSymy teikimo grafikg. Mokejimo praSymai pagal
patikslinta mokéjimo praSymy teikimo grafikg teikiami tik gavus jgaliotosios institucijos
patvirtinimg. Mokeéjimo praSymy teikimo grafike nurodoma informacija apie planuojamus pateikti
mokejimo praSymus: jy datos ir sumos. Projekto vykdytojas turi atnaujinti ir kartu su kiekvienu
Mokéjimo prasymu (Taisykliy 12 priedas) jgaliotajai institucijai pateikti atnaujinta mokéjimo
prasymy teikimo grafika, jei jgaliotoji institucija nenustato kitaip.

138. Projekto vykdytojas jgaliotajai institucijai teikia tarpinius ir galutinj mokéjimo
prasSymus, taip pat gali teikti Avanso mokéjimo praSymg (Taisykliy 13 priedas), jei tai numatyta
projekto sutartyje. Mokéjimo prasymus projekto vykdytojas jgaliotajai institucijai gali teikti nuo
projekto sutarties jsigaliojimo dienos iki projekto finansavimo pabaigos, bet ne veliau kaip iki 2023
m. kovo 1 dienos.

139. Moke¢jimo prasymy teikimo terminai:
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139.1. avanso mokéjimo prasSymas gali buti teikiamas jsigaliojus projekto sutarciai ir (arba)
viso projekto jgyvendinimo metu, kai projekto vykdytojui reikia apyvartiniy 1éSy projektui
igyvendinti, jei dar nebuvo i§mokéta maksimali projekto sutartyje numatyta avanso suma;

139.2. pirmaji tarpinj mokéjimo praSyma projekto vykdytojas teikia ne veliau kaip po 90
dieny nuo projekto sutarties jsigaliojimo dienos, jeigu su jgaliotgja institucija derinant mokéjimo
prasymy teikimo grafikg nenustatyta kitaip;

139.3. tarpinius mok¢jimo praSymus projekto vykdytojas teikia ne reciau kaip kas 90 dieny,
jei igaliotoji institucija, atsizvelgdama ] projekto specifikg ir projekto vykdytojo pinigy srauty
poreikj, projekto sutartyje arba mokéjimo prasSymy teikimo grafike nenustato kitaip;

139.4. galutinis mokéjimo prasymas teikiamas iki projekto sutartyje nustatyto termino, kuris
negali biti trumpesnis kaip 30 dieny nuo projekto veikly jgyvendinimo pabaigos. Sis terminas
netaikomas tuo atveju, kai jgaliotoji institucija galutinj mokéjimo praSymg atmeta Taisykliy 262.4
papunktyje nustatyta tvarka.

140. Projekto islaidos gali biiti apmokamos Siais buidais:

140.1. islaidy kompensavimo biidu, kai projekto vykdytojas deklaruoja patirtas ir apmokétas
iSlaidas (taip pat iSlaidas, apmokamas supaprastintai). Tokiu atveju projekto vykdytojas jgyvendina
projekta 1§ projekto vykdytojo ir (ar) partnerio (-iy) 1éSy arba avansu gauty 1&sy;

140.2. saskaity apmokéjimo budu, kai projekto vykdytojas deklaruoja patirtas, bet dar
neapmokétas i$laidas (taip pat iSlaidas, apmokamas pagal fiksuotgja normg). Tokiu atveju projekto
vykdytojas, gaves 1éSas, per 7 dienas iSmoka jas (taip pat nuosavas ir (ar) partnerio (-iy) léSas
projektui jgyvendinti, jeigu buvo jsipareigojes skirti tam 1éSy ir jos nepervestos anks¢iau) rangovui,
paslaugy teikéjui arba prekiy tiekéjui ir jgaliotajai institucijai per 7 dienas rastu pranesa apie patirty
iSlaidy apmokéjimg bei pateikia iSlaidy apmokéjimg jrodanc¢iy dokumenty kopijas. Kol projekto
vykdytojas neiSmoka mokéjimo praSyme nurodyty 1éSy rangovui, paslaugy teikéjui ar prekiy
tiek€jui ir jgaliotajai institucijai raStu nepraneSa apie patirty iSlaidy apmokéjimg, jgaliotoji
institucija vidaus procediiry apraSe nustatyta tvarka gali netvirtinti véliau projekto vykdytojo
teikiamo (-y) mokéjimo praSymo (-y) ar jo (jy) dalies.

141. Kiekvienam projektui taikytinas (-i) iSlaidy apmokéjimo budas (-ai) nustatomas (-i)
projekto sutartyje. | vieng mokéjimo praSyma gali biiti jtrauktos projekto islaidos, kurioms apmokeéti
taikomi abu Taisykliy 140 punkte nurodyti iSlaidy apmokéjimo budai.

142. Projekto vykdytojas ir projekto partneris projekto jgyvendinimo metu privalo uztikrinti
tinkama projekto islaidy buhalterinés apskaitos atskyrimg nuo projekto vykdytojo ir projekto
partnerio bendros buhalterinés apskaitos. Su projektu susije buhalterinés apskaitos jrasai turi bati
lengvai atskiriami nuo kity jprastiniy operacijy arba su kitais vykdomais projektais susijusiy
operacijy. Projekto operacijy apskaitai tvarkyti rekomenduojama naudoti atskiras saskaity plano

subsaskaitas arba kitaip atskirti operacijas, pavyzdziui, naudojant kodavima.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

143. Prie§ sudarydamas projekto sutartj, projekto vykdytojas turi turéti kredito jstaigoje
atskirg saskaita projektui skiriamy finansavimo 1éSy apskaitai tvarkyti (iSskyrus tinkamai pagristus
atvejus), jeigu numatoma iSmokéti avansa projektui finansuoti ir (ar) projekto iSlaidoms taikyti
saskaity apmokéjimo buda.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

144. Jgyvendings visas projekto sutartyje nustatytas projekto veiklas, projekto vykdytojas
jgaliotajai institucijai pateikia galutinj mokéjimo praSyma. Jeigu jgaliotoji institucija, patikrinusi
galutinj mokéjimo praSyma, nustato, kad projekto vykdytojui 1Sy iSmokéta maziau, nei numatyta
projekto sutartyje ir (ar) pagal projekto tinkamy finansuoti iSlaidy patvirtinimo dokumentus,
trukstamos léSos jam i§mokamos patvirtinus galutinj mokéjimo praSyma. Jeigu jgaliotoji institucija,
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patikrinusi galutinj mokéjimo prasyma, nustato, kad léSy iSmokéta daugiau, nei numatyta projekto
sutartyje ir (ar) pagal projekto tinkamy finansuoti iSlaidy patvirtinimo dokumentus, iSmokéty
projekto finansavimo €Sy pervirSis turi biiti susigrazinamas vadovaujantis Taisykliy IV skyriaus
desimtojo skirsnio nuostatomis. Jgyvendinant ypatingy atvejy projektus, atsiskaitymo uz avansu
iSmokétas léSas tvarka gali biiti nustatoma PFSA.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

Avanso mokéjimo sglygos

145. Neteko galios nuo 2015-10-14
Punkto naikinimas:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

146. Neteko galios nuo 2015-10-14
Punkto naikinimas:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

147. Avanso suma negali virSyti 30 procenty projektui jgyvendinti skirtos projekto
finansavimo 1€Sy sumos. Jgyvendinant ypatingy atvejy projektus, PFSA gali biti nustatomas
didesnis maksimalus mokétino avanso dydis.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

148. Kartu su avanso mokejimo praSymu privatiis juridiniai asmenys turi pateikti avanso
draudimo dokumenta: finansy jstaigos ar draudimo jmonés garantija ar laidavimo raStg arba
laidavimo draudimo rasta dél visos avanso sumos, vieSieji juridiniai asmenys — avanso draudimo
dokumentg dél avanso sumos, kai ji didesné kaip 40 000 (keturiasdeSimt tiikstanCiy) eury.
Reikalavimas pateikti avanso draudimo dokumentg netaikomas biudzetinéms jstaigoms, taip pat
vieSosioms jstaigoms, kuriy savininké arba viena i$ dalininky yra valstybé, labdaros ir paramos
fondams, kuriy vienintel¢ dalininké yra valstybé. Avanso draudimo dokumente nurodytas naudos
gavejas turi biiti atsakinga institucija. Avanso draudimo dokumente turi biiti nurodyta avanso
draudimo suma ir galiojimo terminas, kuris negali bati trumpesnis nei mokéjimo pra§ymo, kuriame

galutinai jvertinamas turimas avansas, patvirtinimo data.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

149. Gaves avansa, projekto vykdytojas tarpinj mokéjimo praSyma teikia jgaliotajai
institucijai ne véliau kaip po 90 dieny nuo sutarties jsigaliojimo datos, jei projekto sutartyje ar
mokejimo praSymy teikimo grafike nenurodyta kitaip. Jeigu per 90 dieny nuo avanso gavimo dienos
projekto vykdytojas nepradeda jgyvendinti projekto ir nepatiria i§laidy, avansu iSmokétos léSos arba
ju dalis turi biiti susigrazinamos vadovaujantis Taisykliy IV skyriaus deSimtuoju skirsniu. Sio
punkto nuostatos netaikomos jgyvendinant ypatingy atvejy projektus.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

150. Jeigu tikrindama mokéjimo praSyma arba gavusi informacijg i§ atsakingos institucijos
jgaliotoji institucija nustato, kad jgyvendinant projekto veiklas neuZtikrinamas efektyvus avanso
panaudojimas, ji avansu iSmokéty 1éSy suma ar jos dalimi sumazina pagal patvirtinta mokéjimo
prasyma mokeéting sumg arba inicijuoja avansu iSmokéty projekto finansavimo 1€8y arba jy dalies
susigrazinimg vadovaujantis Taisykliy IV skyriaus deSimtuoju skirsniu.
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Mokéjimo prasymu ir iSlaidy patvirtinimo dokumenty teikimas

151. Mok¢jimo prasSymai rengiami pagal atitinkamo mokeéjimo praSymo forma (Taisykliy 12
ir 13 priedai). Projekto vykdytojas, uzpildgs mokéjimo pras§ymo forma, rastu teikia jg jgaliotajai
institucijai. Projekto vykdytojas mokéjimo prasymus teikia mokéjimo praSymy teikimo grafike
nustatytais terminais.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

152. Jgaliotoji institucija kartu su tarpiniais ir galutiniu mokéjimo prasymais gali prasyti
projekto vykdytojo pateikti Siuos projekto tinkamy finansuoti i§laidy patvirtinimo dokumentus:

152.1. kai i8laidas prasoma apmokéti i§laidy kompensavimo biidu, — i§laidas pagrindzianciy
ir iSlaidy apmokéjimg jrodanciy dokumenty kopijas bei veiklas ir rezultata pagrindZianciy
dokumenty kopijas; o jei iSlaidos apmokamos supaprastintai:

152.1.1. nepra$o pateikti jokiy dokumenty, jei iSlaidos apmokamos pagal fiksuotaja norma;

152.1.2. praso pateikti dokumentus ar jy kopijas, kuriais jrodomas projekto kiekybinio
rezultato pasiekimas, jei i§laidos apmokamos taikant fiksuotuosius jkainius;

152.1.3. praso pateikti dokumenty, kuriais jrodomas projekto veiklos jgyvendinimas,
kopijas, jei iSlaidos apmokamos taikant fiksuotgjg suma;

152.2. kai islaidas praSoma apmokéti sgskaity apmokéjimo budu, — iSlaidas pagrindzianéiy
dokumenty kopijas. ISlaidy apmokéjimg jrodanciy dokumenty kopijas praSoma pateikti jvykdzius
mokéjimus kartu su praneSimu apie patirty iSlaidy apmokéjimg, kaip nurodyta Taisykliy 140.2
papunktyje.

153. Pries pateikdamas jgaliotajai institucijai rangovo, paslaugy teikéjo ar prekiy tiekéjo
iSrasyta saskaita, projekto vykdytojas turi patikrinti jg, jos atitiktj rangos, paslaugy teikimo ar prekiy
tiekimo sutarties sglygoms, patikrinti ir priimti atliktus darbus, suteiktas paslaugas ar patiektas
prekes (iSskyrus iSankstinio apmokéjimo saskaitg).

Mokéjimo prasymy tikrinimas ir tvirtinimas

154, Uz mokejimo prasymy tikrinimg, projekto tinkamy finansuoti islaidy patvirtinimo
dokumenty tikrinimg ir tinkamy finansuoti iSlaidy nustatyma atsakinga jgaliotoji institucija.

155. Jgaliotoji institucija mokéjimo praSymus tikrina ir tvirtina vadovaudamasi jgaliotosios
institucijos vidaus procediiry aprasu ir patikimo finansy valdymo principu. Mokéjimo praSymas
tikrinamas ir tvirtinamas pildant jgaliotosios institucijos vidaus procediiry apraSe nustatytos formos
mokéjimo prasymo patikros lapa.

156. Jgaliotoji institucija nustato atranking tinkamy finansuoti iSlaidy patvirtinimo
dokumenty patikros tvarka ir informuoja apie jg atsakinga institucija.

157. Jeigu nustatoma, kad pateiktas klaidingai arba nevisiSkai uzpildytas mokéjimo
praSymas ir (arba) su mokéjimo praSymu pateikti ne visi jgaliotosios institucijos paprasyti projekto
tinkamy finansuoti iSlaidy patvirtinimo dokumentai, jgaliotoji institucija papraso projekto vykdytojo
patikslinti mokéjimo praSyma ir (arba) pateikti trikstamus dokumentus, nustatydama terming, per
kurj mokéjimo praSymas turi buti patikslintas ir (arba) dokumentai turi bati pateikti (projekto
vykdytojas negali teikti patikslinto mokejimo praSymo savo nuoZilira, jgaliotajai institucijai
neprasant). Sis terminas neturi biiti trumpesnis kaip 7 dienos ir ilgesnis kaip 14 dieny, jeigu
jgaliotoji institucija ir projekto vykdytojas bendru sutarimu nenusprendzia kitaip. Jeigu jgaliotoji
institucija negali jvertinti iSlaidy tinkamumo finansuoti dél pateiktos ne visos informacijos,
jgaliotoji institucija patvirtina tik tinkama finansuoti iSlaidy suma.

158. ]galiotajai institucijai patvirtinus mokejimo praSyma, apie tai informuojamas projekto
vykdytojas, t. y. nurodoma si informacija (jeigu ji turima):
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158.1. tinkamomis finansuoti iSlaidomis pripazinta mokéjimo praSyme nurodyty islaidy
suma;

158.2. tinkamomis finansuoti iSlaidomis nepripazinta mokéjimo prasyme nurodyty islaidy
suma ir Sio sprendimo priezastis;

158.3. informacija apie tai, kad tinkamomis finansuoti iSlaidomis nepripazinta suma,
iStaisius nurodytus trukumus, galima jtraukti j kita mokéjimo praSyma;

158.4. grazintiny léSy, t. y. 1éSy, dél kuriy grazinimo priimtas sprendimas (toliau —
grazintinos 1éSos), suma, iSskaiCiuota i§ sumos, mokétinos pagal projekto vykdytojo pateikta
mokejimo praSyma;

158.5. avansu iSmokeéty 1eSy ar jy dalies suma, kuria mazinama pagal patvirtinta mokejimo
praSymag mokétina suma, jeigu jgaliotoji institucija Taisykliy 150 punkte nustatyta tvarka priima
sprendimg avansu iSmokéta 1€Sy suma ar jos dalimi sumazinti mokéting suma pagal pateikta
mokeéjimo praSyma;

158.6. pagal patvirtinta mokéjimo prasymg nustatyta mokétina skirty finansavimo 1ésy
suma;

158.7. kita, jgaliotosios institucijos nuomone, aktuali informacija.

Projekto iSlaidy apmokéjimas

159. Jgaliotoji institucija ne véliau kaip per 30 dieny (kai pateiktas avanso mokéjimo
praSymas — per 14 dieny) nuo mokejimo praSymo registravimo dienos patvirtina tinkamai parengta
mokéjimo praSymg, parengia ir atsakingai institucijai pateikia ParaiSkg asignavimy valdytojui
(Taisykliy 14 priedas). | vieng paraiSka asignavimy valdytojui gali biiti jtrauktos islaidos,
apmokamos tik pagal vieng i§ Taisykliy 140 punkte nurodyty iSlaidy apmokeéjimo biidy.

160. Taisykliy 159 punkte nurodytas terminas netaikomas, kai jgaliotoji institucija galutinio
mokéjimo prasymo tikrinimo metu, vadovaudamasi Taisykliy 199 punktu, atliecka projekto patikra
projekto jgyvendinimo ir (ar) administravimo vietoje (toliau — patikra vietoje) ar turi gauti kity
institucijy ar eksperty i§vadas dél produkty ir (ar) rezultaty kokybés patvirtinimo. Siame Taisykliy
punkte nurodytais atvejais jgaliotoji institucija paraiSka asignavimy valdytojui parengia ne véliau
kaip per 70 dieny nuo mokéjimo praSymo registravimo dienos.

161. Taisykliy 159 ir 160 punktuose nurodyti terminai netaikomi, kai jgaliotoji institucija
galutinio mokéjimo praSymo tikrinimo metu jtarusi, kad yra projekto sutarties pazeidimy, Taisykliy
IV skyriaus devintajame skirsnyje nustatyta tvarka atlieka jtariamo pazeidimo tyrima ir kai yra
sustabdytas 1éSy iSmoké¢jimas Taisykliy 240 punkte nustatyta tvarka. Tokiu atveju jgaliotoji
institucija privalo informuoti projekto vykdytoja apie pateikto mokéjimo praSymo tikrinimo termino
pratgsimag ir paraiSkg asignavimy valdytojui rengia ir teikia ne véliau kaip per 7 dienas nuo
sprendimo dél pazeidimo priémimo arba nuo projektui skirto finansavimo 1éSy ar jy dalies
sugragzinimo, arba nuo 1ésy iSmokéjimo atnaujinimo dienos.

162. Paraiska asignavimy valdytojui tvirtina jgaliotosios institucijos vadovas ar jo jgaliotas
asmuo.

163. Jgaliotosios institucijos patvirtinta paraiska asignavimy valdytojui teikiama atsakingai
institucijai. Jgaliotoji institucija gali papraSyti atsakingos institucijos graZinti paraiska asignavimy
valdytojui, kol atsakinga institucija neperduoda mokeéjimo paraiskos Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos Valstybés izdo departamentui (toliau — Valstybés iZdo departamentas).

164. Atsakinga institucija gauna paraiSkg asignavimy valdytojui kaip mokejima
pagrindziantj dokumenta, reikalingag mokeéjimo paraiskai Valstybés izdo departamentui parengti ir
mokéjimui atlikti.

165. Atsakinga institucija turi patikrinti gauta paraiska asignavimy valdytojui ir, jeigu ji
tinkamai parengta, Valstybés biudzeto IéSy iSdavimo i§ valstybés izdo saskaitos taisykliy,
patvirtinty Lietuvos Respublikos finansy ministro 2000 m. liepos 21 d. jsakymu Nr. 195 , D¢l



Valstybés biudzeto 1éSy iSdavimo i§ valstybés izdo sgskaitos taisykliy patvirtinimo* (toliau —
Valstybés biudzeto 1éSy iSdavimo taisyklés), nustatyta tvarka parengti ir pateikti mokéjimo paraiska
Valstybés izdo departamentui per 3 darbo dienas nuo paraiSkos asignavimy valdytojui gavimo
dienos.

166. Paraiska asignavimy valdytojui tikrinantis atsakingos institucijos darbuotojas jsitikina,
ar nevirSytos Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto PMIF programai numatytos asignavimy
Sumaos.

167. Nustaciusi, kad gauta paraiska asignavimy valdytojui parengta netinkamai (iSskyrus
Taisykliy 166 punkte nustatyta atveji), arba jgaliotajai institucijai papraSius grazinti paraiSka
asignavimy valdytojui, atsakinga institucija paraiSkg asignavimy valdytojui grazina jgaliotajai
institucijai, nurodydama grazinimo priezastis.

168. Igaliotoji institucija, atsizvelgdama j nurodytas grazinimo priezastis, ne véliau kaip per
3 darbo dienas po paraiSkos asignavimy valdytojui grazinimo dienos parengia naujg paraiska
asignavimy valdytojui ir pateikia jg atsakingai institucijai.

169. Projekto finansavimo 1éSas projekto vykdytojui perveda Valstybés izdo departamentas
1§ asignavimy valdytojo programy, kuriose numatytos PMIF l¢Sos ir (ar) Lietuvos Respublikos
valstybés biudZeto 1€Sos, skirtos PMIF programai finansuoti. Mokéjimo paraiskas Valstybés izdo
departamentas apmoka vadovaudamasis Valstybés biudzeto 1€Sy iSdavimo taisyklémis. Mok¢jimai
projekto vykdytojams atliekami ir atlikty mokéjimy apskaita tvarkoma Valstybés biudZeto apskaitos
ir mokéjimo sistemoje.

170. Projekto vykdytojui apmokamos visos jgaliotosios institucijos nustatytos tinkamomis
finansuoti pripazintos i$laidos arba jy dalis, apskaiciuota projekto finansuojamajai daliai.

171. Projektui skirtos finansavimo l€Sos pervedamos ] projekto sutartyje nurodytg projekto
saskaitg.

172. Jeigu pasikeiCia projekto sutartyje nurodytos projekto sgskaitos duomenys, projekto
vykdytojas privalo ne véliau kaip kitag darbo dieng nuo duomeny pasikeitimo dienos apie tai
elektroniniu pasStu pranesti jgaliotajai institucijai. Jei projekto vykdytojas nejvykdo Sios pareigos
arba projekto sgskaitos duomenys pasikeic¢ia po to, kai jgaliotoji institucija patvirtina moké&jimo
praSyma, ir projekto finansavimo 1éSos yra pervedamos j ankstesn¢ projekto saskaitg, toks projekto
finansavimo 1éSy pervedimas yra laikomas tinkamu ir visa atsakomybé dél tokio projekto
finansavimo 1¢Sy pervedimo tenka projekto vykdytojui.

Paliikany apskaita

173. Jei projekto iSlaidos buvo apmokétos saskaity apmokéjimo budu arba projekto
vykdytojui buvo iSmokétas avansas, projekto vykdytojas galutiniame moké&jimo prasyme privalo
igaliotajai institucijai pateikti informacija apie paliikanas, sukauptas projekto saskaitoje, kuri
nurodyta projekto sutartyje, arba apie tai, kad paliikanos skai¢iuojamos nebuvo.

174. Projekto saskaitoje sukaupty palikany dydziu, vadovaujantis Taisykliy IV skyriaus
deSimtuoju skirsniu, turi biiti maZinama pagal galutinj mokéjimo pra§yma mokétina projektui skirto
finansavimo i§ Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSy dalis. Jeigu sukaupty palikany suma
didesné¢ uz mokéting pagal galutinj mokéjimo praSyma projektui skirto finansavimo i§ Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeto 1éSy dali, pervirsis arba visos sukauptos palikanos turi biti
grazinami vadovaujantis Taisykliy 258 punktu.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

175. Tuo atveju, kai sukaupty palikany suma mazesné nei 15 eury arba lygi Siai sumai ir
moketinos pagal galutinj mokéjimo prasyma projektui skirto finansavimo i§ Lietuvos Respublikos
valstybés biudzeto 1éSy dalies nepakanka sukaupty paliikany sumai ar jos daliai jskaityti su projekto
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vykdytojo pateiktu galutiniu mokejimo praSymu, likusi nejskaityta palikany suma arba visos
sukauptos paliikanos neturi biiti grazinamos.

Punkto pakeitimai:

Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

PENKTASIS SKIRSNIS
PMIF PROGRAMOS RODIKLIAI

176. Vadovaudamasis PFSA nustatytais reikalavimais, pareiskéjas, pildydamas paraiska,
pasirenka projektui taikomus PMIF programos rodiklius, kuriuos jsipareigoja pasiekti iki projekto
veikly jgyvendinimo pabaigos.

177. Uz projekto sutartyje nustatyty PMIF programos rodikliy pasiekimg projekto
vykdytojas atsiskaito teikdamas moké&jimo praSymus pagal mokéjimo prasymy teikimo grafika.

178. Nustatant PMIF programos rodiklius, skai¢iuojant pasiektas jy reikSmes ir atsiskaitant
uz juos turi buti vadovaujamasi Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety
nacionalinés programos rodikliy skai¢iavimo tvarkos apraSu, patvirtintu Lietuvos Respublikos
socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. liepos 14 d. jsakymu Nr. A1-432 , D¢l Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos rodikliy skai¢iavimo
tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — Rodikliy skai¢iavimo apraSas) bei PFSA.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

179. Jeigu Rodikliy skai¢iavimo aprase nurodytu pasiekimo momentu projekto vykdytojas
yra nepasiekes projekto sutartyje nustatyty PMIF programos rodikliy, jgaliotoji institucija jvertina
projektui skirto finansavimo pagrjstumg ir, atsizvelgdama j PMIF programos rodikliy nepasiekimo
priezastis, gali vienaSaliu sprendimu sumazinti projekto sutartyje nustatyta projektui skirtg
finansavimg vadovaudamasi Taisykliy 181 punktu. Tokiu atveju iSmokétos 1éSos susigragzinamos
Taisykliy IV skyriaus deSimtajame skirsnyje nustatyta tvarka.

180. Projekto vykdytojui nepasiekus projekto sutartyje nustatyty PMIF programos rodikliy,
projektui skirtas finansavimas negali biiti mazinamas, jei yra tenkinama bent viena i§ Siy salygy:

180.1. PMIF programos rodiklis nepasiektas dél mazesnés konkreCios projekto veiklos
jgyvendinimo apimties, taciau projekto vykdytojas pagrindzia patirtas projekto iSlaidas
atsizvelgdamas j nepasiektg PMIF programos rodiklio reikSme;

180.2. projekto veiklos jgyvendintos projekto sutartyje numatyta apimtimi, o PMIF
programos rodiklis nepasiektas d¢l veiksniy, kuriy jtakos PMIF programos rodiklio nepasiekimui
projekto vykdytojas negal¢jo sumazinti (PMIF programos rodiklio nepasiekimo pagrijstumas gali
biiti vertinamas atsizvelgiant | atitinkamy PMIF programos nacionalinio tikslo ir (ar) veiksmo
specifika, suderinus su atsakinga institucija), ir projekto vykdytojas kartu su galutiniu mokéjimo
praSymu arba ataskaita po projekto finansavimo pabaigos pateikia pagristus paaiSkinimus, kodél
nepasieké PMIF programos rodiklio reik§mes.

181. Rodikliy skai¢iavimo aprase nurodytu pasiekimo momentu (projekto veikly
igyvendinimo pabaigoje) projekto vykdytojui nepasiekus projekto sutartyje nustatyty PMIF
programos rodikliy (iSskyrus Taisykliy 180 punkte nustatytus atvejus), projekto sutartyje nustatytas
projektui skirtas finansavimas turi biti mazinamas vadovaujantis Taisykliy 183-187 punktais.
Projektui skirtas finansavimas turi biiti mazinamas nekeiciant projekto tinkamy finansuoti islaidy
dydzio, t. y. atitinkama suma dengiama projekto vykdytojo nuosavo jnaSo dalimi.

182. Jeigu PMIF programos rodiklio reik§més nepasiekimas yra susijes su konkrecios
projekto veiklos vykdymo apimties sumazéjimu ir projekto vykdytojas nepagrindzia patirty projekto
iSlaidy atsizvelgdamas j nepasiekta PMIF programos rodiklio reik§me, mazinama projektui skirto
finansavimo dalis apskai¢iuojama proporcingai pagal nejvykdyty projekto veikly apimtj ir (arba)
yra lygi nepagristai patirtoms projekto islaidoms.
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183. Jeigu PMIF programos rodiklio reikSmés nepasiekimas néra susijes su konkrecios
projekto veiklos vykdymo apimties sumazéjimu, bet yra salygotas veiksniy, kuriy jtaka PMIF
programos rodiklio nepasiekimui projekto vykdytojas galéjo sumazinti (PMIF programos rodiklio
nepasiekimo pagristumas gali biiti vertinamas atsizvelgiant j atitinkamy PMIF programos veiksmy
specifika, suderinus su atsakinga institucija), mazinama projektui skirto finansavimo dalis
apskai¢iuojama taip (skai¢iuojant nuo projekto sutartyje nustatytos rodiklio reik§mes):

183.1. jei PMIF programos rodiklis (-iai) nepasiektas (-i) nuo 10 proc. iki 25 proc.
(iskaitytinai), projektui skirtas finansavimas mazinamas 5 proc.;

183.2. jei PMIF programos rodiklis (-iai) nepasiektas (-i) nuo 25,01 proc. iki 40 proc.
(1skaitytinai), projektui skirtas finansavimas mazinamas 10 proc.;

183.3. jei PMIF programos rodiklis (-iai) nepasiektas (-i) nuo 40,01 proc. iki 50 proc.
(iskaitytinai), projektui skirtas finansavimas mazinamas 15 proc.;

183.4. jei PMIF programos rodiklis (-iai) nepasiektas (-i) daugiau kaip 50 proc., projektui
skirtas finansavimas mazinamas 20 proc.

184. Jei Taisykliy 183 punkte numatytu atveju daugiau nei vienas PMIF programos rodiklis
yra nepasiektas daugiau kaip 10 proc., projektui skirtas finansavimas mazinamas tik viena
(didziausia) apskaiCiuota suma.

185. Kai uz skirtingy PMIF programos rodikliy nepasiekimg turi biiti mazinamas projektui
skirtas finansavimas vadovaujantis skirtingomis nuostatomis, nurodytomis Taisykliy 182 ir 183
punktuose, projektui skirtas finansavimas turi biiti mazinamas tik viena (didZiausia) projektui skirta
finansavimo suma, apskaiciuota pagal viename i$ $iy punkty nustatytg tvarka.

186. Jei uz PMIF programos rodikliy nepasiekima projektui skirtas finansavimas jau buvo
vieng kartg sumazintas 20 proc. pagal Taisykliy 182 ar 183 punkto nuostatas arba daugiau pagal
Taisykliy 182 punkto nuostatas, véliau nebegali biuti papildomai mazinamas projektui skirtas
finansavimas pagal Taisykliy 183 punkto nuostatas.

187. Jei pagal Taisykles uz PMIF programos rodikliy nepasiekimg projektui skirtas
finansavimas buvo sumazintas maziau nei 20 proc., véliau projektui skirtas finansavimas gali biiti
papildomai sumazintas pagal Taisykliy 183 punkto nuostatas, bet kartu ne daugiau kaip 20 proc.

SESTASIS SKIRSNIS
INFORMACIJA APIE PMIF PROJEKTU DALYVIUS

188. Projekto vykdytojas teikia jgaliotajai institucijai Duomeny apie Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo programos projekto dalyvius ketvirCio ataskaitas (Taisykliy 15
priedas) per 10 dieny pasibaigus kalendoriniam ketvir¢iui.

189. Projekto vykdytojas kartu su tarpiniais ir galutiniu moké&jimo praSymais, kuriuose
deklaruojamos su projekto dalyviais susijusios i§laidos, teikia jgaliotajai institucijai informacijg apie
projekto dalyvius (jei esama dalyviy), pradéjusius dalyvauti projekto veiklose iki mokéjimo
praSymo ataskaitinio laikotarpio pabaigos, pagal Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo
léSomis finansuojamo projekto dalyvio apklausos anketos (Taisykliy 16 priedas) (toliau — dalyvio
anketa) duomenis. Kai projekto vykdytojas ir (ar) partneris yra UZsienieCiy registro tvarkytojas,
projekto vykdytojas teikia jgaliotajai institucijai tik nejslaptinta informacija apie projekto dalyvius.
Punkto pakeitimai:

Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

190. Projekto dalyviai turi atitikti reikalavimus, nurodytus konkrec¢iame PFSA ir projekto
sutartyje.

191. Projekto veiklose dalyvaujantys asmenys, gaunantys netiesioging naudg i§ projekto,
priskiriami netiesioginei projekto tikslinei grupei, todél néra laikomi projekto dalyviais ir apie juos
informacija kartu su mokéjimo praSymu neteikiama. Asmenimis, priklausanciais netiesioginei
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projekto tikslinei grupei, yra laikomi, pavyzdziui, PMIF projekto dalyviy mokomi asmenys, kai jy
mokymo ir kitos su tuo susijusios i§laidos néra numatytos projekto biudzete.

192. Informacija apie kiekvieng projekto dalyvi renkama pirma jo dalyvavimo tiesioginése
projekto veiklose dieng vieng karta per projekto jgyvendinimo laikotarpj. Projekto dalyviui
pateikiama uzpildyti dalyvio anketa. Jgyvendinant ypatingy atvejy projektus, reikalavimas surinkti
informacija apie projekto dalyvi jo pirmg dalyvavimo projekto veiklose dieng netaikomas.
Informacijos apie projekto dalyvius rinkimo jgyvendinant ypatingy atvejy projektus reikalavimai

yra nustatomi PFSA.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

193. Projekto dalyviui atsisakius uzpildyti dalyvio anketa ir (ar) projekto vykdytojui negalint
pateikti duomeny apie projekto dalyvy, Sio projekto dalyvio dalyvavimo projekto veiklose i§laidos
yra pripazjstamos netinkamomis finansuoti. Jei projekto dalyvis yra mazametis arba dél negalios
negali uzpildyti dalyvio anketos ir (arba) projekto vykdytojas turi prieiga prie vieSuose registruose
arba valstybés ar savivaldybiy informacinése sistemose esancios informacijos apie projekto
dalyvius arba turi informacija apie projekto dalyvius (ir gali pagristi jos teisinguma patikros vietoje
metu), tokiu atveju dalyvio anketoje nustatytg informacija apie projekto dalyvius jgaliotajai
institucijai pateikia projekto vykdytojas, o i§ projekto dalyvio nereikalaujama uzpildyti dalyvio
anketos (81 nuostata turi buti nustatyta projekto sutartyje arba PFSA).

194. Projekto dalyvis pasiraso uzpildyta dalyvio anketa, taip uZztikrindamas pateiktos
informacijos teisingumg. Jeigu dalyvio anketa néra pildoma, pateiktos informacijos apie projekto
dalyvj teisingumg uztikrina projekto vykdytojas.

195. Projekto vykdytojas turi paaiskinti projekto dalyviui, kaip teisingai turi biiti pildoma
dalyvio anketa.

196. Projekto vykdytojas privalo dalyvio anketoje pateiktus projekto dalyvio duomenis
tvarkyti vadovaudamasis asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciais teisés aktais.

197. Projekto vykdytojas privalo informuoti projekto dalyvj, kokiu tikslu yra renkami ir
tvarkomi jo asmens duomenys, ir uztikrinti projekto dalyvio teise susipazinti su projekto vykdytojo
saugomais jo asmens duomenimis.

198. Projekto vykdytojas saugo uzpildytas dalyviy anketas Taisykliy VI skyriaus SeStajame
skirsnyje nustatyta tvarka.

SEPTINTASIS SKIRSNIS
PATIKRA VIETOJE

199. Igaliotoji institucija, vadovaudamasi Taisyklése ir vidaus procediiry apraSe nustatyta
tvarka, privalo atlikti kiekvieno projekto patikrg vietoje bent karta per projekto igyvendinimo
laikotarpj. Patikras vietose jgaliotoji institucija taip pat gali atlikti kilus jtarimui, kad projekto
vykdytojo teikiama informacija yra netiksli, neiS§sami arba klaidinanti, ir kitais jgaliotosios
institucijos nustatytais tikslais.

200. Igaliotoji institucija vykdo sistemingg projekto vykdytojo ir (ar) partnerio (-iy)
administracinés veiklos kontrolg (kiek tai susije¢ su jgyvendinamu projektu) ir tokig kontrole gali
papildyti patikromis vietoje, apie kurias i§ anksto nepraneSama.

201. Jeigu jgaliotoji institucija neatliko patikros vietoje, projekto vykdytojui negali biiti
iSmoketos projekto finansavimo léSos pagal galutinj mokéjimo prasyma.

202. Jgaliotoji institucija gali tikrinti projekto vykdytojo ir partnerio (-iy) tking veikla tik
tiek, kiek ji susijusi su tikrinamo projekto jgyvendinimu. [galiotoji institucija turi teis¢ susipazinti
su kitais projekto vykdytojo ir partnerio (-iy) i§ kity finansavimo Saltiniy jgyvendinamais
(igyvendintais) projektais ir jy metu sukurtais rezultatais, kitais projekto vykdytojo ir partnerio (-iy)
dokumentais, kiek tai biitina dvigubo tos pacios veiklos ty paciy iSlaidy finansavimo prevencijai ir
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projekto vykdytojo pateiktuose mokéjimo prasSymuose deklaruoty iSlaidy tinkamumui finansuoti
uztikrinti.

203. Atsakingos institucijos atstovai Taisykliy IV skyriaus astuntajame skirsnyje ir vidaus
procediiry apraSuose nustatyta tvarka taip pat gali atlikti patikras vietose. Audito institucijos
atstovai patikras vietose gali atlikti, vadovaudamiesi 2014 m. liepos 25 d. Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 1042/2014 d¢l papildomy Reglamento (ES) Nr. 514/2014 nuostaty dél
atsakingy institucijy skyrimo, valdymo ir kontrolés pareigy ir dél audito institucijy statuso bei
isipareigojimy (OL 2014 L 289, p. 3) III skyriaus ir vidaus procediiry aprasy nustatyta tvarka.

Patikros vietoje lapas ir patikros apimtis

204. Atlikdami patikrg vietoje, jgaliotosios institucijos darbuotojai pildo Igaliotosios
institucijos atlickamos projekto patikros vietoje lapg (Taisykliy 17 priedas) (toliau — patikros vietoje
lapas).

205. Jei patikros vietoje metu jgaliotoji institucija tikrina projekta ne tik pagal Taisykliy 17
priede nurodytus klausimus, kitus tikrinamus dalykus jgaliotoji institucija nustato atsizvelgdama |
atitinkamo projekto veikly pobiidj ir patikros tikslg ir papildo patikros vietoje lapg atitinkamais
klausimais.

Patikros vietoje organizavimas

206. Jgaliotoji institucija turi informuoti projekto vykdytoja (prireikus, ir partnerj (-ius)) apie
patikrg vietoje likus ne maziau kaip 3 darbo dienoms iki patikros vietoje atlikimo dienos. Jeigu
iSankstinis projekto vykdytojo ir (ar) partnerio (-iy) informavimas apie planuojama patikrg vietoje
gali turéti neigiamos jtakos patikros vietoje rezultatams, jgaliotoji institucija patikra vietoje gali
atlikti pries tai i§ anksto neinformavusi projekto vykdytojo ir (ar) partnerio (-iy).

207. Kai apie projekto patikrg vietoje jgaliotoji institucija informuoja projekto vykdytoja ir
(ar) partnerj (-ius) i§ anksto, projekto vykdytojas ir (ar) partneris (-iai) turi uztikrinti projekto
vykdytojo ir (ar) partnerio (-iy) vadovo ar jo jgalioto asmens ir (ar) kity uz projekto jgyvendinimag
atsakingy asmeny dalyvavimg patikroje bei reikalingy dokumenty prieinamuma. Jei nejmanoma
sudaryti sglygy atlikti patikra vietoje jgaliotosios institucijos nurodytu metu ir (ar) joje negali
dalyvauti prane$ime dél patikros vietoje jvardyti asmenys, projekto vykdytojas ir (ar) partneris (-iai)
turi nedelsdamas informuoti jgaliotajg institucijg, nurodydamas to priezastis.

208. Patikra vietoje atlicka jgaliotosios institucijos darbuotojas (-ai) arba jos jgaliotas
ekspertas (-ai).

209. Igaliotosios institucijos darbuotojas (-ai), atlikes (-¢) patikra vietoje, supazindina
projekto vykdytoja ir (ar) partnerj (-ius) su patikros vietoje rezultatais, pateikdamas (-i) pasirasyti
patikros vietoje lapa. Jeigu projekto vykdytojo ir (ar) partnerio (-iy) atstovas atsisako pasiraSyti
patikros vietoje lapa, patikra vietoje atliekantis asmuo tai pazymi patikros vietoje lape.

210. Atlikes (-¢) patikrg vietoje, jgaliotosios institucijos darbuotojas (-ai) per 14 dieny nuo
patikros vietoje dienos uzpildo Igaliotosios institucijos atlickamos projekto patikros vietoje
ataskaitg (Taisykliy 18 priedas) (toliau — projekto patikros vietoje ataskaita).

211. Projekto patikros vietoje ataskaitoje nurodomi patikros vietoje rezultatai, iSvados ir
rekomendacijos arba privalomi nurodymai projekto vykdytojui, kaip toliau jgyvendinti projekta
(toliau kartu Siame poskirsnyje — rekomendacijos), nustatomas terminas, per kurj rekomendacijos
turi buti jgyvendintos.

212. Jgaliotoji institucija, patikros vietoje metu nustaCiusi neatitikimy ir (arba) projekto
patikros vietoje ataskaitoje nurodziusi rekomendacijas, informacija apie tai projekto vykdytojui
pateikia raStu per 7 dienas nuo projekto patikros vietoje ataskaitos parengimo. Jgaliotoji institucija
turi uztikrinti rekomendacijy jgyvendinimo prieZiiirg.



213. Ttarusi ES ir (arba) Lietuvos Respublikos teisés akty ir (arba) projekto sutarties
pazeidimy, jgaliotoji institucija atlicka Taisykliy IV skyriaus devintajame skirsnyje nustatytus
veiksmus.

ASTUNTASIS SKIRSNIS
ATSAKINGOS INSTITUCIJOS ATLIEKAMI ATRANKINIAI TIKRINIMAI
IGALIOTOJOJE INSTITUCIJOJE IR PATIKROS VIETOSE

214. Vadovaudamasi Europos Parlamento ir Tarybos reglamento Nr. 514/2014 27 straipsniu
bei 2015 m. geguzés 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 2015/840, dél patikrinimy,
kuriuos atlieka atsakingos institucijos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 514/2014, kuriuo nustatomos Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo ir policijos
bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés paramos
priemonés bendrosios nuostatos (OL 2015 L 134, p. 1), atsakinga institucija atlieka patikras vietose
ir atrankinius tikrinimus jgaliotojoje institucijoje.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

215. Atsakinga institucija patikras vietose susieja su atrankiniais tikrinimais jgaliotojoje
institucijoje. Atsakinga institucija privalo atlikti ne maZiau kaip 2 ataskaitiniy mety patikras vietose
ir atrankinius tikrinimus jgaliotojoje institucijoje. Atsakinga institucija patikras vietose ir
atrankinius tikrinimus jgaliotojoje institucijoje gali atlikti bet kuriuo projekty jgyvendinimo metu ir
5 metus po jy jgyvendinimo.

216. Patikras vietose ir atrankinius tikrinimus jgaliotojoje institucijoje atlicka atsakingos
institucijos darbuotojai.

217. Prireikus, atsakingos institucijos darbuotojai gali atlikti planines ir neplanines patikras
vietose, nesusiedami jy su atrankiniais tikrinimais jgaliotojoje institucijoje.

218. Apie patikras vietose ir atrankinius tikrinimus atsakinga institucija turi rastu informuoti
projekto vykdytoja ir jgaliotaja institucijg atskirai, likus ne maziau kaip 3 darbo dienoms iki
patikros vietoje atlikimo:

218.1. raste projekto vykdytojui dél patikros vietoje atlikimo yra nurodoma: patikros vietoje
data; patikrg vietoje atliksiantys atsakingos institucijos darbuotojai; numatoma patikros vietoje
apimtis ir projekto vykdytojo ir (ar) projekto partnerio (-iy) atstovai, kurie turéty dalyvauti atlickant
patikra (jeigu bitina);

218.2. raSte jgaliotajai institucijai dél atrankiniy tikrinimy yra nurodoma: atrankiniy
tikrinimy data; tikrinimus vykdysiantys atsakingos institucijos darbuotojai; kokiose patalpose vyks
tikrinimai ir tikrintiny projekty sarasas.

219. Atsakinga institucija, atlikdama patikrg vietoje, tikrina finansinius ir (arba) veiklos
duomenis apie:

219.1. projekto jgyvendinimo priezilirg ir kontrole;

219.2. projekto iSteklius ir jy valdyma;

219.3. projekto vieSinimo priemones;

219.4. jvykdytus vieSuosius pirkimus;

219.5. kitus projekto jgyvendinimo ir projekto sutarties vykdymo aspektus.

220. Atsakinga institucija, atlikusi patikra vietoje, uZpildo projekto patikros vietoje
ataskaita, kurios forma patvirtinta vidaus procediiry aprase. Projekto patikros vietoje ataskaita turi
biiti suderinta ir pasiraSyta abiejy Saliy per 30 dieny:

220.1. jeigu patikros vietoje metu nebuvo rasta neatitikimy, netinkamy i$laidy ir néra bitina
pakartotinai iSanalizuoti patikros vietoje metu paimty dokumenty kopijy, teikti projekto vykdytojui
rekomendacijas ir pasitilymus, atsakingos institucijos darbuotojai projekto patikros vietoje ataskaitg
gali parengti patikros vietoje metu. Projekto patikros vietoje ataskaita rengiama 2 egzemplioriais, i$
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kuriy vienas palickamas projekto vykdytojui, o kitas jsegamas j atsakingos institucijos patikry
vietose dokumenty byla;

220.2. jeigu patikros vietoje metu buvo rasta neatitikimy ar papildomai reikia iSanalizuoti
patikros vietoje metu paimty dokumenty kopijas, o projekty vykdytojui yra bitina teikti
rekomendacijas, atsakinga institucija tai atlicka per 14 dieny nuo patikros vietoje dienos.
Atsakingos institucijos darbuotojai, uZzpild¢ projekto patikros vietoje ataskaitos projekta,
elektroniniu pastu iSsiuncia jj derinti projekto vykdytojui. Projekto vykdytojas dél atsakingos
institucijos projekto patikros vietoje ataskaitos projekto savo argumentus gali pateikti rastu per 14
dieny, jeigu biitina, pridédamas papildomus pagrindzian¢ius dokumentus. Tokiu atveju atsakinga
institucija pakartotinai iSanalizuoja pateiktus argumentus ir per 14 dieny suformuoja galuting
projekto patikros vietoje ataskaita, jeigu butina, nurodydama, kokiy priemoniy projekto vykdytojui
bitina imtis dél tolesnés projekto jgyvendinimo eigos. Projekto vykdytojui galuting¢ projekto
patikros vietoje ataskaita yra siuniama pastu. Patikros vietoje ataskaita rengiama 2 egzemplioriais,
abiems Salims pasiraSius, vienas egzempliorius palieckamas projekto vykdytojui, kitas jsegamas
atsakingos institucijos patikry vietose dokumenty byla.

221. Atsakinga institucija, atlikdama atrankinius tikrinimus jgaliotojoje institucijoje, tikrina
projekty vykdytojy jgaliotajai institucijai pateiktus mokéjimo praSymus ir kitus dokumentus.
Atlikusi atrankinius tikrinimus jgaliotojoje institucijoje ir patikras vietose, atsakinga institucija
palygina 1§ skirtingy Saltiniy surinktg informacijg ir per 30 dieny vidaus procediiry aprase nustatyta
tvarka parengia atrankiniy tikrinimy jgaliotojoje institucijoje ataskaita bei suformuoja
rekomendacijas jgaliotajai institucijai (jeigu butina). Prireikus jsitikinti turimos informacijos
patikimumu, teisingumu ir tikslumu, Sis terminas gali biiti pratgstas, bet ne ilgiau kaip 14 dieny.
vykdytojams ir (ar) jgaliotajai institucijai, praSydama pateikti rekomendacijy jgyvendinimag
patvirtinan¢ius dokumentus ar atlikdama pakartotines planines ar neplanines patikras vietose ar
atrankinius tikrinimus jgaliotojoje institucijoje.

DEVINTASIS SKIRSNIS
PAZEIDIMU TYRIMAS

223. Pazeidimus gali jtarti kiekvienas PMIF programg administruojancios institucijos
darbuotojas, vykdydamas projekty sutarCiy prieziiirg, kontrolg¢ arba auditg, gaves informacijg i$
treCiyjy Saliy ar jg pastebéjes visuomenés informavimo priemoneése ir kitais atvejais.

224. Atsakinga ir audito institucijos, jtarusios pazeidimg ir (ar) gavusios informacijos apie
jtariamus pazeidimus i§ Lietuvos Respublikos valstybés kontrolés, Europos Komisijos, Europos
Audito Riimy, Europos kovos su sukCiavimu tarnybos (toliau — OLAF), Finansiniy nusikaltimy
tyrimo tarnybos prie Vidaus reikaly ministerijos (toliau — FNTT), VieSyjy pirkimy tarnybos,
Lietuvos Respublikos konkurencijos tarybos (toliau — Konkurencijos taryba) ir treciyjy $aliy, Sig
informacija persiuncia jgaliotajai institucijai.

225. Jgaliotoji institucija, iSnagrinéjusi Taisykliy 223224 punktuose nurodyta informacija
arba jtarusi pazeidimg atlikdama projekto administravimo veiksmus, vidaus procediiry aprase
nustatyta tvarka jvertina, ar su jtariamu paZeidimu susijusi informacija turi paZeidimo poZymiy,
nurodyty Komisijos deleguotame reglamente dél valstybiy nariy jsipareigojimo pranesti apie
pazeidimus, ir jsitikina, ar jtariamas pazeidimas:

225.1. jgaliotosios institucijos nuomone, gali biiti iStaisytas vadovaujantis Taisykliy 226
punkto nuostatomis;

225.2. néra susijes su jtariama nusikalstama veika;

225.3. néra susijgs su sisteminiu pazeidimu, kaip jis apibréztas Atsakomybés ir funkcijy
paskirstymo taisykliy 2.32 papunktyje.



226. Jei yra tenkinamos visos Taisykliy 225 punkte nustatytos salygos ir jtariamas
pazeidimas gali buti iStaisytas Taisykliy 227-229 punktuose nustatyta tvarka, jgaliotoji institucija
jtariamo pazeidimo neregistruoja ir atsakingos institucijos apie pazeidima neinformuoja.

227. Taisykliy 225 punkte nustatytu atveju jtariamas pazeidimas gali biiti iStaisytas:

227.1. atlickant pirkima i$ naujo, jei jtariamas pazeidimas susijes su pirkimo sutartimi, kurig
sudarant ar vykdant nesilaikyta teisés aktuose nustatytos pirkimy tvarkos, ir, jei reikia, susigrazinant
1ésas Taisykliy I'V skyriaus deSimtajame skirsnyje nustatyta tvarka;

227.2. Taisykliy 112, 136, 179, 255, 342 punktuose nurodytais atvejais — atliekant vienasalj
sutarties keitimg Taisykliy 115.2 papunktyje nustatyta tvarka ir, jei reikia, susigrazinant lésas
Taisykliy IV skyriaus deSimtajame skirsnyje nustatyta tvarka;

227.3. kity jtariamy pazeidimy atvejais, kai su jtariamu pazeidimu susijusios 1éS0S nebuvo
iSmokeétos arba iSmokéta ne daugiau nei 15 eury, — jgaliotajai institucijai patvirtinus tik tinkama
finansuoti iSlaidy sumag ir (ar) projekto vykdytojui atlikus jgaliotosios institucijos nurodytus
veiksmus.

228. Apie jtariamo pazeidimo iStaisyma ir jo iStaisymo biidg jgaliotoji institucija informuoja
projekto vykdytoja rastu, o su jtariamu pazeidimu susij¢ veiksmai ir jgaliotosios institucijos priimti
sprendimai yra zymimi mokéjimo praSymy patikros lapuose, projekty patikros vietoje ataskaitose,
susiraSin€¢jimo su projekto vykdytoju dokumentuose ir kituose dokumentuose, vadovaujantis
1galiotosios institucijos vidaus procediiry aprasais.

229. Jgaliotoji institucija projekto vykdytojui nurodo jtariamo pazeidimo iStaisymo termina,
kuris negali biti trumpesnis kaip 7 dienos ir ilgesnis kaip 30 dieny, iSskyrus atvejus, kai dél
objektyviy aplinkybiy jtariamas pazeidimas negali bati iStaisytas per 30 dieny. Tais atvejais, Kali
reikia kreiptis ] kitas institucijas dél papildomos informacijos, jtariamo pazeidimo iStaisymo
terminas gali buti pratgsiamas iki papildomos informacijos gavimo ir (ar) pateikimo jgaliotajai
institucijai dienos.

230. Jei projekto vykdytojas per jam nustatytg terming jtariamo pazeidimo neiStaiso arba jei
jtariamas pazeidimas netenkina bent vienos i§ Taisykliy 225.1-225.3 papunkCiuose nustatyty
salygy, toks jtariamas pazeidimas yra registruojamas, t. y. jgaliotoji institucija jtarimg dél pazeidimo
registruoja jgaliotosios institucijos vidaus procediiry apraSe nustatyta tvarka uzpildydama
PraneSimg apie jtariama pazeidima (Taisykliy 19 priedas), pradeda jtariamo pazeidimo tyrimg ir jj
atlicka Taisykliy 231-234 punktuose nustatyta tvarka.

231. Jgaliotoji institucija apie pradétg jtariamo pazeidimo tyrimg ne véliau kaip per 7 dienas
nuo jtarimo dél pazeidimo uzregistravimo dienos informuoja atsakingg institucija, pateikdama
uzpildyta PraneSimag apie jtariamg pazeidimg (Taisykliy 19 priedas) ir projekto vykdytoja, iSskyrus
atvejus, kai projekto vykdytojo informavimas galéty turéti neigiamos jtakos pazeidimo tyrimui.

232. Jtariamo pazeidimo tyrimo metu jgaliotoji institucija vertina projekto vykdytojo ar kity
institucijy ir (ar) jstaigy pateikta informacija, duomenis ir dokumentus, gali atlikti patikras vietoje,
taip pat nepraneSus apie tai i§ anksto, praSyti paaisSkinti jtariamo pazeidimo aplinkybes, kreiptis |
kitas atsakingas institucijas (ministerijas, VieSyjy pirkimy tarnyba, Konkurencijos tarybg ir kt.) su
prasymu pateikti iSvadas, paaiSkinimus apie jtariamo pazZeidimo aplinkybes ir informacija, susijusia
su atlickamu pazeidimo tyrimu, ir (ar) atlikti kitus veiksmus, kuriais siekiama iStirti jtariama
pazeidima.

233. Jgaliotoji institucija turi atlikti jtariamo pazeidimo tyrimg ir priimti sprendima dél
pazeidimo ne véliau kaip per 30 dieny nuo jtarimo dél pazeidimo uZzregistravimo dienos. Tais
atvejais, kai reikia kreiptis j kitas institucijas ir (ar) projekto vykdytoja dél papildomos informacijos
ar sprendimas dél pazeidimo turi biiti suderintas su atsakinga institucija Taisykliy 118 punkte
nustatyta tvarka, jtariamo pazeidimo tyrimas uzbaigiamas ir sprendimas dé¢l paZeidimo priimamas
ne veliau kaip per 30 dieny nuo papildomos informacijos gavimo arba ne véliau kaip per 7 dienas
nuo atsakymo i$ atsakingos institucijos gavimo dienos.



234. galiotoji institucija uztikrina, kad informacija apie jtariamo pazeidimo tyrimo eigg ir
rezultatus ir kita su pazeidimu susijusi informacija bty registruojama jgaliotosios institucijos
vidaus procediry apraSe nustatyta tvarka pildant Pazeidimo tyrimo iSvados formg (Taisykliy 20
priedas).

235. Jgaliotoji institucija, atsizvelgdama | jtariamo pazeidimo pobidj, apskaiciuoja
netinkamy finansuoti projekto islaidy dydj:

235.1. atitinkantj projekto iSlaidy suma, susijusig su pazeidimu, jei ja galima tiesiogiai
nustatyti;

235.2. atitinkant] su pazeidimu susijusiy projekto iSlaidy dalj, kuri apskaiciuojama Taisykliy
238-239 punktuose nustatyta tvarka, jei su pazeidimu susijusiy iSlaidy negalima tiesiogiai nustatyti.

236. Kai jtariamas pazeidimas yra susijes su nustatyta nusikalstama veika dél projekto
vykdytojo ar PMIF programa administruojancios institucijos darbuotojo neteiséty veiksmy, dél
kuriy projektui buvo neteisétai skirtos ir (arba) iSmokétos finansavimo 1éSos, netinkamomis
finansuoti pripaZjstamos visos projekto iSlaidos.

237. Nustacius, kad projekto vykdytojas nesilaiké Taisykliy 263 punkte nustatyto draudimo
be jgaliotosios institucijos ir, jeigu tai numatyta teisés aktuose, be atsakingos institucijos sutikimo
perleisti, parduoti, jkeisti turtg ar kitokiu bidu suvarzyti intelektines ar daiktines teises ] turtg,
kuriam jsigyti ar sukurti skiriamos projekto finansavimo 1éSos, netinkamomis finansuoti projekto
iSlaidomis pripazjstamos suvarzyto turto jsigijimo iSlaidos, iSskyrus atvejus, kai tokiam intelektiniy
ar daiktiniy teisiy ] turtg suvarZymui jgaliotoji institucija biity pritarusi.

238. Nustacius, kad projekto vykdytojas pazeidé Taisykliy IV skyriaus vienuoliktajame
skirsnyje nustatytus investicijy testinumo reikalavimus, netinkamy finansuoti projekto islaidy dydis
apskaiCiuojamas vadovaujantis Su pazeidimu susijusiy netinkamy finansuoti projekto islaidy
apskaiciavimo tvarkos apraso (Taisykliy 8 priedas) 5 punktu.

239. Kai jtariamas pazeidimas yra susijes su pirkimu, jvykdytu pazeidziant teisés akty
nuostatas, arba dél tokio pirkimo sudarytos sutarties vykdymu ir nejmanoma tiksliai apskai¢iuoti su
tokiu pazeidimu susijusiy netinkamy finansuoti iSlaidy dydzio, Sis dydis apskai¢iuojamas
vadovaujantis Su pazeidimu susijusiy netinkamy finansuoti projekto iSlaidy apskai¢iavimo tvarkos
apraSo (Taisykliy 8 priedas) 6-12 punktais.

240. Su jtariamu pazeidimu susijusiy 1€Sy iSmokéjimas ar iSlaidy pripazinimas tinkamomis
finansuoti laikinai, kol bus iStaisytas jtariamas pazeidimas ar bus baigtas jtariamo pazeidimo
tyrimas ir priimtas (-i) Taisykliy 242 punkte nurodytas (-i) sprendimas (-ai) dél pazeidimo, taip pat
tais atvejais, kai jgaliotoji institucija gauna informacijos apie pradéta ikiteisminj tyrima, susijusj su
projektu, sustabdomas, jei jgaliotoji institucija mano, kad jy iSmokéjimas ar pripazinimas
tinkamomis finansuoti gali padaryti zalg ES ir (ar) Lietuvos Respublikos biudzetui:

240.1. jei su jtariamu pazeidimu ar ikiteisminiu tyrimu susijusios 1éSos projekto vykdytojui
buvo iSmoketos, gali biiti stabdomas dalies projekto finansavimo 1€§y sumos iSmokéjimas;

240.2. jei su jtariamu pazeidimu ar ikiteisminiu tyrimu susijusios 1éSos projekto vykdytojui
nebuvo iSmokétos, gali biiti stabdomas dalies i§laidy tinkamumo finansuoti tikrinimas.

241. De¢l Taisykliy 240 punkte numatyty veiksmy jgaliotoji institucija sprendZia
atsizvelgdama j galimg pazeidimo finansinj poveikj, projekto jgyvendinimo laipsnj ir kitas svarbias
aplinkybes bei turima informacija apie projekta ar projekto vykdytoja ir apie tokj sprendima
informuoja projekto vykdytoja bei atsakingg institucija.

242. Jgaliotoji institucija, atlikusi jtariamo pazZeidimo tyrimg, priima vieng (ar kelis)
sprendima (-us):

242.1. pazeidimas nenustatytas;

242.2. pazeidimas nustatytas;

242.3. pazeidimas nustatytas, bet gali biti iStaisytas;

242.4. pripazinti netinkamomis finansuoti su pazeidimu susijusias projekto iSlaidas;



242.5. nutraukti projekto sutartj ir susigrazinti visas iSmokétas 1éSas (jei léSos buvo
iSmokétos);

242.6. susigrazinti iSmokeéty 1ésy dalj;

242.7. isskaiCiuoti netinkamy finansuoti iSlaidy sumg ar jos dalj i§ projekto vykdytojo
teikiamuose mokéjimo prasymuose nurodytos sumos, jeigu 1éSos projekto vykdytojui dar
nesumoketos.

243. Tais atvejais, kai atlikus jtariamo pazeidimo tyrimg nustatoma, kad buvo nesilaikyta ES
ir (ar) Lietuvos Respublikos teisés akty ir (arba) projekto sutarties nuostaty, taciau dél to nebuvo ar
negaléjo biiti finansinio poveikio ES ar Lietuvos Respublikos valstybés biudzetui, pazeidimas néra
nustatomas, taciau nurodoma per nustatytg terming iStaisyti neatitikimus, jeigu tai jmanoma.

244, Jgaliotoji institucija, priémusi sprendima, kad pazeidimas nenustatytas, tai pazymi
Pazeidimo tyrimo iS§vadoje (Taisykliy 20 priedas) ir apie pazeidimo tyrimo rezultatus informuoja
projekto vykdytoja ir atsakingg institucijg per 5 dienas nuo sprendimo dé¢l pazeidimo priémimo
dienos.

245, Jgaliotosios institucijos sprendimas dél nustatyto pazeidimo yra rengiamas uzpildant
Pazeidimo tyrimo iSvada (Taisykliy 20 priedas). Sprendimas dél pazeidimo turi atitikti Lietuvos
Respublikos  vieSojo administravimo jstatymo 8 straipsnyje nustatytus individualiam
administraciniam aktui taikomus reikalavimus.

246. Jgaliotoji institucija, priémusi sprendimg, kad pazeidimas nustatytas, bet gali buti
iStaisytas, sprendime dél pazeidimo nurodo tokio pazeidimo iStaisymo terming ir buda.

247. Tais atvejais, kai dél nustatyto pazeidimo jgaliotoji institucija priima Taisykliy 242.5
papunktyje nurodytg sprendimg nutraukti projekto sutartj, toks sprendimas turi biiti suderintas su
atsakinga institucija, kaip nustatyta Taisykliy 118 punkte.

248. Apie priimtg sprendimg d¢l pazeidimo ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo jo
priémimo dienos jgaliotoji institucija informuoja projekto vykdytoja ir atsakingg institucijg
pateikdama sprendimo kopija.

249. Jeigu pagal sprendimg dél pazeidimo turi biiti kei¢iama ar nutraukiama projekto sutartis
ir (ar) susigrazinamos léSos, Sie veiksmai atlickami vadovaujantis Taisykliy IV skyriaus antrojo ir
desimtojo skirsniy nuostatomis.

250. Paaiskéjus naujoms aplinkybéms, kurios nebuvo jvertintos pazeidimo tyrimo metu,
pazeidimo tyrimas gali biiti atliekamas 1S naujo ir, atsizvelgiant j jo rezultatus, atitinkamai gali biiti
pakeistas sprendimas dél pazeidimo. Atnaujintas pazeidimo tyrimas atlieckamas ir sprendimas dél
pazeidimo priimamas Siame Taisykliy skirsnyje nustatyta tvarka.

251. Pazeidimo tyrimo, nustatymo ir iStaisymo procediiros baigiamos, kai baigiami visi su
¢Sy susigrazinimu susij¢ veiksmai, taip pat baigiamos kitos administracinés ir (ar) teismines
procediiros, susijusios su pazeidimo nustatymu ir iStaisymu.

252. Jgaliotoji institucija, jtarusi sisteminj pazeidima, apie tai nedelsdama informuoja
atsakingg institucijg. Igaliotoji institucija patikrina visus su jtariamu sisteminiu pazeidimu susijusius
savo administruojamus projektus, vidaus procediiry apraSe nustatyta tvarka jvertina, ar juose yra
sisteminiy pazeidimy, ir, nustaciusi tokius paZeidimus, Siame Taisykliy skirsnyje nustatyta tvarka
atlieka pazeidimy tyrimus ir kitus nurodytus veiksmus. Apie atliktus paZeidimy tyrimus ir kitus
veiksmus ne véliau kaip per 7 dienas nuo jy atlikimo dienos jgaliotoji institucija informuoja
atsakingg institucija.

253. Jgaliotoji institucija, jtarusi nusikalstama veika, apie tai nedelsdama, bet ne véliau kaip
per 7 dienas nuo sprendimo dél pazeidimo priémimo dienos, rastu informuoja FNTT ir atsakinga
institucija. Jgaliotoji institucija FNTT taip pat pateikia visg turima su jtariama nusikalstama veika
susijusig informacijg ir dokumenty kopijas.

254. Jei jtariamas ar nustatytas pazeidimas gali sukelti pasekmiy uz Lietuvos Respublikos
teritorijos riby, jgaliotoji institucija apie tokj pazeidimg per 7 dienas nuo jtariamo pazeidimo
uzregistravimo ar pazeidimo nustatymo dienos informuoja atsakingg institucija.



255. Jgaliotoji institucija, atsizvelgdama j PMIF programos veiksmo ir (ar) projekto
specifika ir suderinusi su atsakinga institucija, gali nustatyti projekto sutartyje nustatyto projektui
skirto finansavimo mazinimo tvarka, kai projekto vykdytojas nesilaiko projekto sutartyje nustatyty
salygy Siame Taisykliy skirsnyje nenurodytais atvejais ir kai toks nesilaikymas neturi Taisykliy 225
punkte nustatyty pazeidimo pozymiy. Tokios tvarkos taikymo galimybé turi biiti numatyta projekto
sutartyje. Prireikus iSmokétos 1éSos gali buti susigragzinamos Taisykliy IV skyriaus deSimtajame
skirsnyje nustatyta tvarka.

DESIMTASIS SKIRSNIS
PROJEKTO FINANSAVIMO IR KITU LESU GRAZINIMAS

256. Visais Taisyklése nustatytais atvejais sprendimus dél iSmokéty projekto finansavimo
1ésy ir (ar) kity 1éSy grazinimo (toliau — sprendimas dél 1€y graZinimo) priima atsakinga institucija.
Apie priimta sprendimg dél 1éSy grazinimo ne veéliau kaip per 3 darbo dienas nuo jo priémimo
dienos atsakinga institucija rastu informuoja jgaliotajg institucijg ir projekto vykdytoja pateikdama
sprendimo kopij3.

257. Projekto vykdytojas grazintinas léSas turi grazinti ne véliau kaip iki sprendime dél 1ésy
grazinimo nurodyto termino pabaigos.

258. Grazintinos 1&Sos gali biiti grazinamos jgaliotajai institucijai iSskai¢iuojant jas i§ sumos,
mokétinos pagal projekto vykdytojo pateikta ir (arba) kitg (-us) teikiamg (-us) mokéejimo prasyma (-
us) arba projekto vykdytojui pervedant jas j atsakingos institucijos sprendime dé¢l 1éSy grazinimo
nurodytg atsakingos institucijos sgskaitg. Tuo atveju, kai sprendimas dél 1éSy grazinimo priimamas
iki pateikiant ar pateikus galutinj mokéjimo praSyma, jgaliotoji institucija privalo uztikrinti, kad Sios
grazintinos 1éSos biity iSskaiciuotos i§ sumos, mokétinos pagal projekto vykdytojo pateikta galutinj
mokéjimo praSymg, ir su galutiniu mokéjimo praSymu nebiity apmokétos projekto iSlaidos, jei
grazinta ne visa grazintiny 1éSy suma. Jei pagal galutinj mokéjimo prasyma projekto vykdytojui
mokétinos sumos nepakanka, likusig grazintiny léSy sumag projekto vykdytojas turi pervesti |
atsakingos institucijos sprendime dél 168y grazinimo nurodytg sgskaitg.

259. Projekto vykdytojui negrazinus grazintiny léSy per sprendime dél 1Sy grazinimo
nurodyta terming ir (ar) nepateikus praSymo iSskaiCiuoti jas i§ sumos, mokétinos pagal projekto
vykdytojo pateiktg ir (arba) kitg (-us) teikiamg (-us) mokéjimo praSyma (-us), skai¢iuojami Lietuvos
Respublikos finansy ministro jsakymu nustatyto dydzio delspinigiai.

260. Kai neteisétai ar netinkamai teikiama valstybés pagalba, projekto vykdytojas moka
paliikanas Finansinés paramos ir bendrojo finansavimo €Sy grazinimo } Lietuvos Respublikos
valstybés biudZeta taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2005 m. geguzés 30 d.
nutarimu Nr. 590 ,.D¢l Finansinés paramos ir bendrojo finansavimo 1éSy grazinimo j Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeta taisykliy patvirtinimo* (toliau — Finansinés paramos grazinimo
taisykleés), nustatyta tvarka.

261. Sprendimai dél 1éSy grazinimo priimami ir vykdomi, grazintinos ir projekty vykdytojy
grazintos léSos administruojamos Finansinés paramos grazinimo taisyklése ir Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo graZintiny ir grazinty léSy administravimo taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2016 m. liepos 14 d. jsakymu Nr. Al-
346 ,,Dél Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo graZintiny ir grazinty léSy administravimo
taisykliy patvirtinimo*, nustatyta tvarka.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-543, 2016-09-29, paskelbta TAR 2016-09-30, i. k. 2016-24309

VIENUOLIKTASIS SKIRSNIS
PROJEKTO UZBAIGIMAS IR INVESTICIJU TESTINUMAS
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262. Igyvendings visas projekto veiklas, projekto vykdytojas iki vadovaujantis Taisykliy
139.4 papunkciu projekto sutartyje nustatyto termino jgaliotajai institucijai turi pateikti galutinj
mokeéjimo praSyma. Patikrinusi ir jvertinusi galutinj mokéjimo prasyma, jgaliotoji institucija gali:

262.1. jj patvirtinti;

262.2. paprasyti projekto vykdytojo papildomos informacijos, nustatyti terming, per kurj jis
turi pateikti $ig informacija, ir (ar) nuspresti atlikti patikra vietoje;

262.3. laikinai sustabdyti galutiniame mokéjimo praSyme prasomy 1éSy iSmokéjimg ar
iSlaidy pripazinimg tinkamomis finansuoti, kaip nustatyta Taisykliy 240 punkte;

262.4. atmesti galutinj mokéjimo prasyma — iSdéstyti atmetimo motyvus ir nustatyti terming,
per kurj projekto vykdytojas turi iStaisyti galutinio mokéjimo praSymo ir (ar) projekto jgyvendinimo
trukumus ir pateikti naujg galutinj mokéjimo praSyma.

263. Projekto vykdytojas projekto jgyvendinimo metu be jgaliotosios institucijos ir, jeigu tai
numatyta teisés aktuose, be atsakingos institucijos raSytinio sutikimo negali perleisti, parduoti,
ikeisti turto ar kitokiu budu suvarzyti intelektiniy ar daiktiniy teisiy j turtg, kuriam jsigyti ar sukurti
skiriamos projekto finansavimo 1éSos.

264. Po projekto finansavimo pabaigos turi buiti uztikrintas investicijy testinumas, t. y.
projekty, kuriy veiklos susijusios su investicijomis j naujo statinio statyba, vykdytojai per 3 metus
nuo projekto finansavimo pabaigos, projekty, kuriy veiklos susijusios su investicijomis ] statinio
paprastajj remontg, vykdytojai per 1 metus nuo projekto finansavimo pabaigos, projekty, kuriems
taikomos valstybés pagalbos taisyklés, vykdytojai per valstybés pagalbg reglamentuojanciuose
teisés aktuose nustatytg laikotarpi:

264.1. negali pakeisti statinio nuosavybés teisiy, jei dél to vieSojo sektoriaus institucija jgyty
nederamg pranasuma;

264.2. negali 1§ esmés pakeisti veiklos, kuriai buvo skirtos investicijos, pobidzio, tiksly arba
jgyvendinimo sglygy, jei tai pakenkia projekto tikslams.

265. Taisykliy 264 punkte nustatyti investicijy tgstinumo reikalavimai taikomi projektams,
kuriems skiriamos 1éSos yra susijusios su investicijomis ] naujo statinio statybg ir (arba) statinio
paprastgjj remontg arba tokia prievolé¢ iSlaikyti investicija numatyta valstybés pagalbg
reglamentuojanciuose teisés aktuose (kai jie taikomi projektui).

266. Projekto vykdytojas nedelsdamas Taisykliy 102 punkte nustatyta tvarka informuoja
jgaliotaja institucija apie atsiradusias Taisykliy 263 ir 264 punktuose nurodytas aplinkybes, taip pat
apie tai, kad projekto vykdytojas yra reorganizuojamas ar likviduojamas arba pasikeité jo teisiné
forma. Jgaliotoji institucija, gavusi tokig informacija, jvertina, ar néra pazeisti Taisykliy 264 punkte
nustatyti investicijy testinumo reikalavimai, taip pat projekto sutartis, ir apie tai rastu informuoja
projekto vykdytoja. Projekto vykdytojui nejvykdzius Taisykliy 264 punkte nustatyty investicijy
testinumo reikalavimy, jgaliotoji institucija inicijuoja pazeidimo tyrimg Taisykliy 1V skyriaus
devintajame skirsnyje nustatyta tvarka, o nustaiusi pazeidimg inicijuoja iSmokéty projekto
finansavimo 1éSy ar jy dalies susigrazinima, vadovaujantis Taisykliy IV skyriaus deSimtuoju
skirsniu.

267. Projekto vykdytojas, kuriam taikomas Taisykliy 264 punkto reikalavimas, privalo raStu
teikti jgaliotajai institucijai ataskaitas po projekto finansavimo pabaigos pagal Taisykliy 1 priede
nustatyta forma kasmet iki vasario 1 d. arba jgaliotosios institucijos nustatytu periodiSkumu.

268. Jgaliotoji institucija gali paprasyti projekto vykdytojo patikslinti ataskaita po projekto
finansavimo pabaigos ir (arba) atlikti patikra vietoje. Jgaliotoji institucija ataskaita po projekto
finansavimo pabaigos per 30 kalendoriniy dieny nuo jos gavimo i§ projekto vykdytojo dienos
patvirtina arba atmeta, nurodydama atmetimo priezastis, o kai ji atlieka patikra vietoje ar pradeda
pazeidimo tyrima, apie ataskaitos po projekto finansavimo pabaigos patvirtinimg arba atmetima
informuoja projekto vykdytoja per 14 dieny nuo patikros vietoje atlikimo ar pazeidimo tyrimo
pabaigos.



269. Jeigu projekto vykdytojas laiku nepateikia ataskaitos po projekto finansavimo
pabaigos, jgaliotoji institucija turi jam apie tai priminti rastu ir nustatyti terming, per kurj ataskaita
po projekto finansavimo pabaigos turi buti pateikta. Jeigu projekto vykdytojas po priminimo
ataskaitos po projekto finansavimo pabaigos nepateikia laiku ir (ar) ataskaitoje pateikiami klaidingi
ir (ar) klaidinantys duomenys, jgaliotoji institucija gali inicijuoti pazeidimo tyrimg Taisykliy 1V
skyriaus devintajame skirsnyje nustatyta tvarka, o nustaciusi pazeidimg inicijuoti iSmokéty projekto
finansavimo 1é8y arba jy dalies susigrgzinima, vadovaujantis Taisykliy IV skyriaus deSimtuoju
skirsniu.

V SKYRIUS
PROJEKTU ISLAIDU REIKALAVIMAI

PIRMASIS SKIRSNIS
BENDRIEJI PROJEKTU ISLAIDU REIKALAVIMAI

270. Projekty islaidy atitiktj iSlaidy tinkamumo finansuoti reikalavimams vertina ir nustato
jgaliotoji institucija vertindama pareiSkéjy paraiskas, tikrindama projekty vykdytojy teikiamus
mokéjimo praSymus ir atlikdama kitus prieziiros ir kontrolés veiksmus. Vertindama projekty
iSlaidy atitikt] jy tinkamumo finansuoti reikalavimams, jgaliotoji institucija vadovaujasi
Taisyklémis ir Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro tvirtinamomis
Instrukcijomis dél projekty islaidy atitikties Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo
reikalavimams, kurios skelbiamos atsakingos institucijos interneto svetaingje.

271. Tinkamos finansuoti iSlaidos privalo atitikti bendruosius i§laidy tinkamumo finansuoti
reikalavimus, nustatytus Taisykliy 272—-280 punktuose.

272. Islaidos turi atitikti Europos Parlamento ir Tarybos reglamento Nr. 514/2014
finansavimo sritis ir jo tiksly taikymo sritj.

273. I8laidos turi biti biitinos projektams jgyvendinti, t. y. prisidéti prie projekto tikslo,
uzdaviniy ir rezultaty pasiekimo, ir turi biiti numatytos projekto sutartyje.

274. Islaidos turi biiti patirtos ir apmokétos tinkamu finansuoti laikotarpiu, t. y.:

274.1. i8laidos turi biiti patirtos nuo 2014 m. sausio 1 d. iki 2022 m. gruodzio 31 d.;

274.2. i8laidos turi biiti apmokétos nuo 2014 m. sausio 1 d. iki 2023 m. birzelio 30 d.;

274.3. islaidos, kurios tampa tinkamos finansuoti kei¢iant PMIF programg, laikomos
atitinkanCiomis finansavimo reikalavimus nuo tos dienos, kai jsigalioja Europos Komisijos
sprendimas pakeisti PMIF programa;

274.4. kiekvienam projektui taikomas projekto iSlaidy tinkamumo finansuoti laikotarpis
nustatomas projekto sutartyje.

275. I8laidos turi buti patirtos projekto vykdytojy ir (ar) partneriy.

276. I8laidos turi bati faktiSkai patirtos, t. y. skirtos:

276.1. sumokéti uz patiektas prekes, suteiktas paslaugas, atliktus darbus, apskaiCiuotam
darbo uzmokeséiui ir kitoms teisés aktuose nustatytoms iSmokoms (pavyzdZziui, dienpinigiams)
1ISmokéti;

276.2. 1§ anksto sumoketi rangovui, prekiy tiekéjui ar paslaugy teikéjui pagal su juo sudaryta
sutart] ir vadovaujantis pateiktomis iSankstinio apmokéjimo saskaitomis (arba sutartimi, jeigu joje
nustatyta iSankstinio mokéjimo galimybe, didZiausias iSankstinio mokeéjimo dydis ir i¥mokéjimo
terminai), jeigu projekto vykdytojas pateikia i§ rangovo, prekiy tiekéjo ar paslaugy teikéjo gautg
kredito jstaigos iSankstinio mokéjimo grazinimo garantija, laidavimo ar laidavimo draudimo
dokumentg dél ne mazesnés nei iSankstinio mokéjimo i§ PMIF 1éSy sumos, kuriame naudos gavéju
nurodytas projekto vykdytojas ar partneris (-iai), jei PFSA nenustatyta kitaip;

276.3. supaprastintai apmokamoms iSlaidoms, nusidéveéjimo (amortizacijos) sgnaudoms,
jeigu tokios iSlaidos apskaiciuotos pagal Taisykles, apmokeéti.



277. I8laidos turi biiti tinkamai dokumentuotos, t. y. visos jgyvendinant projekta patirtos
iSlaidos turi biiti pagristos projekto tinkamy finansuoti iSlaidy patvirtinimo dokumentais, kuriy
atsekamumas turi buti uZztikrintas. Patirtos iSlaidos turi biiti jtrauktos i1 apskaita vadovaujantis
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais reikalavimais.

278. Apmokant iSlaidas negali biiti pazeisti Taisyklése nurodyty ES teisés akty reikalavimai,
taip pat valstybés pagalbos reglamenty, schemy ar ad hoc sprendimy, vieSyjy pirkimy ir taikytiny
motery ir vyry lygybés ir nediskriminavimo principy reikalavimai.

279. Islaidos turi atitikti Taisyklése, PFSA ir kituose teisés aktuose iSdéstytus reikalavimus.

280. Grieztesni, negu nustatyti Siame Taisykliy skyriuje, i§laidy ir finansavimo reikalavimy
atitikties apribojimai, nepazeidZziant Taisykliy, gali biiti nustatomi PFSA.

281. Projekto veiklos turi biiti vykdomos PMIF programos jgyvendinimo teritorijoje, t. .
Lietuvos Respublikoje arba ne Lietuvos Respublikoje, jei jas vykdant sukurti produktai, rezultatai ir
nauda (ar jy dalis, proporcinga Lietuvos Respublikos finansiniam jnaSui) atitenka Lietuvos
Respublikai. Reikalavimai dél projekto veikly jgyvendinimo teritorijos nustatomi PFSA.

282. Per projekto jgyvendinimo laikotarpj projekto vykdytojas negali gauti pajamy, t. Y.
PMIF projektai neturi biiti susij¢ su pelno siekimu. Jei projekto jgyvendinimo metu gaunamos
pajamos, Taisykliy IV skyriaus deSimtajame skirsnyje nustatyta tvarka jos turi biiti susigrazinamos.
Visi projekto pajamy Saltiniai turi buti fiksuojami projekto vykdytojo saskaitose ir (ar) finansiniuose
dokumentuose, juos turi buti galima nustatyti ir patikrinti. Netesybos, baudos ar kitos projekto
vykdytojo 1§ treciyjy Saliy gautos pajamos dél sutar¢iy nevykdymo ar kity priezas¢iy néra laikomos
projekto pajamomis.

ANTRASIS SKIRSNIS
SPECIALIEJI PROJEKTU ISLAIDU REIKALAVIMAI

283. Jgyvendinant projekta naudojamo ilgalaikio turto nusidévéjimo (amortizacijos)
sgnaudos atitinka finansavimo reikalavimus $iais atvejais:

283.1. Siam turtui jsigyti nebuvo naudojamos vieSosios (jskaitant ir kity Saliy) 1éSos, dél
kuriy biity pazeistas Taisykliy 289.11 papunktyje nustatytas reikalavimas;

283.2. nusidévéjimo (amortizacijos) sgnaudos apskaiCiuotos pagal projekto vykdytojo
patvirtintus nusidévéjimo (amortizacijos) normatyvus, parengtus vadovaujantis projekto vykdytojo
veiklai taikomais teisés aktais;

283.3. nusidévéjimo (amortizacijos) sgnaudy dydis pagrindziamas apskai¢iuotos
nusidévéjimo (amortizacijos) sumos patvirtinimo dokumentais;

283.4. nusidévejimo (amortizacijos) sanaudos patirtos projekto iSlaidy tinkamumo finansuoti
laikotarpiu.

284. Ilgalaikio turto, nurodyto Taisykliy 310.2 papunktyje, pirkimo iSlaidos yra tinkamos
finansuoti. Kito ilgalaikio turto pirkimo iSlaidos gali biti tinkamos finansuoti, jeigu tai nustatyta
PFSA.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

285. Projekto 1éSy panaudojimo patikrinimo paslaugy, turto vertinimo paslaugy, finansy
istaigy ar draudimo jmoniy suteikty garantijy arba laidavimo ar laidavimo draudimo paslaugy,
materialiojo turto, kuriam jsigyti ar sukurti skirtos PMIF léSos, kredito jstaigos mokesiai uz
saskaitos atidarymg ir tvarkymg yra tinkamos finansuoti islaidos, jeigu jos susijusios su Taisykliy,
PFSA arba jgaliotosios institucijos paraiSkos vertinimo ar projekto jgyvendinimo metu nustatyty
reikalavimy jgyvendinimu.

286. Finansinés nuomos (lizingo) jmokos uz isigyjama daiktg vertei, nurodytai finansinés
nuomos (lizingo) sutartyje, dengti atitinka finansavimo reikalavimus, jei finansinés nuomos
(lizingo) sutartyse numatyta didziausia suma, atitinkanti finansavimo reikalavimus, nevirSija
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iSnuomoto turto rinkos vertés finansinés nuomos (lizingo) sutarties sudarymo momentu. Kitos su
finansinés nuomos (lizingo) sutartimi susijusios i$laidos (sutarties dokumenty parengimo, sutarties
salygy keitimo mokes¢iai bei mokesciai uz jgaliojimus, pazymas, skoly sureguliavimo dokumentus,
hipotekos mokesciai, transportavimo ir muitinés islaidos ir kt.) néra tinkamos finansuoti, iSskyrus
atvejus, kai Taisyklése nustatyta kitaip.

287. Sudarant nuomos sutartj nuomos jmokos yra tinkamos finansuoti proporcingai projekto
veiklos, kurig jgyvendinant naudojamas nuomotas turtas, laikotarpiui.

288. Darbo uzmokescio iSlaidos gali apimti apskaiCiuota darbo uzmokestj, darbdavio
mokamas socialinio draudimo jmokas, taip pat jmokas j Garantinj fonda, kitus su darbo santykiais
susijusius jsipareigojimus ir yra tinkamos finansuoti, jeigu yra apskaiciuotos ir iSmokétos uz darbo
vykdant projekta laikg. Netinkamos finansuoti yra iSeitinés iSmokos, jmokos ] pensijy ir kitus
fondus (iSskyrus privalomgsias jmokas).

TRECIASIS SKIRSNIS
NETINKAMOS FINANSUOTI ISLAIDOS

289. Igyvendinant projektus, visais atvejais netinkamomis finansuoti i§laidomis laikoma:

289.1. skolos paliukanos;

289.2. pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM), kurj pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus galima jtraukti ] PVM atskaita, net jeigu toks PVM 1] atskaitg jtrauktas nebuvo, bei PVM, kurj
sumokéjo uzsienio apmokestinamasis asmuo (kaip jis apibréztas Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokescio jstatyme);

289.3. naudoto turto jsigijimo iSlaidos, iSskyrus PFSA nustatytus atvejus;

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-147, 2016-03-24, paskelbta TAR 2016-03-25, i. k. 2016-06314

289.4. islaidos, patirtos atsiradus teigiamiems skirtumams dél valiutos kurso pasikeitimo;
289.5. baudos, nuobaudos ir bylinéjimosi iSlaidos;
289.6. transporto priemoniy (iSskyrus tikslines transporto priemones, butinas projekto

uzdaviniams jgyvendinti, ir atskirus PFSA nustatytus atvejus) pirkimo islaidos;
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-147, 2016-03-24, paskelbta TAR 2016-03-25, i. k. 2016-06314

289.7. islaidos, kurios padidina projekto sanaudas, proporcingai nesukurdamos pridétinés
vertes;

289.8. nepagrjstai didelés iSlaidos (jgaliotoji institucija turi teis¢ atlikusi rinkos kainy analize
nekompensuoti tos iSlaidy dalies, kuri virSija analizés iSvadoje nurodyta konkre€iai investicijai
nustatyta didziausig rinkos kaing);

289.9. iSlaidos, patirtos vykdant sutartis (jy dalj), sudarytas su tarpininkais ar konsultantais,
kuriose darby ar paslaugy kaina siejama su iSlaidy dydziu, nepagristu faktine atlikto darbo ar
suteikty paslaugy verte;

289.10. islaidos, patirtos i§ projekto vykdytojo ar partnerio (-iy) jsigyjant prekes, paslaugas
(jskaitant trumpalaikio ir ilgalaikio turto, taip pat nekilnojamojo turto nuoma) ar darbus;

289.11. iSlaidos, kurios anks¢iau buvo finansuotos (apmokeétos) i§ Lietuvos Respublikos
valstybés biudzeto ir (arba) savivaldybiy biudzety, kity piniginiy iStekliy, kuriais disponuoja
valstybé ir (arba) savivaldybés, ES struktiriniy fondy, kity ES fondy, ES finansinés paramos
priemoniy ar kitos tarptautinés paramos léSy ir kurioms apmokéti skyrus PMIF 1éSy jos bty
apmokétos daugiau nei vieng karta;

289.12. infrastruktiiros, zemes ir kito nekilnojamojo turto pirkimo islaidos;

289.13. biologinio turto — dikiniy gyviiny, kaip apibrézta Lietuvos Respublikos veterinarijos
jstatymo 2 straipsnio 10 dalyje, ir augaly — jsigijimo iSlaidos, iSskyrus PFSA nustatytus atvejus.
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Papildyta punktu:
Nr. A1-147, 2016-03-24, paskelbta TAR 2016-03-25, i. k. 2016-06314

KETVIRTASIS SKIRSNIS
SUPAPRASTINTAS ISLAIDU APMOKEJIMAS

290. Supaprastintai, t. y. pagal fiksuotuosius jkainius, fiksuotgsias sumas arba taikant
fiksuotaja norma, apmokamos islaidos yra tinkamos finansuoti, jei yra nustatytos vadovaujantis
bent vienu i$ Siy budy:

290.1. atlikto reprezentatyvaus tyrimo rezultatais, kai yra jvertinamos vidutinés rinkos
kainos, statistiniai duomenys, projekty istoriniai duomenys, kurie yra patikimi ir gali buti
patikrinami, ar Kiti duomenys;

290.2. Lietuvos Respublikos ar ES teisés aktuose ar kituose dokumentuose galiojancia
supaprastinto i§laidy apmokéjimo schema, jeigu ji bus taikoma panasSiems projektams ir panasiems
projekty vykdytojams;

290.3. projekto tinkamumo finansuoti vertinimo metu Taisykliy 297.3 ir 302.2 papunk¢iuose
nustatytais atvejais.

291. Dél nustatyty supaprastintai apmokamy islaidy dydziy neturi biiti pranaSumo vieniems
pareiSk¢jams ar projekty vykdytojams arba jy vykdomoms veikloms pries§ kitus, jei projektai yra
vykdomi tokiomis paciomis sglygomis ir toje pacioje teritorijoje.

292. Atlikty tyrimy rezultatai arba teisés aktai, kuriais vadovaujantis nustatyti supaprastintai
apmokamy iSlaidy dydziai, skelbiami atsakingos institucijos interneto svetain¢je. Jei atsakinga
institucija PFSA numato islaidas apmokéti supaprastintai remdamasi tyrimo rezultatais, ji atsako uz
taikkomy tyrimo rezultaty kokybe (pagrindimg, argumenty objektyvumg, skaiCiavimy tiksluma)
nepriklausomai nuo to, kas atliko tyrima.

293. Supaprastintai apmokamos iSlaidos yra tinkamos finansuoti, jei galimybé jas apmokéti
supaprastintai i§ anksto (iki projekto sutarties sudarymo) nustatyta PFSA, aiSkiai nurodant jos
taikymo sritj. Projektams, kuriy trukme ilgesné nei 2 metai, jgyvendinimo metu gali biiti nustatomi
fiksuotieji dydziai, aiskiai atskiriant fiksuotyjy dydziy taikymo laikotarpj, jei tokia galimybé
numatyta PFSA.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-543, 2016-09-29, paskelbta TAR 2016-09-30, i. k. 2016-24309

294. I8laidos néra apmokamos supaprastintai, jei projekto veiklos iSlaidos patiriamos
iSimtinai vykdant pirkimus.

295. Jei jgyvendinant vieng projekta taikoma daugiau nei viena supaprastinto iSlaidy
apmokéjimo schema (pavyzdziui, iSlaidos apmokamos pagal fiksuotuosius jkainius ir fiksuotaja
sumg arba pagal fiksuotuosius jkainius ir taikant fiksuotgja normg), bitina uztikrinti, kad toms
pacioms iSlaidoms nebity skiriamas pakartotinis finansavimas pagal skirtingas schemas.

296. Projekto vykdytojo iniciatyva ir Taisykliy IV skyriaus desimtajame skirsnyje nustatyta
tvarka gali biiti gragzinamos 1éSos (ar jy dalis), kurios buvo gautos supaprastintai apmokant i$laidas.
Tais atvejais, kai jgaliotoji institucija nustato netinkamas finansuoti projekto iSlaidas, nuo jy pagal
fiksuotaja norma apskaiciuotos ilaidos taip pat pripaZjstamos netinkamomis finansuoti.

Fiksuotosios normos taikymas

297. Fiksuotoji norma gali biiti nustatyta ir taikoma apmokant:

297.1. netiesiogines projekto islaidas, apskaiCiuotas nevirSijant Fiksuotosios normos
taikymo netiesioginéms projekto i§laidoms apmokéti tvarkos aprase (Taisykliy 5 priedas) nustatyty
didZiausiy riby;
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297.2. netiesiogines projekto iSlaidas, kai fiksuotoji norma sudaro 15 proc. nuo projekto
veiklas vykdancio personalo darbo apmokéjimo (darbo uzmokesCio ir susijusiy darbdavio
isipareigojimy) islaidy;

297.3. netiesiogines projekto iSlaidas ir (arba) dalj tiesioginiy projekto islaidy, kai fiksuotoji
norma nustatoma projekto tinkamumo finansuoti vertinimo metu vadovaujantis projekto biudzetu
(gali buti taikoma projektams, kai didziausia galima tinkamy finansuoti iSlaidy suma, jskaitant
netiesiogines i§laidas, nevirsija 100 000 (vieno Simto tiikstan¢iy) eury;

297.4. netiesiogines projekto iSlaidas ir (arba) dalj tiesioginiy projekto islaidy, kai fiksuotoji
norma nustatoma Taisykliy 290.1-290.2 papunk¢iuose nurodytais buidais.

298. Fiksuotoji norma taikoma taip, kaip nustatyta PFSA. PFSA galima nustatyti mazesne
fiksuotaja norma, nei nurodyta Taisykliy 297 punkte.

299. Kai netiesioginéms projekto iSlaidoms apmokéti taikoma fiksuotoji norma,
tiesioginéms projekto iSlaidoms negali biiti priskiriamos $ios i§laidos:

299.1. projekto administravimo iSlaidos:

299.1.1. projekto vykdytojo ir (ar) partnerio (-iy) darbuotojy darbo uzmokescio i$laidos uz
laikg, dirbta administruojant projekta ir (ar) administruojant, priZidrint, koordinuojant ar
organizuojant projekto veiklas (darbo uzmokescio iSlaidos apima Taisykliy 288 punkte nurodytas
iSlaidas);

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

299.1.2. projekta administruojan¢iy asmeny mokymy projekto administravimo klausimais
18laidos;

299.1.2%.  projekto veiklas administruojaniy, prizidrinéiy, koordinuojandiy  ir
organizuojanciy asmeny mokymy projekto veikly administravimo klausimais iSlaidos;

Papildyta punktu:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

299.1.3. su projekto administravimo reikmémis susijusiy prekiy jsigijimo islaidos;

299.1.4. su projekto administravimo reikmémis susijusiy patalpy nuomos islaidos;

299.1.5. jrangos, transporto priemoniy, kai jos susijusios su projekto administravimu,
nuomos iSlaidos;

299.1.6. projekto administravimo paslaugy, teisiniy ir kity konsultacijy islaidos;

299.1.7. projekto administravimo reikméms biitiny komunaliniy ir rySio paslaugy iSlaidos ir
isigyto ir (arba) nuomojamo turto eksploatavimo i$laidos;

299.1.8. kitos su projekto administravimu susijusios i§laidos;

299.2. projekto léSy panaudojimo patikrinimo faktiniy pasteb¢jimy ataskaitos ir (arba)
iSvady del skirty 1éSy panaudojimo parengimo paslaugy (audito) pirkimo iSlaidos, jeigu PFSA
nenustatyta kitaip;

299.3. finansiniy paslaugy pirkimo islaidos (avanso draudimo iSlaidos, kredito istaigos
mokesciai ir kitos finansiniy paslaugy pirkimo islaidos);

299.4. turto draudimo iSlaidos.

300. Konkre¢iam projektui taikomag fiksuotaja norma, vadovaujantis Taisyklémis ir PFSA,
nustato jgaliotoji institucija projekto tinkamumo finansuoti vertinimo metu.

301. Projekto sutartyje nustacius fiksuotaja norma, projekto igyvendinimo metu ji negali
biiti keiiama, i§skyrus Fiksuotosios normos taikymo netiesioginéms projekto iSlaidoms apmokeéti
tvarkos apraSo (Taisykliy 5 priedas) 6 punkte nustatyta atvejj, taip pat atvejus, kai skiriamas
papildomas finansavimas arba kai pasikeicia fiksuotosios normos taikymg reglamentuojantys teisés
aktai. Tokiu atveju projekto fiksuotoji norma jvertinama ir nustatoma i§ naujo. Pakeitus fiksuotosios
normos dydj, pagal ja apmokamos projekto iSlaidos perskaiiuojamos atsizvelgiant | per visa
projekto sutarties laikotarpj skirtg finansavima.
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Fiksuotyjy jkainiy ir fiksuotyjy sumy taikymas

302. Numatant taikyti fiksuotuosius jkainius ir (arba) fiksuotgsias sumas, PFSA gali biiti
nustatyti:

302.1. jy didziausi dydziai;

302.2. galimybé nustatyti jy dydj projekto tinkamumo finansuoti vertinimo metu,
vadovaujantis pareiSkéjo pateiktais duomenimis, kurie yra patikimi ir gali buti patikrinami, arba
projekto biudzetu (taikoma, kai didziausia galima projekto tinkamy finansuoti iSlaidy suma,
iskaitant netiesiogines i$laidas, nevirSija 100 000 (vieno Simto tukstanciy) eury.

303. Vieno projekto fiksuotoji (-0sios) suma (-os) negali vir§yti 50 000 (penkiasdeSimt
tikstandiy) eury. Si nuostata netaikoma jgyvendinant ypatingy atvejy projektus.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

304. Personalo iSlaidy valandinj fiksuotajj jkainj taip pat galima apskaiCiuoti, per
paskutinius 12 ménesiy patirtas darbo uzmokescio iSlaidas, jskaitant Taisykliy 288 punkte
nurodytas i§laidas, dalijant i§ 1 720 valandy.

305. Pareiskéjas turi teise paraiskoje numatyti mazesnius fiksuotyjy jkainiy ir fiksuotyjy
sumy dydzius negu didziausi PFSA nustatyti dydziai.

306. Projekto sutartyje nustatyty fiksuotyjy jkainiy ir fiksuotyjy sumy dydis projekto
jgyvendinimo metu néra keiciamas, iSskyrus atvejus, kai pasikeiCia jy taikyma reglamentuojantys
teisés aktal.

307. Islaidos pagal fiksuotuosius jkainius pripazjstamos tinkamomis finansuoti proporcingai
pasiektiems kiekybiniams rezultatams.

308. Islaidos pagal fiksuotaja sumg yra tinkamos finansuoti tik tuo atveju, jei projekto
vykdytojas jgyvendina veiklg projekto sutartyje nustatytomis sglygomis; prieSingu atveju visos
iSlaidos pagal fiksuotgjg sumg néra tinkamos finansuoti.

VI SKYRIUS
KITI PROJEKTU REIKALAVIMAI

PIRMASIS SKIRSNIS
INFORMAVIMAS APIE PROJEKTA

309. Projekto vykdytojas, igyvendindamas projekto informavimo ir vieSinimo veiklas, turi
vadovautis 2014 m. liepos 30 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 1048/2014, kuriuo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 514/2014, kuriuo nustatomos
PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo ir policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo
prevencijos, kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés paramos priemonés bendrosios nuostatos,
nustatomos informavimo ir vieSinimo priemonés visuomenei ir informavimo priemonés paramos
gavejams (OL 2014 L 291, p. 6), bei 2014 m. hepos 30 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES)
Nr. 1049/2014 dél informavimo ir vieSinimo priemoniy techniniy charakteristiky pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 514/2014, kuriuo nustatomos Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondo ir policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir
kriziy valdymo finansinés paramos priemonés bendrosios nuostatos (OL 2014 L 291, p. 9) (toliau —
Komisijos jgyvendinimo reglamentas Nr. 1049/2014).

310. Projekto vykdytojas, laikydamasis Taisykliy 311 punkte nurodyty reikalavimy, privalo
vykdyti projekto veiklos apim¢iai proporcingus informavimo apie projekta ir paramos vieSinimo
veiksmus:
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310.1. interneto svetaingje (jei projekto vykdytojas tokig turi) paskelbti informacijg apie
igyvendinamg projekta, apibudinti jo tikslus, rezultatus ir informuoti apie finansavimg i§ PMIF ir
(ar) Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSy, vartojant Taisykliy 311 punkte nurodytus
zenklus ir formuluotes;

310.2. ne veliau kaip iki projekto veikly jgyvendinimo pabaigos jrengti nuolatinj informacinj
stenda, jeigu finansuojamas naujo statinio statybos ir (arba) statinio paprastojo remonto projektas,
kuriam skiriama PMIF 1ésy (tik ES dalis) suma virsija 100 000 (vieng Simtg tikstanéiy) eury.
Stendui keliami reikalavimai:

310.2.1. stende turi biiti nurodyta:

310.2.1.1. virSutinéje jo dalyje — projekto pavadinimas;

310.2.1.2. vidurinéje jo dalyje — projekto tikslas, informacija apie statoma objekta ir (arba)
statomo objekto pavadinimas, projekto vykdytojo pavadinimas, darby pradzia bei pabaiga,
formuluoté, pabrézianti pridéting ES jnaSo verte, — ,,Projektas yra bendrai finansuojamas i
Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos 1ésy*;

310.2.1.3. apatinéje stendo dalyje horizontaliai i§déstomi Taisykliy 311.1, 311.2 ir 311.4
papunkciuose nurodyti zenklai ir Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos
logotipas, kurio techninés charakteristikos nurodytos interneto tinklalapyje
http://esf.socmin.It/index.php?1401828966. Zenklai ir logotipas turi biiti vienodo aukséio, isdéstyti
simetriskai;

310.2.2. Taisykliy 310.2.1 papunktyje nurodyta informacija turi uzimti ne maziau kaip 25
proc. stendo ploto;

310.2.3. stendas turi biiti jrengtas visuomenei gerai matomoje vietoje, ten, kur vykdomos
projekto veiklos, ir biiti tinkamo dydzio, kad biity aiSkiai matomas ir jskaitomas;

310.2.4. nuolatinis informacinis stendas turi stovéti (kabéti) ne trumpiau nei 3 metus nuo
projekto jgyvendinimo pabaigos;

310.3. kai organizuojami mokymai ar vykdomos kitos panaSios projekto veiklos, —
uztikrinti, kad projekto dalyviams, projekto rezultatais besinaudojantiems asmenims biity pranesta
apie projekto bendra finansavimg i§ PMIF programos 1ésy. Dokumentuose, skirtuose visuomenei ar
projekto dalyviams informuoti, jskaitant dalyvavimo renginiuose patvirtinimo dokumentus ar Kitus
pazymejimus, turi biiti naudojami Taisykliy 311 punkte nurodyti Zenklai ir formuluoté;

310.4. uztikrinti projekto rezultaty prieinamumg projekte nedalyvavusiems subjektams ir
projekto jgyvendinimo laikotarpiu savo interneto svetainéje ar kitose elektroninés erdvés
priemonése skelbti produktus, sukurtus jgyvendinant projekta (pvz., vertinimo sistemas, metodikas,
tyrimus, ataskaitas, rekomendacijas, naujai sukurtas ar patobulintas programas ir pan.), kaip
nustatyta projekto sutartyje;

310.5. gali vykdyti ir kitas informavimo apie projekta veiklas, jei tai nustatyta PFSA ir (ar)
projekto sutartyje, laikantis Siame Taisykliy skirsnyje nurodyty reikalavimy.

311. Projekto vykdytojo igyvendinamose informavimo apie projekta priemonése turi biiti
naudojama:

311.1. ES emblema su uzrasu ,Europos Sagjunga“ (pagal Komisijos jgyvendinimo
reglamento Nr. 1049/2014 priede nustatytus standartus);

311.2. PMIF zenklas (PMIF Zenklo techninés charakteristikos nurodytos atsakingos
institucijos interneto svetainéje);

311.3. formuluote, pabréZianti pridéting ES jnaSo vert¢ — ,Projektas yra bendrai
finansuojamas i§ Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos 1éSy“. Igyvendinant ypatingy atvejy projektus turi biiti naudojama formuluoté ,,Projektas
yra finansuojamas i§ Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 1&sy*;

311.4. projekto vykdytojo ir partnerio (-iy) (jeigu projektas jgyvendinamas kartu su
partneriu (-iais) zenklai (reikalavimas dél projekto vykdytojo ir partnerio (-iy) zenkly naudojimo
néra privalomas, iSskyrus Taisykliy 310.2.1.3 papunktyje nurodytg atveji).



311%. Ant smulkiy reprezentaciniy prekiy (pvz., tuinukai, vizitinés kortelés ir pan.) uztenka
naudoti tik PMIF Zenkla. Jei pasirenkama naudoti ir ES emblema, ji gali biiti naudojama be uzraso
,Buropos Sagjunga®.

Skirsnio pakeitimai:
Nr. A1-543, 2016-09-29, paskelbta TAR 2016-09-30, i. k. 2016-24309

ANTRASIS SKIRSNIS
SUDERINAMUMO, MOTERU IR VYRU LYGYBES IR NEDISKRIMINAVIMO
PRINCIPU IGYVENDINIMAS

312. Jgaliotoji institucija, vykdydama projekty igyvendinimo prieziiirg, taiko Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento Nr. 514/2014 3 straipsnyje nurodyta suderinamumo principa.
Pagal §j principg 1§ PMIF 1¢éSy finansuojamos veiklos sritys visais atvejais turi atitikti Sutart] deél
Europos Sajungos veikimo (toliau — Sutartis dél ES veikimo), joje nustatytas priemones ir veiksmus,
motery ir vyry lygybés ir nediskriminavimo dél lyties, rasés, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés
padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar paziiiry, amziaus, negalios, lytinés orientacijos, etninés
priklausomybeés, religijos principy taikyma.

313. Siekdama wuztikrinti motery ir vyry lygybés ir nediskriminavimo principy
lgyvendinimg, jgaliotoji institucija:

313.1. atlikdama projekto tinkamumo finansuoti vertinima, tikrina, ar jgyvendinant projekta
bus uZtikrintas motery ir vyry lygybés ir nediskriminavimo principy laikymasis, t. y. nebus
pazeidziami Sie principai, ir, jei taip nustatyta PFSA, ar PFSA numatytais veiksmais bus skatinamas
Sty principy jgyvendinimas;

313.2. vykdydama projekty jgyvendinimo prieziiirg, prizitri, ar skirtos 1¢S0S naudojamos
tinkamai ir laikantis motery ir vyry lygybés ir nediskriminavimo principy, taip pat jsipareigojimy,
numatyty projekto sutartyje.

TRECIASIS SKIRSNIS
KONKURENCIJOS POLITIKA

314. Jgaliotoji institucija, uztikrindama valstybés pagalbos teikimo pagal Sutarties dél ES
veikimo 107 straipsnj saglygy laikymasi:

314.1. projekto tinkamumo finansuoti vertinimo metu nustato, ar pagal atitinkamg PMIF
programos veiksma finansuoti pateiktam projektui yra taikomos Sutarties dél ES veikimo 107
straipsnio 1 dalies nuostatos; jeigu taip, ar tokios valstybés pagalbos priemonés yra suderinamos
arba gali buti suderinamos su ES bendraja rinka pagal patvirtinta PFSA arba kita vadovaujantis
valstybés pagalba reglamentuojanciais ES teisés aktais priimtg dokumentg, kuriame nustatomi
valstybés pagalbos priemonéms taikomi reikalavimai;

314.2. vertina, ar projekto finansavimas, kuris projekto tinkamumo finansuoti vertinimo
metu buvo pripazintas ne valstybés pagalba, projekto jgyvendinimo metu, atlickant projekto
sutarties pakeitimus, netaps valstybés pagalba;

314.3. vertina, ar projekto finansavimas, kuris projekto tinkamumo finansuoti vertinimo
metu buvo pripazintas suderinamu su ES bendraja rinka, projekto jgyvendinimo metu, atliekant
projekto sutarties pakeitimus ar skiriant papildomai 18y, nepazeis Sutarties dél ES veikimo 108
straipsnio 3 dalies ir 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 659/1999, nustatancio
iSsamias EB sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles (OL 1999 L 83, p. 1), nuostaty;

314.4. renka 1§ projekto vykdytojo informacija apie gautg ir gaunama valstybés pagalba
(jeigu projektui taikytinos valstybés pagalbos taisyklés), taip pat de minimis pagalba (jeigu projektui
taikytinos de minimis pagalbos taisyklés) ir prireikus kreipiasi j valstybés ir kitas institucijas bei
jstaigas, kitus subjektus, kurie gali turéti reikiamos informacijos apie gauta ir gaunamg valstybeés
pagalbg ir de minimis pagalba;
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314.5. bendradarbiauja su Konkurencijos taryba ir valstybés pagalbos bei de minimis
pagalbos teikéjais;

314.6. kontroliuoja, kad l¢Sos projektui finansuoti, pripazintos nesuderinamomis su ES
bendragja rinka, buty grazinamos kartu su palikanomis, kurias nustato Europos Komisija, kai
teikiama neteiséta pagalba.

315. Jgaliotoji institucija, jtarusi konkurencijos politikos pazeidimus, susijusius su vie$ojo
administravimo subjekty pareiga uztikrinti saziningos konkurencijos laisve, konkurencija
ribojanciais susitarimais ar piktnaudziavimu dominuojanéia padétimi, vadovaudamasi Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatymu, apie tai pranesa Konkurencijos tarybai.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
PIRKIMU VYKDYMAS

Pareiskéjo ir projekto vykdytojo, kuris néra perkancioji organizacija, pirkimy reikalavimai

316. Pareiskéjas ar projekto vykdytojas, partneris (-iai), kurie néra perkanciosios
organizacijos pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimus (toliau —
neperkancioji organizacija), pirkimus vykdo vadovaudamiesi Sutarties dél ES veikimo principais —
laisvo prekiy judéjimo, jsisteigimo teises, laisvés teikti paslaugas, nediskriminavimo bei vienodo
poziturio, skaidrumo, proporcingumo ir abipusio pripaZinimo principais, taip pat Taisykliy
reikalavimais. Neperkanciosioms organizacijoms rekomenduojama atsizvelgti i Komisijos
aiSkinamojo komunikato d¢l Bendrijos teisés, taikomos sudarant sutartis, kurioms netaikomos arba
tik 1§ dalies taikomos vieSyjy pirkimy direktyvos (OL 2006 C 179, p. 2), nuostatas. Neperkanciosios
organizacijos pirkimo tikslas — vadovaujantis Sutarties dél ES veikimo principais ir Taisyklése
nustatytais reikalavimais sudaryti ekonomiSkai pagrista pirkimo sutartj, leidziancig jsigyti
pareiSkéjui ar projekto vykdytojui reikalingy prekiy, paslaugy ar darby, racionaliai naudojant
projektui skirtas finansavimo 1ésas.

317. Pirkimas gali biiti vykdomas konkurso arba skelbiamy deryby biidu. Visais atvejais
neperkancioji organizacija gali pasirinkti vykdyti pirkimg konkurso biidu.

318. Pirkimas skelbiamy deryby biidu gali biiti atlickamas esant bent vienai i$ Siy salygy:

318.1. jeigu konkursui visi pateikti pasiiilymai nepriimtini arba nevisiSkai atitinka pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus, o pirkimo sglygos i§ esmés nekei¢iamos;

318.2. kai dél perkamy prekiy, paslaugy ar darby pobudzio arba su tuo susijusios rizikos
neperkancioji organizacija negali i§ anksto prognozuoti visos kainos;

318.3. jeigu perkamy paslaugy, pavyzdziui, projektavimo darby, pobiidis neleidzia nustatyti
pakankamai tikslios perkamy paslaugy techninés specifikacijos, kuri padéty iSrinkti geriausia
pasitlymg konkurso budu.

319. Pirkimas prasideda, kai neperkancioji organizacija paskelbia kvietimg dalyvauti
pirkime. Neperkancioji organizacija kvietimg dalyvauti pirkime pagal Taisykliy 21 priede nustatyta
formg skelbia neperkanciosios organizacijos (jeigu tokig turi) ar specializuotose interneto
svetainése, papildomai gali skelbti Ziniasklaidos priemonése ir kitais budais.

320. Jei paskelbus kvietimg dalyvauti pirkime yra kei¢iama pasitilymams parengti reikalinga
informacija, neperkancioji organizacija Taisykliy 319 punkte nustatyta tvarka paskelbia pakeista
kvietima dalyvauti pirkime ir pratgsia pasitilymy pateikimo terming tiek, kad visi suinteresuoti
asmenys turéty galimybe susipaZinti su visa pasitilymui parengti reikalinga informacija.

321. Kvietime dalyvauti pirkime ir kita tieké¢jams pateikta informacija turi biti tiksli, aiski,
nedviprasmiSka, kad pirkimu suinteresuoti tiekéjai galéty pateikti pasiiilymus, o neperkancioji
organizacija nupirkti tas prekes, paslaugas ar darbus, kuriuos numatyta pirkti i§ projekto
finansavimo 1éSy. Kai neperkancioji organizacija perka skelbdama kvietima dalyvauti pirkime,
vykdydama tokj pirkima, ji turi laikytis $iy reikalavimy:



321.1. kvietime dalyvauti pirkime ir kituose pirkimo dokumentuose nustatyti reikalavimai
negali dirbtinai riboti tiekéjy galimybiy dalyvauti pirkime ar sudaryti salygas dalyvauti tik
konkretiems tiekéjams. Minimalis tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai turi baiti proporcingi pirkimo
objektui;

321.2. apibudinant pirkimo objekta negali buti nurodytas konkretus modelis ar Saltinis,
konkretus procesas ar prekés zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, dél kuriy tam
tikroms jmonéms ar tam tikriems produktams biity sudarytos palankesnés salygos arba jie buty
atmesti, i§skyrus atvejus, kai nejmanoma tiksliai ir suprantamai apibadinti pirkimo objekto. Siuo
atveju tiekéjams bitina nurodyti, kad priimtini ir savo savybémis lygiaverciai objektai,

321.3. pasitilymy pateikimo terminas turi biiti nustatytas toks, kad tiekéjai spéty susipazinti
su pirkimo dokumentais ir parengti pasitilymus. Pasililymy pateikimo terminas negali biiti
trumpesnis kaip 7 darbo dienos nuo kvietimo dalyvauti pirkime paskelbimo Taisykliy 319 punkte
nustatyta tvarka;

321.4. turi biiti nustatyta ir pirkimo dokumentuose nurodyta, kokia bendra pasitilymo kaina
(su PVM ar be $io mokescio) bus vertinama tiekéjy pasitilymy vertinimo metu;

321.5. tiekéjy pasitilymams vertinti neperkancioji organizacija turi teise nusistatyti vidaus
tvarka ir (arba) sudaryti pirkimo komisija;

321.6. kai pirkimas vykdomas konkurso biidu ir kvietime dalyvauti pirkime neperkancioji
organizacija nurod¢ galimyb¢ pradéti derybas arba pirkimas vykdomas skelbiamy deryby budu,
neperkancioji organizacija, vykdydama derybas, turi laikytis Siy reikalavimy:

321.6.1. derybomis turi buti siekiama pagerinti pasiiilymus, kad neperkanciosios
organizacijos galéty pirkti darbus, prekes ir paslaugas, kurios visiSkai atitinka jy konkrecius
poreikius. Derybos gali biiti vykdomos dél visy perkamy darby, prekiy ar paslaugy charakteristiky,
jskaitant, pavyzdziui, kaing, kokybe, komercines sglygas ir socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius
aspektus;

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-543, 2016-09-29, paskelbta TAR 2016-09-30, i. k. 2016-24309

321.6.2. nesiderama dél kvietime dalyvauti pirkime ir kituose pirkimo dokumentuose
nurodyty minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, tiekéjy kvalifikacijai, tiekéjy
pasiiilymams, $iy pasitilymy vertinimo kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties salygy;

321.6.3. | derybas kvieCiami visi pasitlymus pateike tiekéjai, atitinkantys neperkanciosios
organizacijos nustatytus minimalius kvalifikacijos ir pasitilymy pateikimo reikalavimus. Deryby
metu tiekéjai neturi biiti diskriminuojami jiems pateikiant skirtingg informacijg arba kaip nors kitaip
ribojant atskiry tiekéjy galimybes pagerinti savo pasitlymus;

321.6.4. tiekéjy galutiniai pasiiilymai vertinami pagal tiekéjams kvietime dalyvauti pirkime
nurodytus vertinimo kriterijus. Jeigu neperkancioji organizacija vykdé derybas, galutiniais
pasitlymais yra laikomi deryby protokolai ir pirminiai tiekéjy pasiiilymai, kiek jie nebuvo pakeisti
deryby metu;

321.7. neperkancioji organizacija pirkimo procediroms atlikti gali sudaryti pirkimo komisija
arba paskirti pirkimo organizatoriy. Neperkancioji organizacija, vykdydama pirkima, turi uztikrinti
ir imtis veiksmingy bei jai prieinamy priemoniy, nustatanéiy, uzkertanciy ir Salinanéiy interesy
konfliktus, siekiant iSvengti konkurencijos iSkraipymo bei uZztikrinti visy tiekéjy lygiateisiSkuma.
Interesy konfliktai apima atvejus, bet jais neapsiriboja, kai neperkanciosios organizacijos
darbuotojai, pirkimo komisijos nariai, ekspertai, stebétojai, taip pat tiekéjo, rinkoje sitilancio
pagalbines vieSyjy pirkimy veiklos paslaugas, atstovai, kurie dalyvauja vykdant pirkimo procediira
arba gali padaryti poveikj Sios procediiros rezultatams, turi tiesioginj arba netiesioginj finansinj,
ekonominj ar kitokj asmeninj suinteresuotuma, kuris galéty biti laikomas kenkianciu jy
nesaliSkumui ir nepriklausomumui vykstant pirkimo procediirai. Kai pirkimas (ar atskiros dalies
pirkimas) baigiasi Taisykliy 323 punkte nurodytais atvejais, pirkimo komisija parengia ir uzpildo
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tiekejy kvalifikacijos ir pasiilymy vertinimo protokolg arba pirkimo organizatorius parengia ir
uzpildo tiekéjy kvalifikacijos ir pasitilymy vertinimo pazyma;

Punkto pakeitimai:

Nr. A1-543, 2016-09-29, paskelbta TAR 2016-09-30, i. k. 2016-24309

321.8. pirkimo sutartis sudaroma su laiméjusj pasitilymg pateikusiu tiekéju arba, kai
kreipiamasi tik j vieng tiekéja, su vienintelj pasitilymg pateikusiu tiekéju, kurio galutinis pasitilymas
atitinka neperkanciosios organizacijos nustatytus reikalavimus. Sudarant pirkimo sutartj negali biiti
kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasiilymo kaina ir salygos, taip pat neperkanciosios
organizacijos kvietime dalyvauti pirkime nustatytos pirkimo sglygos, iSskyrus atvejus, kai buvo
vykdomos derybos. Pirkimo sutartis, kurios vert¢ be PVM yra ne didesn¢ nei 3 000 eury (trys

tiikstanciai eury), gali biiti sudaroma zodziu;
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-543, 2016-09-29, paskelbta TAR 2016-09-30, i. k. 2016-24309

321.9. neperkancioji organizacija vykdydama sutartj negali keisti esminiy pirkimo sutarciy
salygu, jeigu:

321.9.1. jos pakei¢iamos numatant naujas salygas, kurios, jeigu biity nustatytos pirkimo
dokumentuose, biity suteikusios galimybe dalyvauti pirkimo procediirose kitiems, nei dalyvavo,
tiekéjams;

321.9.2. jos pakei¢iamos numatant naujas salygas, dél kuriy, jeigu jos biity nustatytos
pirkimo dokumentuose, laiméjusiu pasitilymu galéty biiti pripazintas kito, nei pasirinktas tiekéjas,
pasiiilymas;

321.9.3. pirkimo objektas yra pakei¢iamas taip, kad pakeitimu j pirkimo sutartj jtraukiamos
naujos (papildomos) prekés, paslaugos ar darbai;

321.9.4. ekonominé sutarties pusiausvyra pasikei¢ia asmens, su kuriuo sudaryta pirkimo

sutartis, naudai taip, kaip nebuvo nustatyta pirminés pirkimo sutarties salygose.
Papildyta papunkciu:
Nr. A1-543, 2016-09-29, paskelbta TAR 2016-09-30, i. k. 2016-24309

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-543, 2016-09-29, paskelbta TAR 2016-09-30, i. k. 2016-24309

322. Neperkancioji organizacija turi teis¢ pateikti kvietimg dalyvauti pirkime vienam
tiekéjui, kai yra bent viena i§ salygy:

322.1. paskelbus kvietimg dalyvauti pirkime nebuvo gauta né vieno neperkanciosios
organizacijos nustatytus reikalavimus atitinkancio tiekéjo pasitilymo, o pirminés pirkimo salygos i$
esmés nekeic¢iamos;

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-543, 2016-09-29, paskelbta TAR 2016-09-30, i. k. 2016-24309

322.2. prekes, paslaugas ar darbus dél meniniy ar techniniy priezasciy gali tiekti, teikti ar
atlikti tik konkretus tiekéjas arba tiekéjas, turintis iSimtines teises gaminti (tiekti) Sias prekes, teikti
paslaugas ar atlikti darbus;

322.3. neperkancioji organizacija pagal ankstesn¢ pirkimo sutartj i§ kokio nors tiekéjo pirko
prekiy ir nustaté, kad i§ jo verta pirkti papildomai, siekiant i§ dalies pakeisti turimas ir jprastines
prekes ar jrenginius arba padidinti turimy prekiy ar jrenginiy skaiius, kai, pakeitus tiekéja,
neperkanciajai organizacijai reikéty jsigyti medziagy, turinCiy kitokias technines charakteristikas, ir
dél to atsirasty nesuderinamumy arba per dideliy techniniy eksploatacijos ir prieziiiros sunkumy;

322.4. dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, paaiskéja, kad yra reikalingi papildomi
darbai arba paslaugos, kurie nebuvo jrasyti j sudaryta pirkimo sutartj ir kuriy techniskai ar
ekonomiskai nejmanoma atskirti nuo pradinés pirkimo sutarties, nesukeliant dideliy nepatogumy
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neperkanciajai organizacijai, arba kai tokie darbai ar paslaugos, nors ir gali buti atskirti nuo
pradinés pirkimo sutarties, yra bitinai reikalingi jai baigti jgyvendinti. Tokia papildomy darby ar
paslaugy pirkimo sutartis gali biti sudaroma tik su tuo tiekéju, su kuriuo buvo sudaryta pradiné
pirkimo sutartis, o visy kity papildomai sudaryty pirkimo sutar¢iy kaina neturi vir§yti 50 procenty
pagrindinés pirkimo sutarties vertés;

322.5. perkamos literatiiros, mokslo ir meno kuriniy autoriy, atlikéjy ar jy kolektyvo
paslaugos, taip pat mokslo, kultiiros ir meno sri¢iy projekty vertinimo ir pretendenty gauti teisés
akty nustatyta tvarka jsteigtas premijas veiklos Siose srityse vertinimo paslaugos;

322.6. perkamos moksliniy tyrimy ir technologinés plétros paslaugos, medziagos, reagentai
ir panasis produktai, tiesiogiai susij¢ su moksliniy tyrimy ir (ar) technologings plétros veikla;

322.7. pirkimo sutarties verté, finansuojama i projektui skirty finansavimo 1ésy, nevirsija 60
000 eury (SesiasdeSimties tukstanciy eury) su PVM, jskaitant jau sudarytas arba ketinamas sudaryti
tos pacios rusies prekiy ir (arba) paslaugy ar to paties objekto darby pirkimo sutartis. Neperkancioji
organizacija negali dirbtinai skaidyti pirkimo objekto arba prasyti su pirkimu susijusias i$laidas
finansuoti maZesne projekto finansuojamaja dalimi, jeigu taip galéty biti iSvengta Taisyklese
nustatytos pirkimy tvarkos taikymo, nebent tai yra pateisinama dél objektyviy priezasciy.
Neperkanciosioms organizacijoms tos pacios riiSies prekiy ir (arba) paslaugy ar to paties objekto
darby pirkimo sutar¢iy vertei nustatyti rekomenduojama taikyti Bendra vieSyjy pirkimy Zodyna
(BVPZ) (2002 m. lapkri¢io 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2195/2002 dél
bendro viesyjy pirkimy zodyno (BVPZ) (OL 2002 m. specialusis leidimas, 6 skyrius, 5 tomas, p. 3)
I priedas) su pakeitimais, padarytais 2009 m. birZelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 596/2009 dél kai kuriy teisés akty, kuriems galioja Sutarties 251 straipsnyje
nustatyta tvarka, nuostaty, susijusiy su reguliavimo procediira su tikrinimu, suderinimo su Tarybos

sprendimu 1999/468/EB (OL 2009 L 188, p. 14).
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-543, 2016-09-29, paskelbta TAR 2016-09-30, i. k. 2016-24309

323. Pirkimas (ar atskiros dalies pirkimas) pasibaigia, kai yra bent viena is Siy aplinkybiy:

323.1. sudaroma pirkimo sutartis;

323.2. atmetami visi pasitilymai,

323.3. nutraukiamos pirkimo procediiros;

323.4. per nustatytg terming nepateikiamas n¢ vienas pasitilymas;

323.5. pasibaigia pasiiilymy galiojimo laikas ir pirkimo sutartis nesudaroma d¢l priezasciy,
kurios priklauso nuo tiekéjy;

323.6. visi tiekéjai atsiima pasitilymus ar atsisako sudaryti pirkimo sutart;.

324. Neperkancioji organizacija bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teise
nutraukti pirkimo procediras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti (perkamos
prekés, paslaugos ar darbai tapo nereikalingi, néra 1éSy jiems apmokéti, yra kity objektyviy
priezasCiy).

325. Priémusi sprendima nutraukti pirkimo procediras, neperkancioji organizacija ne veéliau
kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo privalo apie §] sprendimg pranesti visiems
pasitlymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo procediiros nutraukiamos iki galutinio
pasiiilymo pateikimo termino, praneSimas apie pirkimo procediiry nutraukima paskelbiamas
Taisykliy 319 punkte nustatyta tvarka.

Pirkimy patikra

326. Jgaliotoji institucija, atlikdama pirkimy patikra, derina iSankstinés ir paskesnés pirkimy
patikros elementus (pirkimy patikra netaikoma iSlaidy, kurioms taikomas supaprastintas islaidy
apmokéjimas, kaip nustatyta Taisykliy 4.30 papunktyje, vieSiesiems pirkimams). ISankstiné pirkimy
patikra atliekama iki pirkimo pradzios arba pirkimo sutarties sudarymo. ISankstinés pirkimy
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patikros tikslas — galimy pazeidimy prevencija. Paskesné pirkimy patikra atlickama tikrinant
projekty vykdytojy pateiktus mokéjimo prasymus ir nustatant iSlaidy atitiktj finansavimo
reikalavimams.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

327. Kai pareiSkéjas, projekto vykdytojas ar partneris (-iai) yra:

327.1. perkancioji organizacija pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
reikalavimus, jis atsako uz Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo bei kity pirkimus
reglamentuojanciy teisés akty laikymasi ir paskesnei pirkimy patikrai atlikti jgaliotajai institucijai
iki i§laidy deklaravimo dienos pateikia Siuos su pirkimu susijusius dokumentus:

327.1.1. iSankstinio skelbimo apie pirkimg kopija (jei taikoma);

327.1.2. pirkimo dokumenty (jskaitant skelbimo ar kvietimo teikti pasitilymus) kopijas (jei
taikoma);

327.1.3. laimétojo pasitilymo kopija (jei taikoma);

327.1.4. susirasinéjimo su tiekéjais rasty kopijas (jei taikoma);

327.1.5. tiekéjy pretenzijy ir atsakymy j jas kopijas (jei taikoma);

327.1.6. protokoly kopijas (jei taikoma);

327.1.7. tiekéjy apklausos pazymos kopija (jei taikoma);

327.1.8. pirkimo sutarties kopija (jei taikoma);

327.1.9. kontroliuojancios institucijos iSvados apie pirkimo dokumenty ir pirkimo procediry
atitikt] Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nuostatoms kopija (jei taikoma);

327.1.10. informacinius praneSimus apie sprendimus pirkti prekes ir (ar) paslaugas, ir (ar)
darbus nepaskelbus apie pirkima (jei taikoma).

327.2. neperkanCioji organizacija, ji atsako uz Sutarties dél ES veikimo principy bei
Taisyklése nustatyty reikalavimy laikymasi ir paskesnei pirkimy priezitrai atlikti iki iSlaidy
deklaravimo dienos pateikia jgaliotajai institucijai Siuos su pirkimu susijusius dokumentus:

327.2.1. dokumento, kuriuo sudaryta komisija ar paskirtas pirkimo organizatorius, kopija;

327.2.2. pirkimo dokumenty (jskaitant kvietimo dalyvauti pirkime) kopijas;

327.2.3. protokoly ir (ar) kity vertinimo dokumenty kopijas;

327.2.4. susiraSin€jimo su tiekéjais rasty kopijas (jei taikoma);

327.2.5. laimétojo pasitilymo kopija;

327.2.6. tiekéjy pretenzijy ir atsakymy j jas kopijas (jei taikoma);

327.2.7. pirkimo sutarties kopija.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-543, 2016-09-29, paskelbta TAR 2016-09-30, i. k. 2016-24309

328. Perkancioji organizacija pirkimus atlieka elektroniniu btidu, naudodamasi Centrinés
viesyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau — CVP IS) arba centrinés perkanciosios organizacijos
elektroninémis priemonémis pirkimy procediiroms atlikti, kaip tai reglamentuota Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme, iSskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatyma apie pirkima neskelbiama arba pirkimui Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymas netaikomas Siame jstatyme nustatytais atvejais. Tokiu atveju pirkimo patikrai atlikti
reikalingi su pirkimu susij¢ dokumentai jgaliotajai institucijai teikiami kaip nurodyta Taisykliy 354
punkte.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-543, 2016-09-29, paskelbta TAR 2016-09-30, i. k. 2016-24309

329. PareiSkéjas ar projekto vykdytojas jgaliotajai institucijai pateikia informacija apie
planuojamus pirkimus, uzpildydamas Projekto pirkimy plang (Taisykliy 22 priedas). Projekto
pirkimy plano pateikimo terming atsakinga institucija nustato PFSA. Jeigu PFSA nenustatytas
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projekto pirkimy plano pateikimo terminas, projekto pirkimy planas teikiamas per 30 dieny nuo
projekto sutarties jsigaliojimo dienos, jei jgaliotoji institucija nenustato Kitaip.

330. Jgaliotoji institucija jvertina projekto pirkimy plang ir jo pakeitimus ir apie vertinimo
rezultatus rastu informuoja pareiskéja ar projekto vykdytoja ne véliau kaip per 14 dieny nuo
projekto pirkimy plano ar jo pakeitimy pateikimo jgaliotajai institucijai dienos. Projekto vykdytojas
privalo keisti projekto pirkimy plang ir derinti pakeitima su jgaliotaja institucija, kai:

330.1. keiciamas pirkimg vykdantis subjektas;

330.2. keiciamas pirkimo objektas;

330.3. keiciamas pirkimo btidas;

330.4. numatomas naujas pirkimas ar kai pirkimas nebevykdomas.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-543, 2016-09-29, paskelbta TAR 2016-09-30, i. k. 2016-24309

331. Pareiskéjy ir projekty vykdytojy planuojami pirkimai iSankstinei pirkimy patikrai
atrenkami pagal jgaliotosios institucijos vidaus procediiry aprase nustatytg tvarka.

332. Apie iSankstinei pirkimy patikrai atrinktus pirkimus jgaliotoji institucija pareiskéjus ir
projekty vykdytojus informuoja rastu.

333. Paskesng pirkimy patikrg jgaliotoji institucija pradeda ne véliau, kaip gavusi su pirkimu
susijusj mokéjimo prasymg. Siekdama uztikrinti sparty mokeéjimo prasSymy patikros ir tvirtinimo
procesa, jgaliotoji institucija gali nuspresti atlikti paskesne pirkimy patikrg anksciau, t.y. pries
projekto vykdytojui pateikiant mokeéjimo prasSyma.

334. Jgaliotoji institucija, atlikdama paskesn¢ pirkimy patikrg, gali vadovautis savo
patvirtinta atrankine pirkimy patikros metodika, kuri taikoma perkanciosioms ir neperkan¢iosioms
organizacijoms, jei pirkimo verté pagal projekta (suma, uz kurig projektui jgyvendinti perkama
prekiy, paslaugy ar darby pagal konkretaus pirkimo metu su tiekéju sudarytg arba planuojama
sudaryti sutart]) be PVM ne didesné, nei Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta

mazos vertés pirkimo verté uz prekes, paslaugas arba darbus.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-543, 2016-09-29, paskelbta TAR 2016-09-30, i. k. 2016-24309

335. Atlikdama pirkimy patikra, jgaliotoji institucija pildo VieSojo pirkimo patikros lapa
(Taisykliy 23 priedas).

336. Jgaliotoji institucija gali netikrinti VieSyjy pirkimy tarnybos ar kitos kontroliuojancios
institucijos patikrinto pirkimo, kai pirkimo patikros apimtis sutampa.

337. Pareiskéjai ir projekty vykdytojai privalo jgaliotajai institucijai pateikti paaiSkinimus ir
(arba) dokumentus, reikalingus projekto pirkimy planui jvertinti ir pirkimy patikrai atlikti. Jgaliotoji
institucija raStu pareiSkéjui ar projekto vykdytojui pateikia klausimus ir trikstamy dokumenty
sgraSus bei nurodo ne trumpesnj kaip 7 dieny terming paaiskinimams ir (arba) dokumentams
pateikti. PareiSkéjai ir projekty vykdytojai paaiskinimus ir dokumenty, iSskyrus 1 CVP IS idétus
dokumentus arba didelés apimties ar nestandartinius dokumentus (pavyzdZiui, planai, bréziniai ir
pan.), kopijas pateikia jgaliotajai institucijai.

338. ISankstiné pirkimy patikra, taip pat paskesné pirkimy patikra, kai pirkimy dokumentai
teikiami ne su mokejimo praSymu, baigiamos ne véliau kaip per 30 dieny nuo pirkimy dokumenty
gavimo dienos. Kitais atvejais paskesné pirkimy patikra baigiama, kai jgaliotoji institucija patikrina
atlikto pirkimo tinkamuma ar patvirtina su pirkimu susijusj mokéjimo praSyma, ar tinkamomis
finansuoti i§laidomis nepripaZjsta mokéjimo praSyme nurodyty su pirkimu susijusiy iSlaidy sumos,
ar pradeda su patikrintu pirkimu susijusj jtariamo paZeidimo tyrima.

339. Apie iSankstinés ir paskesnés pirkimy patikry rezultatus, kai pirkimy dokumentai
teikiami ne su mokéjimo praSymu, jgaliotoji institucija rastu informuoja pareiskéja ar projekto
vykdytoja.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=9c9ce3f0864211e6b969d7ae07280e89
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=9c9ce3f0864211e6b969d7ae07280e89

340. Jgaliotoji institucija gali Taisyklése nustatyta tvarka nepripazinti visy ar dalies su
pirkimu susijusiy iSlaidy tinkamomis finansuoti, pradéti jtariamo pazeidimo tyrima, priimti
sprendimg susigrazinti i§mokétas 1ésas, kai neperkancioji organizacija nepagrindzia jsigyty prekiy,
paslaugy ar rangos darby kainos.

341. Vykdydama pirkimy priezitira, jgaliotoji institucija gali organizuoti pareisSkéjy ir
projekty vykdytojy mokymus dél pirkimy vykdymo, skelbti metodinius dokumentus.

PENKTASIS SKIRSNIS
PVM

342. Jei projekto vykdytojas arba partneris (-iai) projekto jgyvendinimo metu arba
pasibaigus projektui, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais, jgyja teis¢ 1 PVM atskaitg ir
turi galimybg susigrazinti i§ projekto 1éSy sumokéta PVM, net jei tokia galimybe nepasinaudojo, is
projekto léSy sumokétas PVM pripazjstamas netinkamu finansuoti.

343. Projekto vykdytojas privalo informuoti jgaliotajg institucija, kad jis arba partneris (-iai)
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais jgijo teis¢ ] PVM atskaitg ir turi galimybe
susigrazinti 1§ projekto 1éSy sumokéta PVM, net jei tokia galimybe nepasinaudojo, ir sugrazinti
netinkamg finansuoti PVM Taisykliy IV skyriaus deSimtajame skirsnyje nustatyta tvarka.

344. Projekto jgyvendinimo metu arba pasibaigus projektui, i§ projekto 1éSy uzsienyje
sumokétas Lietuvos Respublikos apmokestinamojo asmens PVM, kurj Lietuvos Respublikos
apmokestinamasis asmuo susigrazino pasinaudodamas Valstybinés mokes¢iy inspekcijos prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos Elektroniniy prasymy priémimo sistema (toliau —
EPRIS), pripazjstamas netinkamu finansuoti.

345. Projekto vykdytojas privalo informuoti jgaliotajg institucija, kad jis arba partneris (-iai),
jeigu jie yra laikomi Lietuvos Respublikos apmokestinamaisiais asmenimis (kaip apibrézta Lietuvos
Respublikos pridétines vertés mokescio jstatymo 2 straipsnyje), pasinaudodami EPRIS, susigrazino
uzsienyje sumokéta PVM, apmokeétg i$ projekto 1€3y.

SESTASIS SKIRSNIS
DOKUMENTU SAUGOJIMAS

346. Projekto vykdytojas su projekto jgyvendinimu susijusius dokumentus privalo saugoti
projekto jgyvendinimo metu ir ne trumpiau kaip 10 mety po projekto jgyvendinimo pabaigos.

347. Kai projektui valstybés pagalba skirta atsizvelgiant j Europos Komisijos sprendimy
arba ES reglamenty, pagal kuriuos teikiama valstybés pagalba, nuostatas, projekto vykdytojas
dokumentus turi saugoti Europos Komisijos sprendimuose arba reglamentuose nurodytais terminais,
bet ne trumpiau kaip 3 metus nuo PMIF programos uzbaigimo dienos.

348. Projekto dokumenty saugojimo terminai gali biiti pratesti dél administraciniy ir (ar)
teisminiy procediiry arba pareikalavus Europos Komisijai.

349. Projekto vykdytojas privalo saugoti:

349.1. paraiSkos ir prie jos pridedamy dokumenty kopijas;

349.2. paraiskos keitimo dokumenty kopijas;

349.3. projekto sutarties ir visy papildomy susitarimy ar rasty, kuriais keiiama sutartis,
originalus;

349.4. ataskaity po projekto finansavimo pabaigos, jy priedy kopijas ir kitus susijusius
dokumentus;

349.5. mokéjimo prasymy kopijas, projekto tinkamy finansuoti iSlaidy patvirtinimo
dokumenty originalus, projekto dalyviy apklausos anketas;

349.6. susirasin¢jimo su atsakinga, jgaliotaja, audito institucijomis dokumenty kopijas;

349.7. pirkimy vykdymo dokumenty originalus arba kopijas;



349.8. informavimo apie projekta priemoniy jgyvendinimg jrodan¢ius dokumentus.

350. Projekty vykdytojai visy su projekto jgyvendinimu susijusiy dokumenty saugojima
organizuoja vadovaudamiesi Bendryjy dokumenty saugojimo terminy rodykle, patvirtinta Lietuvos
vyriausiojo archyvaro 2011 m. kovo 9 d. jsakymu Nr. V-100 ,,D¢él Bendryjy dokumenty saugojimo
terminy rodyklés patvirtinimo*, Dokumenty tvarkymo ir apskaitos taisyklémis, patvirtintomis
Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. liepos 4 d. jsakymu Nr. V-118 ,,Dél Dokumenty tvarkymo
ir apskaitos taisykliy patvirtinimo*, Nevalstybiniy organizacijy ir privaciy juridiniy asmeny
dokumenty rengimo, tvarkymo ir apskaitos taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos vyriausiojo
archyvaro 2011 m. gruodzio 20 d. jsakymu Nr. V-152 , D¢l Nevalstybiniy organizacijy ir privaciy
juridiniy asmeny dokumenty rengimo, tvarkymo ir apskaitos taisykliy patvirtinimo*, ir Elektroniniy
dokumenty valdymo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. gruodzio
29 d. jsakymu Nr. V-158 ,,D¢l Elektroniniy dokumenty valdymo taisykliy patvirtinimo®.

351. Kai dokumentai elektronine forma rengiami (pavyzdziui, interneto svetainés, duomeny
bazés, informacinés sistemos), gaunami (pavyzdziui, elektroninése laikmenose ar elektroniniu
pastu), taip pat kai siun¢iami ar gaunami elektroniniai laiSkai ir gali biiti uztikrintas Siy dokumenty
saugojimas elektronine forma, §iy dokumenty popieriniy versijy saugoti nereikia.

352. Projekto vykdytojas privalo uztikrinti su projekto jgyvendinimu susijusiy dokumenty
(jskaitant elektroninius, pateiktus informaciniy technologijy priemonémis ir elektroninése
laikmenose) saugumg ir pricinamuma atsakingos, jgaliotosios, audito institucijy, VieSyjy pirkimy
tarnybos, Lietuvos Respublikos valstybés kontrolés, FNTT, Konkurencijos tarybos, Europos
Komisijos, OLAF ir Europos Audito Riimy atstovams projekto jgyvendinimo metu ir po projekto
finansavimo pabaigos projekto dokumenty saugojimo laikotarpiu, nustatytu vadovaujantis Taisykliy
346-348 punktais.

353. Projekto vykdytojas privalo atsakingai institucijai teikti duomenis ir informacija,
reikalingus atsiskaitant uz PMIF 1éSy panaudojimg ir atlieckant PMIF programos vertinimus.

354. Dokumentai gali biiti rengiami ir teikiami:

354.1. kaip pasirasyti popieriniai dokumentai;

354.2. kaip elektroniniai dokumentai, pasirasyti elektroniniu parasu.

VIl SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

355. Pareiskéjai ir projekty vykdytojai atsakingos, jgaliotosios, audito institucijy sprendimus
ar veiksmus (neveikima) gali skysti Lietuvos administraciniy gin€y komisijai ar teismui Lietuvos

Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-9, 2018-01-10, paskelbta TAR 2018-01-11, i. k. 2018-00435

356. Pareiské¢jas ir (ar) projekto vykdytojas gali rastu kreiptis | atsakingg institucijg dél
jgaliotosios institucijos veiksmy ar neveikimo, susijusiy su projekto atitikties PFSA reikalavimams
vertinimu, ne véliau kaip per 14 dieny nuo tos dienos, kurig pareiSkéjas suzinojo ar turéjo suZinoti
apie skundziamus jgaliotosios institucijos veiksmus ar neveikimg. Tokie skundai nagrin¢jami
Lietuvos Respublikos viesojo administravimo jstatymo nustatyta tvarka. Jeigu pareiskéjas nesutinka
su atsakingos institucijos sprendimu dél valstybés projekto finansavimo, jis gali kreiptis | teisma
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

357. Pareiskéjai rastu, vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo
jstatymu, jgaliotosios institucijos sprendimus dél paraiSky atmetimo, tais atvejais, kai jie susij¢ su
projekto atitiktimi specialiesiems arba prioritetiniams projekty atrankos kriterijams, kitiems PFSA
nustatytiems reikalavimams, gali apskysti atsakingai institucijai ne veliau kaip per 14 dieny nuo tos
dienos, kurig suzinojo ar turéjo suzinoti apie Siuos sprendimus.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=f5daafc0f6b611e7a20bfa7c2b23a6b2

358. Jeigu atsakinga institucija, iSnagrinéjusi pareiSkéjy skundus, pateiktus Taisykliy 356—
357 punktuose nurodytais atvejais, nusprendzia, kad pareiskéjo skundas pagristas, ji jpareigoja
igaliotaja institucijg pakartoti paraiskos vertinimo procediira.




Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos fondo
2014-2020 mety nacionalinés programos projekty
administravimo ir finansavimo taisykliy

1 priedas

(Ataskaitos po projekto finansavimo pabaigos forma)

(projekto vykdytojo pavadinimas)

ATASKAITA PO PROJEKTO FINANSAVIMO PABAIGOS

Nr.

(data)

Patikslinimo data

(pildoma, jei ataskaita po projekto finansavimo pabaigos tikslinama)

1. INFORMACIJA APIE PROJEKTA (privaloma uzpildyti visa lentele)

IS PrieglobscCio, migracijos ir integracijos
fondo (toliau — PMIF) 1ésy bendrai
finansuojamo projekto (toliau — projektas)
pavadinimas

(Nurodomas visas projekto pavadinimas
pagal projekto sutartj. Maksimalus Zodziy skaicius —
10 (90 spaudos zZenkly su tarpais.)

Projekto kodas

(Nurodomas visas projekto kodas pagal projekto
sutarty.)

Projekto vykdytojo pavadinimas

(Nurodomas tikslus ataskaitq po projekto finansavimo
pabaigos (toliau — Ataskaita) teikiancio projekto
vykdytojo pavadinimas pagal projekto sutartj.)

Projekto vykdytojo kodas

(Nurodomas projekto vykdytojo (juridinio asmens)
kodas pagal Juridiniy asmeny registro duomenis.)

Projekto finansavimo pabaigos data

(Nurodoma projekto finansavimo pabaigos data, t. .
galutiniame mokéjimo  prasyme nurodyty islaidy
apmokéjimo projekto vykdytojui data arba data, kai
projekto  vykdytojas apmoka visas galutiniame
mokéjimo  prasyme nurodytas iSlaidas rangovui,
paslaugy teikéjui arba prekiy tiekéjui (kai galutiniame
mokéjimo prasyme deKlaruotos islaidos apmokamos
taikant sqskaity apmokéjimo biidg), atsizvelgiant j tai,
kuris veiksmas atliekamas véliau, arba galutinio
mokéjimo prasymo patvirtinimo data, jei pagal galutinj
mokéjimo prasymq néra apmokamos projekto islaidos.
Data nurodoma formatu ,, 0000-00-00“.)

vardas
Informacija apie projekto X
vykdytojo atstova, pavardé
atsakingg uz prieziiirg telefono Nr.
igyvendinus projekta el. pasto

adresas

(Nurodomas projekto vykdytojo atstovo, atsakingo uz
prieziiirg jgyvendinus projektg, vardas, pavardeé,
kontaktinio telefono numeris, el. pasto adresas.)

Si ataskaita teikiama uZ laikotarpj

Nuo20 - - ki20 - -




(Ataskaitg teikiant kasmet iki vasario 1 d., pirmais
metais (kai atsiskaitoma ne uz visus metus) teikiamos
Ataskaitos laikotarpio pradzZios data nurodoma kita
diena po projekto finansavimo pabaigos, o Ataskaitos
laikotarpio pabaigos data sutampa su paskutine
ataskaitiniy kalendoriniy mety diena (t. y. gruodzio
31d.). Véliau teikiamy Ataskaity laikotarpio pradzios
data nurodoma pirma ataskaitiniy kalendoriniy mety
diena (t. y. sausio 1 d.), Ataskaitos laikotarpio pabaigos
data — paskutiné ataskaitiniy kalendoriniy mety diena
(t. v. gruodzio 31 d.). Teikiant paskuting Ataskaitg, jos
laikotarpio pradzios data nurodoma pirma ataskaitiniy
kalendoriniy mety diena (t. y. sausio 1 d.), o Ataskaitos
laikotarpio pabaigos data — ataskaitinio laikotarpio
metai ir projekto finansavimo pabaigos ménuo ir diena.
Kai Ataskaita teikiama Kkitu projekto sutartyje nustatytu
periodiskumu, teikiant Ataskaitq pirmq kartg, Ataskaitos
laikotarpio pradZios data nurodoma kita diena po
projekto finansavimo pabaigos, o Ataskaitos pabaigos
data — ataskaitinio laikotarpio metai ir projekto
finansavimo pabaigos ménuo ir diena. Teikiant vélesnes
Ataskaitas, Ataskaitos laikotarpio pradzios data
nurodoma kita diena po ankstesnés Ataskaitos
laikotarpio pabaigos datos, o laikotarpio pabaiga —
ataskaitinio laikotarpio metai ir projekto finansavimo
pabaigos ménuo ir diena.

Data nurodoma formatu ,,0000-00-00.)

2. INFORMACIJA APIE INVESTICIJU TESTINUMO REIKALAVIMO UZTIKRINIMA
(Jei projekto vykdytojas 2 lentelés 3 skiltyje pazymi ,, Taip®, privaloma nurodyti visq 4 skiltyje
prasomgq informacijq.)

Nr.

Atsiskaitymo objektas

Taip / ne

Pastabos

1.

Ar buvo pakeistos statinio
nuosavybés  teisés  (ar
statinys, kuriam pastatyti ir
(arba) remontuoti buvo
skirtos projekto
finansavimo 1€Sos, buvo
perleistas,  jkeistas  ar
kitokiu biidu suvarzytos
daiktinés teisés i ji (pvz.,
nuoma, panauda ir pan.)?

(Jei taip, projekto vykdytojas 3 skiltyje pazZymi
., Taip “ ir skiltyje ,, Pastabos “ nurodo:

- koks statinys ir kokie veiksmai atlikti;

- nuo kurios datos;

- ar buvo gautas jgaliotosios institucijos ir, jeigu
tai numatyta teisés aktuose, atsakingos institucijos
pritarimas;

- kokiam asmeniui buvo perleistas, jkeistas
statinys ar kieno naudai kitokiu biuidu buvo
suvarzytos daiktinés teisés j statinj, pastatytq ar
remontuotq projekto finansavimo lésomis.

SU daiktiniy teisiy j statinj pasikeitimais susijusiy
dokumenty  skenuotos  kopijos  pateikiamos
jigaliotajai institucijai.

Jei uz projekto finansavimo lésas pastatytas ar




remontuotas statinys nebuvo perleistas, jkeistas ar
kitokiu biudu suvarzytos daiktinés teisés j jj arba
Jjei statinys nebuvo sukurtas ar jsigytas uz projekto
finansavimo lésas, projekto vykdytojas 3 skiltyje
pazymi ,,Ne*.)

2. | Ar 1§ esmeés
veiklos, kuriai buvo sk

pobudis, tikslai
1gyvendinimo sglygos?

pasikeité

irtos

projekto finansavimo 1¢3os,

ar

(Jei taip, projekto vykdytojas 3 skiltyje pazymi
., Taip * ir skiltyje ,, Pastabos “ nurodo:

- pasikeitusj veiklos, kuriai jgyvendinti buvo
skirtos projekto finansavimo lésos, pobudj, tikslg
ar pasikeitusias jgyvendinimo sqlygas;

- nuo kurios datos;

- ar buvo gautas jgaliotosios institucijos ir, jeigu
tai numatyta teisés aktuose, atsakingos institucijos

pritarimas.
Su veiklos pasikeitimu susijusiy dokumenty
skenuotos  kopijos  pateikiamos  jgaliotajai
institucijai.

Jei ne, projekto vykdytojas 3 skiltyje pazymi
,,Ne“.)

3. | Ar projekto vykdytojas yra

reorganizuojamas
likviduojamas
reorganizuotas
likviduotas)?

arba

(buvo

arba

(Jei taip, projekto vykdytojas 3 skiltyje pazZymi
., Taip “ ir skiltyje ,, Pastabos “ nurodo:

- atliekamgq (atliktg) procesq (projekto vykdytojo
reorganizavimq arba likvidavimg),

- nuo kurios datos;

- ar buvo gautas jgaliotosios institucijos ir, jeigu
tai numatyta teisés aktuose, atsakingos institucijos
pritarimas;

- kokia jstaiga perémé teises ir pareigas, susijusias
su projekto sutarties vykdymu.

Su projekto vykdytojo reorganizavimu arba
likvidavimu susijusiy dokumenty skenuotos kopijos
pateikiamos jgaliotajai institucijai.

Jei ne, projekto vykdytojas 3 skiltyje pazymi ,,Ne*.)

4. | Ar pasikeit¢e  proj

ekto

vykdytojo teisin¢ forma?

(Jei taip, projekto vykdytojas 3 skiltyje pazymi
., Taip *“ ir skiltyje ,, Pastabos ““ nurodo:

- projekto vykdytojo naujq teisine formgq,

- nuo kurios datos;

- ar buvo gautas jgaliotosios institucijos ir, jeigu
tai numatyta teisés aktuose, atsakingos institucijos
pritarimas.

Su projekto vykdytojo teisinés formos pasikeitimais
Susijusiy dokumenty skenuotos kopijos
pateikiamos jgaliotajai institucijai.

Jei ne, projekto vykdytojas 3 skiltyje pazymi
. Ne™)

(projekto vykdytojo vadovo arba jgalioto
asmens pareigy pavadinimas)

(parasas)

(vardas ir pavard¢)




Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 20142020
mety nacionalinés programos projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy

2 priedas

(Paraiskos finansuoti i§ Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014—2020 m. 1é§y bendrai finansuojama projekta forma)

(pareiskéjo pavadinimas)

PARAISKA FINANSUOTI IS PRIEGLOBSCIO, MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO 2014-2020 M. LESU BENDRAI

FINANSUOJAMA PROJEKTA

(data)

(Paraiska finansuoti is Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo (toliau — PMIF) 2014-2020 m. /ésy bendrai finansuojamg projektq (toliau — projektas) (toliau
— paraiska) teikiama jgaliotajai institucijai Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy (toliau — PAFT) nustatyta tvarka.)

1. DUOMENYS APIE PARAISKA (privaloma uZpildyti visa lentele)

1.1. Prieglobscio, migracijos ir integracijos
fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos (toliau — PMIF programa)
veiksmo numeris ir pavadinimas

(Nurodomas PMIF programos veiksmo, pagal kurj teikiama paraiska, numeris ir pavadinimas.)

1.2. Kvietimo teikti paraiSka numeris

(Nurodomas kvietimo teikti paraiskas numeris.)

1.3. Projekty atrankos biidas

U1 Projekty konkursas
[0 Valstybés projekty planavimas

(Pazymimas taikomas projekty atrankos biidas.)

1.4. Projekto pavadinimas

(Nurodomas projekto, kuriam jgyvendinti prasoma lésy, pavadinimas. Rekomenduojama projekto pavadinimg
pasirinkti trumpq ir aisky, nusakantj projekto idéjq. | ilgesnius projekty pavadinimus siilloma jtraukti pavadinimo
santrumpgq (rasomq skliaustelivose po pavadinimo).




Pildoma didzZiosiomis ir mazZosiomis raidémis.

Maksimalus zZodziy skaicius — 10 (90 spaudos Zenkly su tarpais). Projekto pavadinimas bus skelbiamas viesai bei
dedamas | Europos Komisijos sukurtq elektroning keitimosi duomenimis sistemqg SFC 2014, todél Zenkly skaicius
ribotas. Esant didesniam Zenkly skaiciui, nei nurodyta, virsytas Zenkly skaicius bus istrinamas.)

2. PAREISKEJO DUOMENYS (privalom

a uzpildyti visa lentele)

PareiSkéjo rekvizitai

2.1. Pareiskéjo pavadinimas

(Nurodomas paraiskq teikiancio juridinio asmens visas pavadinimas pagal Juridiniy asmeny registro duomenis.
Pildoma didziosiomis ir maZosiomis raidémis, kaip nurodyta Juridiniy asmeny registre (pvz.. UAB ,,Rangovas“, V5]
,, Konsultacinés paslaugos *).)

2.2. Juridinio asmens kodas

(Nurodomas juridinio asmens kodas pagal Juridiniy asmeny registro duomenis.)

L] Pareiskéjas yra uzsienyje registruotas juridinis asmuo

(Pazymima, jeigu pareiskéjas yra uzsienyje registruotas juridinis asmuo. Jeigu pareiskéjas yra Lietuvoje registruotas
Juridinis asmuo, Zyméti nereikia.)

2.3. Pareiskéjo teisiné forma

(Nurodoma paraiskq teikiancio juridinio asmens teisiné forma pagal Juridiniy asmeny registro duomenis.)

2.4. Ar projekto vykdytojas yra pridétinés
vertés mokescio (toliau — PVM) mokétojas

O Taip (pazymima, jei juridinis asmuo yra PVM mokétojas). PVM mokétojo kodas:
(jrasyti)

U Ne (pazymima, jei juridinis asmuo néra PVM mokétojas). PVM nemokéjimo teisinis pagrindas:
(irasyti)

PareiSkéjo kontaktiniai duomenys

2.5. Gatvé, namo numeris

(Nurodomas pareiskéjo adreso, skirto susirasinéti, gatvés pavadinimas, namo ir buto numeris (jei taikoma).)

2.6. Pasto kodas

(Nurodomas pareiskéjo adreso, skirto susirasinéti, pasto kodas (pvz., 02134).)

2.7. Miestas ir (ar) rajonas

(Nurodomas pareiskéjo adreso, skirto susirasinéti, miesto ir (ar) rajono pavadinimas.)

2.8. Telefono numeris

(Nurodomas paraiskqg teikiancio juridinio asmens telefono numeris.
Telefono numeris nurodomas taip: (8 5) 216 2222, (8 6) 111 0977.)

2.9. EL pasto adresas

(Nurodomas paraiskq teikiancio juridinio asmens elektroninio pasto adresas (pvz.: info@organizacija.lt arba
organizacija@organizacija.lt ir pan.).

Projekto vykdytojo vadovo arba jo igaliot

o asmens duomenys

2.10. Vardas, pavardé

(Nurodomas paraiskqg teikiancios organizacijos vadovo ar jgalioto asmens vardas ir pavardé.)

2.11. Pareigos

(Nurodomos paraiskq teikiancios organizacijos vadovo ar paraiskq teikti jgalioto asmens pareigos (pvz., X jstaigos

ar organizacijos direktorius; Z socialiniy paslaugy centro direktorius ir pan.).)

UZ paraiSkos pateikimg atsakingas asmuo




2.12. Vardas, pavardé

(Nurodomas uz paraiskos pateikimq atsakingo asmens vardas ir pavardé. Uz paraiskos pateikimq atsakingas asmuo
gali biti ir organizacijos vadovas, jeigu jis tiesiogiai susijes su projekto rengimu ir galés atsakyti j klausimus,
susijusius su projekto rengimu ir teikimu vertinti.)

2.13. Pareigos

(Nurodomos uz paraiskos pateikimq atsakingo asmens pareigos.)

2.14. Telefono ir fakso numeris

(Nurodomas uz paraiskos pateikimq atsakingo asmens telefono numeris ir fakso numeris, kuriuo bus siunciami
pranesimai.
Telefono ir (ar) fakso numeris nurodomas taip: (8 5) 216 2222, (8 6) 111 0977.)

2.15. El. pasto adresas

(Nurodomas uz paraiskos pateikimg atsakingo asmens elektroninio pasto adresas.)

3. INFORMACIJA APIE PARTNER] (-1US) (paZyméti privaloma)

3.1. Ar projektas jgyvendinamas kartu

su partneriu (-iais)?

lentelé)

O Taip (jeigu projektas bus jgyvendinamas su partneriu (-iais), pazymimas Sis langelis ir pildoma toliau esanti

L Ne (jeigu projektq jgyvendinantis pareiskéjas neturi partneriy, pazymimas Sis langelis ir toliau informacija apie
partnerj (-ius) nepildoma)

3.2. Projekto partneriai (privaloma uzpildyti visas lentelés skiltis)

Eil. UZsienyje Partnerio pavadinimas Juridinio asmens Telefono El. pasto Adresas
Nr. registruotas kodas numeris adresas gatvé, namo miestas ir (ar) 3alis
juridinis numeris rajonas
asmuo
(Pazymima X, | (Nurodomas partnerio (Nurodomas kodas (Nurodomas | (Nurodomas | (Nurodomas (Nurodomas (Jeigu projekto
kai partneris | organizacijos pavadinimas pagal Juridiniy partnerio partnerio partnerio partnerio veiklas
yra uzsienyje | pagal Juridiniy asmeny asmeny registro telefono elektroni- organizacijos organizacijos | jgyvendina
registruotas registro duomenis. duomenis.) numeris, nio pasto susirasineti susirasineti uzsienio
juridinis Jeigu partneris yra uzsienyje kuriuo adresas.) skirto adreso skirto adreso | partneris,
asmuo.) registruotas juridinis asmuo, galima gatvés miesto ir (ar) | nurodomas
Salia pavadinimo nurodomas susiekti. pavadinimas, rajono Salies, kurioje
galiojantis juridinio asmens Telefono namo (ir buto, pavadinimas.) | jregistruotas
steigimo dokumentuose numeris jeigu reikia) partneris,
nurodytas kodas. nurodomas numeris.) pavadinimas.
Esant daugiau nei vienam taip: (8 5) Partneriai,
partneriui, kiekvienam 216 2222, kuriy  juridinio
partneriui pildoma atskira (86)111 asmens
eiluté. Tas pats subjektaS 0977.) buveinés




negali biti nurodomas
daugiau nei vienq kartg.)

adresas
jregistruotas
Lietuvos
Respublikos
teritorijoje, Sios
skilties nepildo.)

4. PROJEKTO VEIKLOS TERITORIJA
4.1. Projekto jgyvendinimo vieta (paZymeéti privaloma)

4.1.1. O Projektas jgyvendinamas Lietuvos Respublikos teritorijoje (Jeigu projekio veiklos jgyvendinamos Lietuvos Respublikos
4.1.2. O Projektas ar jo dalis jgyvendinami kitoje Europos Sajungos (toliau — ES) valstybéje naréje | feritorijoje ir (arba) ES valstybéje naréje ir (arba) ne ES
(ne Lietuvos Respublikoje) valstybéje naréje, kaip nustatyta Projekty finansavimo sqlygy
aprase (toliau — PFSA), turi buti pazyméti atitinkami

4.1.3. I Projektas ar jo dalis jgyvendinami ne ES valstybéje naréje langeliai.)

4.2. ApsKkritis, savivaldybeé, kuriai tenka didZioji dalis projekto 1éSy
(Nurodomi savivaldybiy, kuriose planuojama vykdyti pagrindines projekto veiklas (pvz., statomas pastatas, organizuojamas seminaras ir pan.), pavadinimai.
Atitinkamai pagal pasirinktq savivaldybe yra pazymima apskritis.)

4.2.1. Apskritis Apskrities savivaldybés
O Alytaus O Alytaus miesto O Lazdijy rajono
[ Alytaus rajono O Varénos rajono
[ Druskininky
O Kauno 0 Kauno miesto O Kaisiadoriy rajono

[0 Kauno rajono
1 BirStono
1 Jonavos rajono

O Kédainiy rajono
O Prieny rajono
L1 Raseiniy rajono

U Klaipédos

U Klaipédos miesto
U1 Klaipédos rajono
1 Kretingos rajono

1 Neringos miesto
1 Palangos miesto
[0 Skuodo rajono
O Silutés rajono

0] Marijampolés

L] Marijampolés

O Sakiy




O Kalvarijos O Vilkaviskio rajono
I Kazly Riidos
U] Panevézio I Panevézio miesto I Rokiskio rajono

U1 Panevézio rajono
U Birzy rajono

O Kupiskio rajono
O Pasvalio rajono

O Siauliy O Siauliy miesto

O Siauliy rajono

[ Pakruojo rajono
L] Radviliskio rajono

1 Akmenés rajono
L1 Joniskio rajono
I Kelmés rajono

O] Tauragés ] Tauragés rajono U] Pagégiy
O Jurbarko rajono O Silalés rajono
O Telsiy O TelSiy rajono O Plungés rajono
[0 Mazeikiy rajono O Rietavo
1 Utenos 1 Utenos rajono [ Moléty rajono

[ Anykséiy rajono
O Ignalinos rajono

0 Visagino miesto
] Zarasy rajono

O Vilniaus O Vilniaus miesto
[ Vilniaus rajono

1 Elektrény

O Svenéioniy rajono

O Salgininky rajono
O Sirvinty rajono
O Traky rajono

O Ukmergeés rajono

4.2.2. Visos savivaldybés O (Sis langelis pazymimas, jei projekto didzioji lésy dalis tenka bendrai visoms Lietuvos Respublikos savivaldybéms arba jeigu
projekto pasiekti rezultatai néra skirti konkreciai tikslinei grupei ir jais galés pasinaudoti visi Lietuvos gyventojai (pvz.,
suorganizuotas plataus masto seminaras, pritraukes dalyviy is visy regiony). Jei Siame langelyje pazymima jrasant simbolj ,, X,
tokiu atveju paraiskos 4.2.1 papunktyje esancioje lenteléje savivaldybiy sqrase nereikia Zyméti konkreciy savivaldybiy.
Nepazyméjus Sio langelio, paraiskos 4.2.1 papunktyje esancioje lenteléje savivaldybiy sqrase turi biiti pasirenkama viena arba
kelios savivaldybes, kurioms tenka dalis projekto 1ésy.)

5. PROJEKTO APRASYMAS (privaloma uZpildyti visa lentele)

5.1. Projekto poreikis. Pasirinkto sprendimo ir numatomo rezultato apraSymas

(Aprasoma problema ir projekto poreikis, problemos sprendimo biidas, projekto tikslas: nurodoma (-0s) problema (-0S), kurig (-ias) siekiama spresti jgyvendinant




projektq, ir statistiniais duomenimis pagrindziamas problemos (-y) aktualumas; projekto poreikis pagrindziamas atsakant j tokius klausimus: kodél verta finansuoti Sj
projektq (investuoti PMIF [ésas j $j projektg), kokias problemas siekiama spresti (pvz., projektas skirtas specialisty, kurie dirba prieglobscio srityje, kvalifikacijai kelti)
ir kt. Sioje dalyje turi atsispindéti PMIF 1é5y teikiamas skatinamasis poveikis, t. y. kokiy rezultaty be PMIF lésy nebiity galima pasiekti.

Aprasomi projekto dalyviai, tikslinés grupés ir jy poreikiai. Aprasoma, kaip projektas prisidés prie tikslinés grupés situacijos pagerinimo (taikoma, jeigu projektas
skirtas konkrecioms tikslinems grupéms).

Aprasoma projekto nauda: isskiriamos pagrindinés stipriosios projekto ypatybeés, t. y. kodél projektas yra naudingas ir (arba) butinas arba kodél projektas yra jdomus
ir patrauklus (pvz., inovatyvumas, idéjos naujumas, kirybiskumas, nestandartinis problemos sprendimas ir pan. Lietuvos, regiono ar Kitu lygiu). Jeigu projekto
veiklomis siekiama ty paciy ar panasiy tiksly, kaip vykdant ankstesnius projektus, ar projekto veiklos sietinos su jprastomis veiklomis, kurias vykdo pareiskéjas ir (ar)
partneris (-iai), bitina pagristi tokiy veikly sukuriamg pridétine verte, papildomumgq, t. y. kokig papildomq naudg organizacijai (jmonei, jstaigai), bendruomenei,
regionui ar valstybei sukurs is PMIF lésy finansuojama projekto veikla.

Rekomenduojamas spaudos Zenkly (su tarpais) skaicius — iki 15 000.)

5.2. Projekto santrauka (skelbiama vieSai)

(Trumpai ir glaustai aprasoma projekto esmé, t. y. kokios projekto veiklos bus jgyvendinamos ir kokiy rezultaty Siomis veiklomis siekiama.
Maksimalus spaudos Zenkly (su tarpais) skaicius — iki 900.
Projekto santrauka bus skelbiama vieSai atsakingos institucijos interneto svetainéje http://esf.socmin.lt (toliau — atsakingos institucijos interneto svetainé) ir dedama j

Europos Komisijos sukurtq elektroning keitimosi duomenimis sistemq SFC 2014, todél spaudos Zenkly skaicius ribotas. Esant didesniam Zenkly skaiciui, nei nurodyta,
virsytas Zenkly skaicius bus istrinamas.)

5.3. Projekto atitiktis PMIF programai, PFSA nurodytiems nacionaliniams strateginio planavimo dokumentams (taikoma tik valstybés projektams) ir
specialiesiems projekty atrankos kriterijams (taikoma valstybés projektams ir konkurso biidu atrenkamiems projektams)

(Nurodomi nacionaliniai strateginio planavimo dokumentai (straipsniai, punktai), kuriuos pareiskéjas atitinka, ir aprasoma, kaip projektas atitinka strateginio
planavimo dokumenty nuostatas, taip pat, kaip prisidés prie PFSA nurodytame (-uose) nacionaliniame (-iuose) strateginio planavimo dokumente (-uose) nustatyty
tiksly jgyvendinimo (taikoma tik valstybés projektams).

Nurodoma projekto atitiktis PFSA nustatytam (-iems) specialiajam (-iesiems) projekty atrankos kriterijui (-ams) (taikoma valstybés projektams ir konkurso biidu
atrenkamiems projektams).)

5.4. Projekto atitiktis projekty parengtumo salygoms, nustatytoms PFSA (atlikti parengiamieji projekto darbai iki paraiSkos pateikimo jgaliotajai institucijai
datos; taikoma tik valstybés projektams)

(Aprasomi projekty parengtumo reikalavimo (-y) jgyvendinimas, pavyzdziui, reikalavimai parengti techning dokumentacijq naujo statinio statybos projektams, pateikti
nuosavybés dokumentus, jvykdyti pagrindiniy projekto veikly viesuosius pirkimus iki paraiskos pateikimo arba iki projekto sutarties pasirasymo.)

| 5.5. Projekto vykdytojo pajégumas jgyvendinti projekta ir projekto valdymo apraS§ymas. Partneriu pasirinkimo pagristumas




(Aprasomos projektq administruojancio personalo atsakomybé ir funkcijos.

Taip pat detalizuojama pareiskéjo ir (arba) jo partneriy (jei jy yra) turimi administravimo gebéjimai, reikalingi projektui jgyvendinti.

Pateikiamas partnerio (jeigu jis yra) pasirinkimo pagrindimas: pagrindziamas partnerio pasirinkimas ir jo indélis j projektq, nurodoma, kodél projektas turi biiti
jgyvendinamas su partneriu, kokia gaunama nauda is partnerio jtraukimo j projektq, ar partneris prisidés prie projekto tikslo jgyvendinimo ir kokiomis veiklomis, ar
partneris turi reikiamos patirties ir gebéjimy jgyvendinti nurodytas projekto veiklas ir kt.

Aprasymas turi uzimti ne daugiau kaip 1 psl.)

5.6. Projekto igyvendinimo rizikos ir ju valdymas

(Aprasant projektui tiesioginj poveikj galincias turéti rizikas, i§ sqraso pasirenkama aktuali projekto rizika ir perkeliama j Zemiau esancig lentele. Sios lentelés
laukuose detalizuojama, kokj neigiamq poveikj ir pasekmes projekto jgyvendinimui bei siekiamiems rezultatams gali turéti minima rizika. Galima pasirinkti daugiau
nei vienq rizikq. Pateikiamas riziky sqrasas yra preliminarus ir skirtas pareiskéjui palengvinti riziky nustatymg, todél néra laikomas baigtiniu.

Tuo atveju, jeigu sgrase nenurodyta pareiskéjui aktuali rizika, Zemiau esancioje lenteléje jterpiama nauja eiluté, kurioje pareiskéjas gali jrasyti jam aktualios rizikos
pavadinimgq ir Siq rizikq detalizuoti kituose lentelés laukuose.

- Projektavimo (planavimo) kokybés rizika (projekto valdymo komandos administraciniy gebéjimy ir kompetencijos tritkumas, projekto veikly vélavimas deél vieSyjy
pirkimy vykdymo ir (ar) dél uzZsitesusio statybq leidzianciy dokumenty iSdavimo, biitinybés stabdyti, keisti ar pirkti papildomus darbus, papildomy finansavimo
Saltiniy pritraukimo padidéjusiai statybos darby vertei finansuoti, rodikliy nepasiekimas dél netikslaus planavimo ir kt.).

- Isigyjamy (atliekamy) rangos darby kokybés rizika (nepakankami paskirty specialisty gebéjimai ir kompetencijos trikumas, atsakingy asmeny nepriskyrimas,
tiekéjy kompetencijos tritkumas ir (ar) nepakankama rangos darby kokybé, nekokybiskai atliekamy rangos darby sqlygojami Lietuvos Respublikos teisés akty
pazeidimai, uzsitesusios rangos darby uzbaigimo proceduros, rangos darby defektai, aplinkosaugos rizika ir kt.).

- Isigyjamy (atliekamy) paslaugy kokybés rizika (nepakankamos jsigyjamy paslaugy kokybés rizika, nepakankamos projekto vykdymo veikly kokybés rizika,
personalo patirties ir (ar) kompetencijos tritkumas ir Kt.).

- Isigyjamos jrangos, kito turto kokybés rizika (jrangos, jrenginiy ar kito turto defektai, netinkamumas naudoti produkty kiirimo procese, jrangos, jrenginiy ar kito
turto nepakankami ar neisnaudojami pajégumai ir kt.).

- Nepakankamo finansavimo rizika (finansiné rizika, politiné rizika, neteisétos valstybés pagalbos rizika, netikslus projekto jgyvendinimo kasSty jvertinimas,
klaidingas projekto veikly trukmés jvertinimas, finansiniy srauty tritkumas ir kt.).

- Teikiamy paslaugy tinkamumo rizika (teisiné rizika, socialiné rizika, tiekéjy sutartiniy jsipareigojimy nesilaikymo rizika, produkty neatitikimo sutarties sqlygoms
ir galiojantiems reikalavimams rizika, eksploatacijos kasty padidéjimo rizika, padidéjusiy rinkos kainy rizika, papildomy islaidy rizika ir kt.)

Rizikos pavadinimas Rizikos detalizavimas Priemonés rizikai valdyti
(Pasirenkama rizika is sqraso arba jrasoma kita | (Rizika detalizuojama aprasant jos kilme ir galimq | (Nurodomos priemonés, kuriy pareiskéjas imsis
rizika.) poveikj projektui.) nurodytai rizikai valdyti, ir joms jgyvendinti reikalingi
istekliai.)

1 2 3




5.7. Planuojamas projekto rezultaty naudojimas po projekto pabaigos

(Taikoma projektams, skirtiems investicijoms j naujo statinio statybq ir (arba) statinio paprastgji remontq.
Glaustai aprasoma, kas ir kaip apmokés pastatyto naujo statinio ir remontuoto statinio eksploatavimo islaidas, kas bus atsakingas uz sukurtos infrastruktiiros tinkamg
naudojimq), kas uztikvins, kaip bus naudojama jgyvendinant projektq jsigyta jranga ir kt.
Aprasymas turi uzimti ne daugiau nei 0,5 psl.)

6. PROJEKTO LOGINIS PAGRINDIMAS (privaloma uzpildyti visa lentele)

6.1. Projekto tikslas

(Glaustai suformuluojamas projekto tikslas aiskiai apibréZiant pagrinding projekto idéjg, t. y. ko siekiama jgyvendinant projektq. Projekto tikslas — uZtikvinti
aktualios problemos sprendimq. Projektas negali turéti daugiau kaip vieng tikslg. Projekto tikslas turi atitikti PFSA nurodytus PMIF programos veiksmo tikslus
arba prisideti prie jy jgyvendinimo. Galimas spaudos Zenkly skaicius (su tarpais) — iki 350.)

UZdavinio Nr. ir Projekto veiklos Nr. ir Veiklos rodiklio Nr. ir Veiklos Veiklos Biudzeto Projekto veiklos apraSymas
pavadinimas pavadinimas pavadinimas rodiklio rodiklio iSlaidy
matavimo siekiama kategorija
vienetas reik§mé
1 2 3 4 5 6 7

(Uzdavinio numeris | (Projekto veiklos | (Veiklos rodiklio numeris | (Nurodo- (Nurodoma | (Vienam (Pateikiamas projekto veiklos
nurodomas is eilés, pvz.: numeris nurodomas i§ | nurodomas is eilées | mas veiklos | siektina veiklos aprasymas ir jos bitinumo
1, 2, 3. Projekto tikslas | eilés pridedant uzdavinio | pridedant — uzdavinio  ir | rodiklio veiklos rodikliui pagrindimas.
detalizuojamas  apraSant | numerj, pvz.: 1.1, 1.2, | veiklos numerj, pvz.: 1.1.1, | mato rodiklio priskiriama | Galimas spaudos Zenkly
uzdavinius. 1.3 ir kt. Nurodomos | 1.1.2,1.1.3irt.t. vienetas.) reiksmé viena skaicius (su tarpais) — iki 5
Uzdavinys turi atsakyti j | projekto veiklos, | Vienai projekto veiklai turi skaiciais.) | biudzeto 000.)
klausimg, kq reikia | kuriomis jgyvendinamas | biiti nurodomas bent vienas islaidy
padaryti, kad tikslas bity | konkretus projekto | veiklos rodiklis. Nurodomas kategorija
pasiektas. Tikslg galima | uzdavinys. Projekto | veiklos rodiklio pagal
iSskaidyti j vieng ar kelis | veikla  turi  konkrety | pavadinimas. Veiklos paraiskos 7
uzdavinius. Uzdaviniai | jgyvendinimo laikotarpj | rodiklis  —  kiekybiskai punkte
turi prisideti prie PFSA | ir islaidas (biudzetg). iSmatuojamas  tiesioginis ,, Projekto
nurodyto remiamo | Kiekviena veikla | jgyvendintos projekto biudzetas **
veiksmo  veiklos (- | nurodoma atskiroje | veiklos rezultatas. Veiklos nurodytas
igyvendinimo. eilutéje. rodikliu nurodoma, kas bus islaidy
Kiekvienas uzdavinys | Rekomenduojama pasiekta vwkdzius kategorijas.)
nurodomas atskiroje | sujungti smulkias veiklas | konkrecig projekto veiklg.




UZzdavinio Nr. ir Projekto veiklos Nr. ir Veiklos rodiklio Nr. ir Veiklos Veiklos Biudzeto Projekto veiklos aprasymas
pavadinimas pavadinimas pavadinimas rodiklio rodiklio iSlaidy
matavimo siekiama kategorija
vienetas reik§mé
1 2 3 4 5 6 7
eilutéje.) J grupes pagal jy pobidj | Vienai veiklai gali buti

(pvz., bendrieji mokymai,
specialieji mokymai ir
t. t.) arba pagal tikslines
grupes ir pan.)

nurodoma keletas veiklos
rodikliy, 0 prireikus
sukuriamos naujos eilutés.
Jeigu viena veikla
finansuojama  is  keleto
biudzeto islaidy kategorijy,
kiekvienai is jy turi biti
nurodytas atskiras veiklos
rodiklis.)

6.2. INFORMACIJA APIE PROJEKTO IGYVENDINIMO ALTERNATYVOS PASIRINKIMO PAGRINDIMA (taikoma tik valstybés projektams,

skirtiems investicijoms j naujo statinio statyba)

(I visus lenteléje pateiktus klausimus privaloma atsakyti. Jei virSijamas simboliy skaicius, papildoma informacija, skaic¢iavimai nurodomi ir pateikiami pridedamuose

dokumentuose.)

6.2.1. Galimos projekto jgyvendinimo pasirinkimo (naujo
statinio statyba) alternatyvos

Kokios galimos kitos projekto jgyvendinimo pasirinkimo (naujo statinio statyba) alternatyvos?
(6.2.1. papunkcio aprasymas neturi virsyti 1 psl.)

6.2.2. Projekto jgyvendinimo pasirinkimo (naujo statinio
statyba) pagrindimas:

(6.2.2. papunkcio aprasymas neturi virsyti 2 psl.)

6.2.2.1. poveikis Lietuvos priémimo ir prieglobscio
sistemai

1) Kokie numatomi esminiai pasikeitimai $ioje srityje jgyvendinus pasirinkta projekta?

2) Ivertinkite ir nurodykite visus jmanomus subjektus, kuriuos paveiks pasirinkto projekto jgyvendinimas, ir kokias
teigiamas ir neigiamas pasekmes jie patirs?

3) Ivertinkite ir nurodykite visas priemones (administracines, finansines, organizacines ir kitas), kuriy reikés pasirinktam
projektui jgyvendinti ir numatytam rezultatui pasiekti?

4) Ar néra kity priemoniy, kuriomis bty galima pasirinkto projekto tiksla pasiekti veiksmingiau ir ekonomiskiau?

5) Ivertinkite ,,nieko neveikimo* scenarijaus (kas atsitikty, jeigu pasirinktas projektas nebiity jgyvendintas) poveiki Siai
sriciai.

6.2.2.2. poveikis valstybés finansams

1) Ar projekto igyvendinimas leis sutaupyti valstybés biudzeto 1éSy? Jeigu taip, jvertinkite kiekybine iSraiSka galima
sutaupymay.

2) Ivertinkite ir pateikite i§vadas, ar reikiamos iSlaidos gali bati finansuojamos perskirstant jau turimus isteklius,
pavyzdziui, perskirstant kity programy ir (ar) priemoniy asignavimus?




6.2.2.3. poveikis socialinei aplinkai

1) Nurodykite, kokias socialines grupes paveiks pasirinkto projekto jgyvendinimas?
2) Kokj galimg teigiamg poveikj projekto jgyvendinimas turés atskiroms socialinéms grupéms?
3) Kokj galima neigiama poveikj projekto jgyvendinimas turés atskiroms socialinéms grupéms?

7. PROJEKTO BIUDZETAS
(Biudzeto 1 islaidy kategorija pildoma tik projektams, kuriy veiklos susijusios su investicijomis j naujo statinio statybq ir (arba) statinio paprastgji remontq.
Biudzeto 2-5 islaidy kategorijos taikomos visiems projektams. Projekto biudzete gali biiti nurodomos tik tinkamos finansuoti islaidos remiantis PFSA nurodytomis is
PMIF lésy tinkamomis finansuoti islaidomis. Bendra projekto biudzeto islaidy kategorijos suma apskaiciuojama susumavus skiltyje ,, Tinkamy finansuoti islaidy
suma, eurais” jrasytas reikSmes. Projekto biudzeto eilutés pagal kiekvienq islaidy kategorijq pildomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir
darbo ministro tvirtinamomis Instrukcijomis dél projekty iSlaidy atitikties Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo reikalavimams, kurios skelbiamos
atsakingos institucijos interneto svetainéje.)

ISlaidy kategorijos | - ISlaidy kategorijos i | \ /iy 106 vodiklio | Veiklos rodiklio| — Tinkamy finansuoti o »
ir veiklos rodiklio veiklos rodiklio . . s r ) ISlaidy pagrindimas
. matavimo vnt. | vienety skaicius iSlaidy suma, eurais
Nr. pavadinimas
1 2 3 4 5 6
(Toliau nurodyti (Toliau nurodyti islaidy (Reiksmés (Siektinos (Prie kiekvieno veiklos (Kiekvienam Sios lentelés 2 skiltyje nurodytam
islaidy kategorijy | kategorijy pavadinimai perkeliamos is veiklos rodiklio jrasoma jam veiklos rodikliui (t. y. pirmo lygio veiklos rodiklis)
numeriai nekeiciami. Eilutés paraiskos 6.1 rodiklio pasiekti reikalinga gali biiti jvedamos detalizuojancios eilutés (t. y. antro
nekeiciami. pildomos duomenis papunkcio reikSmeés tinkamy finansuoti lygio veiklos rodikliai). Prie kiekvieno veiklos
Veiklos rodikliy perkeliant is paraiskos 6.1 | ,, Projekto skaiciais islaidy suma. Nurodyti rodiklio (arba jj detalizuojanciose eilutése)
numeriai papunkcio ,, Projekto tikslas “ antros | perkeliamos is | privaloma.) pagrindziamas nurodomy islaidy poreikis, jy
perkeliami is tikslas “ antros lentelés 3 | lentelés 4 paraiskos 6.1 apskaiciavimo biidas, dokumentai, kuriais remiantis

paraiskos 6.1
papunkcio

., Projekto tikslas**
antros lentelés 3
skilties ,, Veiklos
rodiklio Nr. ir
pavadinimas “.)

skilties ,, Veiklos rodiklio
Nr. ir pavadinimas “.
Veiklos rodikliai prireikus
gali buti detalizuojami,
nurodant antro lygio
fizinio rodiklio
pavadinimgq ir sukuriant
papildomas eilutes, pvz.,
1.1.1.1. Galima sukurti
tiek detalizuojanciy
eiluciy, kiek reikia.)

skilties ,, Veiklos
rodiklio
matavimo
vienetas )

papunkcio

,, Projekto
tikslas “ antros
lentelés 5
skilties

,, Veiklos
rodiklio
siekiama
reiksmeé*.)

buvo apskaiciuotos planuojamos islaidos ir kita
svarbi informacija.

Galimas spaudos Zenkly skaicius (su tarpais) — iKi
1 000.)

Statyba, remontas ir kiti




Islaidy kategorijos ISlaidy kategorijos ir . - . I . .
ir veiklos rodiklio veiklos rodiklio Vn?!:;?/slr:%d\', I;I tlo Viellidtos rlczdilgiho ilv"inikdamq inanSI;Oitl I§laidy pagrindimas
NI pavadinimas .| vienety skaicius Slaidy suma, eurais
1 2 3 4 5 6
darbai
2 Iranga, jrenginiai ir kitas
' turtas
(Rekomenduojama nurodyti tinkamas finansuoti
3. Projekto vykdymas islaidas pagal projekto tinkamy finansuoti islaidy
tipus ir kiekvienam tipui jterpiama atskira eiluté.)
(4 biudzeto islaidy kategorija neskaidoma j atskiras
. . eilutes.  ParaisSkos 17  punkte  iSvardytoms
Informavimas apie . . . . . TR
4. rojekta informavimo priemonéms jgyvendinti reikalinga
pro) tinkamy finansuoti islaidy suma jrasoma 5 skiltyje ir
pagrindZiama 6 skiltyje.)
Netiesioginés iSlaidos ir (5 biudzeto islaidy kategorija neskaidoma j atskiras
5 kitos iSlaidos pagal eilutes. Reikalinga tinkamy finansuoti islaidy suma,
' fiksuotaja projekto islaidy apskaiciuota pagal PFSA nustatytus reikalavimus,
norma jrasoma 5 skiltyje ir pagrindziama 6 skiltyje.)
IS viso

8. PROJEKTO VEIKLU JGYVENDINIMO GRAFIKAS

8.1. Projekto jgyvendinimo trukmé

(ménesiais)

(Irasomas planuojamas projekto jgyvendinimo laikotarpis ménesiy tikslumu nuo projekto sutarties pasirasymo dienos iki
projekto veikly jgyvendinimo pabaigos, t. y. per kiek ménesiy pasirasius sutartj bus pabaigtos vykdyti visos projekto veiklos.




Galima jrasyti tik skaiciy. Nurodyti privaloma.)
Pradéta iki . . Projekto sutarties . . .
Projekto veiklos | projekto sutarties ‘PrOJektq sutarties ménuo, kai baigiama| Veiklos laikotarpio Projekto veiklos vykdymo ménuo
Nr. ir pavadinimas | pasira§ymo (jeigu mento, kal.pradeda.ma vykdyti projekto pagrindimas 112 4 7 10111112
taikoma) vykdyti projekto veikla veikla 3 5|6 8 1910
1 2 3 4 5 6
(Projekto veikly | (Nurodoma, ar | (Nurodomas (Nurodomas (Detalizuojama,
numeriai ir | konkreti veikla | projekto veiklos | projekto veiklos | kokia seka bus
pavadinimai vykdoma arba | wkdymo  pradzios | vykdymo jgyvendinti  (ar
jrasomi is | planuojama meénesio eilés | pabaigos ménesio | jau jgyvendinami)
paraiskos 6.1 | pradeéti vykdyti | numeris, eilés numeris, | veiklos etapai,
papunkcio iki projekto | skaiciuojant nuo | skaiciuojant nuo | pvz., kada yra ar
., Projekto sutarties planuojamo projekto | planuojamo bus parengta
tikslas“ antros | pasirasymo. sutarties pasirasymo | projekto sutarties | pirkimo
lenteleés 2 | Jrasoma reiksmeé | dienos. pasirasymo dokumentacija,
skilties.) Taip“ arba | Pirmasis  projekto | dienos.) paskelbtas
,Ne®) veiklos jgyvendinimo pirkimas,

pradzios menuo pasirasyta

nebiitinai yra sausio pirkimo sutartis,

ménuo.) vykdomi kiti

veiklos etapai ir
pan.)

9. INFORMACIJA APIE VYKDOMUS IR IKI PARAISKOS PATEIKIMO J[VYKDYTUS PIRKIMUS

Ar projektui jgyvendinti pareiskéjas iki paraiSkos pateikimo yra pradéjes ar jvykdes pirkimy procediras?

9.1. U Pirkimy procediiros pradétos / baigtos

(Sis langelis paZymimas, kai iki paraiskos pateikimo pradétos / baigtos pirkimy procediiros. Pazyméjus §j langelj, pildoma lentelé. Jeigu paraiska teikiama pagal
patvirtintg valstybés pagalbos schemq ir negalima pradeéti jgyvendinti projekto veikly iki sprendimo dél projekto finansavimo priemimo, Sis langelis nezymimas ir
zemiau esanti lentelé nepildoma.)

Pirkimo pavadinimas ir numeris Pirkimo dalis Pirkimo ar jo dalies, Voky atplésimo data Sudarytos sutarties data ir
dél kuriy prasomas numeris
finansavimas, verté

(Nurodomas iki paraiskos pateikimo (Kai pirkimas skaidomas (Nurodoma iki (Nurodoma iki paraiskos | (Nurodoma iki paraiskos




skiltyje nurodomi Siy pirkimy
eilés numeriai eilés tvarka
pradedant nuo 1.)

pradéto ar baigto pirkimo pavadinimas it | dalimis ir praSoma paraiskos pateikimo pateikimo pradéto ar pateikimo su tiekéjais sudarytos

jo numeris (CVPIS). Pildoma didziosiomis | finansavimo dél visy pirkimo | pradéto ar baigto baigto pirkimo sutarties data (pvz., 2015-01-01)
ir mazosiomis raidémis. Nurodyti daliy — §i skiltis nepildoma. pirkimo ar jo dalies(- | planuojama arba jau ir numeris.)
privaloma.) Tuo atveju, kai pirkimas iy), deél kurio (-iy) ivykusi voky su

skaidomas dalimis, taciau prasomas pasiillymais atplésimo

finansavimo prasoma tik dél finansavimas, suma data (pvz., 2015-01-01).

vieno ar keliy pradéto ar eurais. Nurodyti privaloma.)

baigto pirkimo daliy, Sioje Nurodyti privaloma.)

9.2. [ Pirkimy procediiros nepradétos

(Sis langelis pazymimas, kai iki paraiskos pateikimo dienos pirkimo procediiros nepradétos arba jgyvendinant projektq pirkimai nenumatyti.)

10. INFORMACIJA APIE PROJEKTO PAJAMAS
(Sis langelis privalo biiti pazymétas.)

| [ Jgyvendinant projektg pajamy negaunama

11. PROJEKTO TINKAMU FINANSUOTI ISLAIDU FINANSAVIMO SALTINIAI (nurodyti privaloma)

Finansavimo Saltinio pavadinimas

Suma, eurais

1. PraSomos skirti finansavimo 1éSos

(Nurodoma prasoma skirti projekto finansavimo lésy suma. Galima jrasyti tik skaiciy.)

2. Projekto nacionalinés léSos

(2.1 + 2.2) Nurodoma nuosavy lésy (jnaso) suma, t. y. lésy suma, kurig uztikrins pareiskéjas (jeigu
taikoma) ir kuri yra 2.1-2.2 papunkciy eiluciy bendra suma.)

2.1. Nacionalinés vieSosios 1éSos

(21.1+21.2+ 2.1.3) Nurodoma bendra projekto nacionaliniy viesyjy lésy suma, kurig uztikrins
pareiskéjas is Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto, savivaldybiy biudzeto ar kity vieSyjy lésy
Saltiniy (jeigu taikoma). Galima jrasyti tik skaiciy.)

2.1.1. Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1&€Sos

(Nurodoma lésy suma, kurig uztikrins pareiskéjas ir kurios Saltinis yra Lietuvos Respublikos valstybés
biudzetas. Galima jrasyti tik skaiciy.)

2.1.2. Savivaldybés biudzeto 1éSos

(Nurodoma lésy suma, kurig uztikrins pareiskéjas ir kurios Saltinis yra savivaldybiy biudzeto lésSos
Galima jrasyti tik skaiciy.)

2.1.3. Kitos vieSosios 1éSos

(Nurodoma lésy suma, kurig uztikrins pareiskéjas ir kurios Saltinis yra kiti vieSyjy lésy Saltiniai (pvz.,

valstybés jmoniy léSos, kity juridiniy asmeny, kurie yra perkanciosios organizacijos, nurodytos




Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 4 straipsnio 1 dalies 1-3 punktuose, lésos). Galima
jrasyti tik skaiciy.)

2.2. Privacios 1éSos

(Nurodoma lésy suma, kurig uztikrins pareiskéjas is nuosavy lésy ar kity privaciy lésy Saltiniy (jeigu
taikoma).)

3. IS viso

(1 + 2) Nurodoma bendra projekto tinkamy finansuoti islaidy suma (apskaiciuojama Sios lentelés 1-2
punktuose nurodyty lésy suma). Si suma turi sutapti su bendra tinkamy finansuoti islaidy suma,

nurodyta paraiskos 7 punkto ,, Projekto biudzetas * lenteléje.)

12. TINKAMUMO FINANSUOTI REIKALAVIMU NEATITINKANCIU ISLAIDU DETALIZAVIMAS
(Pildant lentele ,, Tinkamumo finansuoti reikalavimy neatitinkanciy islaidy detalizavimas “ nurodomos projektui jgyvendinti butinos veiklos ir jy islaidos, kurios néra
tinkamos finansuoti PMIF léSomis. PavyzdZiui, jeigu statinio statyba yra tinkama veikla, tadiau Zemés pirkimas — ne, tokiu atveju nurodoma, kaip ir is kokiy Saltiniy

bus jsigyta reikiama Zemé statinio statybai.)

Eil. Nr.

Kokioms projekto veikloms numatytos netinkamos Tinkamumo finansuoti reikalavimy Numatomas arba turimas $iy iSlaidy
finansuoti iSlaidos neatitinkanc¢iy i$laidy suma, eurais finansavimo Saltinis

(Nurodomas numeris|(Nurodoma netinkamy finansuoti islaidy paskirtis,
is eiles, pvz., 1, 2, 3. |pavyzdZiui, ,, PVM, kuris neatitinka tinkamumo islaidy suma. Sioje skiltyje galima

Sioje skiltyje galima | reikalavimy ir negali biti jtrauktas j projekto tinkamy |jrasyti tik skaiciy.)
jrasyti tik skaiciy.) finansuoti islaidy biudzetq ", ,, Zemés pirkimas .

(Nurodoma  netinkamy  finansuoti|(Nurodomas numatomas arba turimas Siy
islaidy finansavimo Saltinis.)

13. PROJEKTO DVIGUBO FINANSAVIMO NEBUVIMO PAGRINDIMAS
(Nurodomos veiklos ar projektai, kuriems skirta parama is kity ES arba nacionaliniy Saltiniy, siekiant jsitikinti, kad tas pats projektas nebus finansuotas antrg

kartq.)
Teikiamo projekto veiklos Nr. ir IS ES 163y IS ES 163y I$ nacionaliniy 1é8y jgyvendinamos | Esminiai skirtumai tarp projekty
pavadinimas igyvendinamo projekto | igyvendinto projekto veiklos, programos, valstybés veikly, programy bei deleguoty
pavadinimas ir veiklos pavadinimas ir deleguotos funkcijos funkcijy ir (ar) kiti komentarai
(jeigu taikoma) veiklos

(Veiklos numeriai perkeliami is paraiskos
6.1 papunkcio ,, Projekto tikslas* antros
lentelés 2 skilties ,, Projekto veiklos Nr. ir
pavadinimas “.)




14. PMIF PROGRAMOS RODIKLIAI
(Projektu privaloma prisideti prie privalomy siekti PMIF programos rodikliy, nurodyty PFSA.)

PMIF PMIF programos rodiklio ir jo |PMIF programos rodiklio Planuojama PMIF programos rodiklio Siektinos reik§més pagrindimas
programos pakategorés pavadinimas ir jo pakategorés reik§mé
rodiklio Nr. matavimo vienetas

(Nurodomas PMIF programos | (Nurodomas PMIF |(Nurodoma vykdant projektq numatomo |(Pateikiami siektinos reiksmés apskaiciavimo
rodiklis ir jo pakategoré (-és), | programos rodiklio ir |pasiekti PMIF programos rodiklio reiksmé. |principai, kuriais remiantis bity galima

kaip nurodyta PFSA. Nurodyti | jo pakategorés (-iy), |Jrasomas skaicius. Nurodyti privaloma. sitikinti, kad siektina reik§mé reali ir bus
privaloma.) matavimo vienetas. |PMIF programos rodiklio, kuris yra |pasiekta iki Prieglobscio, migracijos ir
Nurodyti privaloma.) priskirtas pakategorei (-éms), siektina |integracijos fondo 2014-2020 m.

reiksmeé nenurodoma.) nacionalinés programos rodikliy skaiciavimo

aprase, tvirtinamame Lietuvos Respublikos
socialinés  apsaugos ministro  jsakymu,
nurodyto pasiekimo momento.

Nurodant  Siuos  principus, nepakanka
pateikti nuorodq | kitame teisés akte
nustatytus jpareigojimus pasiekti vieng ar
kitg  PMIF programos rodiklio siekting
reiksme,; biitina nurodyti sqsajas su projekto
loginiu  pagrindimu  (veiklomis, veiklos
rodikliais, biudzetu, jkainiais) ar kita
paraiskoje  nurodyta  informacija,  kuri
patvirtinty siektinos reikSmés pagristumg
igyvendinant projektg.

Jei nurodyta PFSA, gali biiti pateikiami
PMIF  programos  rodiklio  pasiekimg
pagrindZiantys dokumentai.)

15. PROJEKTO ATITIKTIS MOTERU IR VYRU LYGYBES IR NEDISKRIMINAVIMO PRINCIPAMS

15.1. OO0 Projekto jgyvendinimo metu bus uZtikrintas vyry ir motery lygybés ir nediskriminavimo principy laikymasis
(Pazymima bendruoju atveju, kai projektas nepazeidzia principy. Taip pat nurodoma, ar projekte nenumatomi apribojimai uZtikrinant Sio principo jgyvendinimg.
Pasirinkus Sj punktq, kiti Sios lentelés punktai netaikomi.)

15.2. O Projekto jgyvendinimo metu bus prisidedama prie motery ir vyry lygybés ir nediskriminavimo principu jgyvendinimo




(Pazymima tik tuo atveju, jeigu projekto veiklomis tiesiogiai siekiama prisidéti prie nurodyty principy jgyvendinimo ir toks reikalavimas numatytas PFSA. Toliau

aprasomos veiklos ir planuojami projekto rezultatai.

Aprasoma, kaip vykdant projektq bus jgyvendinami PFSA numatyti jsipareigojimai dél motery ir vyry lygybés ir nediskriminavimo skatinimo. Nurodyti biitina.)

16. INFORMACIJA APIE PAREISKEJUI SUTEIKTA VALSTYBES PAGALBA (iSskyrus de minimis; jeigu taikoma)

16.1. O Nesuteikta

(Sis langelis pazymimas, kai pareiskéjui (partneriui) nebuvo suteikta valstybés pagalba (iSskyrus de minimis).)

16.2. O Suteikta

(Sis langelis pazymimas, kai pareiskéjui (partneriui) suteikta valstybés pagalba (iSskyrus de minimis). Tokiu atveju pildomas
dokumentas ,, Informacija apie projektams suteiktq valstybés pagalbg (isskyrus de minimis)“'.)

17. INFORMAVIMAS APIE PROJEKTA (Nurodyti privaloma, jei paZyméta ,,Taikoma*“.)
(Pareiskéjas privalo pasirinkti jgyvendinti informavimo priemones, kaip nustatyta PAFT ir PFSA.)

Informavimo priemoné (-¢€s) Pozymis ApraSymas

17.1. Interneto svetaingje (jei projekto vykdytojas tokig turi)|d Taikoma (Zymima ,, Taikoma*, jei projekto vykdytojas turi

paskelbti informacijg apie jgyvendinama projekta, apibiidinti jo [[] Netaikoma interneto svetaine.

tikslus, rezultatus ir kitg informacija, kaip nurodyta PAFT VI Pasirinkus ,, Taikoma*, nurodomas interneto svetainés

skyriaus pirmajame skirsnyje. adresas ir, jeigu aktualu, trumpas informavimo
priemonés aprasymas.)

17.2. Ne véliau kaip iki projekto veikly jgyvendinimo pabaigos | Taikoma (Privaloma pazyméti ,, Taikoma“, jeigu jgyvendinamas

jrengti nuolatinj informacinj stendg, jeigu finansuojamas naujo |[J Netaikoma projektas, kurio veiklos susijusios su investicijomis

statinio statybos ir (arba) statinio paprastojo remonto projektas, naujo statinio statybq ir (arba) statinio paprastgjj

kuriam skiriama PMIF lésy (tik ES dalis) suma virSija 100 000 remontq ir kuriam skiriama PMIF lésy (tik ES dalis)

(vieng Simtg tikstanciy) eury. suma virsija 100 000 (vieng simtq tikstanciy) eury.
Pateikiamas trumpas informavimo  priemonés
aprasymas.)

17.3. Kai organizuojami mokymai ar vykdomos kitos panasios | Taikoma (Privaloma pazyméti ,, Taikoma*“, kai organizuojami

projekto veiklos, uztikrinti, kad projekto dalyviams, projekto|J Netaikoma mokymai ar vykdomos kitos projekto veiklos, kuriuose

rezultatais besinaudojantiems asmenims bity praneSta apie
projekto bendra finansavimg 1§ Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos 1ésy,
kaip nurodyta PAFT VI skyriaus pirmajame skirsnyje.

iSduodami dalyvavimg patvirtinantys pazyméjimai ar
kiti dokumentai. Kituose dokumentuose (pvz., dalomoyji
medziaga ir pan.) nurodoma informacija apie projekto
bendrg finansavimq is Prieglobscio, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés




pirmajame skirsnyje.

programos 1ésy, kaip nurodyta PAFT VI skyriaus

Pateikiamas trumpas informavimo  priemonés
aprasymas.)
17.4. Uztikrinti projekto rezultaty prieinamumg projekte| Taikoma (Privaloma pazymeéti ,, Taikoma“, jeigu jgyvendinamas
nedalyvavusiems subjektams ir projekto  jgyvendinimo [[] Netaikoma projektas, kurj jgyvendinant planuojama  sukurti
laikotarpiu savo interneto svetainéje ar kitose elektroninés erdveés produktus (pvz., vertinimo sistemas, metodikas, tyrimus,
priemonése skelbti projekto jgyvendinimo metu sukurtus ataskaitas, rekomendacijas, naujai sukurtas ar
produktus. patobulintas programas ir pan.)
17.5. (Prireikus, nurodomos kitos projekto vykdytojo pasirinktos|J Taikoma (Pateikiamas  trumpas  informavimo  priemonés
vwkdyti papildomos informavimo apie projektq veiklos, numatytos |1 Netaikoma aprasymas.)

PFSA. Gali buti sukurtos papildomos eilutés, jeigu numatoma
daugiau informavimo apie projektq veikly.)

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-543, 2016-09-29, paskelbta TAR 2016-09-30, i. k. 2016-24309

18. PRIE PARAISKOS PRIDEDAMU DOKUMENTU SARASAS

(Pareiskéjas lenteléje jraso pridedamus dokumentus, kuriuos privalo pateikti pagal PFSA. Prie kiekvieno lenteléje nurodyto pridedamo dokumento pavadinimo 3
skiltyje pazymi ,, Taip“, jeigu Sis dokumentas bus teikiamas kartu su paraiskos forma, ir ,,Ne ", kai toks dokumentas néra privalomas teikti pagal PFSA reikalavimus
ir pareiskéjas jo neteiks. Lentelés pabaigoje jrasomi kiti pridedami dokumentai, jei PFSA nurodyta juos pateikti. Pridedamy dokumenty formos skelbiamos

atsakingos institucijos interneto svetainéje.)

Eil. Dokumento pavadinimas Zymima, jeigu teikiama Lapy skaicius
Nr.
1 2 3 4
1. Partnerio deklaracija (Jeigu projektas jgyvendinamas su partneriu (-iais), (Jeigu yra keletas partneriy,
privaloma kartu su paraiska pateikti 5j (Siuos) jrasomas bendras partnerio
dokumentq (-Us).) deklaracijy puslapiy skaicius ir
nekuriamos naujos eilutés.)
2. Informacija apie i§ Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos | (Jeigu PFSA nurodoma, kad kartu su paraiska
fondo 1éSy bendrai finansuojamiems projektams suteikta | privaloma pateikti  informacijq apie valstybés
valstybés pagalba (iSskyrus de minimis pagalba) pagalbg, privaloma pateikti sj uzpildytq dokumentq.)



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=9c9ce3f0864211e6b969d7ae07280e89

3. Klausimynas apie pirkimo ir (arba) importo pridétinés vertés | (Jeigu projekto biudzete tinkamy finansuoti islaidy
mokeséio tinkamumg finansuoti i§ Prieglobs¢io, migracijos ir | suma numatyta su PVM arba jeigu PFSA nurodoma,
integracijos fondo ir (arba) Lietuvos Respublikos valstybés | kad kartu su paraiska privaloma pateikti informacijg
biudZzeto 1ésy apie PVM, pildomas Sis dokumentas.)

4. Projekto biudzeto paskirstymas pagal pareiskéjus ir partnerius (Kai taikoma de minimis schema ir kai projektas
planuojamas  jgyvendinti su  partneriu  (-iais),
pildomas Sis dokumentas.)

5. (Irasomi kiti pridedami dokumentai, jei PFSA nurodyta juos
pateikti. Leidziama sukurti daugiau eiluciy.)

19. PAREISKEJO DEKLARACIJA
Patvirtinu, kad:

1. Sioje paraiskoje ir prie jos pridedamuose dokumentuose pateikta informacija, mano Ziniomis ir jsitikinimu, yra teisinga.

2. PraSoma parama yra minimali projektui jgyvendinti reikalinga 1éSy suma.

3. Esu susipazings su projekto finansavimo sglygomis, tvarka ir reikalavimais, nustatytais PFSA, kuris patvirtintas <...> (nurodomas teisés aktas, kuriuo
patvirtintas PFSA) ir skelbiamas atsakingos institucijos interneto svetainéje. Jeigu kei¢iant ar pildant PFSA bus patvirtinta naujy ir (arba) nustatyta papildomy
reikalavimy ir salygy, sutinku jy laikytis.

4. Man zinoma, kad projektas, kurj finansuoti teikiama $i paraiska, bus vykdomas i§ 2014-2020 mety PMIF ir Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1&sy.

5. Isipareigoju per jgaliotosios institucijos nustatyta terming pateikti jai reikiamg informacija ir (arba) atlikti Lietuvos Respublikos ir ES atsakingy institucijy
nurodytus veiksmus, vykdomus dél PFSA nurodyty ir kity Lietuvos Respublikos ir ES teisés akty nuostaty taikymo.

6. Mano atstovaujamas juridinis asmuo yra jvykdes su mokes¢iy ir socialinio draudimo jmoky mokéjimu susijusius jsipareigojimus pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus arba, jei pareiSkéjas yra uzsienyje jregistruotas juridinis asmuo, pagal atitinkamos uzsienio valstybés teisés aktus (5i nuostata netaikoma jstaigoms, kuriy
veikla finansuojama is Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto arba savivaldybiy biudzety, ir juridiniams asmenims, kuriems Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka yra atideti mokesciy arba socialinio draudimo jmoky mokéjimo terminai).

7. Mano atstovaujamo juridinio asmens vadovas, tikinés bendrijos tikrasis (-ieji) narys (-iai) ar mazosios bendrijos atstovas, turintis (-ys) teis¢ juridinio asmens
vardu sudaryti sandorj, ar buhalteris (-iai), ar kitas (-i) asmuo (-enys), turintis (-ys) teis¢ surasyti ir pasiraSyti mano (juridinio asmens) apskaitos dokumentus, neturi
neiSnykusio arba nepanaikinto teistumo arba dél mano atstovaujamo juridinio asmens per paskutinius 5 metus nebuvo priimtas ir jsiteiséjgs apkaltinamasis teismo
nuosprendis pagal veikas, nustatytas Finansinés paramos ir bendrojo finansavimo 1éSy grazinimo | Lietuvos Respublikos valstybés biudzeta taisykliy, patvirtinty
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2005 m. geguzés 30 d. nutarimu Nr. 590 ,,Dél Finansinés paramos ir bendrojo finansavimo 1é8y grazinimo j Lietuvos Respublikos
valstybés biudzeta taisykliy patvirtinimo®, 3 priedo ,,Apribojimy skirti Europos Sajungos finansing parama, 2004—2009 mety Europos ekonomines erdves ir (ar)
Norvegijos finansiniy mechanizmy, 2009—2014 mety Europos ekonominés erdvés ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy, 2007—2012 mety Lietuvos ir Sveicarijos
bendradarbiavimo programos finansing parama aprasas™ 2 punkte (jei pareiskéjo veikla yra finansuojama is Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto ir (arba)
savivaldybiy biudzety ir (arba) valstybés pinigy fondy, Si nuostata jam néra taikoma).




8. Mano atstovaujamam juridiniam asmeniui netaikomas apribojimas (iki 5 mety) neskirti ES finansinés paramos dél treCiyjy Saliy pilieciy nelegalaus
jdarbinimo.

9. Mano atstovaujamam juridiniam asmeniui néra iskelta byla dél bankroto ar restruktirizavimo, néra pradétas ikiteisminis tyrimas dél tikinés komercinés
veiklos arba jis néra likviduojamas, néra priimtas kreditoriy susirinkimo nutarimas bankroto procediiras vykdyti ne teismo tvarka (5i nuostata netaikoma
biudzetinéms jstaigoms).

10. Mano, Kkaip juridinio asmens vadovo ar jgalioto asmens, privatiis interesai yra suderinti su visuomenés viesaisiais interesais.

11. Mano atstovaujamas juridinis asmuo néra bandgs gauti konfidencialios informacijos, daryti jtakos atsakingai ir jgaliotajai institucijoms arba jy paskirtiems
vertintojams, stebésenos komitetui ar atskiriems jo nariams atliekant dabartinj ar ankstesnj projekty paraisky vertinima ar atranka.

12. Mano atstovaujamam juridiniam asmeniui néra taikomas apribojimas gauti finansavima dél to, kad per sprendime dél 1éSy grazinimo nustatytg terming 1éSos
nebuvo grazintos arba grazinta tik dalis 188y (Sis apribojimas netaikomas jstaigoms, kuriy veikla finansuojama is Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto ir (arba)
savivaldybiy biudzety, ir (arba) valstybés pinigy fondy).

13. Mano atstovaujamas juridinis asmuo paraiskos vertinimo metu Juridiniy asmeny registrui yra pateikes metiniy finansiniy ataskaity rinkinius, taip pat metiniy
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity rinkinius, kaip nustatyta Juridiniy asmeny registro nuostatuose, patvirtintuose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m.
lapkri¢io 12 d. nutarimu Nr. 1407 ,,Dél Juridiniy asmeny registro jsteigimo ir Juridiniy asmeny registro nuostaty patvirtinimo® (5i nuostata taikoma tais atvejais, kai
finansines ataskaitas biitina rengti pagal jstatymus, taikomus juridiniam asmeniui, uzsienio juridiniam asmeniui ar kitai organizacijai arba jy filialui).

14. Man nezinomos kitos $ioje deklaracijoje nenurodytos priezastys, dél kuriy projektas negaléty biiti jgyvendintas ar jo jgyvendinimas biity atidedamas arba
dél kuriy projektas nebiity jgyvendintas PMIF 2014—2020 mety programavimo laikotarpiu.

15. Sutinku uztikrinti parai$koje nurodytg nuosavy 1éSy (jna$o) sumg tinkamoms finansuoti i$laidoms apmokéti ir uztikrinti visy kity projektui jgyvendinti
reikalingy i$laidy (tarp jy ir netinkamy finansuoti) apmokéjima.

16. Sutinku, kad paraiska gali biti atmesta, jeigu joje pateikti ne visi prasomi duomenys (jskaitant $ig deklaracija).

17. Sutinku, kad Europos Audito Rimy, Europos Komisijos, atsakingos, jgaliotosios ir audito institucijy, VieSyjy pirkimy tarnybos, Lietuvos Respublikos
valstybés kontrolés, Finansiniy nusikaltimy tyrimy tarnybos prie Vidaus reikaly ministerijos ir Lietuvos Respublikos konkurencijos tarybos jgalioti asmenys
audituoty ir kontroliuoty mano, kaip projekto vykdytojo, tiking ir finansing veikla, kiek ji yra susijusi su projekto jgyvendinimu.

18. Sutinku, kad asmenys, tvarkantys mano atstovaujamo juridinio asmens duomenis (kredito jstaigos bei kitos finansy jstaigos, Valstybinio socialinio draudimo
fondo valdyba prie Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos, valstybés jmoné Registry centras, Gyventojy registro tarnyba ir kitos institucijos,
kurios turi teis¢ tvarkyti mano atstovaujamo juridinio asmens duomenis apie gaunamas pajamas, turimg turtg, nekilnojamojo turto sandorius, finansinius
jsipareigojimus ir kitus duomenis), atsakingai ir (arba) jgaliotajai institucijoms paprasius, pateikty joms turimus mano atstovaujamo juridinio asmens duomenis apie
gaunamas pajamas, turimg turta, nekilnojamojo turto sandorius bei prisiimtus finansinius jsipareigojimus ir kitus duomenis, kad galéty jvertinti, ar projektas yra
tinkamas gauti finansavimg.

19. Sutinku, kad informacija apie mano atstovaujamo juridinio asmens pateikta paraiska (pareiSkéjo pavadinimas, projekto pavadinimas, trumpas projekto
apraSymas, paraiSkos kodas ir praSomy skirti finansavimo 1é8y suma), taip pat paraiSkos vertinimo rezultatai, priimtas sprendimas finansuoti projekta arba jo
nefinansuoti, informacija apie sudaryta projekto sutart] ir projektui skirty finansavimo léSy suma, informacija apie jgyvendinant projekta sukurtus produktus (jeigu ju
skelbimas neprieStarauja Lietuvos Respublikos teisés aktams) biity skelbiami atsakingos institucijos interneto svetaingje.

20. Patvirtinu, kad esu informuotas apie savo teis¢ susipazinti su atsakingos ir jgaliotosios institucijy tvarkomais mano atstovaujamo juridinio asmens
duomenimis ir kaip jie yra tvarkomi, reikalauti iStaisyti, sunaikinti $iuos duomenis arba sustabdyti duomeny tvarkymo veiksmus, kai duomenys tvarkomi nesilaikant



Lietuvos Respublikos jstatymy nuostaty, taip pat nesutikti, kad biity tvarkomi Sie duomenys.
21. Sutinku, kad paraiskoje pateikti duomenys biity apdorojami ir saugomi PMIF programos valdymo ir priezitiros tikslais.

(pareiskéjo vadovo arba jgalioto asmens pareigy (parasas) (vardas ir pavardé)
pavadinimas)




Paraiskos finansuoti i§ Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020 m. 1éSy bendrai
finansuojama projekta

1 priedas

(partnerio pavadinimas, adresas)

PARTNERIO DEKLARACIJA*
(data)

AS, , patvirtinu, kad:
(vardas ir pavardeé)

(@) 1. Esu susipazines su teikiamu projektu, savo teisémis ir pareigomis jgyvendinant projekta.

(b) 2. Sioje paraiskoje ir prie jos pridedamuose dokumentuose pateikta informacija, mano Ziniomis ir jsitikinimu, yra teisinga.

(c) 3. Mano atstovaujamas juridinis asmuo yra jvykdes su mokes¢iy ir socialinio draudimo jmoky mokéjimu susijusius jsipareigojimus pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus arba, jei pareiSkéjas yra uZsienyje jregistruotas juridinis asmuo, pagal atitinkamos uzsienio valstybés teisés aktus (Si nuostata netaikoma
istaigoms, kuriy veikla finansuojama is Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto arba savivaldybiy biudzety, ir juridiniams asmenims, kuriems Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka yra atidéti mokesciy arba socialinio draudimo jmoky mokéjimo terminai).

(d) 4. Mano atstovaujamo juridinio asmens vadovas, tikinés bendrijos tikrasis (-ieji) narys (-iai) ar mazosios bendrijos atstovas, turintis (-ys) teis¢ juridinio
asmens vardu sudaryti sandorj, ar buhalteris (-iai), ar kitas (-i) asmuo (-enys), turintis (-ys) teis¢ surasyti ir pasiraSyti mano (juridinio asmens) apskaitos dokumentus,
neturi neiSnykusio arba nepanaikinto teistumo arba dél mano atstovaujamo juridinio asmens per paskutinius 5 metus nebuvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis pagal veikas, nustatytas Finansinés paramos ir bendrojo finansavimo 1é8y grazinimo j Lietuvos Respublikos valstybés biudzety taisykliy,
patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2005 m. geguzés 30 d. nutarimu Nr. 590 ,,Dél Finansinés paramos ir bendrojo finansavimo 1éSy grazinimo j Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeta taisykliy patvirtinimo®, 3 priedo ,,Apribojimy skirti Europos Sajungos finansing parama, 2004—2009 mety Europos ekonominés
erdvés ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy, 2009-2014 mety Europos ekonominés erdvés ir (ar) Norvegijos finansiniy mechanizmy, 2007-2012 mety Lietuvos
ir Sveicarijos bendradarbiavimo programos finansine paramg aprasas“ 2 punkte (jei pareiskéjo veikla yra finansuojama is Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto ir
(arba) savivaldybiy biudzety, ir (arba) valstybés pinigy fondy, 5i nuostata jam néra taikoma).

5. Mano atstovaujamam juridiniam asmeniui néra iskelta byla dél bankroto ar restruktiirizavimo, néra pradétas ikiteisminis tyrimas dél tikinés komercinés
veiklos arba jis néra likviduojamas, néra priimtas kreditoriy susirinkimo nutarimas bankroto procediiras vykdyti ne teismo tvarka (Si nuostata netaikoma
biudzetinéms jstaigoms).

6. Mano atstovaujamam juridiniam asmeniui netaikomas apribojimas (iki 5 mety) neskirti Europos Sgjungos finansinés paramos dél treciyjy Saliy pilieCiy




nelegalaus jdarbinimo.

7. Mano atstovaujamam juridiniam asmeniui néra taikomas apribojimas gauti finansavima dél to, kad per sprendime dél 1éSy grazinimo nustatyta terming 1éSos
nebuvo grazintos arba grazinta tik dalis 1é8y (Sis apribojimas netaikomas jstaigoms, kuriy veikla finansuojama is Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto ir (arba)
savivaldybiy biudzety, ir (arba) valstybés pinigy fondy).

8. Mano atstovaujamas juridinis asmuo paraiskos vertinimo metu Juridiniy asmeny registrui yra pateikes metiniy finansiniy ataskaity rinkinius, taip pat metiniy
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity rinkinius, kaip nustatyta Juridiniy asmeny registro nuostatuose, patvirtintuose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m.
lapkri¢io 12 d. nutarimu Nr. 1407 ,,Dél Juridiniy asmeny registro jsteigimo ir Juridiniy asmeny registro nuostaty patvirtinimo® (5i nuostata taikoma tais atvejais, kai
finansines ataskaitas bitina rengti pagal jstatymus, taikomus juridiniam asmeniui, uzsienio juridiniam asmeniui ar kitai organizacijai arba jy filialui).

9. Esu susipazings su paraiskos 2 priede ,,Informacija apie i§ PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo 1éSy bendrai finansuojamiems projektams suteikta
valstybés pagalbg (iSskyrus de minimis pagalbg)“ pateiktais duomenimis apie mano atstovaujamg juridinj asmenj ir patvirtinu, kad Sie duomenys teisingi.

10. Esu susipazings su paraiSkos 4 priede ,,Projekto biudzeto paskirstymas pagal parei§kéjus ir partnerius® pateiktais duomenimis apie mano atstovaujama
juridinj asmenj ir patvirtinu, kad $ie duomenys teisingi.

(e) 11. Sutinku uztikrinti paraiskoje nurodytg nuosavy 1é8y (jna$o) suma tinkamoms finansuoti i§laidoms apmokéti ir uztikrinti visy kity projektui jgyvendinti
reikalingy i§laidy (tarp jy ir netinkamy finansuoti) apmokéjima.

(f) 12. Sutinku, kad Europos Audito Riimy, Europos Komisijos, atsakingos, jgaliotosios ir audito institucijy, VieSyjy pirkimy tarnybos, Lietuvos Respublikos
valstybés kontrolés, Finansiniy nusikaltimy tyrimy tarnybos prie Vidaus reikaly ministerijos ir Lietuvos Respublikos konkurencijos tarybos jgalioti asmenys
audituoty ir kontroliuoty mano, kaip projekto partnerio, tiking ir finansine veikla, kiek ji yra susijusi su projekto jgyvendinimu.

(g) 13. Sutinku, kad paraiska gali biiti atmesta, jeigu joje pateikti ne visi praSomi duomenys (jskaitant $ig deklaracijg).

(h) 14. Sutinku, kad paraiskoje pateikti duomenys biity apdorojami ir saugomi PMIF programos valdymo ir priezitiros tikslais.

(1) 15. Sutinku, kad informacija apie pateikta paraiska (pareiskejo ar partnerio pavadinimas, projekto pavadinimas, trumpas projekto apraSymas, paraiskos kodas
ir praSomy skirti finansavimo 1éS§y suma), taip pat paraiSkos vertinimo rezultatai, priimtas sprendimas finansuoti projekta arba jo nefinansuoti, informacija apie
sudaryta projekto sutartj ir projektui skirty finansavimo 1€Sy suma, informacija apie jgyvendinant projekta sukurtus produktus (jeigu juy skelbimas neprieStarauja
Lietuvos Respublikos teisés aktams) biity skelbiami atsakingos institucijos interneto svetaingje.

16. Esu susipazings su paraiskos 3 priede ,,Klausimynas apie pirkimo ir (arba) importo pridétinés vertés mokesCio tinkamumo finansuoti i§ Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo ir (arba) Lietuvos Respublikos biudzeto 1éSy* pateiktais duomenimis apie mano atstovaujama juridinj asmenj ir patvirtinu, kad Sie
duomenys teisingi (§i nuostata néra taikoma uzsienyje registruotiems juridiniams asmenims).

)

(partnerio vadovo arba jgalioto asmens pareigy (parasas) (vardas ir pavarde)
pavadinimas)

* Atskiras partnerio deklaracijas pasiraso visy paraiskos 3 punkte ,,Informacija apie partnerj (-ius)“ nurodyty partneriy vadovai ar jgalioti atstovai.



Paraiskos finansuoti i§ Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020 m. 1éSy bendrai

finansuojamg projekta
2 priedas

(pareiskéjo arba partnerio pavadinimas, adresas)

INFORMACIJA APIE IS PRIEGLOBSCIO, MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO LESU BENDRAI FINANSUOJAMIEMS PROJEKTAMS

(data)

SUTEIKTA VALSTYBES PAGALBA (ISSKYRUS DE MINIMIS PAGALBA)

(Priedas pildomas tuo atveju, kai jis nurodytas PFSA. Jeigu pareiskéjas turi partnerj (-iy), kuris (-ie) kartu jgyvendins projektq, pareiskéjas uzpildo Sj dokumentq uz
kiekvieng projekto partnerj atskirai.)

Informacija apie parei§kéjui (partneriui) suteikta valstybés pagalba (iSskyrus de minimis pagalba)

Eil. Pagalbos Pagalbos Pagalbos Teisés aktas, kuriuo remiantis Gautos valstybés pagalbos Pastabos
Nr. | gavéjo kodas skyrimo teikéjas skirta pagalba suma, eurais
data
1 2 3 4 5 6 7

(pareiskéjo vadovo arba jgalioto asmens pareigy
pavadinimas)

(parasas)

(vardas ir pavarde)




Paraiskos finansuoti i§ Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020 m. 1éSy bendrai
finansuojama projekta

3 priedas

(pareiskéjo pavadinimas, adresas)

KLAUSIMYNAS APIE PIRKIMO IR (ARBA) IMPORTO PRIDETINES VERTES MOKESCIO TINKAMUMA FINANSUOTI IS PRIEGLOBSCIO,
MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO IR (ARBA) LIETUVOS RESPUBLIKOS VALSTYBES BIUDZETO LESU

(data)

(Klausimynas pildomas tuo atveju, kai pareiskéjas ir (arba) partneris (-iai) tvirtina, kad jgyvendinant projektq bus patiriamos pirkimo ir (arba) importo pridétinés
vertées mokescio (toliau — PVM) islaidos, kurios tinkamos finansuoti Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo ir (arba) Lietuvos Respublikos biudzeto léSomis.
Jeigu pareiskéjas turi partnerj (-iy), kuris (-ie) vykdys su projekto jgyvendinimu susijusius pirkimus, pareiskéjas atsako i klausimus lenteléje uz kiekvieng projekto

partnerj atskirai. Laukeliuose pazymimi tik teisingi atsakymai.)

Pareiskéjo Projekte Projekte numatomos jsigyti prekeés ar paslaugos, skirtos pareiskéjo arba partnerio PVM Pareiskéjo arba Pastabos
arba numatomos | neapmokestinamai veiklai vykdyti (pagal Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo partnerio
partnerio jsigyti (toliau — PVM jstatymas) 20—29 ir 31-33" straipsnius (PVM jstatymo straipsniy detalizavimas vykdoma veikla
pavadini prekeés ar pateikiamas po lentele) yra misri pagal
mas paslaugos, |1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 |11 |12 |13 |14 |15 |16 PVM jstatymo
skirtos 59 str.
pareiskéjo
arba
partnerio
neekonomi-
nei veiklai
vykdyti
(Siame O O| O O Oo|o|o|o|oOo| oo O (Papildoma
lauke informacija
nurodomas pateikiama
pareikéjo Siame lauke.)




arba
partnerio
pavadini-
mas.
Nurodyti
privaloma)

PVM jstatymo 20—29 ir 31-33" straipsniy detalizavimas:

1. Su sveikatos prieziiira susijusios prekés ir paslaugos (PVM istatymo 20 straipsnis);

2. Socialinés paslaugos ir susijusios prekés (PVM jstatymo 21 straipsnis);

3. Svietimo ir mokymo paslaugos (PVM jstatymo 22 straipsnis);

4. Kulttros ir sporto paslaugos (PVM jstatymo 23 straipsnis);

5. Politiniy partijy, profesiniy sgjungy ir kity jsteigty ir veikian¢iy narystés pagrindu pelno nesiekian¢iy juridiniy asmeny savo nariams teikiamos paslaugos bei
tiekiamos prekés (PVM jstatymo 24 straipsnis);

6. Religiniy bendruomeniy, bendrijy ir centry savo nariams teikiamos paslaugos bei kai $ie asmenys kita asmenj aprtipina personalu (PVM jstatymo 24 straipsnis);

7. Pelno nesiekianciy juridiniy asmeny organizuojamy labdaros ir paramos renginiy metu $iy asmeny tieckiamos prekés ir (arba) teikiamos paslaugos (PVM jstatymo
24 straipsnis);

8. Nepriklausomy grupiy savo nariams teikiamos paslaugos (PVM jstatymo 24 straipsnis);

9. Pasto paslaugos (PVM jstatymo 25 straipsnis);

10. Radijas ir televizija (PVM jstatymo 26 straipsnis);

11. Draudimo paslaugos (PVM jstatymo 27 straipsnis);

12. Finansinés paslaugos (PVM jstatymo 28 straipsnis);

13. Specialiis zenklai (PVM jstatymo 29 straipsnis);

14. Nekilnojamyjy pagal prigimtj daikty nuoma (PVM istatymo 31 straipsnis);

15. Nekilnojamyjy pagal prigimtj daikty pardavimas ar kitoks perdavimas (PVM jstatymo 32 straipsnis);

16. Ypatingi atvejai, kai prekiy tiekimas ir paslaugy teikimas bei prekiy jsigijimas i§ kitos valstybés narés PVM neapmokestinami (PVM jstatymo 33 ir 33*
straipsniai).

(pareiskéjo vadovo arba jgalioto asmens pareigy (parasas) (vardas ir pavarde)
pavadinimas)



Paraiskos finansuoti i§ Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020 m. 1ésy bendrai
finansuojama projekta

4 priedas

(pareiskéjo pavadinimas, adresas)

PROJEKTO BIUDZETO PASKIRSTYMAS PAGAL PAREISKEJUS IR PARTNERIUS
(data)

(Dokumentas pildomas tuo atveju, kai projektui skiriama ,,de minimis “ pagalba. Lenteléje pildoma tiek eiluciy, kiek yra partneriy projekte.)

Projekto biudZeto paskirstymas Prasomos skirti finansavimo 1¢50s, PareiSkéjo ir partnerio (-iy) 1éSos, IS viso, eurais
eurais eurais
1 2 3 4

Bendra projekto biudzeto suma

PareiSkéjui tenkanti projekto biudzeto dalis

Projekto partneriui Nr. tenkanti
projekto biudzeto dalis

(pareiskéjo vadovo arba jgalioto asmens pareigy (parasas) (vardas ir pavarde)
pavadinimas)



Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 20142020
mety nacionalinés programos projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy

3 priedas

METODINIAI NURODYMAI VERTINTOJAMS DEL PROJEKTU ATITIKTIES BENDRIESIEMS PROJEKTU REIKALAVIMAMS IR
SPECIALIESIEMS PROJEKTU ATRANKOS KRITERIJAMS

1. Bendrieji projekty reikalavimai

Bendrasis projekty reikalavimas

Vertinimo aspektai ir paaisSkinimai

Bendrojo projekty reikalavimo vertinimas

Taip / ne/
netaikoma /
taip su iSlyga

Komentarai

1. Planuojamu finansuoti
projektu prisidedama prie
Projekty finansavimo salygy
aprase (toliau — PFSA) nurodyto
Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020
mety nacionalinés programos
(toliau — PMIF programa)
veiksmo arba ypatingo atvejo
igyvendinimo bei su PMIF
programos veiksmu arba
ypatingais atvejais susijusio
PMIF programos rodiklio (jeigu
taikoma) pasiekimo ir
igyvendinama (-0s) PFSA
nurodyta (-0s) veikla (-0s)

1.1. Projekto tikslas ir uzdaviniai atitinka PFSA nurodyta PMIF
programos veiksmg arba ypatingg atvejj ir siekiamg rezultata.

(Kai bendrojo projekty
reikalavimo vertinimas ,, Ne “
arba ,, Taip su islyga“, Siame
stulpelyje pagrindziamas
kiekvieno bendrojo projekty
reikalavimo aspekto
jvertinimas.)

1.2. Projekto tikslas, uzdaviniai ir veiklos atitinka PFSA nurodytg (-as)
veiklg (-as).

1.3. Projektas atitinka Kitus su projekto veiklomis susijusius PFSA
nustatytus reikalavimus.




2. Projektas atitinka PFSA
nurodyto (-y) nacionalinio (-iy)
strateginio planavimo
dokumento (-y) nuostatas
(taitkoma valstybés projektams)

2.1. Projektas atitinka PFSA nurodyto (-y) nacionalinio (-iy) strateginio
planavimo dokumento (-y) nuostatas (taikoma valstybés projektams).
(Atsakinga institucija PFSA nurodo, prie kuriy nacionalinio strateginio
planavimo dokumenty jgyvendinimo turi biti prisidedama projektais.)

3. Projektu siekiama aiSkiy ir
realiy kiekybiniy uzdaviniy

3.1 Projektu siekiama PFSA nustatyty PMIF programos rodikliy (jeigu
taikoma

3.2. I8laikyta nuosekli vidiné projekto logika, t. y. projekto rezultatai
yra projekto veikly padarinys, projekto veiklos sudaro prielaidas
pasiekti projekto uzdavinius, o pastarieji — pasiekti nustatyta projekto
tiksla.

3.3. Projekto uzdaviniai yra specifiniai (parodo projekto esmg ir
charakteristikas), iSmatuojami (kiekybiskai iSreiks§ti ir matuojami),
jvykdomi, aiski veikly pradzios ir pabaigos data.

4. Projektas atitinka motery ir
vyry lygybés ir
nediskriminavimo principus,
projekto jgyvendinimas yra
suderinamas su Europos
Sgjungos (toliau — ES)
konkurencijos politikos
nuostatomis

4.1. Projekte néra numatomi apribojimai, kurie turéty neigiamg poveikj
motery ir vyry lygybés ir nediskriminavimo dél lyties, rasés, tautybés,
kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar paziiiry,
amziaus, negalios, Ilytinés orientacijos, etninés priklausomybés,
religijos principy jgyvendinimui.

4.2. Pasitlyti konkretiis veiksmai, kurie rodo, kad projektu prisidedama
prie motery ir vyry lygybés principo jgyvendinimo ir (arba) skatinamas
nediskriminavimo dél lyties, rasés, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés
padéties, tikéjimo, isitikinimy ar paziliry, amziaus, negalios, lytinés
orientacijos, etninés priklausomybes, religijos principo igyvendinimas.
(Taikoma tik tais atvejais, kai toks reikalavimas nustatytas PFSA.
Atsakinga institucija detalizuoja Sj vertinimo aspektq, jrasydama
konkrecius reikalavimus, nurodytus PFSA.)




4.3. Projektas suderinamas su ES konkurencijos politikos nuostatomis:
4.3.1. teikiama parama nevir§ija de minimis pagalbai nustatyty riby bei
atitinka reikalavimus, taikomus de minimis pagalbai (taikoma, jei
projektui teikiama de minimis pagalba. Pildomas projekty atitikties de
minimis pagalbos taisykléms patikros lapas); arba

4.3.2. projektas bus finansuojamas pagal suderintg valstybés pagalbos
schemg arba Europos Komisijos sprendimg arba pagal Bendrajj
bendrosios iSimties reglamentg, laikantis jame nustatyty reikalavimy
(taikoma, jei projektas bus finansuojamas pagal suderintg valstybés
pagalbos schemg arba Europos Komisijos sprendimq arba pagal 2014
m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentq (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam
tikry kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant
Sutarties 107 ir 108 straipsnius (OL 2014, L 187, p.1). Pildomas
projekty atitikties valstybés pagalbos taisykléms patikros lapas); arba
4.3.3. projekto finansavimas nereiskia neteisétos valstybés pagalbos ar
de minimis pagalbos suteikimo (taikoma, jei PFSA nurodyta, kad pagal
Ji valstybés pagalba ir (ar) de minimis pagalba néra teikiama.
Pildomas patikros lapas dél valstybés pagalbos ir de minimis pagalbos
buvimo ar nebuvimo).

5. PareiSkéjas ir partneris (-iai)
(jeigu taikoma) organizaciniu
poziliriu yra pajégus (-Us)
tinkamai ir laiku jgyvendinti
teikiama projektg ir atitinka jam
(jiems) keliamus reikalavimus

5.1. PareiSkéjas ir partneris (-iai) (jeigu taikoma) atitinka PFSA
nustatytus reikalavimus (Sis vertinimo aspektas taikomas tik projekty
konkurso biidu atrenkamiems projektams).

5.2. Pareiskéjas ir partneris (-iai) atitinka tinkamy pareiskéjy sarasa,
nustatyta PFSA (Sis vertinimo aspektas taikomas tik valstybés
projektams).

5.3. Pareiskéjui ir partneriui (-ams) néra apribojimy gauti finansavima:
5.3.1. pareiSkéjui ir partneriui (-ams) néra iSkelta byla dél bankroto arba
restruktiirizavimo, néra pradétas ikiteisminis tyrimas dél tkinés
komercinés veiklos arba jis (jie) néra likviduojamas (-i), néra priimtas
kreditoriy susirinkimo nutarimas bankroto procediiras vykdyti ne
teismo tvarka (5i nuostata netaikoma biudzetinéms jstaigoms);




5.3.2. paraiSkos vertinimo metu pareiskéjas ir partneris (-iai) yra
ivykdes (-¢) su mokesCiy ir socialinio draudimo jmoky mokéjimu
susijusius jsipareigojimus pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus arba
pagal kitos valstybés teisés aktus, jei pareiSkéjas ir partneris (-iai) yra
uzsienyje registruotas juridinis asmuo (registruoti juridiniai asmenys)
(5i nuostata netaikoma jstaigoms, kuriy veikla finansuojama is
valstybés arba savivaldybiy biudzeto, ir juridiniams asmenims, kuriems
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka yra atidéti mokesciy
arba socialinio draudimo jmoky mokéjimo terminai);

5.3.3. paraiskos vertinimo metu pareiSskéjo ir partnerio (-iy) vadovas,
tikinés bendrijos tikrasis narys (-iai) ar maZzosios bendrijos atstovas,
turintis (-ys) teis¢ juridinio asmens vardu sudaryti sandorj, ar buhalteris
(-iai), ar Kkitas (-i) asmuo (-enys), turintis (-ys) teis¢ surasyti ir pasirasyti
pareiSkéjo apskaitos dokumentus, neturi neiSnykusio arba nepanaikinto
teistumo arba dél pareiskéjo per paskutinius 5 metus nebuvo priimtas ir
jsiteis¢jes apkaltinamasis teismo nuosprendis pagal veikas, nustatytas
Finansinés paramos ir bendrojo finansavimo 1¢Sy grazinimo ] Lietuvos
Respublikos  valstybés biudzeta taisykliy, patvirtinty Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2005 m. geguzés 30 d. nutarimu Nr. 590 ,,Dél
Finansinés paramos ir bendrojo finansavimo 1¢Sy grazinimo j Lietuvos
Respublikos valstybés biudzetg taisykliy patvirtinimo®, 3 priedo
»Apribojimy skirti Europos Sajungos finansing parama, 2004-2009
mety Europos ekonominés erdvés ir (ar) Norvegijos finansiniy
mechanizmy, 2009-2014 mety Europos ekonominés erdvés ir (ar)
Norvegijos finansiniy mechanizmy, 2007-2012 mety Lietuvos ir
Sveicarijos bendradarbiavimo programos finansing parama aprasas“ 2
punkte (jei pareiskéjo veikla yra finansuojama is Lietuvos Respublikos
valstybés biudzeto ir (arba) savivaldybiy biudzety, ir (arba) valstybés
pinigy fondy, Si nuostata jam néra taikoma),

5.3.4. paraiSkos vertinimo metu pareiSkéjui ir partneriui (-iams) néra
taikomas apribojimas (iki 5 mety) neskirti ES finansinés paramos dél
treCiyjy Saliy pilieCiy nelegalaus jdarbinimo (5i nuostata néra taikoma




vieSiesiems juridiniams asmenims),

5.3.5. paraiskos vertinimo metu pareiSkéjui ir partneriui (-iams) néra
taikomas apribojimas gauti finansavima dél to, kad per sprendime dél
€8y grazinimo nustatytg terming 1éSos nebuvo grazintos arba grazinta
tik dalis 1éSy (sis apribojimas netaikomas jstaigoms, kuriy veikla
finansuojama is Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto ir (arba)
savivaldybiy biudzety, ir (arba) valstybés pinigy fondy, jstaigoms, kuriy
veiklai finansuoti yra skiriama 2007-2013 mety ES fondy ar 2014—
2020 mety ES struktiiriniy fondy techniné parama, Europos investicijy
fondui ir Europos investicijy bankui);

5.3.6. paraiSkos vertinimo metu pareiSkéjas ir partneris (-iai) Juridiniy
asmeny registrui yra pateike metiniy finansiniy ataskaity rinkinius, taip
pat metiniy konsoliduotyjy finansiniy ataskaity rinkinius, kaip nustatyta
Juridiniy asmeny registro nuostatuose, patvirtintuose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2003 m. lapkri¢io 12 d. nutarimu Nr. 1407
»De€l Juridiniy asmeny registro jsteigimo ir Juridiniy asmeny registro
nuostaty patvirtinimo* (5i nuostata taikoma tik tais atvejais, kai
finansines ataskaitas biitina rengti pagal jstatymus, taikomus
juridiniam — asmeniui, uZsienio juridiniam asmeniui ar kitai
organizacijai arba jy filialui).

5.4. Pareiskéjas ir partneris (-iai) turi (gali uztikrinti) pakankamus
administravimo gebéjimus vykdyti projekta.

5.5. Projekto parengtumas atitinka PFSA nustatytus reikalavimus.

5.6. Partnerysté jgyvendinant projekta yra pagrista ir turi nauda.
(Sis vertinimo aspektas vertinamas tik tais atvejais, jei pareiskéjas
numato jgyvendinti projektq kartu su partneriu (-iais).)

6. Projekto iSlaidy finansavimo
Saltiniai aiSkiai nustatyti ir
uztikrinti

6.1. Pareiskéjo ir (ar) partnerio (-iy) inaSas atitinka PFSA nustatytus
reikalavimus ir yra uZtikrintas jnaso finansavimas.

(Sis vertinimo aspektas taikomas tik tais atvejais, jei paraiskoje
numatytas nuosavas jnasas ir (arba) nuosavas jnasas privalomas pagal

PFSA reikalavimus.)

6.2. Uztikrintas netinkamy finansuoti su projektu susijusiy iSlaidy




padengimas.

6.3. Uztikrintas finansinis projekto (veikly) rezultaty tgstinumas.
(Sis vertinimo aspektas taikomas projektams, kuriais finansuojama
naujo statinio statyba ir (arba) statinio paprastasis remontas.)

7. Uztikrintas efektyvus
projektui jgyvendinti reikalingy
1€Sy panaudojimas

7.1. Pateiktas projekto jgyvendinimo alternatyvos pasirinkimo
pagrindimas.

(Sis vertinimo aspektas taikomas projektams, kuriais finansuojama
naujo statinio statyba. Sis vertinimo aspektas netaikomas projekto
jgyvendinimo metu.)

7.2. lIvertintos pagrindinés projekto rizikos ir suplanuotos riziky
valdymo priemonés bei joms jgyvendinti reikalingi iStekliai.

7.3. Numatytos projekto veiklos atitinka tinkamoms finansuoti
veikloms ir jy apimtims nustatytus reikalavimus. ISlaidos atitinka
nustatytus reikalavimus ir yra biitinos projektams jgyvendinti. Veiklos
ir 18laidos suplanuotos efektyviai ir pagristai, jvertinus ir iki paraiskos
pateikimo pradétas ar jvykdytas vieSyjy pirkimy procediras. Vertinant
pareiSkéjo ir partnerio (-iy) jgyvendintus ir (arba) jgyvendinamus
projektus, toms pacioms veikloms ir iSlaidoms finansavimas néra
skiriamas pakartotinai.

7.4. Pareiskéjas gali jgyvendinti projekto tiksla, veiklas, uzdavinius bei
pasiekti rezultatus per projekto jgyvendinimo laikotarpj; projekto
jgyvendinimo trukme atitinka PFSA nustatytus reikalavimus.

7.5. Teisingai pritaikyta fiksuotoji projekto iSlaidy norma, fiksuotieji
projekto iSlaidy vieneto jkainiai ir (ar) fiksuotosios projekto iSlaidy
SUmos.

(Taikoma tik tais atvejais, jei paraiskoje yra numatyta taikyti Siuos
supaprastintus islaidy apmokéjimo biidus.)

7.6. Projekto metu neplanuojama gauti pajamy.

8. Projekto veiklos vykdomos
PFSA nurodytoje teritorijoje

8.1. Projekto veiklos vykdomos Lietuvos Respublikoje arba ne
Lietuvos Respublikoje, bet jas vykdant sukurti produktai, gauti
rezultatai ir nauda (ar jy dalis, proporcinga Lietuvos Respublikos
finansiniam jnasui) atitenka Lietuvos Respublikai.




Punkto pakeitimai:

Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

2. Specialieji projektuy atrankos Kriterijai

Specialusis projekty atrankos Specialiojo kriterijaus Specialiojo kriterijaus detalizavimas | Specialiojo kriterijaus aspekto vertinimas
kriterijus (toliau — specialusis vertinimo aspektai ir (jei taikoma) Taip/ne/ Komentarai
kriterijus), nurodytas PFSA paaiskinimai (Atsakinga arba jgaliotoji institucija netaikoma /
gali pildyti ir tikslinti informacijq, taip su iSlyga
esanciq Siame stulpelyje.)
(Siame stulpelyje
pagrindziamas
kiekvieno specialiojo
kriterijaus aspekto
jvertinimas.)

3. Tinkamos finansuoti iSlaidos

Bendra projekto verté

Projekto tinkamumo finansuoti vertinimo metu nustatytos tinkamos finansuoti iSlaidos

pirmingje paraiskoje, Eur

I8y

IS viso, Eur Projekto finansavimo I€Sos,
Eur

Dalis nuo tinkamy finansuoti iSlaidy, proc.

Pareiskéjo ir partnerio (-
1y) 1éSos, Eur

4. Galutiné projekto atitikties bendriesiems projekty reikalavimams ir specialiajam (-iesiems) kriterijui (-ams) vertinimo i§vada

4.1. ParaiSka jvertinta teigiamai pagal visus bendruosius projekty reikalavimus ir specialyjj (-iuosius) kriterijy (-us):

1 Ne

O Taip

0] Taip su iSlyga
Komentarai:



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=defb0740719411e5906bc3a96c765ff4

4.2. Pareiskéjas nebandé gauti konfidencialios informacijos arba daryti poveikio jgaliotajai institucijai paraisky vertinimo arba atrankos proceso metu:
U] Taip, nebandé
[ Ne, bandé

Komentarai:
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=defb0740719411e5906bc3a96c765ff4

Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo
2014-2020 mety nacionalinés programos projekty
administravimo ir finansavimo taisykliy

4 priedas

(I8 Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 1éSuy bendrai finansuojamoprojekto sutarties
pavyzdiné forma)

IS PRIEGLOBSCIO, MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO LESU BENDRAI
FINANSUOJAMO
PROJEKTO ,, «
SUTARTIS

Nr.
(data)

Vadovaudamiesi (-osi) Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos projekty administravimo ir finansavimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos socialinés

apsaugos ir darbo ministro 20 m. d. jsakymu Nr. (nurodoma Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymo data, numeris ir pavadinimas) (toliau — PAFT),
punktu,

atsizvelgdami (-os) | tai, kad Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 20 m.

d. jsakymu Nr. (nurodoma ministro jsakymo, kuriuo buvo priimtas sprendimas dél

projekto finansavimo, data, numeris ir pavadinimas) projektui jgyvendinti yra skirtos Prieglobséio,

migracijos ir integracijos fondo (toliau — PMIF) ir (arba) Lietuvos Respublikos valstybés biudZeto 1éSos
(toliau — projektui skirtos finansavimo 1é8o0s),

suprasdami (-os), kad projekto finansavimo taisykles inter alia apibrézia ne tik $i projekto sutartis,
bet ir (nurodomas projekty finansavimo sqlygy apraso, pagal kurj finansuojamas projektas,
pavadinimas, ministro jsakymo, kuriuo jis patvirtintas, data ir numeris) (toliau — PFSA) ir jame nurodyti
nacionaliniai ir Europos Sgjungos (toliau — ES) teisés aktali,

(atsakingos institucijos pavadinimas)
(toliau — Atsakinga institucija), atstovaujama ,
veikiancio (-ios) pagal :
(atstovavimo pagrindas)

(igaliotosios institucijos pavadinimas)
(toliau — Jgaliotoji institucija), atstovaujamas (-a) :
veikiancio (-ios) pagal :
(atstovavimo pagrindas)

ir

(projekto vykdytojo pavadinimas)
(toliau — Projekto vykdytojas), atstovaujamas (-a) :
veikiancio (-ios) pagal :
(atstovavimo pagrindas)
toliau kartu — Salys, kiekviena atskirai — Salis, sudaro $ia I3 Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo
1¢Sy bendrai finansuojamo projekto

(projekto kodas Nr. )
(projekto pavadinimas) (projekto kodas)
sutartj (toliau — Sutartis).




(Sutarties sqlygos turi biiti rengiamos atsizvelgiant j projekto specifikq, taciau jos turi nepriestarauti
PAFT, atitikti PFSA ir Kitus teisés aktus, reglamentuojancius projekty finansavimo tvarkq ir sqlygas.)

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutartyje yra nustatoma i§ PMIF 1éSy bendrai finansuojamo projekto (toliau — projektas), kurio
aprasymas ir biudZetas yra pateikti Sutarties 1 priede ir kuriam jgyvendinti yra skirtos finansavimo 1éSos,
finansavimo ir jgyvendinimo tvarka bei sglygos.

2. SALIU TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

2.1. Projekto vykdytojas jsipareigoja, jgyvendindamas projekta, pasiekti Sutarties 1 priede nurodyta
projekto tiksla, uzdavinius ir rezultatus.

2.2. Projektas finansuojamas ir jgyvendinamas vadovaujantis PAFT ir PFSA bei jy vélesniuose
pakeitimuose ir Sutarties saglygose nustatyta tvarka.

3. PROJEKTUI SKIRTOS FINANSAVIMO LESOS

3.1. Projekto biudzete nustatyta didziausia galima projekto tinkamy finansuoti i$laidy (toliau —
tinkamos finansuoti i§laidos) suma — (skliaustuose nurodoma suma zZodziais).

3.2. Projekto vykdytojui projektui jgyvendinti skiriama iki (skliaustuose nurodoma suma
Zodziais) projekto finansavimo 1éSy Sutarties 3.1 papunktyje nurodytoms projekto tinkamoms finansuoti
iSlaidoms apmokeéti:

(skliaustuose nurodoma suma zodziais) (__ proc.) — PMIF 1éSos (ES dalis);
(skliaustuose nurodoma suma ZzZodziais) (___ proc.) — Lietuvos Respublikos
valstybés biudzeto 1éSos.

3.3.  Projekto vykdytojas jsipareigoja i§ savo ir (arba) partnerio (-iy) 1éSy apmokéti Sutarties 3.1
papunktyje nurodytas projekto tinkamas finansuoti i$laidas, kurios néra apmokamos 3.2 papunktyje
nurodytomis 1éSomis, ir visas tinkamumo finansuoti reikalavimy neatitinkancias projekto islaidas:

(skliaustuose nurodoma suma Zodziais) (__ proc.) — projekto nacionalinés 1éSos
(jeigu taikoma).

3.4. Jei Sutarties salygy 3.1 ir 3.2 papunk¢iuose nurodytos sumos skai¢iais neatitinka sumy zodziais,

teisinga laikoma suma zodziais.

4. PROJEKTO VEIKLU IGYVENDINIMO PRADZIA IR PABAIGA

4.1. Visos projekto veiklos turi biiti jvykdytos per laikotarpj nuo projekto veikly jgyvendinimo
pradzios (nurodoma data) iki projekto veikly jgyvendinimo pabaigos
(nurodoma data).

4.2. Visos su projekto jgyvendinimu susijusios tinkamos finansuoti iSlaidos turi biiti patirtos ir
apmokeétos nuo projekto veikly jgyvendinimo pradzios iki galutinio mokéjimo praSymo pateikimo (jei
teikiant galutinj mokéjimo prasyma iSlaidas praSoma apmokéti saskaity apmokéjimo biidu, Sios islaidos gali
buiti apmokétos ir pasibaigus Siam laikotarpiui).

5. MOKEJIMAI

5.1. Projekto islaidos apmokamos taikant islaidy kompensavimo (jskaitant supaprastintg islaidy
apmokeéjima) ir (arba) saskaity apmokejimo buidus (nurodomas taikomas islaidy apmokéjimo biidas).

5.2. (Nurodoma, jei mokamas avansas. Jei avansas nemokamas, S§is papunktis | Sutartj
nejtraukiamas.) Projekto vykdytojui iSmokamas avansas iki proc. (nurodyti procenting israiskq) —
iki eury (nurodoma suma zodziais).

5.3. Projekto vykdytojas ne veéliau kaip per 30 dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Igaliotajai
institucijai turi pateikti mokéjimo prasymy teikimo grafika.




5.4. Projekto vykdytojas mokéjimo prasymus Jgaliotajai institucijai teikia ne véliau, nei nustatyta su
Igaliotaja institucija suderintame mokéjimo praSymy teikimo grafike. Galutinis mokéjimo praSymas
teikiamas iki (nurodoma data).

9.5. (Nurodoma, jei numatoma iSmokéti avansq ir (ar) projekto islaidoms taikyti sqskaity
apmokéjimo bidg. Kitais atvejais Sis papunktis j Sutartj nejtraukiamas.) Projekto vykdytojas
isipareigoja turéti kredito jstaigoje atskirg saskaita projektui skiriamoms finansavimo I€Soms
(isskyrus tinkamai pagristus atvejus). Projektui skiriamy finansavimo 1éSy saskaitos Nr.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

5.6. (Nurodoma, jei numatoma projekto tinkamas finansuoti islaidas apmokéti taikant supaprastintq
islaidy apmokéjimo biidg.) Projekto vykdytojui tinkamos finansuoti i§laidos gali biiti apmokamos taikant
supaprastintg iSlaidy apmokéjimo biida:

5.6.1. fiksuotoji projekto i§laidy norma (toliau — fiksuotoji norma) proc.;

5.6.2. fiksuotieji projekto iSlaidy vieneto jkainiai (toliau — fiksuotieji jkainiai): [0 taikoma, O
netaikoma;

5.6.3. fiksuotosios projekto i§laidy sumos (toliau — fiksuotosios sumos): [ taikoma, [J netaikoma.

5.7. (Lentelé pildoma jei Sutarties 5.6 papunktyje prie fiksuotyjy jkainiy arba fiksuotyjy sumy

pazymima ,, taikoma )

Eil. Veiklos Pavadinimas | Dydis, eurais | Rezultato | Planuojamas Rezultato Pastabos
Nr. rodiklio mato vienety kiekis|  pasiekima
numeris vienetas jrodantys
dokumentai*
Fiksuotieji jkainiai
(Irasomas (- | (Jrasomas (Irasomas (Irasomas | (Jrasomas (Nurodoma, (Jei konkretus
i) veiklos fiksuotojo fiksuotojo mato planuoja- kokiais jkainio dydis
rodiklio (-iy) | jkainio jkainio dydis | vienetas, | mas pagal dokumentais nenustatytas
numeris pavadi- (jei kuriuo bus | $j fiksuotgjj | turés biiti PFSA ar
(-iai), kurio nimas.) nustatytas matuoja- | jkainj jrodomas Sutartyje,
(-y) siekiant konkretus mas pasiekti kiekybinio pateikiama
islaidos bus dydis).) kiekybinis | bendras rezultato nuoroda j teisés
apmokamos rezultatas, | vienety pasiekimas.) aktq ar atlikto
pagal s} apmoka- | skaicius.) reprezentatyvaus
Siksuotqji mas pagal tyrimo
jkainj.) nurodytq rezultatus,
fiksuotqji kuriais remiantis
jkaing.) bus taikomi
fiksuotieji
projekto islaidy
vieneto jkainiai.)
Fiksuotosios sumos
(Irasomas (- | (Irasomas (Irasomas (Irasomas | (Irasoma, (Nurodoma,
i) veiklos fiksuotosios | fiksuotosios | projekto kiek kokiais
rodiklio (-iy) | sumos sumos arjo rezultato dokumentais
numeris pavadi- dydis.) dalies vienety turés biiti
(-iai), kurio nimas.) veikly numatoma | jrodomas
(-y) siekiant Jvkdymo | pasiekti, projekto ar jo
islaidos bus rezultatas, | t.y. 1l ar dalies veikly
apmokamos kurj daugiau, jei | jvykdymas.)
pagal Sig pasiekus | nustatyta
fiksuotgjq bus daugiau nei
sumgq.) iSmokéta | viena
fiksuotoji | fiksuotoji
suma.) suma uz tokj
pat
rezultatq.)
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* Jgaliotoji institucija turi teise papraSyti papildomy dokumenty, jeigu pateikty rezultato pasiekimq jrodanciy
dokumenty neuztenka rezultato pasiekimui jvertinti.

6. KITOS SALYGOS

6.1. Projekto vykdytojas privalo saugoti su projekto jgyvendinimu susijusius dokumentus ne trumpiau,
nei nurodyta PAFT VI skyriaus $eStajame skirsnyje.

6.2. VieSyjy pirkimy plano derinimas ir vieSyjy pirkimy prieziiira vykdoma vadovaujantis PAFT VI
skyriaus ketvirtojo skirsnio nuostatomis.

6.3. Projekto vykdytojas privalo vykdyti privalomuosius paramos vieSinimo ir visuomenés
informavimo veiksmus, taip pat uztikrinti projekto rezultaty prieinamuma projekte nedalyvavusiems
subjektams ir projekto jgyvendinimo laikotarpiu savo interneto svetainéje ar kitose elektroninés erdvés
priemonése skelbti vieSai PMIF ir Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSomis projekto jgyvendinimo
metu sukurtus produktus (pvz., vertinimo sistemas, metodikas, tyrimus, ataskaitas, rekomendacijas, naujai
sukurtas ar patobulintas programas ir pan.).

6.4. (Nurodoma, jeigu teikiamos ataskaitos po projekto finansavimo pabaigos. Taikoma projektams,
kuriy veiklos susijusios su investicijomis j naujo statinio statybg ir (arba) statinio paprastgjj remontq.)
Projekto vykdytojas teikia ataskaitas po projekto finansavimo pabaigos kasmet iki vasario 1 d. metus
nuo projekto finansavimo pabaigos.

6.5. (Nurodomos Projekto vykdytojui keliamos sqlygos, jeigu jam teikiama valstybés pagalba, taip pat
de minimis pagalba.)

6.6. (Nurodomos kitos Projekto vykdytojui keliamos sqlygos, jei jos nustatytos PFSA arba Jgaliotoji
institucija paraiskos vertinimo metu arba Atsakinga institucija pries priimdama sprendimq finansuoti
projektq nustato rizikq, kuriai valdyti reikalingos papildomos Sutarties sqlygos, pavyzdziui, sqlygos,
susijusios su finansine projekto jgyvendinimo sparta (nustatytais terminais Jgaliotajai institucijai pateiktuose
mokéjimo prasymuose privaloma deklaruoti islaidy suma); taip pat nurodomi reikalavimai pateikti
atitinkamus dokumentus ir (ar) informacijq iki nustatyto termino, kai sprendimas baigti paraiskos vertinimg
priimtas su islyga, papildomi reikalavimai po projekto finansavimo pabaigos, nuostatos dél draudimo,
audito, informacijos teikimo projekto jgyvendinimo metu, [galiotosios institucijos ir Atsakingos institucijos
teisé naudotis projekto jgyvendinimo metu parengtais dokumentais ir gautais duomenimis ir kt.) ir (arba)
kitos projekto jgyvendinimui keliamos sqlygos bei su jomis susijusios Sutarties nutraukimo ir (arba) Sutarties
keitimo nuostatos ir (arba) nuostatos deél Sutartyje nustatyto projektui skirty finansavimo lésy dydzZio
sumazinimo.)

6.7. (Atsizvelgiant j projekto specifikq, jei reikia, nurodomos Sutarties sqlygy, nustatyty PAFT, isimtys
(pavyzdziui, isimtys dél is projekto dalyviy duomeny teikimo, dél projekto keitimo ir kt.), taciau laikantis
PAFT, PFSA ir kity teisés akty, reglamentuojanciy pagal PMIF programq finansuojamy projekty
finansavimo tvarkq ir sqlygas, reikalavimy.)

6.8. (Nurodomos Sutarties sqlygos dél is projektui skirty finansavimo lésy jsigyto ar sukurto turto
nuosavybés, kaip nurodyta PAFT.)

6.9. (Nurodomos sqlygos, jeigu Igaliotoji institucija, atsizvelgdama | projekto specifikq ir suderinusi
su Atsakinga institucija, Sutartyje nustaté projektui skirty finansavimo lésy mazinimo tvarkq PAFT 255
punkte numatytais atvejais.)

6.10. (Jei nustatyta PFSA, nurodomos sglygos, jeigu taikomas 2014 m. liepos 25 d. Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1042/2014 dél papildomy Reglamento (ES) Nr. 514/2014 nuostaty deél
atsakingy institucijy skyrimo, valdymo ir kontrolés pareigy ir dél audito institucijy statuso bei jsipareigojimy
10 straipsnio 2 dalies d papunktyje nurodytas aspektas.)

6.11. Projekto vykdytojas sudaro salygas Europos Komisijai, Europos Audito Rimams, Europos
kovos su sukéiavimu tarnybai bei kitoms teisés aktuose nustatytoms institucijoms (toliau — tikrinima
atliekancios institucijos) atlikti audita ir projekty patikras vietoje pagal jy kompetencija. Tikrinima
atliekancios institucijos turi audito jgaliojimus projekto vykdytojo, partneriy, projekto rangovy ir subrangovy
atzvilgiu.

7. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

7.1. Sutartis jsigalioja nuo to momento, kai ja pasiraso Salys, ir galioja tol, kol Salys jvykdo visus



savo jsipareigojimus pagal Sutartj arba Sutartis nutraukiama.

7.2. Sutartis sudaryta trimis vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais, po viena kiekvienai

Saliai.

7.3. Sutartis vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos ir ES teisé¢s aktais. Saliy gin¢ai, kile dél

jos vykdymo, sprendziami teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

7.4. Salys privalo viena kitg informuoti apie savo adreso, pavadinimo (kartu ir partneriy
pavadinimy), projekto sgskaitos numerio, elektroninio pasto adreso ar atsakingy asmeny kontaktiniy
duomeny, kuriuos viena kitai nurodé Sutartyje, pasikeitima. Salis, nejvykdZiusi 8io reikalavimo, negali
pareikiti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus duomenis,

neatitinka Sutarties sglygy arba ji negavo praneSimy, kurie buvo siysti pagal Siuos duomentis.
7.5.  Atsakingos institucijos adresas ir rekvizitai:

Atsakinga institucija

Juridinio asmens pavadinimas

Juridinio asmens kodas

Adresas

Pasto kodas

Telefono Nr.

Fakso Nr.

Elektroninio pasto adresas

7.6. Igaliotosios institucijos adresas ir rekvizitai:

Igaliotoji institucija

Juridinio asmens pavadinimas

Juridinio asmens kodas

Adresas

Pasto kodas

Telefono Nr.

Fakso Nr.

Elektroninio pasto adresas

7.7. Projekto vykdytojo adresas ir rekvizitai:

Projekto vykdytojas

Juridinio asmens pavadinimas

Juridinio asmens kodas

Adresas

Pasto kodas

Telefono Nr.

Fakso Nr.

Elektroninio pasto adresas

8.1.1 priedas. Paraiska.

8. SUTARTIES PRIEDAI

8.2. (Nurodomi kiti Sutarties priedai.)

Atsakingos institucijos atstovas

Saliy parasai

Igaliotosios institucijos atstovas

(pareigos)

(pareigos)

(parasas)

(parasas)

(vardas ir pavarde)

(vardas ir pavarde)



Projekto vykdytojo atstovas

(pareigos)

(parasas)

(vardas ir pavard¢)



Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo
2014-2020 mety nacionalinés programos projekty
administravimo ir finansavimo taisykliy

5 priedas

FIKSUOTOSIOS NORMOS TAIKYMO NETIESIOGINEMS PROJEKTO ISLAIDOMS
APMOKETI TVARKOS APRASAS

1. Fiksuotosios normos taikymo netiesioginéms projekto iSlaidoms apmokéti tvarkos
aprasas (toliau — ApraSas) nustato fiksuotosios normos, taikomos projekty, bendrai finansuojamy 18
Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 1¢8y, jgyvendinamy pagal Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020 mety nacionaling programg (toliau — projektas), netiesioginéms
i8laidoms apmokéti, taikymo tvarka.

2. Netiesioginiy projekto iSlaidy suma pagal fiksuotaja normg apskai¢iuojama didziausiag
galima projekto tinkamy finansuoti tiesioginiy iSlaidy sumg padauginus i§ projektui galimos taikyti
fiksuotosios normos pagal ApraSo 4 arba 5 punktg.

3. Nustatant projektui taikoma fiksuotaja norma, atsizvelgiama j tai, kokig tiesioginiy
iSlaidy dalj (procentais) sudaro projekto veikly rangos (angl. outsourcing) islaidos. Projekto veikly
rangos iSlaidomis laikomos tik ty veikly, kurias visiSkai jgyvendina ne pats projekto vykdytojas, o
paslaugy teikéjai, prekiy tiekejai ar rangovai, iSlaidos. Pavyzdziui, projekto veikly rangos iSlaidomis
nelaikomos renginio organizavimo iSlaidos, kai uz renginio organizavimg (dalyviy kvietima,
registravima, programos rengimg, atskiry pirkimy (renginio patalpy nuomos, dalyviy maitinimo ir
pan.) vykdymg ir kitas organizacines veiklas) yra atsakingas pats projekto vykdytojas ar partneris,
t.y. dél viso renginio organizavimo su paslaugos teikéju néra sudaroma sutartis pirkti renginio
organizavimo paslaugy paketg. Statybos, remonto ir kity darby, taip pat jrangos, jrenginiy ir kito
ilgalaikio turto jsigijimo iSlaidos visais atvejais laikomos projekto veikly rangos iSlaidomis.
Supaprastintai apmokamos islaidos nelaikomos projekto veikly rangos islaidomis. Projekto veikly
rangos iSlaidos vertinamos pagal smulkiausig veiklos rodiklj (priklausomai nuo atvejo, pagal pirmo

arba antro lygio veiklos rodiklius).

Punkto pakeitimai:

Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

4. Fiksuotosios normos, taikomos netiesioginéms projekto iSlaidoms apmokéti:

Eil. Projekto tinkamy Didziausia fiksuotoji norma (procentais), kai projekto veikly
Nr. | finansuoti iSlaidy suma, | rangos iSlaidy dalis sudaro:
eurais iki 60 proc. nuo daugiau kaip daugiau kaip 90
(imtinai) 60 proc. iki 90 procenty tiesioginiy
tiesioginiy proc. (imtinai) projekto islaidy
projekto iSlaidy | tiesioginiy projekto
i§laidy
1 2 3 4 5
1. iki 85 000,99 25 23 12
nuo 85 001,00 iki
2 175 000,99 24 22 12
nuo 175 001,00 iki
3. 260 000,99 20 17 12
nuo 260 001,00 iki
4. 435 000,99 18 15 12
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5. nuo74;305000001’5090 |k| 13 10 9,3
o | memmER 7
7 nu021236300(;)(;)ol’5090 iki 6.3 42 4,2
g nu032824600(;)é)ol’5090 |k| 3.9 26 2.6
9. nuo6358?f1008)8301’5090 iki 2.4 1.6 16
10. nuo 6 530 001,00 1,5 1 1

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

5. Fiksuotosios normos, taikomos projekto, skirto investicijoms j naujo statinio statybg ir
(arba) statinio paprastaj] remontg netiesioginéms iSlaidoms:

Eil. | Projekto tinkamy finansuoti i§laidy | Didziausia fiksuotoji norma (procentais), kai projekto veikly
Nr. suma, eurais rangos i$laidy dalis sudaro:
iki 85 proc. | nuo 85 proc. | nuo 95 proc. nuo 98 proc.
tinkamy (imtinai) iki | (imtinai) iki (imtinai) iki
finansuoti 95 proc. 98 proc. 99,99 proc.
tiesioginiy tinkamy tinkamy (imtinai)
projekto finansuoti finansuoti tinkamy
iSlaidy tiesioginiy tiesioginiy finansuoti
projekto projekto tiesioginiy
iSlaidy iSlaidy projekto
islaidy
1 3 4 5 6
1. | iki 175 000,99 11,35 7,63 2,89 1,33
2. | nuo 175 001,00 iki 435 000,99 8,31 5,99 2,87 1,10
3. | nuo 435 001,00 iki 780 000,99 8,03 5,85 2,84 1,01
4. | nuo 780 001,00 iki 2 260 000,99 7,74 5,50 2,63 0,89
5. | nuo 2 260 001,00 4,11 4,11 2,02 0,59

6. Jei visos projekto iSlaidos (jskaitant administracinio pobtidzio iSlaidas) patiriamos
iSimtinai (100 proc.) kaip veikly rangos iSlaidos, netiesioginés projekto iSlaidos turi biiti pagristos
iSlaidy pagrindimo ir jy apmokejimo jrodymo dokumentais ir apmokamos taikant apskaiciuotas
sumas, nevirSijanc¢ias ApraSo 4 punkto 5 skiltyje arba 5 punkto 6 skiltyje nurodyty fiksuotyjy

normy.
Punkto pakeitimai:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

7. Tais atvejais, kai fiksuotoji norma nustatyta pagal ApraSo 4 ar 5 punkta, fiksuotosios
normos dydzio atitiktj Siam punktui jgaliotoji institucija dar karta jvertina tikrindama projekto
galutinj mokéjimo praSymga. Jeigu nustatoma, kad fiksuotoji norma turéty biiti mazesné, nei
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numatyta Apraso 4 ar 5 punktuose, ir todél projekto vykdytojui buvo iSmokéta didesné, nei
priklauso, netiesioginiy projekto islaidy suma, iSmokeéty 1éSy pervirsis susigrazinamas Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos projekty administravimo
ir finansavimo taisykliy IV skyriaus deSimtajame skirsnyje nustatyta tvarka.

8. Pasikeitus Siam Taisykliy priedui, projekty vykdytojams fiksuotoji norma taikoma taip,
kaip Siame Taisykliy priede buvo nustatyta paskuting paraisky pateikimo termino dieng (kai
projektai atrenkami projekty konkurso budu) arba paraiskos pateikimo dieng (kai taikomas
valstybés projekty planavimo budas), iSskyrus atvejus, kai, projekto vykdytojui pateikus rastiSka
sutikimg, projekto sutartyje nustatoma fiksuotoji norma vadovaujantis vélesne Sio Taisykliy priedo
redakcija.

Papildyta punktu:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=7395b650cb9011e7910a89ac20768b0f

Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo
2014-2020 mety nacionalinés programos projekty
administravimo ir finansavimo taisykliy

6 priedas

(Projekty tinkamumo finansuoti vertinimo ataskaitos forma)

(igaliotosios institucijos pavadinimas)

PROJEKTU TINKAMUMO FINANSUOTI VERTINIMO ATASKAITA

Nr.

Kvietimo teikti paraiSkas finansuoti i§ Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos fondo 1é8y bendrai finansuojamus projektus numeris:

(data)

1. Bendra informacija apie Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos (toliau — PMIF programa) veiksma (-us)

arba ypatinga atvejj ir kvietimg teikti paraiSkas finansuoti projektus

Veiksmo / ypatingo atvejo Nr.: <veiksmo /
ypatingo atvejo numeris>

Veiksmo / ypatingo atvejo Nr.: <veiksmo /
ypatingo atvejo numeris>

1. Projekty atrankos biidas (valstybés projekty planavimas, projekty konkursas)

2. Gauty paraisky skaiCius

3. Paraisky pateikimo laikotarpis (nuo Projekty finansavimo sqlygy apraso jsigaliojimo
dienos iki kvietime pateikti paraiskas nurodytos datos arba jgaliotosios institucijos raste
valstybés projekto pareiskéjui nurodytos paraiskos pateikimo datos)

nuo — iki

nuo — iki

4. Projekty finansavimo salygy aprase nustatyta PMIF programos veiksmui arba
ypatingam atvejui is viso, Eur

4.1. Europos Sajungos (toliau — ES) 1€Sos, Eur

4.2. Lietuvos Respublikos (toliau — LR) valstybés biudzeto 1&éSos, Eur

4.3. Projekty nacionalinés 1¢Sos, Eur

5. Gautose paraiskose praSoma finansavimo 1ésy suma, Eur

6. Sitilomy finansuoti paraisky suma, Eur

6.1. ES 1ésos, Eur




6.2. LR valstybés biudzeto 1éSos, Eur

6.3. Projekty nacionalinés 1éSos, Eur

6.3.1. Nacionalinés vieSosios 1éSos, Eur

6.3.1.1. LR valstybés biudzeto 1éSos, Eur

6.3.1.2. Savivaldybés (-y) biudzeto (-y) 1éSos, Eur

6.3.1.3. Kitos vieSosios 1éSos, Eur

6.3.2. Privacios 1éSos, Eur

7. Likusiy paskirstyti 1¢éSy suma, Eur

8. Triikstamy 1éSy suma, Eur

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

2. ParaiSky tinkamumo finansuoti vertinimo rezultaty suvestinée
2.1, ParaiSkos, kurios tinkamumo finansuoti vertinimo etape buvo jvertintos teigiamai

Eil. | Veiksmo Bendra informacija apie projekta Bendra I3 jy projekto tinkamos finansuoti i§laidos
Nr. arba Paraiskos | Pareiskéjas Projekto projekto |[I3 viso, Eur I3 jy
ypatingo kodas pavadinimas verte Pareiskéjo ir | Dalis nuo tinkamy [Projekto finansavimo 1&Sos (EY Dalis nuo tinkamy finansuoti
atvejo pirminéje partnerio finansuoti islaidy, |1éSos ir LR valstybés biudzeto i8laidy, proc.
Nr. paraiskoje, (-iy) 1éso0s, Eur proc. 1éSo0s), Eur
Eur
1 2 3 4 5 6 7=8+10 8 9=(8/7)*100 10 11=(10/7)* 100

Tinkamumo finansuoti vertinimo metu nustatytos i§laidos
1§ viso

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

2.2. ParaiSkos, kurios tinkamumo finansuoti vertinimo etape buvo atmestos

Eil. Nr. Bendra informacija apie projekta Bendra projekto verté Projekto finansavimo 1ésos, (ES Atmetimo priezastys
Paraiskos kodas Pareiskéjo Projekto pavadinimas | pirminéje paraiskoje, Eur [1é3os ir LR valstybés biudZeto 1é30s),
pavadinimas Eur
1 2 3 4 5 6 7



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=defb0740719411e5906bc3a96c765ff4
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=defb0740719411e5906bc3a96c765ff4

IS viso

2.3. Paraiskos, nevertintos tinkamumo finansuoti vertinimo etape

(Paraiskos, kurios naudos ir kokybés vertinimo etape surinko minimaly ir (ar) didesnj baly skaiciy, taciau joms finansuoti nepakanka kvietimui teikti paraiskas
skirty lésy. Pildoma tik projekty konkurso atveju.)

Eil. Nr. Bendra informacija apie projekta Bendra projekto verté pirmingje Projekto finansavimo 1é8os, | Naudos ir kokybés vertinimo etape
Paraiskos Pareiskéjo . - paraiskoje, Eur Eur gauta baly suma
kodas pavadinimas Projekto pavadinimas
1 2 3 4 5 6 7

IS viso

(pareigy pavadinimas)

(parasas)

(vardas ir pavarde)




Kvietimo teikti paraiSkas finansuoti i$ Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 1é8y bendrai finansuojamus projektus numeris:

Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020
mety nacionalinés programos projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy

7 priedas

(Atrinkty projekty ataskaitos forma)

(igaliotosios institucijos pavadinimas)

ATRINKTU PROJEKTU ATASKAITA

Nr.

(data)

1. ParaiSkos, kurioms yra rekomenduojama skirti finansavima pagal Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés

programos (toliau — PMIF programa) veiksma Nr.
(Paraiskos lenteléje (-ése) jrasomos paraiskai suteikty baly mazéjimo tvarka.

Kiekvienam kvietimo teikti paraiskas PMIF programos veiksmui pildoma atskira

lentelé.)
Eil. Bendra informacija apie projekta Naudos ir Prioritetinis Paraiskoje Projekto tinkamos finansuoti i§laidos, nustatytos projekto tinkamumo
Nr. Paraiskos | Parcisk&jas Projekto vlzc:ig%?ﬁ]so Igggslrllj(tljlil rf]illjlr;I(ljs):lt\?is nf(:(;j:gl;tso finansuoti vertinimo metu
kodas pavadinimas etape surinkta | buvo atrinktos Eur B viso, - - By — - -
. e Eur Projekto Dalis nuo Pareiskéjo | Dalis nuo tinkamy
baly suma paraiskos, jei . . . e
jos surinko fln_ansa- tinkamy ir finansuoti 1&3y,
vienoda baly _vimo f!rvlansuotl partngvno proc.
1éSos, Eur | 1&8y, proc. | (-iy) 1éSos,
suma
Eur
8=9+ 10=(9/8) _ -
1 2 3 4 5 6 7 1 9 100 11 12 =(11/8) * 100
IS viso




2. Kvietimo teikti paraiSkas 1éSy paskirstymo suvestiné
2.1, Projekty finansavimo salygy aprase (toliau — PFSA) numatyta kvietimo teikti paraiskas suma i$ viso, Eur 21=211+212
2.1.1. | PFSA numatyta kvietimo teikti paraiSkas suma pagal veiksmg Nr.<veiksmo numeris>, Eur
2.1.2. | PFSA numatyta kvietimo teikti paraiSkas suma pagal veiksma Nr. <veiksmo numeris>, Eur

2.2. Pagal kvietimg projektams rekomenduojamy paskirstyti 1éSy suma i$ viso, Eur 22=221+222
2.2.1. | Pagal kvietima projektams rekomenduojamy paskirstyti 1éSy suma pagal veiksmg Nr. <veiksmo numeris>,
Eur
2.2.2. | Pagal kvietima projektams rekomenduojamy paskirstyti 1éSy suma pagal veiksmg Nr. <veiksmo numeris>,
Eur
2.3. Projektams nepaskirstyty kvietimo teikti paraiskas sumos likutis i§ viso, Eur 23=231+232

2.3.1. | Projektams nepaskirstyty kvietimo teikti paraiskas sumos likutis pagal veiksmg Nr. <veiksmo numeris>, Eur

2.3.2. | Projektams nepaskirstyty kvietimo teikti paraiskas sumos likutis pagal veiksma Nr.<veiksmo numeris>, Eur

3. ParaiSky, kurios nebuvo atmestos tinkamumo finansuoti bei naudos ir kokybés vertinimo etape, taciau joms finansuoti nepakanka kvietimo teikti
paraiskas léSy, sarasas

(I Sj sqrasq taip pat jtraukiamos paraiskos, kurios nepateko j 1 punkto lentele, kadangi surinko vienodg baly skaiciy, taciau jy eiliskumo nebuvo galima nustatyti
pagal prioritetinius atrankos kriterijus.)

Veiksmo Bendra informacija apie projekta Naudos ir Prioritetinis Paraiskoje Projekto tinkamos finansuoti i§laidos, nustatytos projekto tinkamumo finansuoti
Nr. kokybés Kriterijus, nurodytos vertinimo metu
Paraiskos Pareiskéjas | Projekto vertinimo pagal kurj projekto
kodas pavadi- etape buvo atrinktos | finansavimo | I§ viso, Eur I juy
nimas surlgb(:s;) aly | pa ;: ISS:I(['(I)?IKJC? ! 1¢Sos, Eur Projekto Dalis nuo Pareiskéjo ir Dalis nuo tinkamy
J finansavimo tinkamy partnerio (-iy) | finansuoti 1é8y, proc.
vienoda baly .o . : o
1&30s, Eur finansuoti 1&30s, Eur
suma ix
1&8y, proc.
1 2 3 4 5 6 7 8=9+11 9 10f§%é8) 11 12 = (11/8) * 100

Paraiskose, kurios nebuvo atmestos tinkamumo finansuoti bei naudos ir kokybés vertinimo etape, ta¢iau joms finansuoti nepakanka
kvietimo 1&8y, nurodyty projekto finansavimo 1Sy suma i§ viso, Eur

Pagal veiksma Nr. <veiksmo numeris>, Eur

Pagal veiksma Nr. <veiksmo numeris>, Eur




(pareigy pavadinimas) (parasas) (vardas ir pavarde)



Prieglobscio, migracijos ir integracijos
fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy

8 priedas

SU PAZEIDIMU SUSIJUSIU NETINKAMU FINANSUOTI PROJEKTO ISLAIDU
APSKAICIAVIMO TVARKOS APRASAS

1. Su paZeidimu susijusiy netinkamy finansuoti projekto iSlaidy apskaiiavimo tvarkos
aprasas (toliau — ApraSas) nustato i§ PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo léSy bendrai
finansuojamy projekty (toliau — projektas), jgyvendinamy pagal PrieglobsCio, migracijos ir
integracijos fondo 20142020 mety nacionaling programa (toliau — PMIF programa), su pazeidimu
susijusiy netinkamy finansuoti projekty iSlaidy normas, jy apskaic¢iavimo ir taikymo tvarka.

2. Su pazeidimu susijusiy netinkamy finansuoti projekto iSlaidy nustatymo tikslas —
atstatyti situacijg, kurioje visos projekto iSlaidos (arba jy dalis) atitinka teisés akty, nustatanciy
PMIF programos projekty iSlaidy ir finansavimo reikalavimus, nuostatas, atitinkamame projekty
finansavimo sglygy aprase ir (ar) kituose teisés aktuose iSdéstytus iSlaidy tinkamumo finansuoti
reikalavimus.

3. Siekiant nustatyti netinkamy finansuoti projekto islaidy dydj, kai netinkamy finansuoti
projekto iSlaidy dydZio nejmanoma tiesiogiai nustatyti dél pazeidimo pobiidZio arba visas su
pazeidimu susijusias iSlaidas pripazinti netinkamomis finansuoti yra neproporcinga, taikomos
Apraso 5-14 punktuose nustatytos normos.

4. Aprase nurodytos normos yra netinkamy finansuoti projekto iSlaidy dydzio
apskaicCiavimo biidas, taikomas Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety
nacionalinés programos projekty administravimo ir finansavimo taisyklése numatytais atvejais, kai
jgaliotoji institucija, atlikusi pazeidimo tyrimg, nustato pazeidima d¢l:

4.1. investicijy testinumo reikalavimo nejvykdymo;

4.2. pirkimo, jvykdyto pazeidziant teisés akty nuostatas, arba pagal tokj pirkimg sudarytos
pirkimo sutarties vykdymo.

5. NustaCius pazeidimg d¢l investicijy testinumo reikalavimo nejvykdymo, taikomos Sios
netinkamy finansuoti iSlaidy apskai¢iavimo normos:

Kai investicijy ] naujo statinio statybg ir
(arba) statinio paprastojo remonto testinumo | Iki 1 mety
reikalavimai paZeidziami po projekto (1skaitytinai)
finansavimo pabaigos nepraéjus:

Netinkamy finansuoti i§laidy apskai¢iavimo
normos dydis nuo projektui, kuris yra skirtas
investicijoms ] naujo statinio statyba
igyvendinti, veiklai vykdyti ar projekto
turtui jsigyti panaudotos tinkamy finansuoti
i§laidy sumos

Netinkamy finansuoti i§laidy apskaic¢iavimo
normos dydis nuo projektui, kuris yra skirtas
investicijoms ] statinio paprastajj remonta
lgyvendinti, veiklai vykdyti ar projekto
turtui jsigyti panaudotos tinkamy finansuoti
i§laidy sumos

Nuo daugiau Nuo daugiau
kaip 1 iki 2 mety | kaip 2 iki 3 mety
(1skaitytinai) (1skaitytinai)

100 % 80 % 60 %

60 % Netaikoma Netaikoma




6. Institucija, nustaciusi su pirkimu susijusj pazeidima, vadovaujasi Europos Komisijos
2013 m. gruodzio 19 d. sprendimu Nr. C(2013) 9527 patvirtintomis Gairémis deél Komisijos
finansiniy korekcijy, taikytiny Sajungos iSlaidoms, valdomoms pagal pasidalijamojo valdymo
principg, kai nesilaikyta vieSojo pirkimo taisykliy, nustatymo (angl. Guidelines for determining
financial corrections to be made to expenditure financed by the Union under shared management,
for non-compliance with the rules on public procurement) (toliau — Gairés).

7. Kai néra zinoma tiksli su pirkimu susijusio pazeidimo netinkamy finansuoti iSlaidy
suma, Gairése nustatyta netinkamy finansuoti iSlaidy apskaiiavimo norma, atsizvelgiant j
pazeidimo pobudj, taikoma pagal pirkimo sutartj ar jos dalj projekto vykdytojo patirtoms iSlaidoms,
kurios buvo pripazintos deklaruotinomis Europos Komisijai, ir pagal tg pacig pirkimo sutart]
patirtoms i$laidoms, jtrauktoms ] pateiktus bei ateityje teikiamus mokéjimo praSymus, prie§ Sias
i8laidas pripazjstant deklaruotinomis Europos Komisijai.

8. Netinkamy finansuoti iSlaidy apskai¢iavimo norma, kai pazeidimas turéjo jtakos visai
pirkimo sutarties vertei, taikoma:

8.1. nuo galutinés pirkimo sutarties vertés su pridétinés vertés mokes¢iu (toliau — PVM)
arba be PVM (jei PVM yra netinkamas finansuoti projekto 1éSomis);

8.2. nuo projektui jgyvendinti skirtos galutinés pirkimo sutarties vertés dalies, jei pirkimo
sutartis apima ir kitus, projekto léSomis nefinansuojamus, objektus;

8.3. nuo jsigyty darby, prekiy ir (ar) paslaugy vertés, jei darbai, prekés ir (ar) paslaugos
1sigyti netinkamai jvykdZius pirkimg.

9. Kai pazeidimas turéjo jtakos tik daliai pirkimo sutarties vertés, netinkamy finansuoti
i8laidy apskaiciavimo norma taikoma nuo tos pirkimo sutarties dalies, kuri susijusi su pazeidimu,
vertes.

10. Kai dél nustatyto pazeidimo pagal Gaires galéty biiti taikomos skirtingos netinkamy
finansuoti iSlaidy apskai¢iavimo normos, dél atitinkamos normos taikymo, laikantis proporcingumo
principo, sprendziama atsizvelgiant j pazeidimo pobiidj ir jvertinant su juo susijusias aplinkybes:

10.1. ar pirkimas nekelia tarptautinio susidoméjimo (iSskyrus tarptautinj pirkima);

10.2. ar nebuvo ribojama tiekéjy konkurencija (pvz., ar sudarytos sglygos bet kuriam
potencialiam tiekéjui pateikti pasitilyma, pateikty pasitlymy skaicius ir kt.);

10.3. ar dél nustatyty diskriminuojanciy reikalavimy nebuvo atmesta pasitulymy;

10.4. ar yra kity, atsizvelgiant ] taikytinos teisés normy pazeidimo pobtd] ir sunkuma,
laikantis proporcingumo principo jgaliotosios institucijos nustatyty aplinkybiy (pretenzijy ir skundy
nebuvimas savaime néra lengvinanti aplinkybé).

11. Kai dé¢l to paties pirkimo nustatomi keli pazeidimai, Gairése nurodytos dé¢l atitinkamo
pazeidimo taikytinos netinkamy finansuoti i$laidy apskai¢iavimo normos nesumuojamos, o taikoma
didZiausia 18 jy.

12. Jei atlickant atnaujintg pazeidimo tyrimg nustatomas (-i) papildomas (-i) su pirkimu
susijes (-¢) pazeidimas (-ai), jvertinus su pazeidimu susijusias aplinkybes, sprendime dél pazeidimo
nurodyta netinkamy finansuoti iSlaidy apskai¢iavimo norma gali biiti padidinta iki Gairése
nurodytos pazeidimui taikomos maksimalios netinkamy finansuoti i§laidy apskai¢iavimo normos.

13. Jgaliotoji institucija turi teis¢ taikyti kitas, nei nustatytos Gairése, netinkamy
finansuoti i$laidy apskai¢iavimo normas, jei jas sitlo taikyti audito institucija, Europos Audito
Riimai, Europos Komisija ir (ar) kitos tikrinimg (-us) atliekancios institucijos.

14. Jgaliotoji institucija vidaus procediiry apraSuose gali detalizuoti ApraSo 10.1-10.4
papunk¢iuose numatyty aplinkybiy vertinimo ir atitinkamy Gairése nustatyty netinkamy finansuoti
iSlaidy apskai¢iavimo normy taikymo atvejus.




Kvietimo teikti parai§kas finansuoti i§ Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 1é8y bendrai finansuojamus projektus numeris:

Paraiskos, jvertintos naudos ir kokybés vertinimo metu, pagal nacionalinio tikslo Nr.

»<veiksmo pavadinimas>“

(Projekty naudos ir kokybés vertinimo ataskaitos forma)

(igaliotosios institucijos pavadinimas)

Nr.

(data)

PROJEKTU NAUDOS IR KOKYBES VERTINIMO ATASKAITA

Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020
mety nacionalinés programos projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy
9 priedas

»<nacionalinio tikslo pavadinimas>*

veiksmg Nr.

Bendra informacija

Prioritetiniy kriterijy vertinimo rezultatai

B o Paraiskoje L
Eil. ' o _ S o Didsiausias Bendra pqralskOJe . nuro_dytos Vel‘t.lntOJl}. iSvada
NI, Paraiskos Parel_ék_éjo PrOJ_ek_to Prlorltgtln_l_o vertinimo galimas Balas, nustatytas nurodyta projekto verté, -pl’OjekFO c!el prOJe.kto
kodas pavadinimas | pavadinimas kriterijaus Nr. A Eur finansavimo finansavimo
kriterijaus | vertinimo metu l6%0s. Fur
balas ’

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1.

2.

I§ viso paraiskai
1.
2.

IS viso paraiskai

IS viso




Pastabos:
1. Kiekvienam veiksmui pildoma atskira lentelé.
2. Paraiskos lenteléje (-€se) jrasomos paraiSkai suteikty baly mazéjimo tvarka.

(pareigy pavadinimas) (parasas) (vardas ir pavarde)



Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020
mety nacionalinés programos projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy

10 priedas

(Isvados dél prasymo skirti papildoma finansavima forma)

(igaliotosios institucijos pavadinimas)

ISVADA DEL PRASYMO SKIRTI PAPILDOMA FINANSAVIMA

Nr.
(data)
1. DUOMENYS APIE PROJEKTA
Projekto kodas (Siame lauke nurodomas projekto, kuriam jgyvendinti prasoma papildomo finansavimo, kodas.)
Projekto pavadinimas (Siame lauke nurodomas projekto, kuriam jgyvendinti prasoma papildomo finansavimo, pavadinimas.
Pildoma didziosiomis ir maZosiomis raidémis.)

2. PROJEKTO VYKDYTOJO DUOMENYS

Projekto vykdytojo pavadinimas (Nurodomas projekto vykdytojo juridinio asmens visas pavadinimas pagal Juridiniy asmeny registro
duomenis. Pildoma didziosiomis ir mazosiomis raidémis.)
Juridinio asmens kodas (Nurodomas juridinio asmens kodas pagal Juridiniy asmeny registro duomenis.)

3. PRASYMO ATITIKIMO PAPILDOMO FINANSAVIMO ATVEJAMS JVERTINIMAS

Projekto vykdytojas papildomo finansavimo jgyvendinamam projektui praso, nes:

O |3.1. Valstybés projekta numatoma jgyvendinti didesnés apimties: pasiekti daugiau kiekybiniy rezultaty ir (ar) jgyvendinti daugiau veikly, jeigu
del didesnés apimties projektas duoty daugiau socialinés ir (ar) ekonominés naudos, taip pat geriau prisidéty prie Prieglobs¢io, migracijos ir




integracijos fondo 20142020 mety nacionalinés programos (toliau — PMIF programa) konkreéiy tiksly arba ypatingy atvejy jgyvendinimo.

O |[3.2. Dél objektyviy priezasCiy, kurios atsirado valstybés projekto jgyvendinimo metu ir kuriy nebuvo jmanoma numatyti paraiskos rengimo,
vertinimo, projekto atrankos ir sprendimo dél projekto finansavimo priémimo metu, padidéja projekto sutartyje numatytoms veikloms jgyvendinti
nustatyty projekto tinkamy finansuoti i§laidy suma.

O |3.3. Didinama valstybés projekto finansuojamoji dalis, kai projekto tinkamy finansuoti i$laidy suma nesikeicia.

0 |3.4. Atsirado iSlaidy, kurios susidaro projekto jgyvendinimo metu d¢l atsakingos ir (arba) jgaliotosios institucijy keliamy papildomy su projekto
1gyvendinimu susijusiy reikalavimy (pavyzdziui, kai praSoma pateikti pazymas, turto vertinimo ataskaitg ar kt.), kurie nebuvo keliami paraiskos
teikimo metu.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

4. PRASYMO ATITIKIMO PAPILDOMO FINANSAVIMO SKYRIMO SALYGOMS IVERTINIMAS

Eil. Atsakymas (pazymeékite vieng

NI Klausimas atsakymo variantg) Pastabos
1. |Ar projekto vykdytojas eémesi priemoniy, sickdamas sumaZinti|[] Taip (Visais atvejais jgaliotosios
papildomy iSlaidy suma? [ Ne institucijos darbuotojas prie pastaby
nurodo, kodél  pasirinko  tokj
atsakymq.)
2. |Ar projekto vykdytojas pateiké aiSky pagrindima, kodél negali|[J Taip
papildomas islaidas dengti i§ nuosavy lésy? [J Ne
3. |Ar projekto vykdytojo papildomos iSlaidos bus patirtos iki iSlaidy ] Taip (Jei | klausimg atsakoma , Ne“,
tinkamumo finansuoti laikotarpio, nustatyto projekto sutartyje, 7 Ne nurodoma, kiek laiko bus pratestas
pabaigos? [ Netaikoma projekto islaidy tinkamumo finansuoti
laikotarpis, nustatytas projekto
sutartyje.
Netaikoma, jei paZymeétas tik 3 lentelés
3.3 papunktis.)
4. |Ar projekto vykdytojui apmokétos galutiniame mokejimo praSyme|[J Taip
nurodytos tinkamos finansuoti islaidos? [ Ne
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Ar papildomos iSlaidos atitinka tinkamumo finansuoti reikalavimus?
(Uzpildoma tinkamumo finansuoti vertinimo ataskaita.)

O Taip
O Ne
O Netaikoma

(Netaikoma, jei pazymétas tik 3

lentelés 3.3 papunktis.)

Ar skyrus papildoma finansavimg projektui nebus virSytas
didZiausias leistinas projektui skiriamo finansavimo 1éSy dydis,
nustatytas projekty finansavimo sglygy aprase?

O Taip
O Ne
O Netaikoma

Ar papildomas finansavimas yra skiriamas toms veiklos iSlaidoms
finansuoti, dél kuriy patyrimo nebuvo nustatytas pazeidimas?

O Taip
O Ne

Ar papildomos iSlaidos atitinka kitas nuostatas, numatytas projekty
finansavimo sglygy aprase?

O Taip
O Ne

Ar papildomas finansavimas skiriamas nevir§ijant PMIF programos
veiksmy jgyvendinimo plane atitinkamam PMIF programos
veiksmui numatyto finansavimo?

O Taip
O Ne

10.

Ar dél projekto vertés padidéjimo projekto vykdytojas turés
lgyvendinti papildomas informavimo apie projekta priemones?

[ Taip
1 Ne

(Jei j klausimg atsakoma ,, Taip“,
nurodoma, kokias papildomas
informavimo apie projektq priemones
projekto vykdytojas jgyvendins.)

5. PROJEKTO PAPILDOMU ISLAIDU VERTINIMO LENTELE (Nepildoma, jei pazymétas tik 3 lentelés 3.3 papunktis.)

Projekto vykdytojo nurodytas projekto veiklai jgyvendinti Igaliotosios institucijos nustatytas projekto veiklai jgyvendinti reikalingas
reikalingas papildomas finansavimas papildomas finansavimas
. . Projektui
Veiklos Veiklos rodiklis | .. .. Papildomy igyvendinti
Nr. . - Biudzeto | iSlaidy suma, . e oS .
Veiklos (pavadinimas, ooy . Veiklos Biudzeto iSlaidy | reikalinga tinkamy
o . iSlaidy |nurodyta projekto o - . . Pastabos
pavadinimas | mato vienetas, i3 . rodiklis kategorija finansuoti
o kategorija vykdytojo . q
reik§me) " papildomy iSlaidy
praSyme, Eur
suma, Eur
1 2 3 4 5 6 7 8 9




(Nurodo-
mas
projekto
veiklos,
kuriai
jgyven-
dinti
reikalin-
gos papil-
domos
islaidos,
numeris.)

(Nurodomas
projekto
veiklos, kuriai
jgyvendinti
reikalingos
papildomos
islaidos,
pavadinimas.)

(Nurodomas
veiklos rodiklio,
kuriam pasiekti
reikalingos
papildomos
islaidos, pavadini-
mas, mato vienetas,
siekiama reiksmé.)

(Nurodoma
biudzeto
islaidy
kategorija,
is kurios
biity
finansuoja
mos
papildomos
islaidos.)

(Nurodoma
projekto vykdytojo
prasyme nurodyta
projekto veiklai
jgyvendinti
reikalinga
papildomy islaidy
suma eurais.)

(Nurodomas
veiklos
rodiklio,
kuriam
jgyvendinti
reikalingos
papildomos
islaidos,
pavadinimas,
mato vienetas,
siektina
reiksmé.)

(Nurodoma biudzeto
islaidy kategorija, is
kurios biity
finansuojamos
papildomos
islaidos.)

(Nurodoma
jgaliotosios
institucijos nustatyta
projekto veiklai
jgyvendinti reikalinga
papildomy islaidy
suma eurais.)

(Nurodoma, kokia
papildomy islaidy
dalis galéty buti
finansuojama is
sutaupyty lésy, taip
pat nurodoma, ar
keisis PMIF
programos rodikliy
reik§més, numatytos
projekte (jei keisis,
nurodykite PMIF
programos rodiklio
pavadinimg, mato
vienetq bei siekting
reiksme, jei biity
skirtas prasomas
papildomas
finansavimas.)

IS viso

6. IGALIOTOSIOS INSTITUCIJOS ISVADA DEL PAPILDOMO FINANSAVIMO PROJEKTUI SKYRIMO

(Igaliotoji institucija pateikia isvadq dél papildomo finansavimo projektui skyrimo, taip pat savo nuoZiiira pateikia kitq svarbiq informacijq, galincig
turéti reikSmés atsakingos institucijos sprendimui dél papildomo finansavimo skyrimo.)

(jgaliotosios institucijos vadovo arba jgalioto asmens pareigy pavadinimas)

(i8vadg parengusio asmens pareigy pavadinimas)

(parasas)

(vardas ir pavardé)

(parasas)

(vardas ir pavardé)




Prieglobscio, migracijos ir integracijos
fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy

16 priedas

(Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 1éSomis finansuojamo projekto dalyvio apklausos

anketos forma)

PRIEGLOBSCIO, MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO LESOMIS FINANSUOJAMO
PROJEKTO DALYVIO APKLAUSOS ANKETA

(data)

1. INFORMACIJA APIE PROJEKTA

Projekto kodas ir
pavadinimas

2. BENDRA INFORMACIJA APIE PROJEKTO DALYVI

Projekto dalyvio
duomenys

Vardas

Pavardé

Gimimo data

Lytis O Vyras

O Moteris

Pilietybé

EL pasto adresas

Tel. Nr.

3. INFORMACIJA APIE DALYVAVIMA PROJEKTO VEIKLOSE

Informacija apie
dalyvavima projekto
veiklose

Dalyvavimo projekto veiklose pradzia

Dalyvavimo projekto veiklose pabaiga

4. INFORMACIJA

APIE PROJEKTO DALYVIO

PAZEIDZIAMOMS GRUPEMS

STATUSA IR PRIKLAUSYMA

4.1. Projekto dalyvio
statusas

(pazymimas vienas
variantas)

O Projekto dalyvis yra valstybés
tarnautojas, darbuotojas, dirbantis
pagal darbo sutartj, arba tarptautinés
organizacijos darbuotojas

1 Projekto dalyvio duomenys:
O biudZetinés jstaigos atstovas
O nevyriausybinés organizacijos atstovas

L] tarptautinés organizacijos atstovas
O kt.

L1 Projekto dalyvis turi prieglobsCio prasytojo statusa (jei paZymimas Sis langelis,
0 projekto vykdytojas ir (ar) partneris yra UzsienieCiy registro tvarkytojas,
projekto dalyvio anketos 2 dalyje nurodoma tik asmens Iytis. Jei pazymimas §is
langelis, o projekto vykdytojas ir (ar) partneris néra Uzsienieciy registro
tvarkytojas, projekto dalyvio anketos 2 dalyje nurodoma visa informacija apie

projekto dalyvj.)

O Projekto dalyvis turi leidima
gyventi Lietuvoje

- Leidimo gyventi Lietuvos Respublikoje
iSdavimo ar pakeitimo pagrindas pagal
Lietuvos Respublikos jstatyma ,,Dél
uzsienieCiy teisinés padéties*:




(irasyti)
- Leidimo gyventi Lietuvos Respublikoje
galiojimo terminas (leidimo gyventi
iSdavimo ar pakeitimo data — leidimo
gyventi galiojimo pabaigos data):

(jrasyti)

- Leidimo gyventi Lietuvos Respublikoje
i8davimo ar pakeitimo pagrindas pagal
Lietuvos Respublikos jstatymag ,,Dél
uzsienieCiy teisinés padéties™:

(frasyti)
- Leidimo gyventi Lietuvos Respublikoje
galiojimo terminas (leidimo gyventi
iSdavimo ar pakeitimo data — leidimo
gyventi galiojimo pabaigos data):

(frasyti)

- Leidimo gyventi Lietuvos Respublikoje
iSdavimo ar pakeitimo pagrindas pagal
Lietuvos Respublikos jstatyma ,,Dél
uzsienieciy teisinés padéties:

(frasyti)
- Leidimo gyventi Lietuvos Respublikoje
galiojimo terminas (leidimo gyventi
iSdavimo ar pakeitimo data — leidimo
gyventi galiojimo pabaigos data):

(frasyti)

O Projekto dalyvis yra neteisétai esantis Lietuvos Respublikoje

O Projekto dalyvis perkeltas |
Lietuvos Respublikos teritorija i
treCiosios  valstybés (ne Europos

(irasyti treciosios (-yjy) valstybés (-iy)
pavadinimg (-US)

Sajungos (toliau — ES) wvalstybés
narés)
0 Projekto dalyvis perkeltas |

Lietuvos Respublikos teritorijg i§ ES
valstybés narés

(irasyti ES valstybés (-iy) narés (-iy)
pavadinimg (-US)

4.2. Projekto dalyvio
priklausymas
pazeidziamoms
grupéms (paZymimas
vienas labiausiai
tinkantis variantas)

L1 Nelydimas nepilnametis uzsienietis

O Kitas pazeidZziamas asmuo (pvz., nepilnametis; nejgalusis; psichikos sutrikimy
turintis asmuo; nés¢ia moteris; nepilnamecius vaikus auginantis vieniSas tévas ar
motina; vyresnis negu 75 mety asmuo; prekybos zmonémis auka; asmuo, kuris
buvo kankintas, iSprievartautas ar patyre kitokj sunky psichologinj, fizinj ar

seksualinj smurtg; ir pan.)

1 Asmuo, nepriklausantis né vienai i§ auk$c¢iau nurodyty pazeidziamy grupiy




5. INFORMACIJA APIE PROJEKTO DALYVIO ATITIKT]I PAPILDOMIEMS KRITERIJAMS

Projekto dalyvio D : .
atitiktis projekty (Jrasyti atsakingos institucijos atskiram kvietimui

. o O Tai O Ne
finansavimo salyguy suformuluotg papildomgq kriterijy.) P

aprase nurodytam
papildomam kriterijui
(pazymima ,, Taip “, jei
projekto dalyvis
atitinka kriterijy, arba
,,Ne*, jei neatitinka)

(Irasyti atsakingos institucijos atskiram kvietimui

suformuluotg papildomgq kriterijy.) U Taip | LI Ne

6. KITI POZYMIAI

(Jrasyti kitq pozymj, kurj, prireikus, nustato atsakinga arba

Kiti pozymial jgaliotoji institucija.)

Patvirtinu, kad Sios PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo I€Somis finansuojamo
projekto dalyvio apklausos anketos 2, 4, 5 ir 6 punktuose pateikta informacija, mano ziniomis ir
jsitikinimu, yra teisinga.

Sutinku, kad visi uzpildytos apklausos anketos duomenys gali biiti perduoti atsakingoms
institucijoms ir asmenims, atliekantiems Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014—2020
mety nacionalinés programos vertinimg, gali biiti naudojami projekto jgyvendinimo prieziiiros,
mokymy vertinimo ir socialiniy tyrimy tikslais.

Sutinku, kad jgaliotoji institucija gauty vieSuosiuose ir Migracijos departamento prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos valdomuose registruose prieinamus mano asmens
duomenis, reikalingus projekto jgyvendinimo priezitirai, mokymy vertinimui ir socialiniams
tyrimams.

Man yra zinomos mano, kaip duomeny subjekto, teisés, nustatytos Lietuvos Respublikos
asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyme.

(parasas) (vardas ir pavardé¢)

Priedo pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354
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Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 20142020
mety nacionalinés programos projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy

17 priedas

(Igaliotosios institucijos atliekamos projekto patikros vietoje lapo forma)

(igaliotosios institucijos pavadinimas)
JGALIOTOSIOS INSTITUCIJOS ATLIEKAMOS PROJEKTO PATIKROS VIETOJE
LAPAS

Nr.
(data)

I. DUOMENYS APIE PROJEKTA IR JO IGYVENDINIMO EIGA
(Duomenis apie projektq ir jo jgyvendinimo eigq jgaliotoji institucija gauna is projekto sutarties bei jgaliotajai institucijai prieinamy registry.)

1. Duomenys apie projekta ir projekto vykdytoja

Projekto pavadinimas

Projekto kodas

Projekto vykdytojo pavadinimas

Projekto veikly jgyvendinimo laikotarpis Pradzia: Pabaiga:

Tinkamy finansuoti iSlaidy suma, eurais

IS jy projektui skirty finansavimo 1éSy suma, eurais

2. Duomenys apie ankstesnes projekto patikras vietoje
(Sioje lenteléje nurodomos visos ankstesnés projekto patikros vietoje, jeigu jos buvo atliktos.)

Ankstesnés (-iy) projekto patikros (-y) vietoje data




3. Duomenys apie mokéjimo praSymus

(Sioje lenteléje nurodomi visi mokéjimo prasymai, jskaitant avansinius ir nulinius mokéjimo prasymus.)

Eil. | Mokéjimo prasSymo Nr. | Mokéjimo prasymo tipas (avansinis | Mokéjimo prasymo Pripazinty tinkamomis ISmokéta Apmokéjimo data
Nr. / tarpinis / galutinis) gavimo data finansuoti i§laidy suma, suma, Eur
Eur
IS viso

4. Duomenys apie Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos (toliau — PMIF programa) rodikliy (jeigu
taikoma) pasiekima

Eil.

Nr.

PMIF programos rodiklio
pavadinimas ir matavimo
vienetas

Planuota
reikS§meé

Nuo projekto pradzios iki ataskaitinio laikotarpio
pabaigos pasiekta PMIF programos rodiklio reik§mé
(nurodyta paskutiniame patvirtintame mokéjimo
praSyme)

Nuo projekto pradzios iki ataskaitinio laikotarpio
pabaigos pasiekta PMIF programos rodiklio reik§mé
(nurodyta paskutiniame pateiktame mokéjimo
praSyme)

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

5. Duomenys apie projekto veikly jgyvendinimg

Eil. | Veiklos Nr. Planuotas veiklos Faktinis veiklos vykdymo Veiklos jgyvendinimo rodikliai
Nr. | ir pavadini- | vykdymo laikotarpis laikotarpis (nurodytas
mas (nurodytas projekto paskutiniame pateiktame
sutartyje) mokéjimo prasyme)
pradzia pabaiga pradzia pabaiga matavimo | planuota | pasiekta reikSmé* (nurodyta |pasiekta reik§mé* (nurodyta
vienetas reikSmé | paskutiniame patvirtintame

mokéjimo praSyme)

paskutiniame pateiktame
mokéjimo praSyme)
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* Nuo projekto pradzios iki ataskaitinio laikotarpio pabaigos pasiekta reiksmé.
I1. PROJEKTO PATIKROS VIETOJE LAPAS

(Tki projekto finansavimo lésy iSmokéjimo pagal galutini mokéjimo prasymq turi biiti atsakyta j visus Siame projekto patikros vietoje lape numatytus patikros
klausimus (vienos arba keliy projekto patikry vietose metu). Igaliotoji institucija, atsizvelgdama j PMIF programq ir (ar) projekto veikly pobudj bei projekto
patikros vietoje tikslg, projekto patikros vietoje lapo tikrinamus elementus gali papildyti reikiamais klausimais.

Jei projekto patikros vietoje metu netikrinami visi klausimai (juos planuojama patikrvinti kity projekto patikry vietoje metu), tuomet j patikros klausimg galima
atsakyti ,, Netikrinama“. Kitu atveju atsakant j tikrinamus patikros klausimus, privaloma pasirinkti atsakymgq ,, Taip*, ,,Ne* arba , Netaikoma* (jei patikros
klausimas gali buti netaikomas) ir komentary stulpelyje pateikti atsakymo pagrindimq.)

1. Duomenys apie patikra

Projekto patikros vietoje atlikimo tikslas ir (arba) apimtis | Pildoma, kai projekto patikros vietoje metu tikrinami ne visi projekto patikros vietoje klausimai

Projekto patikros vietoje tipas O Finansinis O Planinis

O Veiklos I Neplaninis
Projekto patikrg vietoje atliko (pareigos, vardas ir 1.
pavardé) 2.

Projekto patikroje dalyvave projekto vykdytojo ir (arba) 1.
partnerio (-iy) atstovai (pareigos, vardas ir pavardé) 2.

Projekto patikros vietoje vieta

2. Projekto patikros vietoje klausimai
2.1. Ar nepasikeité duomenys apie projekta ir projekto vykdytoja, turintys jtakos projekto jgyvendinimui

Eil. Patikros klausimai Taip/ ne/ Komentarai
Nr. netaikoma /
netikrinama
1. Ar projekto sutartyje nustatyta projekto (Ar faktiné projekto jgyvendinimo vieta atitinka projekto sutarties I priede numatytq projekto
jgyvendinimo vieta liko ta pati? igyvendinimo vietq? Jei projekto sutartyje pazyméta , Netaikoma “, taip pat Zyméti
,, Netaikoma ** ir pateikti komentarq.)
2. Ar projekto vykdytojo veiklos pobudis, (Netaikoma, jei Projekty finansavimo sqlygy aprasSe (toliau — PFSA) ar kituose teisés aktuose
turintis jtakos projekto jgyvendinimui, nebuvo nustatyti reikalavimai projekto vykdytojui turéti teise vykdyti tam tikrg veiklg.
liko toks pat? Patikrinti, ar nebuvo projekto vykdytojo nuostaty ar jstaty keitimo nuo projekto sutarties
pasiraSymo. Jei buvo nuostaty ar jstaty keitimy, patikrinti, ar po jy keitimo, projekto




Eil.
Nr.

Patikros klausimai

Taip/ ne/
netaikoma /
netikrinama

Komentarai

vykdytojo vykdoma veikla atitinka PFSA ar kitus teisés aktus. Jeigu neatitinka, ar apie tokius
nuostaty ar jstaty keitimus buvo informuota jgaliotoji institucija.)

2.2. Ar projekto veiklos vykdomos vadovauja

ntis projekto sutartimi

Eil. Patikros klausimai Taip / ne/ Komentaral
Nr. netaikoma /
netikrinama

1. Ar nenustatyta pakeitimy, susijusiy su (Ats"?‘kf?ma, (Nurodyti, ar nebuvo pakeisti projekto partneriai, ar nebuvo kitu biidu, nei numatyta projekto
projekto jgyvendinimu ir projekto ” Tazp ~Je pirkimy plane, vykdomi viesieji pirkimai, ar néra patirta daugiau islaidy kurioje nors
sutartimi, apie kuriuos jgaliotoji pakeitimy projekto biudzeto islaidy kategorijoje, nei joje numatyta lésy, ar veiklas vykdo ty pareigybiy
institucija nebuvo informuota? nenustatyta. .. | ir kompetencijos darbuotojai, kaip numatyta sutartyje. Pvz., jei buvo ketinta jdarbinti

zflt‘sakom.a‘ Ne™, patyrusi ekspertq, o jdarbintas lektorius, ar buvo derinta su jgaliotgja institucija? Ar
Jei pakeitimy Zzemesnés kvalifikacijos asmeniui atitinkamai mokamas atlygis pagal Zemesnj jkainj? Ar
nustatyta.) jsigijimas atitinka sutartyje numatytq kiekj ir kaing?)

2 Ar projekto veiklos vykdomos pagal (Projekto ‘patikros“vietoji lape 'turi bﬁtf' jve.rtinta ne tl"k atitik.tis su moke']:imo prc'z§ymuos'*e.
projekto sutartj, veiklos rodikliy pa{ez.kta znforma(':ya, tac"lau talp pazj ;verttnta,. ar néra aplinkybiy, kurzqs galetq tureéti
igyvendinimo ir PMIF programos neigiamos jtakos jgyvendinant veiklas ir (arba) siekiant PMIF programos rodikliy.
rodikliy (jeigu taikoma) pasiekimo o ) ) ) o o o
pazanga atitinka mokejimo Patikrinti pasv*l'ektus velkl?s ir PMIF programos rqdlkllus (par?ngtus ir isleistus leidinius,
prasymuose pateikta informacija? mokymy medziagq, metodikq ir pan.), nustatytus projekto sutartyje.

Patikrinti, ar projekto vykdytojas turi veikly jgyvendinimg ir rodikliy pasiekimg
pagrindZiancius dokumentus.

Patikrinti, ar projekto tikslinés grupés atitinka PFSA reikalavimus. Duomenys apie tikslinés
grupés asmenis néra tikrinami, kai jie yra jslaptinti, o projekto vykdytojas ir (ar) partneris
yra Uzsienieciy registro tvarkytojas.)

3 Ar nenustatyta aplinkybiy, kurios (Atsqum'a. (PavyzdZziui, jei taikoma, tikrinama, ar projekto metu kuriama informaciné sistema, moduliai,
galéty turéti neigiamos jtakos projekto | T aip -, jet programa buvo jteisinti vadovaujantis teisés aktais ir pan.)
tikslo pasiekimui? aplinkybiy

nenustatyta.




Eil.
Nr.

Patikros klausimai

Taip/ ne/
netaikoma /
netikrinama

Komentarai

Atsakoma ,,Ne“,
Jjei aplinkybiy
nustatyta.)

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

2.3. Ar projekto vykdytojo jgaliotajai institucijai su mokéjimo prasymais pateiktuose dokumentuose nurodyta informacija yra teisinga ir uZtikrinta
tinkama audito seka

dokumentai  saugomi  Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo 2014—
2020 mety nacionalinés programos
projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy (toliau — PAFT)
ir projekto sutartyje nustatyta tvarka?

Eil. Patikros klausimai Taip/ ne/ Komentaral
Nr. netaikoma /
netikrinama

1. Ar projekto  vykdytojo kartu su (Patikrinti, ar pateiktos dokumenty kopijos atitinka originalg. Jei patikros metu pateiktos
mokéjimo pragymais jgaliotojai patvirtir_ztos do_kumentq kopij(_)s (p_awza_’zviul:, kai yra partneriy), patikrinti, ar atitinka projekto
institucijai pateiktos projekto tinkamy vykd)_/tOJo pateikti dokumentai SUJotqumals. S . o
finansuoti i¥laidy patvirtinimo Netaikoma dokumentams, pagal kuriuos Centrinéje vieSyjy pl.l"klmq valdymo informacinéje
dokumenty  kopijos  atitinka  Siy sistemoje (CVP IS) buvo atliekamas pirkimas arba kurie yra jdéti j CVP IS.)
dokumenty originalus?

2. Ar projekto vykdytojo kartu su (Taikoma, kai teikiami ne visi iSlaidy patvirtinimo dokumentai, o teikiamos suvestinés
mokéjimo praSymais igaliotajai pazymos.)
institucijai  pateiktose  suvestinése
pazymose duomenys atitinka pirminiy
dokumenty duomenis?

3. Ar su projekto jgyvendinimu susij¢ (Patikrinti dokumenty saugojimo vietq, dokumenty registravimo tvarkq ir dokumentacijos

plang (jei turi). Jei projekto vykdytojo organizacijoje yra patvirtintas dokumentacijos planas,
patikrinti, ar numatytas dokumenty saugojimo terminas ne trumpesnis, nei nurodyta projekto
sutartyje. Jei patvirtinto dokumentacijos plano néra, informuoti projekto vykdytojg, kad
projekto dokumenty saugojimo terminas turi biiti ne trumpesnis, nei nurodyta PAFT.
Patikrinti, ar yra saugomi visi PAFT nurodyti dokumentai ir ar yra uztikrinamas pakankamas
Jjuy atsekamumas.)



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=defb0740719411e5906bc3a96c765ff4

Komentarai

Eil. Patikros klausimai Taip/ ne/
Nr. netaikoma /
netikrinama
4, Ar projekto partneriai tinkamai atlieka (Apklausti projekto vykdytojq, kaip vyksta darbas su partneriais, ir aprasyti.)

jiems numatytas funkcijas, dalyvavo
numatytuose susirinkimuose,
renginiuose, ir pan., vykdo finansinius
jsipareigojimus ir yra suinteresuoti
projekto jgyvendinimu?

2.4. Ar tinkamai atlikti darbai, suteiktos paslaugos ir jsigytos prekeés, kuriy iSlaidas projekto vykdytojas deklaravo jgaliotajai institucijai pateiktuose
mokéjimo prasymuose

Eil. Patikros klausimai Taip /ne/ Komentaral
Nr. netaikoma /
netikrinama
1. Ar faktiSkai jsigytos prekés, suteiktos (lerlnamai ar- ) » ) ) o L
paslaugos, atlikti darbai atitinka su 1) yra gautz produktai (medziagos, jranga, llgalalk'ls'turtas, tyrlmaz.lr pan.);
mokéjimo  praSymais igaliotajai 2) suteiktos paslaugos (mokymy medziaga, Spa‘usdm'm.io paivlaugos z.r.kt. ), .
institucijai pateiktus i¥laidas 3) sukurty produkty ar gauty paslaugy objektai ir apimtys atitinka nurodytus pirkimo
pagrindziancius dokumentus? dolfu'm?rjtuose; ) _ . oo o
4) jsigijimas (pagal PVM sqskaitq faktiirg) atitinka biudzete numatytq sumgq ir kiekj;
5) darbuotojo dirbtas laikas, pazymétas darbo laiko Ziniarastyje, atitinka nurodytq darbo
uzmokescio ZiniaraStyje (suvestinéje); jsitikinti, kad darbuotojo deklaruotos darbo
uzmokescio islaidos atitinka nurodytas darbo uzmokescio Ziniarastyje; jsitikinti, kad
darbuotojo darbo santykius jforminanciame dokumente numatytas darbo uzmokestis atitinka
tikrinamgq atvejj;
6) projekto metu sukurty produkty ir (ar) paslaugy objektai ir apimtys atitinka nurodytus
pirkimo dokumentuose.)
2. Ar vykdoma statinio statybos techniné (Taikoma tik statybos darbams, kai tokios prieZiiros bitinumqg nustato Lietuvos Respublikos

ir (arba) statinio projekto vykdymo
prieziira, kai ji yra privaloma
vadovaujantis Lietuvos Respublikos
teisés aktais?

teises aktai.)




Komentarai

Eil. Patikros klausimai Taip/ ne/
Nr. netaikoma /
netikrinama

3. Ar sukurty produkty kokybé nekelia (Atsakoma (Tikrinama, ar sukurtas produktas (parengtos metodikos, leidiniai, galimybiy studijos, atlikti
abejoniy, dél kuriy reikéty atlikti |~ Taip*, jei | tyrimai, sukurtos infor{nacinés sistemos ir kita) atitinka techning specifikacijg f’r (ar) kitus
papildomas kokybés patikras? abejo_niq dokumentus, nustatancius reikalavimus produktui. Siﬁloma_ a_tsirinkti ne maziau_ kaip 3

nekelia. reikalavimus, nurodytus techninéje specifikacijoje ir (arba) pirkimo dokumentuose, ir (arba)
Atsakoma ,,Ne*, | sutartyje, pagal kuriuos biity galima patikvinti produkto atitiktj pirkimo dokumentams. Jei
Jjei abejoniy | produktas atitinka PMIF programos rodiklj, tikrinama, ar sukurtas produktas atitinka PMIF
kelia.) programos rodikliy aprasyme pateiktus PMIF programos rodiklio pasiekimo reikalavimus.
Netikrinama, jei produktas dar néra sukurtas.
Sis klausimas netaikomas:
1) kai produkty kokybe galima patikrinti pagal su mokéjimo praSymu jgaliotajai institucijai
pateiktus dokumentus;
2) kai produkty kokybei patvirtinti projekto vykdytojas pateikia kompetentingos institucijos
ar atitinkamgq kvalifikacijq turincio asmens patvirtinimq deél produkto kokybés (pavyzdziui,
gali biti pateikiami statinio statybos technine prieziurg vykdancio asmens pasirasyti
dokumentai, statybos uzbaigimo aktas, deklaracija apie uzbaigimq arba Studijy kokybés
vertinimo centro isduotas sprendimas deél vykdomos studijy programos akreditavimo,
remiantis iSorinio vertinimo isvada);
3) jsigyjamai jrangai, jrenginiams ir kitam jsigyjamam turtui.)

4. Ar projekto vykdytojo ir partnerio (jei (Netaikoma dokumentams, pagal kuriuos Centrinéje vieSyjy pirkimy valdymo informacinéje
taikoma) igaliotajai institucijai sistemoje (toliau — CVP IS) buvo atlieckamas pirkimas arba kurie yra jkelti j CVP IS
pateikty pirkimo dokumenty kopijos (tikrinama pagal jgaliotosios institucijos parengtq Projekty pirkimy patikros vietoje tikrinimo
atitinka Siy dokumenty originalus? tvarkq).)

5. Ar patikrinta visa Projekty pirkimy (Netaikoma dokumentams, pagal kuriuos CVP IS buvo atliekamas pirkimas arba kurie yra
patikros vietoje tikrinimo tvarkoje jkelti j CVP IS (atsakoma vadovaujantis jgaliotosios institucijos parengta Projekty pirkimy
nustatyta tikrinimo imtis? patikros vietoje tikrinimo tvarka).)

6. Ar uztikrinamas pirkimy dokumenty (Netaikoma dokumentams, pagal kuriuos CVP IS buvo atliekamas pirkimas arba kurie yra

atsekamumas?

jkelti j CVP IS (tikrinama, ar pirkimy dokumentai yra atsekami).)

2.5. Ar tinkamai vykdoma projekto 1éSy apskaita




(Netaikoma, kai visos projekto islaidos apmokamos supaprastintai. Tikrinant projekto apskaitq galima vadovautis jgaliotosios institucijos parengta Projekto

apskaitos tikrinimo pagalbine metodika.)

Eil. Patikros kriterijai Taip / ne/ Komentarai
Nr. netaikoma /
netikrinama

1. Ar skirtos projekto finansavimo 1éSos (Bitina patikrinti kredito jstaigos sgskaitos israSq, ar néra mokéjimy, nesusijusiy su
naudojamos tik su projekto projektu.)
jgyvendinimu  susijusioms i§laidoms
apmokéti?

2. Ar su projektu susijusiy buhalteriniy (Netikrinamos supaprastintai apmokamos islaidos.
operacijy jraSai atskirti nuo kity Patikrinti, ar Didziojoje knygoje uz laikotarpj nuo projekto pradzios iki projekto patikros
operacijy jraSy (t. y. ar naudojamos vietoje datos visa gauta suma su avansiniais ir tarpiniais mokéjimo praSymais atsispindi
atskiros saskaity plano subsaskaitos arba sqskaitos judéjime. Tikslas — nustatyti, kad projekto IéSos yra apskaitomos bendroje
kodavimas)? apskaitos sistemoje, taciau projekto buhalteriniy operacijy jrasai atskirti nuo kity operacijy

jrasy naudojant atskiras sgskaity plano subsgskaitas arba kodavimg. Jei projektui yra
suteikta tik atskira prieiga prie bendros projekto vykdytojo apskaitos sistemos, reikia
patikrinti, ar projektui suteiktas atskiras kodas, subsgskaitos, filtrai ar pan. Jei apskaita
vedama ranka, galimi atskiri islaidy, lésy ir pajamy registrai, memorialiniai orderiai,
kuriuose atsispindéty informacija apie projekto islaidas, léSas ir pajamas, t.y. galima
atsekti projekto duomenis. Tokiy registry duomenys irgi turi biiti suvesti j bendrq apskaitq.
Jei projekto vykdytojas naudoja kitus biidus atskirti projekto apskaitq, biitina issiaiskinti, ar
Jjuose informacija yra teisinga, ir pazyméti tai projekto patikros vietoje atlikimo lape.
Paprasyti apskaitai skirty sgskaity judéjimo per tikrinamgq laikotarpj (nuo projekto pradzios
iki tikrinimo dienos), kuriame atsispindéty sqskaitos numeris, pavadinimas, operacijos data,
dokumentas, tiekéjas, operacijos turinys, pinigy suma, likutis. Perzitiréti visas operacijas ir
rasti tikrinamus apmokéjimus, sgskaitas ir pan., sutikvinti sumas. Pagal pateiktq banko
sgskaitos iSrasq patikrinti, ar yra mokéjimy, nesusijusiy su projektu (taikoma, kai atidaryta
atskira banko sqskaita projektui), ir ar yra skaiciuojamos palitkanos.

Tikrinamas partneriy informacijos pateikimas apskaitos registruose. Perzvelgti operacijy
atvaizdavimg, jeigu toks yra.)

3. Ar projekto patikros vietoje metu nebuvo (Atsakoma (Jei projekte deklaruojamos islaidos, patirtos iki projekto sutarties pasirasymo, patikrinti,
nustatyta, kad iSlaidos, kurios anks¢iau Taip“ jei | ar yra jrodymai, kad anksc¢iau panaudotos Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto ir
buvo  finansuotos  (apmokétos)  i$ ’r’]ebuvo’ savivaldybiy biudzety lésos grqgzintos j biudzetq. Projekto vykdytojas turi parodyti sqskaity
Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto nustatyta. iSrasus arba pateikti kitus jrodymus.

ir (ar) savivaldybiy biudzety, kity

Jei projekto islaidoms taikomas pro rata principas, patikrinti, ar bendra suma,




Eil. Patikros kriterijai Taip / ne/ Komentarai
Nr. netaikoma /
netikrinama
piniginiy iStekliy, kuriais disponuoja | Atsakoma deklaruojama pagal sqskaitq, nevirsija sqskaitos sumos.
valstybé ir (arba) savivaldybés, Europos | ,, Ne*, jei buvo | Apklausti projekto vykdytojq, ar projekte yra dirbanciy asmeny, kuriy darbo uzmokestis yra
Sgjungos (toliau — ES) struktiriniy | nustatyta.) finansuojamas is Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto ir (ar) savivaldybiy biudzety, kity
fondy, kity ES finansinés paramos piniginiy istekliy, kuriais disponuoja valstybé ir (arba) savivaldybés, ES struktiriniy fondy,
priemoniy ar kitos tarptautinés paramos kity ES finansinés paramos priemoniy ar kitos tarptautinés paramos lésy. Atsakymq biitina
1éSy, ir kurioms apmokéti skyrus jrasyti j pastabas. Jei buvo tokiy darbuotojy, atlikus patikrg, jgaliotoje institucijoje pagal
Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos turimus dokumentus ir duomenis patikrinama, ar néra dvigubo finansavimo.
fondo (toliau — PMIF) Iésy, buvo Ar sukurti (atnaujinami) produktai néra identiski kituose projekto vykdytojo projektuose
apmokétos daugiau nei vieng kartg? sukurtiems produktams? Netaikoma produktams, kurie jau patikvinti jgaliotojoje
institucijoje.
Ar to paties turto jsigijimo ir (ar) nusidévéjimo islaidos néra deklaruojamos skirtinguose
projektuose? Tikrinama pagal inventorinius deklaruojamo turto numerius jvedimo j
eksploatacijq aktuose. Ar jsigytas turtas viename projekte néra deklaruojamas kaip
nudévimas turtas kitame (-uose) projekte (-uose)? Ar to paties turto nusidévéjimas néra
deklaruojamas skirtinguose projektuose?
Ar atliktas statinio remontas néra finansuojamas is kito projekto? Tikrinama, ar néra
priskirtos tos pacios patalpos skirtinguose projektuose.
Ar darbuotojai vykdo veiklas tik viename projekte? Finansinés patikros failuose tikrinama,
ar tikrinamuose projektuose nesikartoja vykdantysis personalas. Jei néra patikros faily ar
kity elektroniniy suvestiniy, tikrinti dokumentuose. Jei yra tokiy darbuotojy, projekto
patikros vietoje metu tikrinama, ar nevirsijama darbo laiko trukmé keliuose projektuose,
nustatyta Lietuvos Respublikos darbo kodekse.
Ar skirtinguose projektuose néra deklaruojamos tos pacios komandiruociy islaidos?)
4. Ar projekto jgyvendinimo metu nebuvo | (Atsakoma (Tikrinama, ar projekto jgyvendinimo metu néra gauta pajamy.)
gauta pajamy? ., Taip*, jei
pajamy
negauta.
Atsakoma
,,Ne* jei
pajamy
gauta.)

Ar projekto vykdytojas kredito jstaigoje

(Taikoma, tik jeigu projektui iSmokamas avansas ir (arba) taikomas sqskaity apmokéjimo




Eil.
Nr.

Patikros kriterijai

Taip/ ne/
netaikoma /
netikrinama

Komentarai

turi atskirg saskaita projektui skiriamoms

projekto finansavimo 1éSoms?

budas.

Paprasyti banko sqskaitos israso uz tikrinamq laikotarpj (nuo projekto pradzios iki
tikrinimo datos, kuriame atsispindéty sqskaitos numeris, pavadinimas, operacijos data,
dokumentas, tiekéjas, operacijos turinys, pinigy suma, likutis). Jrasyti sqskaitos numerj ir
patikrinti, ar naudojama ta pati sqskaita, kuri nurodyta projekto sutartyje.)

2.6. Ar projekto vykdytojas igyvendina informavimo apie projekta priemones

Eil.
Nr.

Patikros klausimai

Taip/ ne/
netaikoma /
netikrinama

Komentarai

Ar interneto svetainéje (jei projekto
vykdytojas tokig turi) skelbiama
informacija apie jgyvendinama
projekta, apibudinti  jo tikslai,
rezultatai ir informuojama apie
finansavimg 1§ PMIF ir Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeto 1ésy
bei jdétas PMIF Zenklas?

Ar projekto  vykdytojas pastate
nuolatinj informacinj stenda?

(Taikoma jeigu jgyvendinamas projektas, kurio veiklos susijusios su investicijomis j naujo
Statinio statybgq ir (arba) statinio paprastgji remontq ir kuriam skiriama PMIF lésy (tik ES
dalis) suma virsija 100 000 (vieng Simtq titkstanciy) eury.)

Ar projekto vykdytojas uztikrino, kad
projekto dalyviams, projekto
rezultatais besinaudojantiems
asmenims, kai organizuojami
mokymai ar vykdomos kitos panasios
projekto veiklos, biity pranesta apie
projekto finansavimg i§ PMIF ir
Lietuvos  Respublikos  valstybés
biudzeto 1ésy?

(Dokumentuose, kurie skirti informuoti visuomeng ar projekto dalyvius, jskaitant
dalyvavimg renginiuose patvirtinancius dokumentus ar kitus paZyméjimus, turi biiti
informuojama apie projekto finansavimg is PMIF ir (ar) Lietuvos Respublikos valstybés
biudzeto (naudojamas PMIF Zenklas).)

Ar projekto vykdytojas

(Patikrinti, ar informavimo apie projektq priemonés atitinka su projektu susijusiy




Eil.
Nr.

Patikros klausimai

Taip/ ne/
netaikoma /
netikrinama

Komentarai

jgyvendindamas informavimo apie
projekta  priemones  vadovaujasi
2014 m. liepos 30 d. Komisijos
jgyvendinimo reglamento (ES) Nr.
1049/2014 dél  informavimo  ir
vie$inimo priemoniy techniniy
charakteristiky pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) Nr. 514/2014, kuriuo nustatomos
Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos
fondo ir policijos bendradarbiavimo,
nusikalstamumo prevencijos, kovos su
juo ir kriziy valdymo finansinés
paramos priemonés bendrosios
nuostatos (OL 2014 L 291, p. 9)
(toliau — Komisijos jgyvendinimo
reglamentas (ES) Nr. 1049/2014), 1
straipsniu?

informavimo ir vieSinimo priemoniy technines charakteristikas, nustatytas Komisijos
jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 1049/2014.)

Ar jgyvendinant projektus sukurti
produktai  (parengtos  metodikos,
leidiniai, galimybiy studijos, atlikti
tyrimai ir kita) paskelbti projekto
vykdytojo interneto svetainéje ar
kitose elektroninés erdvés priemonése?

(Patikrinti, ar projekto vykdytojo interneto svetainéje ar kitose elektroninés erdveés
priemonése yra jdétas projekto sukurtas produktas ir uztikrinama viesa prieiga. Jeigu ne,
nurodyti, ar projekto vykdytojas turéjo pateikti ir (ar) pateiké tokius produktus ar
informacijq apie sukurtus produktus jgaliotajai institucijai.)

2.7. Ar projekto vykdytojas laikosi motery ir

vyry lygybés ir nediskriminavimo principuy

Eil. Patikros klausimai Taip / ne / netaikoma Komentaral
Nr. / netikrinama
1. Ar nenustatyta aplinkybiy, kurios '(A'tsakoma ”.T aip (Nurodoma, ar kilo abejoniy dél motery ir vyry lygybés ir nediskriminavimo dél Iyties,
galéty daryti neigiama jtaka motery ir | /¢ aplinkybiy rases, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar paZiiry,
nediskriminavimo | Nenustatyta.

vyry lygybés ir

amZiaus, Iytinés orientacijos, negalios, etninés priklausomybés, religijos principo




Komentarai

Eil. Patikros klausimai Taip / ne / netaikoma
Nr. / netikrinama
principo laikymuisi? Atsakoma ,,Ne*, jei | laikymosi.)
aplinkybiy
nustatyta.)
2 Ar projekto vykdytojas ir (arba) (Taikoma, jeigu projekto sutartyje numatyti jsipareigojimai dél motery ir vyry lygybés ir
partneris  (-iai) vykdo projekto nediskriminavimo principo jgyvendinimo.
sutartyje numatytus  jsipareigojimus T ikrinfzma, ar vykdomi projelfto sutartyje. numatytz: jsipareigojimqi del .mgte‘rq ir wyry
dél motery ir vyry lygybés ir lygybes ir nediskriminavimo dfl Iyties, rases, z‘autybesj kalbos, kilmés, socialinés padetiek‘?,
nediskriminavimo principo tikéjimo, jsitikinimy ar paziary, amziaus, lytinés orientacijos, negalios, etninés
igyvendinimo? priklausomybés, religijos principo laikymosi.)

2.8. Ar neatsirado aplinkybiy, dél kuriy galéty biiti paZeidZiamos konkurencijos politikos nuostatos

Eil. Patikros klausimai Taip / ne / netaikoma Komentarai
Nr. / netikrinama

1. Ar projektas jgyvendinamas (Taikoma, jei projektui teikiama de minimis pagalba. Vertinant $j klausimgq, projekto
nepazeidziant reikalavimy, taikomy de patikros vietoje metu arba iki projekto patikros vietoje ataskaitos pateikimo uzpildomas
minimis pagalbai? Projekto atitikties de minimis pagalbos taisykléems patikros lapas, kurio forma nustatyta

PFSA priede. Tikrinant vadovaujamasi jgaliotosios institucijos parengta Projekty
atitikties Europos Sgjungos konkurencijos politikos nuostatoms metodika.)

2. Ar projektas jgyvendinamas (Taikoma, jei projektas finansuojamas pagal suderintq valstybés pagalbos schemq arba
nepazeidziant suderintos valstybés Europos Komisijos sprendimqg ar pagal Bendrgjj bendrosios isimties reglamentq.
pagalbos  schemos ar  Europos Vertinant $j klausimg, projekto patikros vietoje metu arba iki projekto patikros vietoje
Komisijos sprendimo arba 2014 m. ataskaitos pateikimo uzpildomas Projekto atitikties valstybés pagalbos taisykléems
birzelio 17 d. Komisijos reglamente patikros lapas, kurio forma nustatyta PFSA priede. Tikrinant vadovaujamasi jgaliotosios
(ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry institucijos parengta Projekty atitikties Europos Sgjungos konkurencijos politikos
kategorijy pagalba skelbiama nuostatoms metodika.)
suderinama su vidaus rinka taikant
Sutarties 107 ir 108 straipsnius (OL
2014 L 187, p. 1) (toliau — Bendrasis
bendrosios  iSimties  reglamentas)
nustatyty reikalavimy?

3. Ar nenustatyta aplinkybiy, del kuriy | (Atsakoma ,, Taip“, | (Taikoma, jei PFSA nurodyta, kad pagal jj valstybés pagalba ir (ar) de minimis pagalba
projekto finansavimas galéty reiksti | jei aplinkybiy | néra teikiama. Kilus jtarimy dél neteisétos valstybés pagalbos ar de minimis pagalbos




Eil. Patikros klausimai Taip / ne / netaikoma Komentarai
Nr. / netikrinama
neteisétos valstybés pagalbos ar de | nenustatyta. suteikimo ir siekiant juos jvertinti, patikros vietoje metu arba iki projekto patikros vietoje
minimis pagalbos suteikima? Atsakoma ,,Ne*“, jei | ataskaitos pateikimo uzpildomas Patikros lapas dél valstybés pagalbos ir de minimis
aplinkybiy pagalbos buvimo ar nebuvimo, kurio forma nustatyta PFSA priede. Tikrinant
nustatyta.) vadovaujamasi jgaliotosios institucijos parengta Projekty atitikties Europos Sgjungos
konkurencijos politikos nuostatoms metodika.)

4, Ar nenustatyta aplinkybiy, dél kuriy | (Atsakoma ,, Taip®, | (Tikrinama, ar néra aplinkybiy, dél kuriy galéty buti pazeidZiamos konkurencijos
galéty  biiti  pazeidziamos  kitos | jei aplinkybiy | politikos nuostatos, susijusios su vieSojo administravimo subjekty pareiga uztikrvinti
konkurencijos politikos nuostatos? nenustatyta. sqziningos  konkurencijos laisve, konkurencijq ribojanciais  susitarimais — ar

Atsakoma ,,Ne“, jei | piktnaudziavimu dominuojancia padétimi. Tikrinant vadovaujamasi jgaliotosios
aplinkybiy institucijos parengta Projekty atitikties Europos Sgjungos konkurencijos politikos
nustatyta.) nuostatoms metodika.)

2.9. Igaliotosios institucijos rekomendacijos ar Kiti nurodymai, kuriu igyvendinimg reikia patikrinti projekto patikros vietoje metu

Eil. Patikros klausimai Taip / Ne Komentarai
Nr.

1. Lenteléje jraSomos tos (Tikrinamos ankstesnés rekomendacijos projekto vykdytojui ir jsitikinama, kad jos buvo
rekomendacijos ir nurodymai, kurios ivykdytos.)
nejgyvendintos ir kuriy jgyvendinimg
numatoma patikrinti projekto patikros
vietoje metu.

2.10. Kiti Klausimai

Eil. Nr. Patikros klausimai Taip/ ne/ Komentarai

netaikoma /
netikrinama

1. (Sioje lenteléje nurodomi klausimai dél kity projekto sutarties sqlygy laikymosi, jei jie nebuvo

nustatyti prie kity projekto patikros vietoje lapo klausimy.)

3. Tikrinty dokumenty sarasas

Eil.
Nr.

Dokumento pavadinimas

(Tikrinami dokumentai, nurodyti atsirinktame mokéjimo prasyme Nr. XX. Papildomai nurodomi tikrinami dokumentai, kurie nejtraukti j mokéjimo

prasymqg Nr. XX.)




Igaliotosios institucijos atstovai

(pareigy pavadinimas) (parasas) (vardas ir pavarde¢)

(pareigy pavadinimas) (parasas) (vardas ir pavardé)
Projekto vykdytojo susipazinimo zyma (pasiraso visi uz projektq atsakingi asmenys)

Susipazinau

(pareigy pavadinimas) (parasas) (vardas ir pavardg)

(data)



Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 20142020
mety nacionalinés programos projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy

18 priedas

(Igaliotosios institucijos atliekamos projekto patikros vietoje ataskaitos forma)

(igaliotosios institucijos pavadinimas)

IGALIOTOSIOS INSTITUCIJOS ATLIEKAMOS PROJEKTO PATIKROS VIETOJE ATASKAITA

Nr.
(data)
1. Duomenys apie projekts ir projekto vykdytoja
Projekto vykdytojo
pavadinimas

Projekto kodas

Projekto pavadinimas

2. Informacija apie projekto patikros vietoje atlikimg

(Pateikiama informacija:

- ar projekto patikros vietoje metu buvo patikrinti visi projekto patikros vietoje lapo klausimai (nurodyti, kurie klausimai buvo patikrinti);

- projekto patikros vietoje apimtis, t. y. ar taikyta tikvintiny objekty atranka;

- projekto patikroje vietoje dalyvavusiy asmeny atsakomybés sritis — nurodomi projekto patikros vietoje lapo klausimai, pagal kuriuos kiekvienas is projekto
patikroje vietoje dalyvavusiy asmeny atliko projekto patikrq vietoje ir (arba) jy patikrintos veiklos ir t. t.;

- kita jgaliotosios institucijos atstovy, atlikusiy projekto patikrg vietoje, nuoziiira svarbi informacija.)

3. Projekto patikros vietoje i§vados

(Pateikiama projekto patikros vietoje isvada:

- ar projekto patikros vietoje metu nustatyti neatitikimai ir tritkumai, kitos aplinkybés, kurios gali turéti neigiamgq jtakq tolesniam projekto jgyvendinimui (jei taip,
neatitikimai nurodomi [galiotosios institucijos atliekamos projekto patikros vietoje ataskaitos (toliau — Projekto patikros vietoje ataskaita) 4 punkto lenteléje,
iSskyrus tuos atvejus, kai dél nustatyty aplinkybiy jgaliotoji institucija pradeda pazeidimo tyrimg),;




- ar atlikus projekto patikrg vietoje buvo nustatyta aplinkybiy, dél kuriy bity galima jtarti, kad projekto vykdytojui jgyvendinant projektq padaryta Europos
Sqgjungos ir (ar) Lietuvos Respublikos teisés akty pazeidimy (jei taip, nurodoma, kad reikéty pradéti pazeidimo tyrimo procediirg),

- ar projekto finansavimas nereiskia neteisétos valstybés pagalbos suteikimo,

- ar vykdomi anksciau jgaliotosios institucijos suformuluoti nurodymai ir (arba) rekomendacijos;

- ar reikia atlikti papildomq projekto patikrg vietoje (pvz., jeigu reikia, patikrinti, kaip projekto vykdytojas jgyvendina pateiktas rekomendacijas);

- po projekto patikros vietoje atlikimo identifikuotini rizikingi aspektai ir kita informacija, kuri gali buti aktuali atlickant paskesnigjq (,, ex-post ) projekto prieZiirg;
- kita svarbi informacija.)

4. Projekto patikros vietoje metu nustatyti neatitikimai ir dél jy pateikti nurodymai ir (ar) rekomendacijos projekto vykdytoj ui
Eil. Neatitikimo apras§ymas Nurodymas ir (ar) rekomendacija Jvykdymo terminas
Nr.

(Pateikiamas nurodymas ir (ar) rekomendacija ir atsiskaitymo dél jo (jos)
jgyvendinimo bidas. Arba nurodoma, kad jgaliotoji institucija planuoja atlikti
pazeidimo tyrimgq (jei priimtas sprendimas pradeéti pazeidimo tyrimg).)

Pastabos:

1. Nurodoma, kaip atsiskaitoma dél nurodymy ir (ar) nurodyty rekomendacijy jgyvendinimo (pildoma, jei atsiskaitymo biidas nenurodytas prie atskiry nurodymy ir
(ar) rekomendacijy).

2. Projekto vykdytojui teikiama tik Projekto patikros vietoje ataskaitos 4 punkto lentelé.

(jgaliotosios institucijos darbuotojo pareigy pavadinimas) (parasas) (vardas ir pavard¢)

(patikra vietoje atlikusio darbuotojo tiesioginio vadovo (parasas) (vardas ir pavarde)
arba kito jgalioto asmens pareigy pavadinimas)



Prieglobscio, migracijos ir integracijos
fondo

2014-2020 mety nacionalinés programos
projekty administravimo ir finansavimo
taisykliy

19 priedas

(Pranesimo apie jtariamg paZeidima forma)

(igaliotosios institucijos pavadinimas)
PRANESIMAS APIE ITARIAMA PAZEIDIMA

Nr.
(data)

1. INFORMACIJA APIE IS PRIEGLOBSCIO, MIGRACIIOS IR INTEGRACIJOS FONDO
LESU BENDRAI FINANSUOJAMA PROJEKTA (TOLIAU — PROJEKTAS)

1.1. Projekto kodas

1.2. Projekto vykdytojas

2. INFORMACIJA APIE JTARIAMA PAZEIDIMA

2.1. Pirminés informacijos gavimo data

2.2. Pirminés informacijos $altinis (-iai)

2.3. Itariamo pazeidimo apraSymas

3. PRANESIMA PARENGUSIO DARBUOTOJO PAAISKINIMALI

4. PRIDEDAMI DOKUMENTAI

(pareigy pavadinimas) (parasas) (vardas ir pavardé)




Prieglobscio, migracijos ir integracijos
fondo

2014-2020 mety nacionalinés programos
projekty administravimo ir finansavimo
taisykliy

20 priedas

(PazZeidimo tyrimo iSvados forma)

(igaliotosios institucijos pavadinimas)

PAZEIDIMO TYRIMO ISVADA

Nr.
(data)

1. INFORMACIJA APIE PAZEIDIMO TYRIMO ISVADA

1.1. ISvados data

1.2. I$vados numeris

1.3. Pazeidimo tyrimas pradétas (data)

1.4. Pazeidimo tyrimas baigtas (data)

2. INFORMACIJA APIE IS PRIEGLOBSCIO, MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO
LESU BENDRAI FINANSUOJAMA PROJEKTA (TOLIAU — PROJEKTAS)

2.1. Projekto kodas

2.2. Projekto vykdytojas

3. INFORMACIJA APIE PAZEIDIMA

3.1. Pazeidimo unikalus kodas,
nustacius pazeidimag

3.2. Pirminés informacijos gavimo
data

3.3. Pirminés informacijos Saltinis

3.4. Pazeidimo nustatymo metodas

4. SPRENDIMAI DEL MOKEJIMO PRASYMU NAGRINEJIMO IR (AR)
FINANSAVIMO ISMOKEJIMO STABDYMO

5. PAZEIDIMO TYRIMO VEIKSMAI
6. GAUTOS KITU INSTITUCIJU ISVADOS

7. TIRIANT PAZEIDIMA NUSTATYTA

7.1. Pazeisti teisés aktai

7.2. Laikotarpis arba data, kada buvo
padarytas pazeidimas

7.3. Su pazeidimu susijusi veika

8. FINANSINE INFORMACIJA




Lietuvos Projekto

Is SE uli:ltr)lp(z)ss Respublikos nacionalinés
Viso ai].v & valstybés biudzeto 1éSos (jeigu
ésos o -
1éSos taikoma)

8.1. Projekto tinkamy finansuoti
iSlaidy dydis

8.2. Su pazeidimu susijusios 1€Sos

8.3. Su pazeidimu susijusios iSmokétos
projektui skirto finansavimo 1&Sos

8.4. Su pazeidimu susijusios, bet
neiSmoketos projektui skirto
finansavimo 1éSos

8.5. I8 projekto vykdytojo susigraZinti-
na 1ésy suma (sitilymas (-ai) atsakingai
institucijai)

8.6. Su pazeidimu susijusiy projekto
biudZeto iSlaidy kategorija ir iSlaidy
pavadinimas

9. SPRENDIMAS DEL PAZEIDIMO POBUDZIO (paZeidimas nenustatytas; paZzeidimas;
jtarimas suk¢iavimu)

10. PAZEIDIMO TIPAS
11. PASIULYMAI DEL TOLESNIU VEIKSMU IR SPRENDIMU
12. KOMENTARAI

13. PRIDEDAMI DOKUMENTAI

(igaliotosios institucijos vadovo arba jgalioto (parasas) (vardas ir pavardé)
asmens pareigy pavadinimas)

(pazeidimy kontrolierius) (parasas) (vardas ir pavardé)




Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo
2014-2020 mety nacionalinés programos
projekty

administravimo ir finansavimo taisykliy

21 priedas

(Neperkanciosios organizacijos kvietimo dalyvauti pirkime forma)

(juridinio asmens pavadinimas)

NEPERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS

PIRKIMAS,

(perkamy paslaugy, prekiy ir (ar) darby pavadinimas)

IGYVENDINANT PROJEKTA

(projekto kodas ir pavadinimas)

Pirkimo Nr.

(Nurodyti juridinio asmens pavadinimg) skelbia konkursg jsigyti (nurodyti perkamy

paslaugy, prekiy ir (ar) darby pavadinimgq, apibiudinimg) paslaugas, prekes ir (ar) darbus,

PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo ir Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto

léSomis finansuojamam projektui (projekto kodas ir pavadinimas) jgyvendinti. Konkursas

organizuojamas vadovaujantis Lictuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro

tvirtinamomis Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés

programos projekty administravimo ir finansavimo taisyklémis.

Pirkimo objektas

(Nurodomas prekés, paslaugos ir (ar) darby pavadinimas.)

Pirkimo objekto techniniai ir (ar)
funkciniai reikalavimai ir (arba)
norimo rezultato apibidinimas

(Nurodomi reikalavimai, keliami pirkimo objektui, t. y. tiksliai, aiskiai ir
nedviprasmiskai aprasoma preké, paslauga ar darbai, kuriuos norima jsigyti.
Taip pat rekomenduojama nurodyti sutarties jvykdymo terming (iki kada turi
biiti pristatytos prekes, suteiktos paslaugos ar atlikti darbai) ir, jei numatoma,
tiksliai ir aiskiai aprasyti sutarties keitimo galimybe (pavyzdziui, pirkimo objekto
apimties galimq pasikeitimq, nurodant keitimo ribas), kainodaros taisykles,
atsiskaitymo  terminus, atsiskaitymo tvarkq, pirkimo sutarties jvykdymo
uztikrinimo reikalavimus (jei keliami).)

Pirkimo salygos

(Rekomenduojama nurodyti, kaip turi buti pateikiamas pasitilymas (pavyzdZziui,
pastu, faksu ar elektroniniu pastu), kaip pasiillyme turi biti nurodytos kainos
(pavyzdziui, kainos pateikiamos eurais su pridétinés vertés mokesciu), kokie
priedai turi biiti pridedami prie pasiilymo (pavyzdziui, jei prasoma pasiilymo
galiojimo garantijos ar laidavimo), kad prekiy tiekéjas, paslaugy teikéjas ar
rangovas (toliau kartu — tiekéjai) gali pateikti tik vieng pasiilymq, ar pirkimas
skaidomas j dalis (jei skaidomas, biitina aiskiai isskirti atskiras pirkimo dalis),
sutarties pratesimo galimybe (tiksliai nurodant, kokioms aplinkybéms esant ir
kokiam laikotarpiui yra galimas sutarties pratesimas) ir kt.)

Pirkimo budas

(Nurodyti pirkimo bidqg: ar bus vykdomas konkursas, ar skelbiamos derybos. Jei




bus skelbiamos derybos, nurodyti, kokiais atvejais bus deramasi ir deréjimosi

tvarkg.)
Pasiiilymy pateikimo data, vieta ir (Nurodoma, kad pasiilymai turi biti pateikti rastu lietuviy kalba iki (nurodyti
laikas metus, ménesj, dienq, valandas ir minutes) Lietuvos laiku (alternatyvis

pasiillymai nebus priimami). Véliau gautas pasiulymas turi buti atmetamas.
Pasiitllymai turi buti pristatyti | (nurodyti juridinio asmens pavadinimgq, adresg,
kabinetq, atsakingq asmenj).)

Nustatyti reikalavimai tiekéjo (Nurodomi kvalifikaciniai (Nurodoma, kokius kvalifikacijq jrodancius
kvalifikacijai reikalavimai tiekéjams.) dokumentus reikia pateikti.)
Vertinimo kriterijus (Nurodomas pasiitllymo vertinimo kriterijus (maziausia kaina arba ekonominis

naudingumas). Jei nutariama pasirinkti ekonominio naudingumo vertinimo
kriterijy, privalo biti aiskiai nurodomi visi ekonominio naudingumo vertinimo
kriterijai ir detaliai aprasoma, kaip pagal nurodytus kriterijus bus vertinamas
pasiillymas ir skiriami balai.)

(Nurodyti informacijos teikimo tvarkq.)

Neperkanciosios organizacijos asmuo rySiams: (nurodyti atsakingg neperkanciosios
organizacijos asmenj ir jo kontaktinius duomenis: telefono numerj, elektroninio pasto
adresq). Papildoma informacija, susijusi su Siuo konkursu, bus skelbiama viesai.

Voky atplésSimo posédzio pradzia (nurodyti metus, ménesj, dieng, valandas ir minutes)
Lietuvos laiku, adresu (nurodyti adresqg).

(Nurodyti prie pasiiilymo pridedamus dokumentus, pasiilymy vertinimo, pasiilymy
atmetimo, sprendimy priéemimo, apskundimo ir skundy nagrinéjimo, sutarciy sudarymo
tvarkq, sutarciy sqlygas ir pan.)




Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo
2014-2020 mety nacionalinés programos
projekty

administravimo ir finansavimo taisykliy

23 priedas

(Viesojo pirkimo patikros lapo forma)

(igaliotosios institucijos pavadinimas)

VIESOJO PIRKIMO PATIKROS LAPAS

Nr.
(data)
1. Bendrieji duomenys
VieSojo pirkimo patikros ISankstiné patikra Paskesné patikra
(toliau — patikra) tipas
ISankstiné patikra pradéta Iki vieSojo pirkimo (toliau — Iki pirkimo sutarties sudarymo
pirkimas) pradzios dienos
Perkanciosios organizacijos pavadinimas
Paraiskos ar projekto numeris
Pirkimo objekto pavadinimas
Sudarytos pirkimo sutarties data ir numeris (Pildoma, kai taikoma.)
2. Pirkimo vertinimas
Eil. Reikalavimai Atitiktis reikalavimams
Nr. | (Pildoma pagal patikros tipui tinkancius | Taip | Ne | Netaikoma Pastabos

klausimus. Sis patikros lapas yra minimaliy
pirkimo reikalavimy patikrinimg uztikrinantis
patikros lapas.

Igaliotoji institucija gali taikyti detalesnes ar
atrankines  patikry metodikas.  [galiotoji
institucija gali koreguoti patikros lapo formg,
pavyzdziui, papildydama jq atitinkamais
klausimais ir (ar) keisdama tikrinamy
klausimy eiliskumq, isskaidydama klausimgq j
kelis klausimus, taciau uztikrindama patikros
apimtj.)

1. | Pirkimg vykdantis subjektas, pirkimo
objektas ir pirkimo biidas atitinka Projekto
pirkimy plana.

2. | Ivykdyto pirkimo biidas atitinka Pirkimy
suvestin¢je nurodyta pirkimo biida.




Pirkimas jvykdytas tinkamu badu, t. y.
pirkimo sutarties verté pagal pasirinkta
pirkimo biidg atitinka Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatyme (toliau — VPJ])
atitinkamiems pirkimy biidams nustatytas
vertes.

Jei pirkimui atlikti pasirinkta supaprastinty
pirkimy tvarka, paskelbtos perkanciosios
organizacijos supaprastinty pirkimy taisyklés.

Jei pirkimas buvo vykdomas skelbiamy ar
neskelbiamy deryby btdu, buvo laikytasi
deryboms nustatyty privalomy salygy
(taikoma tarptautiniams, supaprastintiems ir
mazos vertés pirkimams).

Informavimas apie pirkima atitinka VP] ir su
jo igyvendinimu susijusiy teisés akty
reikalavimus bei perkanciosios organizacijos
patvirtintos supaprastinty pirkimy tvarkos
reikalavimus.

Jei apie pirkimg nebuvo skelbta, apklaustas
daugiau nei vienas tiekéjas, o jei apklaustas
tik vienas tieké¢jas — tam buvo teisétas
pagrindas.

Pirkimo dokumentai buvo parengti laikantis
VP] reikalavimy, t. y. juose nustatyti terminai
yra tinkami, pirkimo dokumentai yra tiksls,
aiskis, be dviprasmybiy ir nurodant prekiy ar
paslaugy pavadinimg, prekiy kiekj ir (ar)
paslaugy apimtj, teiktiny paslaugy su
prekémis pobiidj, uztikrinama konkurencija ir
néra pazeidziami nediskriminavimo,
skaidrumo, lygiateisiSkumo, proporcingumo
ir abipusio pripazinimo principai, kad tiekéjai
galeéty pateikti pasiilymus, o perkancioji
organizacija nupirkti tai, ko reikia.

Perkanciosios organizacijos nustatyti
minimalis tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai
dirbtinai neriboja konkurencijos, yra pagristi
ir proporcingi pirkimo objektui, tikslas ir
aiSkis.

10.

Laimétoju  pasirinktas  tiekéjas,  kurio
pasitilyta kaina — maziausia (jei pasitlymai
vertinti pagal maziausios kainos Kkriterijy)
arba pasitilymas — ekonomiskai
naudingiausias (jei pasitilymai vertinti pagal
ekonominio naudingumo kriterijy) arba
laimétoju pasirinktas tiekéjas, kurio pasitilyta
kaina néra maZziausia arba pasiilymas néra




ekonomiskai naudingiausias, taciau toks
pasirinkimas yra pagristas (pavyzdziui,
maziausig kaing ar ekonomiskai
naudingiausig pasiiilyma pateikes tiekéjas
atsisaké sudaryti sutartj).

20. | ISnagrinétos visos pretenzijos ir priimti
motyvuoti sprendimai bei apie juos pranesta
pretenzija pateikusiam tiekéjui.

21. | Sudaryta pirkimo sutartis atitinka laiméjusio
tiekéjo pasiilymo kaing ar deryby arba
konkurencinio dialogo protokole ar po deryby
arba konkurencinio dialogo pateiktame
galutiniame pasitilyme uzfiksuota galuting
deryby kaing ir pirkimo dokumentuose bei
pasiiilyme nustatytas pirkimo salygas.

22. | Kiti  reikalavimai  (pagal  jgaliotosios
institucijos vidaus procediiry apraSe nustatytg
tvarka).

(pareigy pavadinimas) (parasas) (vardas ir pavarde)



Prieglobscio, migracijos ir integracijos
fondo 20142020 mety nacionalinés
programos projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy

24 priedas

(Prasymo skirti papildoma finansavimg projektui forma)

(projekto vykdytojo pavadinimas)

PRASYMAS SKIRTI PAPILDOMA FINANSAVIMA PROJEKTUI

1. DUOMENYS APIE PROJEKTA, KURIAM JGYVENDINTI PRASOMA PAPILDOMO FINANSAVIMO

1.1. I8 PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo | Nurodomas projekto, kuriam jgyvendinti prasoma papildomo finansavimo, kodas. Nurodyti privaloma.
(toliau — PMIF) 1é8y finansuojamo projekto (toliau
— projektas) kodas

1.2. Projekto pavadinimas Nurodomas projekto, kuriam jgyvendinti prasoma papildomo finansavimo, pavadinimas. Nurodyti
privaloma.

2. PROJEKTO VYKDYTOJO DUOMENYS

2.1. Projekto vykdytojo pavadinimas Nurodomas projekto vykdytojo juridinio asmens visas pavadinimas, nurodytas Juridiniy asmeny registre.
Nurodyti privaloma.

2.2. Juridinio asmens kodas Nurodomas juridinio asmens kodas, nurodytas Juridiniy asmeny registre.
Nurodyti privaloma.

3. PAPILDOMO FINANSAVIMO TIKSLAS

Papildomo finansavimo jgyvendinamam projektui praSoma, nes:

O 3.1. Valstybés projekta numatoma jgyvendinti didesnés apimties: pasiekti daugiau kiekybiniy rezultaty ir (ar) jgyvendinti daugiau veikly,




jeigu dél didesnés apimties projektas duoty daugiau socialinés ir (ar) ekonominés naudos, taip pat geriau prisidéty prie PMIF programos
konkreciy tiksly arba ypatingy atvejy jgyvendinimo.

3.2. Dél objektyviy priezaséiy, kurios atsirado valstybés projekto jgyvendinimo metu ir kuriy nebuvo jmanoma numatyti paraiskos

O rengimo, vertinimo, projekto atrankos ir sprendimo dél projekto finansavimo priémimo metu, padidéjo projekto sutartyje numatytoms

veikloms jgyvendinti nustatyty projekto tinkamy finansuoti iSlaidy suma.

O 3.3. Didinama valstybés projekto finansuojamoji dalis, kai projekto tinkamy finansuoti i$laidy suma nesikeicia

3.4. projekto jgyvendinimo metu dél atsakingos ir (arba) jgaliotosios institucijos keliamy papildomy su projekto jgyvendinimu susijusiy

O reikalavimy (pavyzdziui, kai praSoma pateikti pazymas, turto vertinimo ataskaitg ir kt.), kurie nebuvo keliami paraiskos teikimo metu,

atsirado papildomy islaidy.

4. PAPILDOMO FINANSAVIMO POREIKIO PAGRINDIMAS

4.1. Kokiy priemoniy projekto vykdytojas émési,
siekdamas sumazinti papildomy i§laidy sumg?

Taikoma, jei pasirinktas 3.2 papunktis.

Nurodykite, kokiy priemoniy projekto vykdytojas émési, siekdamas sumazinti papildomy islaidy sumq
(derybos, techninio projekto keitimas ar kitos priemonés)? Jeigu priemoniy nebuvo imtasi, pagriskite
kodél. Taip pat nurodykite, ar jgyvendinant projektq sutaupyta lésy (jy suma eurais), kurias buty galima
panaudoti finansuojant Siame prasyme numatytas islaidas. Nurodyti privaloma.

4.2. Kodél projekto vykdytojas negali papildomy
iSlaidy dengti i§ nuosavy 1ésy?

Nurodykite, kodél projekto vykdytojas negali papildomy islaidy dengti is nuosavy lésy. Nurodyti
privaloma.

4.3. Ar papildomy iSlaidy, kurias praSoma papildomai
finansuoti, bus patirta iki iSlaidy tinkamumo finansuoti
laikotarpio, nustatyto projekto sutartyje, pabaigos? Jei
numatomas  poreikis  pratesti  projekto iSlaidy
tinkamumo finansuoti laikotarpj, praSome nurodyti
priezast] ir trukme.

Netaikoma, jei pasirinktas tik 3.3 papunktis.

Nurodykite, ar papildomy islaidy bus patirta iki islaidy tinkamumo finansuoti laikotarpio, nustatyto
projekto sutartyje, pabaigos? Jei numatomas poreikis pratesti projekto islaidy tinkamumo finansuoti
laikotarpj, prasome nurodyti priezastj ir trukme. Nurodyti privaloma.

4.4. Ar dél padidéusios projekto vertés reikés
igyvendinti papildomas informavimo apie projekta
priemones? Jei taip, kaip projekto vykdytojas
isipareigoja  uztikrinti, kad pasikeite privalomi
informavimo apie projekta reikalavimai buty jvykdyti?

Netaikoma, jei pasirinktas tik 3.3 papunktis.

Nurodykite, ar dél padidéjusios projekto vertés reikés jgyvendinti papildomas informavimo apie projektg
priemones? Jei taip, nurodykite, kaip jsipareigojate uztikrinti, kad pasikeite privalomi informavimo apie
projektg reikalavimai biity jvykdyti? Nurodyti privaloma.




5. PAPILDOMU PROJEKTO ISLAIDU DETALIZAVIMAS (jei pasirinktas tik 3.3 papunktis, pildomi tik 5-8 stulpeliai.)

Reikalingo skirti

. Veiklos Veiklos rodiklis (pavadinimas, B.lvud.zeto Papildomy iSlaidy Sutaupytos 1éSos papildomo Prole_kto ve|kl_a| relka_lmgo
Veiklos nr. s ) Y iSlaidy suma (Eur) ! - papildomo finansavimo
pavadinimas mato vienetas, reikSme) K ‘L o (Eur) finansavimo -
ategorija (i8 viso) pagrindimas
suma (Eur)
1 2 3 4 5 6 7 8
Nurodomas Nurodomas Nurodomas veiklos rodiklio, Nurodoma |Nurodoma Nurodoma, kiek Nurodomas Pateikiamas paaiskinimas,
veiklos, kuriai |projekto veiklos, |kuriam pasiekti reikalingos biudzeto  |projekto veiklai |jgyvendinant skirtumas tarp 5 |kokioms islaidoms bus
jgyvendinti kuriai papildomos islaidos, islaidy jgyvendinti projektq sutaupyta |ir 6 stulpeliy. skiriamas papildomas
reikalingos jgyvendinti pavadinimas, mato vienetas, kategorija, |reikalinga lesy, kurios galéty finansavimas, kodél jis yra
papildomos reikalingos siekiama reik§mé (skirtumas i kurios  |papildomy i$laidy|biti panaudotos butinas, kaip keistysi
islaidos, papildomos tarp jau suplanuotos reikSmés | biity suma eurais. papildomoms projekte numatyta veiklos
numeris pagal |islaidos, sutartyje ir planuojamos finansuoja islaidoms rodiklio reikSmeé, jei biity
projekto pavadinimas. |pasiekti reiksmés, skyrus mos finansuoti. skirtas prasomas
sutartj papildomgq finansavimg pagal |papildomos papildomas finansavimas.
(pasirenkama projekto sutarties 1 priedo dalj |iSlaidos.
is sqraso ., Projekto loginis
pagal projekto pagrindimas “, arba nurodomas
sutarties 1 naujas rodiklis). Jei papildomas
priedo dalj finansavimas reikalingas ne
,, Projekto vienam rodikliui pasiekti,
loginis sukuriamos papildomos eilutés.
pagrindimas “)
. Jei
numatoma
nauja veikla,
Sis stulpelis
nepildomas.
(...) (...) (...) (...) (...) (...) (...) (...)

IS viso




6. PRIEDU SARASAS

Eil. nr. Priedo pavadinimas Lapy skaicius
6.1. (Nurodomas pridedamo priedo pavadinimas.) Irasomas priedo lapy
skaicius
6.2. (...)

7. PROJEKTO VYKDYTOJO DEKLARACIJA

AS§, toliau pasirases, patvirtinu, kad:

- esu susipazines su teikiamu praSymu, savo teisémis ir pareigomis jgyvendinant projekta;

- Siame praSyme ir prie jo pridétuose dokumentuose pateikta informacija, mano ziniomis ir jsitikinimu, yra teisinga:

- mano (juridinio asmens) vadovas, @ikinés bendrijos tikrasis narys (-iai) ar mazosios bendrijos atstovas, turintis (-ys) teise juridinio asmens vardu sudaryti
sandorj, ar buhalteris (-iai), ar kitas (-i) asmuo (-ys), turintis (-ys) teise sura$yti ir pasirasyti mano (juridinio asmens) apskaitos dokumentus, neturi nei$nykusio arba
nepanaikinto teistumo arba dél mangs (juridinio asmens) per paskutinius 5 metus nebuvo priimtas ir jsiteiséj¢s apkaltinamasis teismo nuosprendis uz dalyvavimag
nusikalstamame susivienijime, jo organizavimg ar vadovavimag jam, uz KySininkavimg, prekyba poveikiu, papirkima, suk¢iavima, mokes¢iy nesumokéjima,
kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimg ne pagal paskirtj ar nustatytg tvarka, kreditinj suk¢iavimg, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg
pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimg, apgaulingg ar aplaidy apskaitos tvarkyma, nusikalstamu biidu gauto turto jgijima ar realizavima,
nusikalstamu btidu jgyty pinigy ar turto legalizavimg, dalyvavima kokioje nors kitoje neteisétoje veikloje, kenkiancioje Lietuvos Respublikos ir (arba) Europos
Sajungos finansiniams interesams (§i nuostata netaikoma jstaigoms, kuriy veikla finansuojama i§ Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto ir (arba) savivaldybiy
biudZety ir (arba) valstybés pinigy fondy);

- paraiSkos priede ,,Klausimynas apie pirkimo ir (arba) importo pridétinés vertés mokes¢io tinkamumo finansuoti i§ Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos
fondo ir (arba) Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1Sy apie jstaiga ar iikio subjekta ir projekto partnerius (jei yra partneriy) pateikti duomenys nepasikeité
arba, jei duomenys pasikeite, pateikiu i§ naujo uzpildyta klausimyna;

- dél mano atstovaujamos valstybés institucijos, jstaigos ar tikio subjekto néra priimtas Lietuvos Respublikos valstybés darbo inspekcijos sprendimas dél teisés
gauti subsidijas, iSmokas ar kitg valstybés pagalba, Europos Sajungos fondy ir (arba) Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto parama atémimo;

- mano atstovaujamai valstybés institucijai, jstaigai ar iikio subjektui néra iSkelta byla dél bankroto ar restruktiirizavimo, taip pat néra pradétas ikiteisminis
tyrimas d¢l Gkinés komercinés veiklos, atstovaujama valstybés institucija, jstaiga ar Gikio subjektas néra likviduojama (-as);

- man nezinomos kitos Sioje deklaracijoje nenurodytos priezastys, dél kuriy projektas negaléty buti jgyvendintas ar jo ijgyvendinimas biity atidedamas arba dél
kuriy projektas nebtity jgyvendintas PMIF programos jgyvendinimo laikotarpiu;

- sutinku uztikrinti praSyme nurodyta nuosavy ir (arba) partneriy (jei yra partneriy) 168y jnasa tinkamoms finansuoti i§laidoms apmokéti ir uztikrinti visy kity
projektui jgyvendinti reikalingy i$laidy (tarp jy ir netinkamy finansuoti) apmokéjima;

- jeigu projektas jgyvendinamas kartu su partneriais ir jeigu jgyvendinant projekta bus patiriama PVM islaidy, kurios yra tinkamos finansuoti i§ PMIF ir (arba)
Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSy, patvirtinu, jog jungtinés veiklos sutartimis ar kitais biidais uztikrinsiu, kad projekte numatomos jsigyti prekes,
paslaugos ar darbai bus skirti partnerio neekonominei veiklai ir Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio jstatymo 20-26, 29, 33 straipsniy nustatytoms
veiklos rusims;

- sutinku, kad prasymas biity atmestas, jeigu jame pateikti ne visi praSomi duomenys (jskaitant Sig deklaracija);




- sutinku, kad informacija apie mano atstovaujamos valstybés institucijos, jstaigos ar tkio subjekto pateikta praSyma (pareis$kéjo pavadinimas, projekto
pavadinimas, trumpas projekto apraSymas, paraiskos kodas ir praSoma 1éSy suma), taip pat praS§ymo vertinimo rezultatai, priimti sprendimai skirti papildoma
finansavima arba jo neskirti, informacija apie sudaryta projekto sutartj ir projektui skirta finansavimo 1€y suma, jgyvendinant projekta sukurti produktai (jei jy
skelbimas neprieStarauja Lietuvos Respublikos teisés aktams) biity skelbiami atsakingos institucijos interneto svetainéje.

(projekto vykdytojo vadovo arba jgalioto asmens (parasas) (vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)

Papildyta priedu:
Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

Priedy pakeitimai:

A1-319 taisykl. 12 priedas
Priedo pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

A1-319 taisykl. 15 priedas
Priedo pakeitimai:
Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, Isakymas

Nr. A1-586, 2015-10-13, paskelbta TAR 2015-10-13, i. k. 2015-15120

D¢l Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. birzelio 5 d. jsakymo Nr. Al1-319 ,.Dél Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety
nacionalinés programos projekty administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo* pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=7395b650cb9011e7910a89ac20768b0f
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=defb0740719411e5906bc3a96c765ff4
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=defb0740719411e5906bc3a96c765ff4
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=defb0740719411e5906bc3a96c765ff4

2.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, [sakymas

Nr. Al1-147, 2016-03-24, paskelbta TAR 2016-03-25, i. k. 2016-06314

Dél Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. birzelio 5 d. jsakymo Nr
nacionalinés programos projekty administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo* pakeitimo

3.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, [sakymas

Nr. A1-543, 2016-09-29, paskelbta TAR 2016-09-30, i. k. 2016-24309

Dél Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. birzelio 5 d. jsakymo Nr
nacionalinés programos projekty administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo* pakeitimo

4.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, [sakymas

Nr. A1-576, 2017-11-17, paskelbta TAR 2017-11-21, i. k. 2017-18354

Dél Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. birzelio 5 d. jsakymo Nr
nacionalinés programos projekty administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo* pakeitimo

5.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, [sakymas

Nr. A1-9, 2018-01-10, paskelbta TAR 2018-01-11, i. k. 2018-00435

Dél Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. birzelio 5 d. jsakymo Nr
nacionalinés programos projekty administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo* pakeitimo

. Al1-319 ,Dél Prieglobscio,

. A1-319 ,,Dél Prieglobscio,

. A1-319 ,,Dél Prieglobscio,

. A1-319 ,,Dél Prieglobscio,

migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety

migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety

migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety

migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=4de3e760f19911e5989ee743dd0efbb0
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=9c9ce3f0864211e6b969d7ae07280e89
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=7395b650cb9011e7910a89ac20768b0f
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=f5daafc0f6b611e7a20bfa7c2b23a6b2

